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|. FEJEZET

A tengerszem — Monsieur Galifard — Az elsé tiiszuras

Soha nem lattam életemben olyan csodaszemeket. Pedig sok szép sze-
mekkel volt talalkozasom. Egész asztronomiat irhatnék roluk. De ennek
annyiféle volt a szeme, amennyiszer valtozott az indulatja. Azért neveztem
azt el tengerszemnek. Milyen a tengerszem? A hegytetérél nézve élénk-
zo6ld, az atelleni hegyoldal szalfai félig arnyékban tartjak, a nap visszara-
gyog a masik felébdl; viddm nevetés ez. Majd meg ha végigfodrozza a
szelld, haragoszoldre valik, majd barnara, bakacsinra; a felh$ szinét adja
vissza, villamokat is l16vell. Mikor leszall az €], fekete tukrében ragyognak a
szaz meg szaz csillagok; egy-egy futd fény végigivlik benne, egy Usz6
vadmadar ezistvonalat hlz rajta végig; ez a megforditott mennyorszag.
Két magas hegy vaganya kozil el6tlinik a telehold; egyszerre arannya
valik az egész tengerszem, fehér kddfoszlanyok lebegnek folotte, szel-
lemalakot mimelve; elkezdenek a hullamai tancolni, minden ok nélkdl,
nagy fénykarikak terjengnek a kozepébdl, egymast elébbre tolva; a hold
megint eltlinik a hegyoldal mogé; vilhgoskék marad a tukorlap. — Ha pedig
egészen leszallunk hozza, dsszetakolt tutajon beevezink rajta, akkor se
nem kék, se nem zold, hanem kristélytiszta, atlatszé a tengerszem. A part
mentén zdld mohat, virdgoskertet latunk a viz alatt. Eddig soha nem latott
ndvenyek eregetik fél hosszu indaikon napvildagon n6szd viragkelyheiket.
Nagy, egyenesen allé névények, alakra a fenyéhoz hasonlok, emelkednek
fel a mélységbdl, a vizszin alatt maradva; fak, amiknek igazan meg van
tiltva az égbe néni. Csupa viragoskert a vizfenék. S e viragoskertnek nincs
él6 lakoja. Se hal, se hullé6 nem lakik benne. De egy lakdja mégis van: a
szirén. Nem az a mitoszi csabalak, hanem egy torz alakd szorny, nagy
fekete fejjel, veres kopoltytval, két békaldbbal s lomha halfarkkal. Ez is
ritkdn jon eld a maga rejtett sziklaodujabdl; csak mikor nagy idévaltozast
érez. En lattam egynéhanyszor ezt a mesés amphibiumot.

Mikor legel&szor talalkoztam a szép Erzsikével, akkor mind a ketten gyer-
mekek voltunk. O tizenkét esztendds, én pedig tizenhat éves kamasz.
Egyatt tanultunk tancolni.

Egy francia vet6dott a varosunkba; egy vandor tdancmester, aki az
egeész varost tancra kerekedtette.

Monsieur Galifardnak hittak.
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Rendkivil nagy feje volt, cserbarna arcszine, 6sszeéré szemdldokei,
kurta labszarai; a nagy sasorranak éppen a hegyén volt egy nagy sze-
malcs.

Es amellett val6sagos charmeur volt.

Mikor tancolt, mikor beszélt, valami varazs szallt ki minden porcik4ja-
bél, egyszerre hédité alak lett. A nénem tagjai oda voltak érte; a kilenc
evestdl elkezdve, a kiszamithatatlan korszakig.

En is 6rok halaval emlékezem e derék férfilra; neki kdszénhetem a
valcert és a quadrille-t, meg azt, hogy hogyan kell egy elejtett legyezét
felvenni s amellett az arcot a holgy felé forditva tartani.

Erzsikével volt a legtdbb baja a maestrénak. Sohasem tartotta meg a
tempd6t, nem akart az elegans ,pli"-hez szokni, szilaj, dévaj alllrjeit nem
tudta vele elhagyatni. Jaj volt annak a tancosnak, aki tarsul akadt vele
0ssze. Az rendesen hajotorést szenvedett a terem kdzepén. S hozza még
ki is kacagta. A mesternek is a szeme k&zé nevetett, s rendesen az ellen-
kezbjét tette annak, amit az vezényelt.

En mindezt igen természetesnek talaltam. Mikor valaki olyan szép és
gazdag és el6keld, akkor fel van jogositva kivételt képezni mindenféle
szabaly aldl. Hogy szép, azt az els6 tekintetre meg lehetett tudni, hogy
gazdag, azt kitalalhatta az ember az ezistds hintérul, amin jart, s hogy
elékeld, azt lehetett kombinalni abbdl, hogy a mamajat mindenki nagysa-
gos asszonynak cimezte, s a ,varmegye urai” is kezet csokoltak neki. A
nagysagos asszony minden tancleckén jelen volt; s kiville még eljétt a
nagynénje is, egy nyugdijazott 6rnagyné meg a tarsalkodondje, egy élte
javaban levé nemes kisasszony. Ily médon az Erzsike folyton harmas fel-
ugyelet alatt volt tartva, aminek természetes kdvetkezése az volt, hogy azt
tehette, amit akart, mert felligyelénéi kozil egyenkint mindegyik azt tartot-
ta, hogy minek vigydzzon 6 a kisasszonykara, mikor a masik ketté ugyis
vigyaz. S aztan mind a harom egyenkint el volt foglalva a sajat Ggyeivel.

A nagysagos mama még az élet naposabb oldalat keresé holgy volt,
O0zvegysége vigaszt Ghajtott. Voltak nyilt udvarléi, tébbé-kevésbé komoly
szandékuak s rang és kvalitas szerint megkulonboztetvék.

A tarsalkodoné hires nemesi csaldd tagja, batyjai katonatisztek. Az aty-
ja udvari kamaras. A sajat kamarajdban nemigen volt neki mit keresni. A
kisasszony toalettjei a legdivatosabbak voltak, maga is szépségnek tarta-
tott, s a legjobb tancosné hirében allt. Azonban az id6 figyelmezteté a ko-
moly korultekintésre; mert Erzsike, a csalad lednya kezdett méar veszedel-
mesen felnéni s négy-6t esztendd mulva versenytars lesz bel6le. Ennek is
volt tehat a tdncora alatt foglalkozasa, amely miatt félre kellett hizédnia,
nehogy meglassak, kivel tarsalog és miné modorban, mert ez a sok go-
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nosz asszonyi szem mindent kitalal egy tekintetvaltasbol, egy kézszoritas-
bdl, s aztan ,szétszoljak” éket.

A nagynéne pedig leginkabb kereste az urlgyeket a tancterembdl ész-
revétlenll eltlinésre. A bifében neki kellett minden siiteményt és frissitét
legelébb megizlelni, s ahogy alapos térténetblvarok utdnajartak, még az a
sotét szenvedélye is megvolt, hogy tubakolni szeretett, ami nagy titkol6-
zassal jar. Ha pedig a teremben volt és 6sszellt valami nyelvrokon
palyatarsnéval, akkor Ugy elfoglaltdk egymast a tébbiek megszolasaval,
hogy egyébre nem lehetett gondjuk.

Igy aztan az Erzsike tehette azt, hogy a damensoléban csardasfigurat
tancolt, s a tour de mains-nél a vizavi tancosanak a kezére Utbgetett;
adomakat mesélt olyan fennhangon, hogy az egész terem meghallhatta, s
mikor kacagott, a két kezét a térdei kdzé szoritotta, monsieur Galifard is-
meételt ellenmondésai dacara.

Egy délutan féprobat tartottak a tanciskolaban. A kisleanyokkal jottek
nagy leanyok is; s a nagy leanyokkal nagy legények. Az ilyen fickok kulo-
nds jogot vélnek élvezhetni, hogy az olyan kezdé sihedernek, mint én vol-
tam, a labara tapossanak.

Szerencsémre a derék Galifard ur igen jészivi ember volt; nem enged-
te a maga protegéit hattérbe szorittatni.

— Nix cache-cache spielen, monsieur Maurice. Allons! Walzer geht an.
Nur courage. Ne cherchez pas toujours das allerschlekteste Tanzerin!
Fangen sic Fraulein Erzsike par I'And. Valsez la!

S azzal karon fogott, odavezetett Erzsikéhez, kezembe adta a kezét, s
aztan ,eins, zwei".

Az akkori valcer pedig ,grundverschieden” volt a mostanitol. Ez a mos-
tani csak tréfa; de az komoly dolog volt. Tancos és tancosné a testiik felsé
részével, amilyen messze csak lehetett, olyan tagan elalltak egymastol,
ellenben a labaikat egymasnak fesziték. Akkor aztan a test fels6 része
egyszerre nagyot lodult; azt mind a kettének egy tempédra kellett tenni, a
repulni indult testnek kénytelen volt a 1ab gyorsan utanaszaladni. A tancol6
par, mint a tenger hatan himbal6é sajka, fol- és leemelkedett és sillyede-
zett, s mentll gyorsabban perdiilt, annal messzebbre tartotta magat egy-
mastol a két hatraszegett fej. Az volt a villitanc!

A mester folyvéast kisért benntinket a kdrben, és nem sziint meg bizta-
tasaival lelkesiteni.

— ,Trés bien, monsieur Maurice. Ca va ausgezeiknet!” Alten sie brav la
demoiselle. Nix auf die Flisse schauen. Regardez aux yeux. Das ist riktig.
Embrassieren ist besser, als embarrassiren! Pouah! Da liegst son allé
beide!
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De hat azért sem liegst!” En lattam elére az elkeriilhetetlen bukast, s
hogy a tancosnémat megmentsem, sajat magamat vetettem oda aldozatul,
a térdemre esve; neki még a konytke sem érte a parkettet. A térdemeért
nem lett volna kar; hanem a pantallém kiszakadt a térd fol6tt. — Semmivé
voltam téve. — Nagyobb csapéas ennél nem érheti az embert.

Erzsike nevetett az én kétségbeesett allapotomon. Aztan megkonyorilt
rajtam.

— Varjon csak, majd én 6sszetlizd6m gombostiivel.

Azzal kirantott valahonnan a ruhaja fodrai kézil egy gombostit, s le-
guggolva elém, nagy hirtelen 6sszetlizte vele a vadgalambszin pantallo-
mon tamadt félbeszakitast. A nagy gyorsasagban az elevenig talalta szur-
ni a veszedelmes kisegit6 szert.

— Nem szUrtam meg? — kérdezé, felnézve ram igaz j0 szivét elaruld
nagy szemeivel.

— Nem! — mondam. Ereztem is én azt a tliszlrast akkor! Azzal tancol-
tunk tovabb. En csodamdédon kitettem magamért. Egy gombostiivel a tér-
demben — a masikkal ki tudja hol? — haromszor kdrulkeringtem Erzsikével
a tnctermet, mikor visszavittem a garde des dames-jaihoz, Ugy tetszett,
mintha harmincharom mama, nagynéne és tarsalkodéné forogna korilot-
tem.

Il. FEJEZET

Az én elsé kitiintetésem — Az els6 sérelem — A Damenwalzer —
A félelmes fenevad — A megigazitott csokor — A masodik
tiiszaras

Es én valdban nagy halaval tartozom monsieur Galifardnak. Neki kdszon-
hetem a legelsé kitlintetést, mely az életben ért. Ez volt azon 6rokké fe-
ledhetetlen eset, amidén palyatarsaim, a kecskeméti jogakadémia re-
ményteljes tagjai, az altaluk rendezett jogaszbalra engemet valasztottak
meg egyhangulag ,el6tancosnak”.

Ma is biiszke vagyok ez elismerésre, hat még akkor! Nyomban kovet-
kezett ra egy masik megtiszteltetés; ugyanazon évben a magyar tudoma-
nyos akadémia, a Teleki palyazaton versenyzett szomorujatékomat dicsé-
rettel emlité fel, s6t két biralo: Vordsmarty és Bajza a palyadijra tarta ér-
demesnek. A darab cime volt: ,A zsid6 fil.” — Nem valami gyufat arul6
suhanc, hanem Fortunatus Imre, Il. Lajos kirdly alatt magyar pénzigymi-
niszter, akit az orszag rendei maglyéra itéltek.
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Eszerint, midén haromévi tavollét utan szilévarosomba visszakeriltem,
mar bizonyos ,renomé” jart eléttem.

Hogy minek tértem vissza, annak is helyes oka volt. Az én idémben is
négy évbél allt a jogaszati kurzus. A harmadik év volt a ,patvaria”, a ne-
gyedik a ,jurateria”. A patvariat rendes ember a sajat megyéjében toltotte,
a jurateriat Budapesten.

Még egy eldicsekedni valém van. Ures 6raimban arcképeket festettem.
Olajminiatiroket. Az 6sz6nyi tiszttartét, anélkil, hogy eléttem (lt volna,
ugy eltaldltam, hogy mindenki rdismert; de még annél is nagyobb szenza-
ciot gerjesztett a féfiskalisnénak az arcképe, akit a legszebb asszonynak
tartottak a varosban.

Es mégis az tortént, hogy mikor a kdvetkezé farsangon a féispan balt
adott a megyehazan (még akkor olyan féispanok voltak), hat abba nem
engem szolitottak fol ,el6tancosnak”.

Haladatlan haza!

Es aztan ki volt, aki miatt engem ez a keser(i melléztetés ért? Egy
stuccer, egy arszlan, nem a varosunkbdél valg; valami Bagotay Muki. Csak
annyit tudott fel6le a vilag, hogy Parizsban is kinn jart, s igen ,jé parti”.

Bosszubdl elhataroztam, hogy nem fogok tancolni a féispani balon; bar
a meghivét én is megkaptam.

Nevelte az elbusulasomat az a kértilmény is, hogy az elétancosnak hi-
vatalosan designélt tancosnéjéll, éppen Erzsikét nevezte meg a kdzhir.

No, de utol is érte 6ket a Nemezis!

Erzsike azon a balon a I'anglaise frizurat viselt, ami hatarozottan nem il-
lett az arcahoz. El6re orultem annak a balesetnek, amikor ezekkel a szer-
teszét repked6 furtokkel egyik-masik tancosnak a frakkgombjaba bele fog
akadni.

A Bagotay Muki feldl pedig, amint legel6szér meglattuk, mind nekem,
mind az ifju barataimnak az az altalanos véleményiink tAmadt, hogy ilyen
szépnek lenni mar valésagos impertinencia. llyen tokéletes férfialakot csak
egy regényirénak van joga megteremteni; de a valésagban az nem létez-
hetik. En azzal vigasztaltam magamat, hogy az ilyen szép fej ostoba. Még
akkor nem tudtam, hogy az ostobasag éppen a haut gout.

— Az arany pengése rekedt hang.

Még akkor nagyon tapasztalatlan ifjonc voltam. Az arcomon még sem-
mi sz6r nem volt, dohanyozni nem tudtam, bort nem ittam volna egy vila-
gért, s asszonyt még csak a szemeimmel lattam.

No, de utolérte 6ket a Nemezis!

A tancrend valcerrel kezd6dott. — Ha engem decretaltak volna elétan-
cosnak, hat a ,kérmagyarral” kezdtem volna. Hja, a kbérmagyar! Az a va-
lami! Azt nem elég eljarni, ahhoz lelkesulés kell; — vagy nyolc par jarhatja,
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vagy tizenhat. S mind a harminckettének dssze kell tanulva lenni szinpadi
pontossaggal. Az nem olyan kénny( feladat. Hanem hat Bagotay Muki a
valcert protezsélja. (A ,pecsovics™)

No, de van Nemezis!

Hat, az tortént, hogy rendes bevett szokas szerint a zenekar minden
tanc el6tt a kdvetkez6 szambdl tiz-tizenkét taktust eljatszik, s aztan 6t per-
cig abbahagyja. Ez arra vald, hogy a kdzénség tudja meg, mi kovetkezik:
polka, quadrille vagy valcer.

Ezt a Bagotay Muki nem tudta (ugyan mit tud hat?) s amint a jelz6 zene
megszolalt, 6lre kapta a tancosngjét, s elindult vele keringeni, amig egy-
szer aztan a zene abbamaradt, s 6k ott talaltak magukat a terem tulso
végén, a szérazon, elfogyott a labuk alol a néta. Aztan ugy kellett nekik
szégyenszemre visszagazolni, ahonnan elindultak, a balanya triblinjéig.
Erzsike ugy porolt, Muki ugy szabadkozott; aki latta 6ket, azt hihette, hogy
félesztendés hazasok.

Ugy kell nekik!

Nem is néztem aztan, hogy tancolnak; letiltem egy szdgletbe s a meg-
hivéjegyemnek a hétlapjara karikatarakat rajzoltam. Majd bementem a
bifébe mandulatejet inni, magam koral gyljtéttem még harom-négy
életunott, blazirt fiatalembert, s azokkal egyutt vitatkoztam a ,védegylet’
célszerlisége folott. Tessék nalunk nélkil mulatni odabenn a fényes ura-
sagoknak.

Egyszer csak a vallamra Ut valaki legyezével; de mar akkor a hangjarol
is rdismertem: Erzsike volt.

— Maganak nem elég, hogy maga elszokik a terembdl, hanem még a
tobbi tancosokat is visszatartja. JOjjon hamar! Damenwalzer van!

A holgykeringé privilégiuma elétt kénytelen voltam kapitulalni. Az
obligat tourt megtéve a felhivd tancosndvel, visszavezettem Erzsikét a
mamajahoz, megkoszonve a felejthetetlen kitlintetést. Neki rogtén menni
kellett, az el6tancos vezényszava hangzott: ,cotillon”. A péarok repultek
villisebességgel. A mama pedig ott marasztott. Egy Ures szék volt mellette.

— On egészen elhanyagolja a régi ismeréseit — monda nehéz lélegzés-
sel. (Kovér volt és asztmaban szenvedett.) — Felénk sem jon, amiéta olyan
hires emberré lett.

Hires ember! vajon & is tudna mar, hogy a szomorujatékom megdicsér-
te az akadémia?— Nem! Nem! A masik hirem jutott el hozza. A piktori sike-
reim.

— Lattuk azt a gyonyori arcképet, amit festett. lgazan olyan volt a Mil-
lerné — ezel6tt tizenhat esztenddvel. Miért nem festette 6n le inkabb a lea-
nyat? az sokkal szebb. On nem szeret leanyokat festeni, fél, hogy elveszti
veluk a jatszmat, ugye?
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(Az arhdlgynek kulonos kifejezései voltak.)

Erre mar csakugyan lehetetlen volt mast mondanom, mint hogy igenis
nem félek, s ha megengedi, nagy 6romdmet fogom benne talalni, ha Erzsi
kisasszonyt lefesthetem.

Kegyes volt beleegyezését adni hozza.

Csak azt kellett megallapitani, hogy mikor. — Régtén nem lehet, mert
bal utani napokon a hdlgyek rosszul néznek ki; azutan megint Uj tances-
télyre készilnek, el vannak foglalva; — vasarnap templomba kell menni.
Végre kikalkulaltunk egy tehermentes napot, amelyen Erzsike nekem (lni
fog.

Még az a kérdés is megvitatas ala kertlt, hogy vajon elefantcsontlapra
fessem-e az arcképet akvarellben, vagy vaszonra olajban. ,Az elefant-
csont azért jobb — ajanlam — hogy az ember letordlheti rdla egy vizes szi-
vaccsal az akvarell képet, amikor akarja.”

Az urné elérté az 6ngunyt, s kegyes volt azt neutralizalni ez ellentmon-
déssal.

— Tehat inkdbb olajban, mert mi azt akarjuk, hogy az a kép 6rokké
megmaradijon.

Folottébb le voltam kotelezve.

Ezalatt vége lett a cotillonnak; Erzsike visszatért a mamajahoz; a tar-
salgdénd is helyére kerllt: 6ra vart az altalam bitorlott szék; én azt jogos
tulajdonosnéjének atengedve, bucsuzni akartam; de az urné még felada-
tAnak tartotta engemet bemutatni a mai nap uralkodd planétjanak,
Bagotay Mukinak, ki tancosnéjét hazakezelte. S egyuttal mivészi minésé-
gem megismertetése utan kozhirré tette, hogy e napokban le fogom arc-
képezni a leadnyat, még pedig olajfestékkel; amire Bagotay Muki rogton
kész volt a bokjaval.

— Ha én festeném le nagysadat, én a szivem veérével festeném.

Amire Erzsike azt felelé nevetve:

— Akkor én csupa veres lennék.

— Kérem! Nekem kék vérem van!

Oh, hogy szerettem volna a penicilusomat az oldalaba békni; hadd lam,
indigd jon-e hat ki belble. (Az anyja barond volt; attél volt olyan
kékhetnémije.)

A kitGz6tt nap délutanjan megjelentem Erzsikéék hazanal. A
festékesladamat és a vasznat el6re elkildtem a cselédunktél. Nem talal-
tam semmi szolgalattevé lelket, se a corridoron, se az elészobaban. Kény-
telen voltam ott allni és varni, mig valaki el6kerul, aki bejelentsen.

Ezalatt azonban dvhatlanul meg kellett hallanom, amit a kdzvetlen
szomszeéd szobaban beszélnek.

— ,Maga semmirekellé gazember! — Gyalazatos, szemtelen!”
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Az urnd hangjat ismertem fel.

Arra egy protestal6 rikacsolas felelt.

— ,Hol van egy bot.” — kidlta az asszonysag.

S ugyanazon rikacsolé hang valaszolt:

— ,Madame, vous étes une friponne!”

Szép conversatio. — Ugyan rosszkor jottem ide.

Ezenben kinyilt az ajto, s kijott rajta az inas, az egyik kezével a masikat
tapogatva. Fajt neki.

En hilledezve kérdezém. — Ont ut6tték meg?

Amire az bosszusan felelt: — Engem megharaptak.

Hogy az inast megharaptak!

— Tessék hat besétalni a tens Urnak. Varjak.

Amint aztan beléptem, egyszerre vilagos lett el6ttem a rejtélyes allapot.
Akinek a nagyséagos asszony azokat a becsuletbe vagd megszolitasokat
osztogatja, s aki oly becsmérl§ valaszokat felesel vissza — egy szlrke pa-
pagaj, aki éppen most harapta meg az inasnak a kezefejét, s e kihagasért
megfenyitésben részesll.

Az egész tarsasag lazas emaocidban volt tartva. Nagy frekvencia volt je-
len: holgyek és urak; az utdbbiak kozoétt egyszerre szemet szlrt nalam
Bagotay Muki. De f6személy volt a papagdj. Ez a szirke libérias, veres
farkd, nagy orru szoérnyeteg ott allt a kavésasztal kozepén, fenyegetd po-
zicioban. Valahogy kinyitotta a rézkalitkdja ajtajat, s egyszerre csak ott
termett a kavézo tarsasag kdzepett, a teritett asztalon.

—,Jaj, csak a fejemre ne replljon!” — sikongatott egy éltes asszonysag,
az oldal-hajcsigait takarva a két kezével. Senki sem mert tamaddlag fol-
Iépni. Az inast, ki el akarta a szokevényt fogni, mar harcképtelenné tette a
szarnyas lazado. A szobaleany azt nyilvanita, hogy hozza nem nydl, ha
azt a hazat nekiadjak is. A haziasszony egy kurta spanyolnaddal tdgetett
feléje, becslletsérté cimeket osztogatva; de a harcias kegyenc mindig
elkapta a spanyolnad végét erés csérével s alig adta vissza; ellenben a
szidalmakat visszaadta kamatostol.

Mikor énvelem is megszaporodott a tarsasag, alig vettek észre. Az Urné
arra a szavamra, hogy ,csokolom a kezét nagysam”, azt mondta, hogy
.nfamer Halunk”. De hozza tette: ,no, nem maganak mondtam”.

— ,Selber aner!” — kialtotta vissza a hés madar.

— No ritmuscsinalé uram, erre talaljon kadenciat! — aposztrofalt, egye-
nesen engemet értve, Bagotay Muki.

Még ritmuscsinalé!

-— Oda ne menjen! — kialtott Erzsike — mert a maga kezét is megharap-
ja, aztdn majd nem tud festeni.
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Az kellett még, hogy ijesztgessenek. Azért is odamentem a madarhoz.
Hatha maga lett volna az orosz kétfeji sas!

Divinatio volt talan, hogy eltalaltam, mit kell az ilyen embernyelv( allat-
nak mondani.

—,Add ide a fejedet!”

S erre a sz6ra a félelmetes lidérc egyszerre lehajtotta a fejét, gy, hogy
a gobrbe orrara tamaszkodott: én aztdn a mutatéujjammal megvakargattam
a fejét, ami annyira tetszett neki, hogy a szarnyaival repesett.

Akkor aztadn ezt a masodik mondast kockéztattam:

— ,Add ide a labadat!”

Es akkor, kdzbamulatra, felemelé a kajdacs azt a furcsa haromujju la-
bat s a mutatéujjam korll fonta a karmait, azutdn a masik labaval is atfog-
ta az ujjamat s engedte magat az asztalrél felemeltetni. — Még ez nem volt
elég. Amint a kezemen tartottam, mint a lovagkori vadaszok a sélymot, az
orrat a kezem fejére nyugtatva, elkezdett cs6kokat osztani. De Ugy végig-
csindlta az a csokolasnak mindenféle valtozatait, hogy az valésagos bot-
rany volt. A hélgyek nevettek. Kitél tanulhatta?

— Még a boldogult férjem életében jutottam hozza — magyaraza a hazi-
asszony.

Végre a meghaditott szfinx bizalmasan kozlé velem, hogy 6t kinek hiv-
jak:

— ,Kokocska! Kedves Kokocska!”

En aztan az ujjamra szedett Kokdcskat hazavittem a kalickajaba, s ra-
tettem a fliggd karikajara, melyet 6 el is fogadott, az orraval Iépvén elbre.
Val6sagos haromlabud allat. S onnan egy mély bédkot csinalva felém, naiv
hangnyomattal hallata ez tdvozlést: ,alaszolgaja!”

— No, ez valésagos csuda! — halalkodék a nagysagos mama; — 6nnek
igazan allatszeliditének kellene lenni.

— Az leszek.

— Hogyan? Miféle allatokat akar szeliditeni?

— Embereket.

Ezt nem értette senki.

— No, poéta uram, ez a ballada sikerult! — tréfalkozék Bagotay Muki. —
Majd meglassuk, a piktdra is gy fog-e szuperalni.

— Hogyan akarja 6n azt meglatni?

— Hat igy ni. — S azzal felcsiptette a szemuivegét az orrara.

— Csalatkozik, ha azt hiszi. Mikor én arcképet festek, akkor nem szabad
senkinek a szobaban lenni, csak neklnk ketténknek.

Az egész tarsasag el volt &mulva. Mindenki azt hitte, hogy itt most nyil-
vanos produkcié lesz; azért csédultek dssze, hogy meglassak, hogyan, mi
maodon lesz az embernek szeme, szaja, flle. Egy nagy kerek asztal volt a
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szamomra elkészitve, hogy jo sokan kortlkényokolhessék, s aztan dirigal-
hassanak, hogy ezt a szemet egy kicsit feljebb, azt a huncutkat alabb! Ide
egy kis pirosat még! Amoda tébb fehéret!

En azonban categorice kinyilatkoztattam, hogy sokasag elétt nem fes-
tek; ez a festéi regula. Mikor arcképeznek, nincs masnak helye az
atelierben, mint a festének és a modellnek. Ezt Barabas is igy csindlja.

Imponélt a magamtartasa a tarsasagnak. Csak szép dolog az, mikor az
ember tud valamit! Bele kellett nyugodniuk, hogy Erzsike énvelem egyedill
uljion egy mellékszobacskaban, amelynek csak egy ablaka van. Még an-
nak az ablaknak az also részét is el kellett takarni spanyolfallal, a vilagha-
tas végett. Es senkinek, amig az lés tart, benniinket haborgatni nem sza-
bad.

Az elsé Ulés nem tartott sokaig. Olajfestménynél elébb ala kell festeni a
képet; szennyes kdzonyods szinekkel; primfestésnek még én nem hallot-
tam hirét. llyenkor az arckép még nem megnézni valé. Valésaggal csunya.
Annal rosszabb, ha a hasonlatossag megvan. Nem is engedtem azt sen-
kinek megtekinteni; még Erzsikének sem. A megkezdett képet elzartam a
festékladamba; miniatlir m{ volt. Ezlttal elég volt, ha a beallitas sikerult;
az alak féloldalvast, az arc pedig egészen szemkozt; az arnyékok felrakva,
a hattér hozzavetéleg megkisértve; a ruhazatnak az alapszine kipuhatol-
va. Mindenki tudni fogja, hogy ez a legnehezebb.

A tarsasag nagyon meg volt csalatkozva a varakozéasban, amikor meg-
tudta, hogy semmi megmutatni valom nincs. Mindenki azt varta, hogy leg-
alabb a szemét, vagy a szajat csak elkészithettem masfél 6ra alatt. —
Gondoltdk magukban, hogy nem is lesz abbo6l semmi.

— No, de csak szép lesz az Erzsike ebben a ruhaban? — kérdezé a
mama.

Bamba képet kelle csindlnom erre a kérdésre. Hat tudom én, hogy szép
ruhdja van-e az Erzsikének? Azt tudom, hogy kell hozza ,krapp”, meg ,an-
gol lakk”, ,napolyi sarga” és ,velencei fehér” és nagyon kevés ,égetett ok-
ker”.

— Hallja! Ez nagyon unalmas mulatsag volt — mondé Erzsike. — Egy ki-
csit errébb az arcét! — Ne olyan komolyan! — Ne olyan nevetésen! — Ne
uljon olyan egyenesen. — Emelje fel a mutatéujjat. — Ne mozogjon annyit! —
Aztdn mennyi medvecukrot felfestett a képemre; azt hiszem, ciganygyerek
leszek.

En aztan megbiztattam, hogy az csak alapfestés volt; majd holnap vi-
gabban fog menni a munka.

Masnap megint ott voltam, jékor ebéd utan. Délelétt dolgom volt a prin-
cipalisomnal a patvarian. Az ember délelétt jogtudds volt; délutan mivész,
kolté és declamator.
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Ezuttal nem volt mar semmi tarsasag a haznal. A mama, a tarsalkodo-
nd voltak egyedul otthon. A kép szépen haladt elére. Most mar meg volt
engedve a csaladtagoknak, hogy egyesével bejohetnek, idénként megte-
kinteni a képet.

Most mar aztan aprora tanulmanyoztam az arcat. — Erdekes ,fej".
Csaknem szivalaku arc, alul keskeny allban végz6d6, mely egy godrécske
altal finomul kétfelé van osztva. A csigara emlékezteté ajkak, csattano
piros zomanccal; kissé folfelé allé orr, nyughatatlan cimpakkal; gdmbdlyd,
rézsapiros orcak, egy-egy szepl6cskével, melyeket én ,fekete csillagoknak
a hajnalodé égen” kereszteltem. Sir(, tdmott gesztenyeszin haja magatol
langos volt, s aranyzomancba jatszott, phidiasi Vénus-idealként keskenyit-
ve a legsimabb homlokot, s ingerkedd huncutkakat nydjtva ki a kék eres
halantékokra. (Nekem ezt ilyen részletesen kell tudnom, mert hiszen min-
den az ecsetem szdélain ment keresztill.) — Hanem aztan, ami ecsettel
visszaadhatatlan: az a csodalatos szempéar! Az engem egészen
kétségbeejtett. Azt hiszem, hogy ha val6sagos mivész lettem volna, nem
jambor dilettans, még akkor sem birtam volna ennek a titkat kibGvarkodni.
Mikor mér azt hittem, hogy hiven visszaadtam, egyet villant a szeme s
karbaveszett az egész munkam. — Utoljara megallapodtam mégis egy ab-
randos kifejezésben, ami nekem legjobban megtetszett. A harom felligyeld
csaladtag ugyan azt mondta, hogy 6k ilyen kifejezést sohasem lattak az
Erzsike arcan, hanem azért egyhangu volt az elismerésik, hogy az a
megszélalasig el van talalva.

A fej tehéat készen volt, marmost kovetkezik a ruha. Ez holnapra marad.

Ezen a napon preferansz parti volt a varban, a tabornoknénal. Erzsike
mamdja szenvedeélyes preferansz jatszo volt. Naponként valtozott a szin-
hely. © maga tehat nem volt otthon. Az unokahug is vele ment. Annak
meg mas partija volt a fortificatio tertletén. Leanyérzének csak a nagyné-
ne maradt a haznal. Az meg délutan el szokott szunnyadni, vagy
paszianszt jatszott.

Nem tudom, ki tgyelt fel ez alkalommal az Erzsike 6lt6ztetésénél. Ta-
lan senki sem.

Az a kivagott, halvanyrézsaszin ruhaderék egyéb napokon is elég ér-
vényre juttata a bajos idomokat, de ezen a napon a szokottnal is bizodal-
masabb volt; nekem Ugy tetszett, mintha az a tull anglais fodor nagyon le
volna csuszva a vallarol — és azon is alol.

Soha a teremt6 kezének szebb remekét nem lehetett latni ennél a
buste-nél. S egy festdnek joga, sét kdtelessége, nemcsak latni, de nézni.
Kérhozatos privilégium! Nekem reszketett a kezem, azt gondoltam, a hi-
deg lel. Pedig az Ust6kom izzadt. — Megjegyzem, hogy azon idékben a
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fiatal leanyok nem viseltek vallfizét; ezt tanc kdzben, kdzvetlen érintés
Gtjan tapasztaltuk.

Es 6 latszott észrevenni a heviilésemet. A szemeiben csalfa lang lobo-
gott; éppen nem hasonlitott a tegnapi képéhez. Csufolddni latszott.

En aztan (ezt nevezem igazan ,corriger la fortune”) azt tettem, hogy azt
az arulo fodrot a képen helyreigazitottam Ugy ahogy kellett volna neki len-
ni.

Azzal az uléssel teljesen elkésziilt az arckép, a ruha is meg lett festve.
En szépen megkdszontem az onfelaldozasat, s mondam neki, hogy mar-
most megnézheti a képét; készen van.

A leany felallt a karszékbdl, s odajott a hatam maoge.

Megnézte a képet, s a szemembe kacagott.

— On helyreigazitotta a ruham fodrat?

— Eszrevette kegyed?

— Nem szeretett valamit latni?

— Nem akarom, hogy mas is lassa.

— No lam, én napok 6ta elnéztem o6nt, amint itt babral, s folyvast latok
onon valamit, ami rat, ami nekem nem tetszik.

— Ez, tgy hiszem, nem nagy megfigyelésbe kerul.

— Csak egy kis pont az egész; mint egy lencseszem.

— Mi lehet az?

— Az a szemodlcs ott a jobb kezén.

A jobb kezemnek a csukléjan, éppen a hivelyk alatt, volt egy csak-
ugyan disztelen kinbvés, amit iras és festés kézben mindenkinek meg
kellett latni.

— Nem vagathatom le, mert éppen az Utér folott van. Mulattam egy or-
vosnak; azt mondta, veszéllyel jar az operacio.

— Mit ért ahhoz az orvos? Adja ide, én elvesztem onnan. Semmi baja
sem lesz utana. — En a nevelében tanultam azt a leanytarsnéimtél. Mind-
jart elvesztem én!

— Ré&olvasassal?

— Oh nem. Fajni fog erésen. De hat, ha egy leany kiallhatja. Raalltam.

Azzal 6 gyertyat gyujtott, azt letette mellém az asztalra. Azutan egy
gombostiit keritett el valahonnan. (Mar megint gombost(!) Azt fogta, ke-
resztilszurta a szemdlcsom alatt tében. Azutan felemelte a kezemet, s a
gombosti fejét a langra tartotta, mig az fehéren izzéva lett.

Es azalatt az a két csodalatos szem kerekre fel volt nyilva, s lefelé for-
ditott szivarvanyaival nézett a szemembe. igy néznek a démonok a pokol-
ra kerllt elkarhozottakra, mikor azokat sutogetik.

— F4j? — sziszégé a fogai kozll. Latszott, hogy gyonyodriisége telt ben-
ne.
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— A tliszaras nem. (Hanem, hogy az a fodor még jobban lecsuszott, az
igen.)

— No marmost elmehet vele.

...Két nap mulva leesett magatél a kezemrél a kiégetett szemdlcs, s
maradt a helyén egy lencsényi folt, mely ma is ott van; fehér szinével a
kéz alapszinétél er6sen elvalva. Nekem mindennap kell lathom azt a kis
fehér foltot, amikor a kezemet az irasra teszem, s mikor sokaig elnézem
azt a pontot, ugy tetszik, mintha abbdl a kis kerek jegybdl az 6 arcat lat-
nam elétlnni; amilyennek akkor lattam — s aztan annak tovabbi valtozatait,
egész a legutolso, alomriaszt6 képig.

Eddig titok volt mindez; masoknak a titka. Most mar csak az enyim. A
tobbiek nyugosznak. EImondhatom maér.

ll. FEJEZET

Az én mesterségem és az én gunyhom

A festés alatt késdbb lehetett mar beszélgetni is. S6t ez szlikséges is az
arcképezett jellemének tanulmanyozasa végett; és azért is, hogy az 016"
ne érezze olyan nagyon kényszerhelyzetének kellemetlen voltat.

— Olvasta mar, Erzsi kisasszony, Pet6fi kdlteményeit?

— Oh, a mi hazunknal nem szokas olvasni.

— Miért nem?

— Azért, mert aki hozzank jar, egy sem hoz ide kényvet.

— Hat valami lapot nem jaratnak?

— De igen: a ,Journal des demoiselles”-t, hanem az nagyon unalmas.

— Valami magyar lapot inkdbb. Talan a ,Pesti Divatlap”-ot.

— Majd megmondom a mamanak, hogy rendelje meg. On is irt bele va-
lamit?

—Igen.

— Mit?

— Egy mocséri szigetnek a leirasat.

— Jart 6n ott valaha, azon a mocsari szigeten?

— Nem. Csak ugy képzeletbdl irtam le.

— Mire val6 az?

— Az egy részlet a készuldében levé regényembél.

— Ah, 6n regényt is ir? Minket mind bele fog irni?

— Dehogy! A regényiras nem abbdl all, hogy az ember azt, amit maga
kordl latott és hallott, lemasolja.
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— Szeretném tudni, hogy 6n hogy kezd hozza.

— Legeldszor is kigondolom egy térténetnek a végét. — A végén kezdi?

— lgen. Azutan megalkotom ennek a torténetnek az alakjait. Akkor
ezeknek az alakoknak az egymashoz val6 viszonyabdl kiokoskodom, hogy
minek kellett akézben lefolyni, amig a torténet katasztréfaja bekovetkezett.

— Eszerint abbél semmi sem igaz?

— Azaz, hogy nem ,valg”; de igaznak kell lenni.

— Ezt nem értem. Aztan minek télti 6n azzal az idét, hogy regényt ir?
Meg fog jelenni.

— Minden bizonnyal.

— Az igaz, 6nnek konnyi. Van egy gazdag nagynénje Ogyallan, ha en-
nek egy szét szol, hat kinyomatja a kényvét. Szokta tenni, ha neki ajanl-
jak?

— De én nem szolok a gazdag nagynénémnek.

— Hat maga fogja kinyomatni a munkajat Weinmiuller Faninal? No hallja,
ez nem jo gondolat. En ismertem mar egy irét, aki a kényvét maga adta ki,
aztan falurdl falura jart vele, minden haznal radisputalt a compossesorokra
egy példanyt. Ez goérongyos palya.

— De az én regényem nem olyan lesz, amit a szerz6 maga hord el haz-
rél-hazra, hanem amiért a kiado fizetni fog tiszteletdijt.

Ezért aztan a szemem kozé nevetett.

Nevetnival6 is volt az, hogy valaki eléalljon azzal a széval, hogy ,én
most irtam valamit, amibdl egy szé sem igaz; de azért kdvetelem, hogy ezt
elolvassak és fizessenek érte”.

— Azt gondolja, Erzsi kisasszony, hogy Petéfi kolteményeit nem dijaz-
zak? A ,Szerelem gyongyei’-ért kétszaz forintot kapott.

— Mik azok a ,Szerelem gyongyei” ?

— Gyonyorl koltemények egy szép leanyhoz.

— S megkapta azt a leanyt?

— Bizony nem.

— No, ez derék. Tehat valaki udvarol egy hdlgynek, ezt versbe szedi,
végul kosarat kap, s akkor el6éall ezzel a kosarral, hogy toltsék meg
huszasokkal.

Még aznap elkildtem neki Petéfi ,Szerelem gyodngyei’-t és ,Ciprus-
lomb”-jait.

Csak harmadnap folytattam a festést. Rogton azon kezdtem, hogy vet-
te-e kezébe a ,Szerelem gyongyei’-t.

— Oh, igen; virdgokat szaritok benne.

— De a ,Cipruslombok”-ba csak belenézett?

— Nem szeretem az ilyen dolgokat; mindjart elpityeredem rajta, s aztan
vOrés lesz az orrom.
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Tovabb aztdn nem folytattam ezt a téméat.

Erzsi kisasszony ellenben sietett megédesiteni az okozott elfanyalitast
azzal a kellemes hirrel, hogy az én ajanlatom folytdn, a mama csakugyan
praenumeraltatott a ,Pesti Divatlap”-ra, mégpedig egész félévre.

Még ott voltam, amikor a posta elhozta a megrendelt lapot. Akkor min-
den lapot boritékba zarva kellett szétkildeni a postan. A levélbélyeg még
nem volt feltaldlva: a posta maga lehuzta elére az eléfizetési dijbol a maga
illetményét.

Minthogy az eléfizetés elkésve kildetett, tehat egyszerre négyheti
szam volt a boritékba téve.

Az Unnepélyes felbontds utan a csalad 6sszes holgyei, természetesen
mind azt vették szemle ala, hogy vannak-e a lapban képek. Kulondsen
divatképek. Hisz azért ,Divatlap!” Egy divatkép csakugyan volt. A derék,
hazafias érzelmi Vahot Imre vaskovetkezetességgel torekedett a divatot
nemzetiessé tenni. ,No, aki azt felvenné, pénzért mutogathatna magat!”
Ez volt ra a holgyek egyhangu véleménye.

A masodik szamnak a képmelléklete volt Egressy Gabor, mint Ill. Ri-
chard az alomjelenetben, kisértetektdl kortlvéve — Kiss Balint hazankfia-
tol.

A nagysagos asszony azt kérdezte télem, hogy merre van ennek a
képnek fejtll, merre labtul? — Magam sem tudtam elképzelni, hogy kerult
[ll. Richardnak a feje a térde kozé.

A harmadik szam mellékletével mar meg voltak elégedve. Ez volt La-
borfalvi Réza mint Gertrud kiralyné, Barabastél. Miivészi becsil rajz. Ez
mar érdekelte a hdlgytarsasagot.

— Azt mondjék, hogy olyan csodaszép szemei vannak, amin6kh6z ha-
sonl6 nincsen — monda Erzsi kisasszony.

Erre logikai kdvetkezetesség lett volna részemrdl azonnal egy hizelgd
bokkal ellenvéleményt mondani; de egyszerre, mintha régtén valami meg-
szoritotta volna a torkomat, hogy ki ne jojjon rajta az udvariassag szava.

— ,Még sohasem lattam” — felelém.

A negyedik szambdl végre egy fiatal, nyulank, borzas feji alak kényo-
matu képe kertlt eld, mely ala e név volt irva: ,Petéfi Sandor”. Barabas
legjobb rajza. Ez az egyetlen igazi, hii arcképe a halhatatlannak. llyennek
ismerték 6t mindazok, akik vele egyutt éltek; ez a tavolba néz6 szem, ez a
joslatra nyilé szaj; két keze hétratéve, mintha rejtegetne bennik valamit.
Ez a képe azt latszik mondani: ,én leszek Petéfi”, a tébbi képei mar mind
azt mondjak: ,én vagyok Pet6fi”.

Ennek a képnek nagy hatasa volt a holgyek véleményére. Egy kényo-
matlu arckép megjelenése hirlap mellett, abban a korszakban nagy ese-
meény volt. Akkoriban még nem voltak jotékony krajcar-lapok, amiknek
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cimlapjan megjelenhetésre elég jog, ha valaki egy vénasszonyt fejbe (t
baltaval; ez id6 szerint még csak a nagyon nevezetes hazafiak részesiiltek
e dics6ségben, a fotografia sem volt még feltalalva, s alig emlékezem ra,
hogy egyéb arcképet lattunk volna beramazva, mint Wesselényi Miklését,
Balogh Janossal kar6ltve. A 836-i orszaggytllés koéveteinek a képei ugyan
szintén megjelentek egy kozos lapon, de az nagy ritkasag volt. Mind va-
lamennyi arcélben; mind valamennyi hasonlitott egymashoz.

Tehat az valodi szenzaciot keltd esemény volt, hogy Petdfi arcképe
megjelent a ,Divatlap” mellett. Akkor ez mégis tobb, mint egy
orszagkeruld! Hisz ez nevezetes férfiul

Ekkor aztan a tarsalkodond vallalkozott ra, hogy mégis elolvassa majd
az éaltalam odakildott verseskdnyveket. Erzsike azonban arra volt kivan-
csi, hogy mit talalhatna télem a lap szépirodalmi részében. — Csakugyan
raakadt. A regényembdl kiadott mutatvanynak ez volt a cime: ,Az ingo-
vany oaza”.

No, ezt mindjart el fogom olvasni.

Id6t engedtem neki ra, csak napok mulva latogattam meg ujra.

De bizony elolvasta. Azzal fogadott.

— Mostmar kivancsi vagyok ra, hogy mi volt ennek a térténetnek az ele-
je s mi lesz a vége. On mar tudja?

— Hogy az... angyalba — ne tudnam!

— Csak a cimét nem értem. Hol van itt az ,oiseau” ?

En aztan megmagyaraztam neki, hogy az ,04z” nem valami repiilé allat;
hanem egy sivatagba rejt6zo6tt virany.

— Hat mért nem irja 6n, hogy ,sziget"?

Ebben ugyan igaza van.

— Aprop6 ,sziget”. Ont sokszor latom a szigeti filagériank verandajarél a
kertliink el6tt végigsétalni; de még csak felénk sem néz; pedig elég nagy
larmaval vagyunk.

— Az meglehet. Olyankor nagyon el vagyok merulve. — Mibe merilve?

— A regényemen dolgozom.

— Dolgozik? Jarva?

— Ugy szoktam. Elébb a fejemben kidolgozom az egész jelenetet a leg-
aprobb részletekig; s mikor lelilok azt leirni, az mar csak gépies betlivetés.

— Eszerint, mikor 6n azon a hosszu sétanyon végigvagtat sebes Iéptek-
kel, olyankor sem lat, sem hall?

— De igen: latok flivet, fat, viragot, gombét, fatérzset, szederindaval be-
futott nadkunyhot. Azokhoz hozzakdtdm a gondolataimat, mint a pokfona-
lat; — hallok is — sargarigofitty6t, cinegecsevegést, tavol hajokrol jové tal-
kolést, szlnyograj zimmogését; — az nekem mind sig, mesél valamit, a
doéngb darazs kdlcsbnadja a szarnyat a képzeletemnek; — hanem ha egy
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emberarccal talalkozom, az kiver a gondolataimbol, s egy ,szervusz” szo
szétflijja az egész fata morganamat; amig azutan Ujra vissza nem fordu-
lok, s a feltalalt nadkunyhordl, fatérzsrél, bércseviragrél 6ssze nem sze-
dem a hozzakotott pékfonalaimat, s a magany lakdinak ismerds hangjai
Ujra elém nem idézik az elfutott eszméket; akkor aztan beveszem maga-
mat a mi kertink kis fagunyhdjaba, s ott senkitél nem haborgatva, leirom
azt a képet, ami a lelkem el6tt all.

Es Erzsike, varakozasom ellenére, nem nevetett ki ezért az
elucubratioért. S6t inkabb nagyon elkomolyodott. Hasonlitott a szemei
kifejezése ahhoz, amit az arcképen eltalaltam.

— Es ez 6nnek gydnyoriiséget okoz? — suttogd. — Olyanforma, mintha
az ember almodnék, aztan raparancsolhatna, hogy szépet almodjék.

— ,Bagotay Muki ur!” — jelenté az inas.

En aztan vettem a kalapomat. Ki nem allhattam ezt az embert. Ez mar
mindent élvezett, amir6l nekem meg csak a képzeletem mesélt.

...Most méar megvallhatom 6szintén. — En nagyon szerettem magamat.
Most méar elmondhatom: — nincs vetélytarsam. — Ugy szerettem mindig az
egyediillétet. Ugy el tudtam beszélgetni mindig magam magammal. — Ke-
restik egymast. — Mindig volt mit beszélniink egymassal. — Hitet, reményt,
bizodalmat kélcsénoztiink egymasnak. Az En az Ennek. Néha meg is ha-
sonlottunk egymassal. Valami elhibazott dolog. — Mindig én voltam a hi-
bas; ez a hisbél, csontbdl allé En; ez az éhezd, élvhajhasz, hit 6nhitt En;
az a masik volt az igazsadgaban. Kibékitett magammal. Az volt a tanacs-
adoém, a mulattatdém, a szikségben megsegitém; — az itél6é biram!

Az a kis fagunyhd ott a Duna-szigeti gyiimélcsdskertben, (nem tudom,
megvan-e még?) az volt az én legdragabb palotam, amiben valaha ta-
nyaztam. Ott itam meg az els6 regényemet.

Biz, ahhoz sok kritika hozzafér. Hogy is értene ahhoz egy ifjonc kedély,
aki még se embert, se vilagot nem ismer. De én azért azt az elsé munka-
mat mégis ugy szeretem, mint ahogy szereti minden ember az elsészu-
[ottét, habar testi-lelki hibaktdél el van is torzitva.

Mintha most is el6ttem allnanak még azok a nagy terebély reine claude-
fak, érettségtdl repedezé gyumolcsokkel rakva, amik a kis gunyhot eltakar-
tak; tavolabb egy almafa, vérpiros gyimodlccsel, meg egy masik tafota fe-
hérrel, aztdn egy harmadik, paszomantos almékkal; a nyitott
gunyhdajtobol a begyepesedett utra lehetett latni, melyet kétfel6l sz6l6lu-
gas szegélyezett. Amint a vigalyos lombok koz6tt atszir6dott a meleg nya-
ri veréfény, ugy tetszett, mintha z6ld aranybdl volna minden arnyék. Nagy
tavolbol hallatszott a Dunan at az ,angol kert”-ben muzsikalo katonai ze-
nekar hangicsalasa, a kozelben a séargarig6 futyllt, meg egy-egy béka
Ummogott az éntézéarokban. En a regényemnek legnehezebb részét ir-
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tam: a szerelmet. — Minden ismeretlen vilagok kozoétt ez a legkitalalhatat-
lanabb. Képzeletbdl le lehet irni a mocsarvilagot; de nem a szerelmet. Ha
sziv ki nem talalja, fejf meg nem tanulja.

Egyszer csak az aranyos-zo6ld félarnyékot valami vilagossag deriti fel. —
O all ott a gunyhém ajtaja elétt; fehér ruha volt rajta; kék szalagra kotott
szalmakalapja a karjara akasztva, a felbontott haja hosszan leeresztve.
Egy pillanatig azt gondoltam, hogy képzeletem alomképe elevenilt meg. —
Cseng6 nevetése azonban azt bizonyita, hogy valéban él6 alak.

— Erzsi kisasszony! Hogy jon kegyed ide?

— Hat csak igy. A szép puha fliben sétalva.

— Egyedul?

— Héat persze, hogy egyedil. Kit kellett volna még magammal hoznom?
Méssal csak nem kisértetem magamat a szomszédba.

A kertjeink, az igaz, hogy csak egypéar szaz lépésnyire voltak egymas-
hoz, ugyanazon hosszu kézéput mentében, mely az egész szigetet végig-
szelte.

— Hat nem Iat talan szivesen? — kérdé a gunyhomba belépve.

Nekem a fejem is szédelgett.

— Oh, inkabb nagyon 6riilok a szerencsének, Erzsi kisasszony... Mind-
jart szedek 6nnek a mi hercegszilvankbél. (Olyan még nem volt senki
masnak.)

Ez j6 cim lett volna a gunyhobdl kijutasra.

— Nem j6éttem én 6nnek a hercegszilvajaért; megloptam én azt mar, mi-
elétt 5n megkostolta volna. En most azért jéttem ide, hogy meglassam,
hogyan csinaljak hat azt a regényt.

Mutattam neki, hogy itt van a papiros, itt van a toll, ezt az ember a ke-
zébe fogja, s aztdn megy magatol a papiroson.

— Hat aztdn nem néz semmi kényvbe?

— Lathatja, hogy semmi segédszerrel sem vagyok ellatva.

— No hét uljon le; majd én mellé Glok, s nézem, hogyan ir.

Azzal nem varva a beleegyezésemet, odalilt a harspamlagom végére,
engemet is abba a kényszerhelyzetbe hozva, hogy az asztal mellé lelljek.
(A gunyho olyan szik volt, hogy az asztal az ajtotol az ablakig ért.)

— De én ebben a pillanatban egy sz6t sem tudok leirni.

— Azért, mert én itt vagyok?

— Természetesen.

— Akkor hat olvassa el nekem azt, amit éppen most irt.

— De ez hosszd.

— Anndl jobb, tovabb itt maradok.

— Nem fogjak kegyedet otthon nélkil6zni?

— Tudjak, hogyha elvesztem, megkerulok.
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A hilséag a ferfinak a szarva, aminél fogva bizton meg lehet fogni. Ne-
kem hizelgett az, hogy felolvashatom valakinek azt, amit irtam. Mas vidé-
keiben az orszagnak mar akkor is zajos sikereim voltak a felolvasasaim-
mal; csak a szilévarosomban nem hallott megszélalni soha senki. ,Nemo
profeta in patria.”

Es Erzsike nagyon haladatos kézénség volt. Lehetett latni az arcan a
hatast, az érdeklédést. Odatamaszta a tenyerébe az arcat, ugy figyelt, a
hajat félresimitotta, hogy jobban hallhasson; ahol valami megdébbentd
jelenet volt, latszott, hogy fél: a szemei és az ajkai felnyiltak. Nem dicse-
kedésb8l mondom, csak mint igazolé kérilményt, hogy igen sok hatassal
tudtam deklamalni. — Hanem egy helynél elkezdett a szavam akadozni.

— No, mi az? Nem tudja olvasni az irasat?

— Igen — de mégsem, talan abbahagyjuk mar.

— Miért? Most jon a legérdekesebb.

— Ezt kegyednek nem akarom elolvasni.

— Micsoda? Hat irhat 6n olyan dolgot, amit egy leanynak nem szabad
megtudni?

— Nem, nem. Akérki elolvashatja, csak én nem kegyed el6tt.

A leany felkacagott, de nevetésében volt valami keseriiség.

— Oh, énmiattam ne aggddjék on. Olvastunk mi a nevelSintézetben
olyan dolgokat, amindkrél 6n nem is almodott. Egyebeket kézt az a régi
szovetség volt kozottlink, hogy minden leany, aki férjhez megy, az intézet-
beli baratnéinak irni fog egy levelet a naszéje utan. Egész gyljtemény volt
mar beléle.

— Es 6n is megigérte, hogy e gyijteményt szaporitani fogja? —
kérdezém én, ifjli kedélyem egész felhdborodaséaval.

A leanynak észre kellett venni arcomon az indulatot, mert a szemeit
lesité, s halkan rebegte:

— Attél figg, hogy kié leszek?

Aztan megint dévajul felkacagott.

— Eléttem fel lehet olvasni az 6n szerelmes jelenetét.

Hatarozottabban szoltam.

— ,Nekem” nem lehet azt felolvasnom kegyed elétt.

Elértette, s nagyot nézett ram.

— On fél attdl, hogy vallomasnak fogom venni? Talan attél is, hogy ki
fogom érte nevetni?

— Nem! On nem fog engem kinevetni!

— Akkor mitél fél?

— Nem félek, csak véarok.

— Mire var?

— Arra, hogy szamot tegyek a vilagban. En most egy zérus vagyok.
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— Aki férfi, az sohasem zérus.

— Nézze 6n, ez a kis deszkabédé most az én egész birtokom; ez a ha-
lom papir az egész jussom a vilaghoz; de van a lelkemben valami erés
lang, aminek a nevét meg nem mondhatom. Ez a lang elég arra, hogy
valaki trénkdveteld legyen; de nem elég arra, hogy leanykérd legyen.

— Azt tudja 6n, hogy én gazdag vagyok.

— En még gazdagabb vagyok, mert én egy darab kenyérrel ddsan la-
komazom s a szalmaagyon édesen alszom.

— No, hat nekem az is tetszik: A szaraz kenyér meg a szalmaagy. On
engem nem ismer. Bel6lem csinalhat valaki 6rdégot, ha mindjart templo-
mot épit is a szamomra, s odatesz oltarkép helyett, és imadkozni jar hoz-
zam. De tehet angyalld, akit igazan szeretek. S én is tudnék boldog lenni —
akarhol: a péasztor gunyhdjdban, a vandorkomédids ponyvasatordban, a
katona bivouactiizénél, az iskolamester vedlett fali valyogviskéjadban, és
almodnam az Udvdssegrol a szalmaagyon!

S ezzel végigvetette magéat az én takarétlan harsadgyamon, két karjat a
feje folé csapva.

Oh, mi észvesztd szép volt ekkor!

Aldas volt-e, vagy verés a sorsintézé hatalomtdl rajtam, hogy én a lel-
kemmel is lattam, nemcsak a szememmel?

Mas szerencsés halandd el nem szalasztotta volna megrabolatlanul e
kedvezd pillanatat a paradicsomvesztd mamornak. Senki sem volt ott raj-
tunk kivil, sem tavol, sem kozel, csak mi ketten: Adam és Eva.

Ez a leany abban a néhany szbban az egész jové életsorsat elmondta
eléttem — és én egy villamlobbanasnyi vilagnal, egy pillanat alatt lattam 6t
mindazokban a helyzetekben.

Odalltem a labadhoz a harsagyra, odanéztem a szemeibe. Azokban a
félig lehunyt szemekben leskel6détt a fenevadak legszilajabbika, mely
tébb embert széjjeltép, 6sszemarcangol, mint Kelet-India minden kiralytig-
risei.

Csendesen beszéltem hozza:

— Akit én szeretek, az nekem nem rabném, hanem kiralyném lesz. En
boldogsagomat nem lopom, de kivivom. — En annak, aki az én lelkemet
megeérti — ahogy a gazdagok gyongyokkel, gyémantokkal arasztjak el ked-
veseiket — én annak a feje korul gloriat fogok koriteni. — Az én hdlgyemet
tisztelni kell az egész vilagnak, — de legeldl nekem.

Szavaim alatt a félig lecsukott szempilldk felnyiltak; valami csoda-
atvaltozason ment at az a szempar. A langszomju szornyeteg elveszett a
tengerszem vizében. Két ragyog6 kdnnycsepp eltemette. A leany elkezdett
hevesen zokogni, azutan felugrott, atdlelt mind a két karjaval, megcsokolt
és elfutott.
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— En, mint az 4lmodd, néztem utana, mig a sz6lblevelek, a bokrok elta-
kartak elting alakjat.

A sargarig6 fulembe kiabalta: ,bolond fit! bolond fiG!” Es énnekem ak-
kor mindjart eszembe jutott annak a legénynek az adomaja, akinek a
gyontatopapja egy marék szénat szab ki — elfogyasztasra — vezeklésil a
be nem fejezett vétkezésért.

Es most is, mikor megallok az elétt a nagy bolond kdényvtar elétt, mely
csupa sajat munkaimmal van tele, azon gondolkozom, hogy nem jobb lett
volna-e mindennek kigondolatlan maradni. Ahelyett, hogy annyit irtam az
egész vilagnak, nem jobb lett volna-e, ha csak magamnak irtam volna
annyit, amennyi egy biblianak belsé tabljara elfér.

Manapsag egy egész utcam van szulévarosomban, amelyet nevemr6l
kereszteltek el; nem jobb volna-e, ha ahelyett egy gunyhém lenne ottan?

Sic fata tulere!

Nem! En akartam igy! S ha még egyszer visszatérhetnék az életem (t-
kezdetére, megint Ujra azokba a ldbnyomokba Iépnék bele, amiket mér
egyszer hatrahagytam.

V. FEJEZET

Petéfi nalunk — Tervek a jévére — Menyasszonyrablas —
Komédiazas — Az én Mencsikoffom — Divatszabadsag —
Titokteljes temetés

En csakugyan azt képzeltem, hogy szeretek és szeretve vagyok. Minden-
kor szivesen latott vendég voltam a nagyuri haznal s jour fixeik rendes
latogatGja lettem. llyen alkalmaknal Erzsikét egy Gjabb oldalarél is megis-
mertem. O mivészné is volt. Hegediilni tudott. Hogy igazan miivészileg
jatszott-e, azt ma sem tudnam megmondani, mert a zenéhez nem értek s
nem tudom, mi kulonbség van Rac Pali és Sarasate kozott; hanem annyi
bizonyos, hogy mindazokat a p6zokat és mesterfogasokat meg tudta csi-
nalni, amelyeket késdbb hirhedett hegedimivészektél bamultam;
arpeggiokat és pizzicatdékat, mint Ole Bull, fuga di diavolékat, mint Remé-
nyi, pianissimokat, mint Sarasate; tudta a hegediit rikatni gyongéden, mint
Milanollo és Terezina Tua kisasszonyok s szilajon korbacsolni a nyiretty(-
vel, mint Korinszka Olga orosz hercegn®; vagy éppen flilbe muzsikalni,
akar egy ciganyprimas. Mikor jatszott, olyan érddgien szép volt: minden
tagja mozgéasba jott; a vallai verték a ritmust, a keble hullamzott, a dereka
hajladozott, hatra és oldalra délt, a csipéi ringatodztak, a szaja ingerkeddn



26 IV. FEJEZET

nevetett, a szemei szikraztak; a nyirettyljével majd szeliden cirégatta a
hegediit, majd kegyetlenlil csapkodott a hurokra, s mikor vége volt a ja-
téknak, olyan mozdulattal allt meg, mint egy diadalmas torreadrix. — llyen-
kor természetesen mindenki el volt altala ragadtatva. Hat én hogyne?

Egy napon levelet kaptam Petéfit6l, melyben tudatja velem, hogy a leg-
kozelebbi vasarnap meg fog latogatni.

En természetesen rogton beszaladtam az egész varost s minden isme-
résémnek megmutogattam a kapott levelet.

Nagy esemeény volt az a mi kis varosunkban.

Pet6finek mar akkor orszagszerte nagy volt a népszer(isége. Latogatéa-
sa rendkivil kitintetés volt egész varosunkra nézve. Ki is jott vasarnap
délutan a szigetre (akkor ott volt a g6z0s kiszallja) a fél varos népe.
Erzsikéék is ott voltak. A bencések, meg a kalvinista és lutheranus pap
altal minden bevett vallasfelekezet képviselve vala. A varoskapitany, két
darab zold libérias hajduval személyesité a magistratust, s a varmegye
részérdl ott volt Bagotay Muki (valami tiszteletbeli hivatalt viselt), aki azt
allita, hogy nagyon jo ismer8s Petéfivel — a Pilvaxbdl. Készlltek tdvozld
szénoklatokat tartani s viragcsokrok voltak szép kezek altal atnyujtandok
az érkezdnek.

Petéfi azonban, amint a gézhajo hidjan at kiszallt a partra, nem torédott
a tisztelg6 csoporttal, keresztlltérte magat rajta, ott hagyva szép asszo-
nyokat bokrétastél, nagy urakat szénoklatostél, s odarohant hozzam, kurta
carbonari kdpdnyegben; nyakamba ugrott, kiverte a kalapot a fejembdl:
.Marci! Te cudar Marci!” (Sohasem hitt az igazi nevemen), s azzal a
félkoponyegével betakarva, vitt magaval ragadva a varos felé, mintha 6
tudna itt legjobban az utat. A varos f6éutcainak az ablakai virdgokkal és
szép holgyekkel voltak Petéfi tiszteletére feldiszitve; amint 6 azt észrevet-
te, félrecsapott egy mellékutcaba s agy kerdltiink el a mi hdzunkig, olyan
utakon, amiken ember nem kerilt elénk.

Az én kedves j6 anyam igen szivesen fogadta az én kedves vendége-
met. Nem azeért, mert 6 olyan hires nagy koélté, hanem azért, mert énne-
kem jo baratom. Még azon id6kbél ismerte 6t, amikor Papan egydutt tanul-
tunk, amikor még Petrovicsnak hittak. Annalfogva most is ,Petrekovics”-
nak szolitotta, még egy szétaggal megtoldva a nevét.

Petéfit pedig semmivel sem lehetett olyan nagyon duhbe hozni, mintha
valaki az elhagyott csaladi nevére emlékeztette. De az anyamtdl még ezt
is j6 néven vette. Nem kivanta a helyreigazitast.

— ,Csak hadd maradjak én a kegyed hazanal mindvégig Petrekovics!” —
s kezet csokolt az anydmnak. Ez sem volt szokéasa. Csak a sajat anyjanak
tette meg.
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Persze, hogy az volt aztan az elsé kérdés, hogy mi a kedvenc étele. Az
anyam maga latott a konyhahoz. Masnap az ebédre 6sszegyllt az egész
csaladunk, a Karoly batyam, az Eszter néném s a sogorom, Valy Ferenc
tanar.

Alig keltink fel az asztaltél, midén megjelenik az Erzsike nagysagos
mamajanak az ezust libérias inasa; aranyszegélyes levélkét adva at Pet6-
finek, melyben 6nagysaga tisztelettel meghivja 6t a mai estélyére. Ez az 6
tiszteletére volt rendezve. A varos minden szépségei és notabilitasai
egyutt leendenek. Természetesen én is kaptam hasonlé meghivot, de még
napok elétt.

Erre Petéfi igy valaszolt a kildoncnek (szavai fel vannak jegyezve csa-
ladi kronikankban):

.Mondja meg 6n a nagysagos asszonyanak, hogy vigasztalhatatlan va-
gyok, hogy ma nem mehetek el az § estélyére; de én ezuttal az én lelkem
Marcimnak a latogatasara jottem és mashoz senkihez nem megyek.”

A hiledez6 inas alig tudta megérteni e rettenetes vélaszt.

De annal jobban megértette az anyam, azt mondta: ,derék fia!”

De nem mondtam am én! Megvallom igazan, hogy abban a korban
akarmilyen j6 baratnal s akarmilyen nagy férfianal tébbre becstltem egy
szép leanyt.

Megkisérlém az én j6 baratomat felvilagositani a helyzetrdl.

— Te! Ott van az a szép leany, akirél én teneked irtam.

— Hat annak a szép leanynak add oda magadat, de engemet ne adj ra-
adasul!

— Ha hallanad, milyen pompasan tud hegediilni!

— Hegedilni! Dejsz, akkor magadat se add oda neki. Tudod, hogy ha-
rom dolgot gy(lolok a vilagon: a tejfeles tormat, a kritikust, aztan meg a
muzsikat.

(Sohasem volt rabirhatd, hogy egy operat meghallgasson.)

— Hiszen Véarady Toni is hegedil.

(Ez a fiatal igyvéd volt Pet6finek a szobatarsa.)

— Hegedul &m; de annak hasznéat veszem.

— Hogyan?

— Hat a szomszédunkban lakik valami lump kartyas, aki minden éjjel
két-harom o6rakor kertll haza, s akkor elkezd dalolni; én aztan fellovalom a
Tonit: ,Kelj fel, hegedild meg azt az embert!” Akkor aztan elkezd hegedil-
ni, borzasztéképpen vald6 modon, tiz perc mulva a szomszéd térden
csuszva konyorog kegyelemért, hogy inkabb 6 is elhallgat. Egyébirant ma-
tol fogva nem lakom mér egyutt a , Tonelé”-vel.

— Osszevesztetek?
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— S6t nagyon is j6 baratok lettink. Majd elmondom kés&bb; most be-
széljink komoly dolgokrdl. Mit dolgoztal az6ta, hogy nem lattalak?

Megmutattam neki a ,Hétkdznapok” kéziratat. Készen volt mar.

— Miért cimezted ,Hétkdznapok”-nak?

— Azért, hogy senki se varjon bel6le valami rendkivdli dolgot.

Belenézett. Csak a fejezeteket olvasta el.

— No, az eredeti gondolat volt téled, hogy a fejezetekhez népdalokbdl
valogattal mottdkat. Ezt hat viszem magammal Pestre, kiadatni.

— Engem senki sem ismer.

— Dehogynem. Bajza, Vorésmarty kérdezéskddnek utanad. A mutatva-
nyod nagyon tetszett. Vahot Imrébdl kiszoritottam érte tizenkét forintot.
Frankenburg békezlibb volt; 6 a ,Nepean sziget’-edért kild télem tizendt
forintot.

S azzal Pet6fi leszamlalt az asztalra huszonhét ezlst forintokat. Ez volt
az els6 honorariumom. Rothschildnak éreztem magamat!

— A regényedet meg majd kiadatjuk Hartlebennel. — JéI vagy vele?

— En nem ismerem a németet; hanem Nagy Ignac regényeinek 6 a ki-
addja, s Nagy Ignac ajanlani fogja neki.

— Megteszi azt Nagy Ignac?

— Hogyne! Ha én viszem oda hozza a munkadat! Hiszen nekem nagy
ellenségem; hanem becsiiletes ember.

Ez is jellemzi azt a kort; hogy egy vén iré protezséljon egy fiatal palya-
torét azért, mert az j6 baratja az 6 haragosanak.

Azzal bedugta az utitaskajaba a kéziratomat; de nem zarta le kulccsal a
zarét.

— Hat még mit irtél?

En még egy csomagot hiztam eld.

— Egy szinmivet. ,Két gyam” a cime.

— Mit akarsz vele?

— Palyazni akarok az akadémiai jutalomra.

— Azt nem teszed. Azt én nem engedem. Egyszer palyaztal, akkor nem
adtédk neked a jutalmat; pedig a két akadémikus melletted volt; tébbet oda
nem mégy! A darabot add a szinhaznak.

Meg kellett magamat adnom.

— Majd elviszem a darabodat Szigligetihez. Az egyszerre fel fogja ben-
ned ismerni a veszedelmes vetélytarsat — s éppen ezért el6 fogja adatni a
szinm(ivedet. Az is olyan ember!

Egészen rabiztam a sorsomat.

— Aztan csak iparkodjal minél hamarabb feljutni Pestre; ne korhelyked-
jél olyan sokat itt falun.

— Mihelyt a patvarianak vége lesz, sietek hozzatok.
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— Most aztan készilj velem jonni. Holnap viszlek Esztergomba.

Nagyot bamultam.

— Esztergomba? Mit keresiink mi ottan?

— Nem keresiink, de rablunk! Varady Téninak a menyasszonyat rabol-
juk el. Ezért nem lakom mar vele egydtt.

De mar ebbe az én csalddom tagjai is beleszéltak.

Pet6fi aztan nagy nyugodtan elbeszélte, hogy kozds jobaratunk, az
tgyvéd, egy esztergomi foldbirtokos kisasszonyat akarja ndédl venni. A
leany szul6i katolikusok, a vélegény reformatus; nem akarjak hozzaadni. A
fiatalok pedig szeretik egymast. gy nincs mas moéd, mint elrabolni a
menyasszonyt.

Ez mar tiszta munka! Nekem nem lehetett kifogast tennem. Ha az em-
ber kolté és protestans, ilyen helyzetben kételessége a leanyrablas. Ep-
pen azon években folyt nagy orszagos parlamenti harc a ,vegyes hazas-
sagok” kérdése folott. ,Hie Welf! Hie Ghibellin!” Itt allast kellett foglalni!

S én masnap Petéfivel csakugyan nekiindultam leanyt rabolni egy har-
madik jobarat szadméara. A merénylet varakozason felll jol sikerllt; nem
volt szlkség sotét éjszakara és kotéllajtorjara; elég volt Petéfinek a megje-
lenése velem egyitt a menyasszonyi haznal; a szll6k engedtek, s a pap
0sszeeskette az egymast szeretdket. De azért mi 6rokké nagyra voltunk a
leanyrablasi kalandunkkal.

Ez, ugy latszik, mintha veszedelmes precedens lett volna. A példa tanit!

Hanem én azzal a csendes biintudattal tértem vissza, hogy bezzeg el-
rontottam az Erzsike nagysagos mamajanak a soirée-jat. Sejtettem, hogy
ott most énram erésen apprehendalnak. Mivel hozzam ezt most helyre?
Ide kell a fantazia!

Megtalaltam a madjat.

Nagy furfanggal lett az kifundalva.

Székesvarosunk nemcsak megyei kdzpont, de eréditett varhely. Annal-
fogva utcankon gyakran lehetett talalkozni jarmivekkel, melyek alltak egy
kétkerek( curriculumbdl, ami dunavizes lajttal, profonttal, lisztes zsakokkal
volt megrakva, s melynek a rudja mellé két emberi Iény volt befogva, akik
szirke dardcoltozetet s a ldbaikon hdszfontos lancokat viseltek. Ezeket
magyarul raboknak hittak. Messzir6l hallatszott mar a csérémpoélésik.
Ugyanezeknek bizonyos napokon, a rajuk itélt botbiintetés kiszenvedése
alatt, az egész varoson végighangzott a jajgatasuk. Lanccsérompolés,
jajogatés, valosagos specialitasa volt a varosunknak. Hat még azoknak a
kiéhezett arcoknak a latdsa! Gyermekkorom éta rontotta az dlmaimat ez a
rabélet.

Meginditottam egy mozgalmat varosunk lelkesult holgyei és ifjai kozott
a szegény rabok segélyezésére.
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Ha sikerllt volna a véllalat, bizonyara nem dicsekedném vele, de mert
én rontottam el, hat bevallom.

Mikor mar tdbben meg voltak nyerve ez eszme valositasanak, akkor az
én inditvanyom folytan, megallapodank abban, hogy az Erzsike maméajat
kérjuk fel a filantrop egylet elndkeéll. Deputacid menesztetett hozza s an-
nak, természetesen, én voltam a szénoka.

A siker elmaradhatlan volt. A megtiszteltetés kiegyenlité a minapi meg-
bantast, s én ismét visszakeriltem a kegybe.

Elsé feladat volt mindenesetre, a jotékony cél szamara rendelkezési
alapot teremteni. Erre a legegyszeriibb méd a mikedveldi eléadas. Annak
is én voltam a rendezbje. A program nagy faradtsaggal meg lett allapitva.
Nyitany: Beatrice di Tenda-bdl. ,Mi a jelszé? Kin, halal, vész, a hazat el-
aruldkra.” El6adja a kollégium énekkara. Azutan kettés fuvolajaték
Lammermoori Luciabdl, furulydzzak a helybeli regens chori és egy fiatal
lgyvéd. Kdvetkezik az én humoristicus felolvasdsom: ,Sonkolyi Gergely”,
majd blivészeti mutatvanyok, eléadva Bagotay Muki altal; végul a piéce de
resistance. Erzsike hegeduljatéka.

Nagy munka volt ezt 0sszehozni! Mindennap prébat tartottunk
Erzsikééknél. Iszonyuan el voltam foglalva. Joggyakornok lettem volna, de
nem tudom, hogy latott-e engem a térvénykdnyv, mert én ugyan nem lat-
tam Otet.

Végre ki lehetett tizni a hangverseny hatarnapjat. Ezalatt kozeledett az
az id6, amikor az én patvaristasagom véget ér s at kell Iépnem a
jurateriaba. Karoly batyam irt egy ismerds Ugyvéd baratjanak Pestre, aki-
nek nagy praxisa volt, hogy fogadjon fel juratusnak.

S minthogy a tél is kdzeledett s énnekem olyan messze, idegen vilagba
kellett utaznom, az én aldott j06 anyam gondoskodott az ellatasomrdl. —
Mesemondasnak fogjak azt mar venni mai napsag, de elmondom, hogy
ami fehérnem(t én viseltem juratus koromban, azt az én anyam sajat keze
fonta. Azt hiszem, hogy ez az anyakéz fonta ing volt rajtam a blvos szo-
vet, melyrdl a sorsnak annyi csapasa visszapattant.

Takacs és szabo a kisebbik hazunkban lakott, nem szorultunk idegen-
re. JO téli kabatot is az anyam rendelt szamomra. lgazan derék kabat volt.
Egész sarkig betakart. Valosdgos Mencsikoff kabat. Negyven évvel ké-
s6bb egészen fess gavallér lettem volna benne. Csakhogy abban a kor-
szakban hasonl6 szabasu kabatot senki sem viselt, a benedictinusok
gvardianjan kivul.

Mikor én ebben a koran sziletett Mencsikoffban megjelentem az
Erzsikéék mikedvel6i prébajan, minden ember koérllfogott s irbnias ma-
gasztalassal kérdezte ki-ki, hogy hol csinaltattam azt. Lehet-e még ennek
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parjat kapni? Az Erzsike azt mondta, hogy ebben ketten is elférnénk. — En
nem banom.

Aztan mikor eltadvoztam (hazahivattak, levelem érkezett Pestrél), alig
tettem be magam utan az ajtét, hallhattam a kitéré jokedvet odabenn. Mi-
kor pedig az utcara kikertltem s visszanéztem az elhagyott hazra, hat
minden ablak tele volt négyesében nevetd arcokkal, azok kozott lattam az
Erzsike arcat is.

— De j6 kedviik van ma — gondolam magamban!

Hazasietve ott taldltam a pesti Ugyveéd levelét, melyben hivatalos rovid-
séggel tudésitanak, hogy egy juratusi hely megurilt az irodaban, melyet
azonnal elfoglalhatok. Ha azonban harom nap alatt be nem allok, akkor az
Ures helyet massal fogjak betdlteni.

No ez szép kis vasarfia! A miikedvel6i eléadas jové vasarnapra van Ki-
tlzve, s ma még csak kedd van. Ha pénteken ott nem vagyok, més ul a
helyembe.

De mi lesz akkor a hangversenybél? Hat az Erzsikét hogy hagyjam el
ilyen — hitelentl?

No, meg a szegény rabok!

Talan enged magéaval alkudni az a pesti fiskalis. Ad még egy par napi
haladékot?

Letltem valaszt irni hozza.

»Tekintetes tgyvéd ur!

Nagybecsi értesitése folytan kotelességemnek tartom sietve valaszolni

Az am, de mit?

Valamit kellene hazudni? Nem, nem hazugsag az, csak fantazia. Vala-
mit ki kellene talalni a fantazianak. R6gtdni betegség? Ezzel nem jo tréfal-
ni. Befejezetlen peres munka, amivel a régi principalisomnak tartozcom? —
Ezt nem hiszi el egy pesti fiskalis. — Mi trlgyet talaljak ki az idélopasra?

Amint igy ragom a toll szarat, bejon az anyam a szobamba s azt kérdi
télem, ,hol voltal, édes fiam?”

En megmondtam: az Erzsikééknél. Arra 6 igy szolt:

— Ugyan, édes fiam, mit szaladgalsz te azok utan a nagy urak utan?
hisz azok téged csak kinevetnek.

Olyasmi futott rajtam végig, mint a hideglelés elsd borzongasa.

Hisz én magam lattam és hallottam, hogy kinevettek és mégsem tudom
—, az anyam nem latta, nem is hallotta és mégis tudja!

Nem széltam semmit, folytattam a levelemet:

. ,miszerint a holnapi napon azonnal indulok Pestre, az 6n altal fel-
ajanlott juratusi helyet elfoglalni.”
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Azzal megmutattam az anyamnak mind a két levelet, amire 6 azzal az
aldott mosolygassal felelt, mely arcat oly feledhetetlenné tette.

Rogtén 6sszepakolta a holmijaimat, kezembe adta a megtakaritott pén-
zecskéjét, hogy a draga févarosban inséget ne szenvedijek.

irni akartam Erzsikének, rogtoni eltdvozasom mentségére.

— Sohase irdogalj te azoknak, majd én magam elmegyek a nagysagos
asszonyhoz, s elmondom neki, hogy mi tortént veled.

Masnap délben mar gézhajén ultem, s harmadnap reggel megérkeztem
Pestre. A gbzhajo éjszakara horgonyt vetett Alimasnal, ahogy illett, becsu-
letes, jo lelkiismeretl gézhajohoz.

Es mindezt a régtoni sorsfordulatot egyenesen az én Mencsikoffomnak
kdszonhetem.

Azért nem is valhatok meg téle, anélkul, hogy egy illusztrald koridlményt
napvilagra ne hozzak.

Abban az id8ben tokéletes divatszabadsag uralkodott hazankban, még
Budapesten is.

Hogy Pet6fi Csokonai-mentét viselt, s hozza kurta carbonari kdpdnye-
get, azt mindenki tudja. — Egressy Gabornak viragos atlaszbol volt atillaja,
aminébél paplant varrnak s rancba tlirt magyar csizmaja hozza. — Lisznyai
Kalman vilagoskék viktériaban jart, 6t sor aprd dlompitykével, tulipiros haj-
tékaval és gombos rajthazliban. — Vasvari Palnak fizold kossuthkaja, ré-
zsaszin bélésl bb ujjakkal s nagy zdld képdnyege eléggé ismeretes. —
Siikei Kéaroly olahorszagi kosztimét hordott, hol egy kéménymagassagu
cilinderrel, hol pedig egy veres torok fezzel a fején. A principalisom zsem-
lyeszin kabatban jart, melyen csak négy gyéngyhaz gomb volt; de azok
akkorak, mint egy szivarhamutarté. Dobsa Lajos nevezetes volt az ameri-
kai gumilasztik kdpoényegérdl, Varady Toni a pengds sarkantyuirdl, Pod-
maniczky Frigyes az exorbitdns Vatermorderirdl; csak Irinyi Jozsi ragasz-
kodott a parizsi divathoz, fekete frakk, rovid szarnyakkal, hozza fehér mel-
lény: igy jart csikorgd télen is az utcan; Palffy Albert is fekete frakkot viselt,
de az mar angol szabasu volt, hosszu, keresztbe fekvé fecskefark-
szarnyakkal, fél szemiveg s a bajuszat tamogatdé hegyes inggallér
egészité ki a megjelenését.

Es senkinek sem jutott eszébe a masiknak a viseletén megbotrankozni.
Ugyan ki akadt fel Bérczy Karolynak a fényes, borzas sz6ri
castorkalapjan? vagy Vahot Imrének a veres mellényén, aranyrojtos nyak-
ravalojan? Kuthy Lajos éppen valami extra idedlis jelmezt talalt ki a maga
szamara. S mindezt a quodlibetjét a szabad divatnak, siriin tarkitotta a
juratus sereg scythiai viselete, mindenféle tradiciondlis mintazatokban.

Csak nekem nem volt szabad a Mencsikoffomat viselnem. Afol6tt még
Obernyik is megbotrankozott.
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Egy napon Petéfi és Varady Toni 6sszeeskldtek ellenem. Koporsét
csindltattak a Mencsikoffom szamara, belefektették, kivitték a Rakosra,
eltemették, el is prédikaltdk, nekem csak a fekete szegélyes
partécédulajat hoztak el.

Nyugodjéek békével!

Nekem igen j6 baratom volt.

V. FEJEZET

Olympi harc

Ha Homernak elnézi a vilag, hogy egy olyan hiabavalésagrol héskolte-
ményt irt, mint a szép asszony koéténye miatt tamadt tréjai hadboru, akkor
raadasul még ezt a mi olympi harcunkat is csak vegye be, mert ennek
legaldbb olyan célja volt, amely megérdemelte a kiizdelmet.

Gyonyorid kis tarsasag volt az, mely az ,én idémben” a ,kdzvélemény
asztalat” délutanonként kordlllte. Csupa fiatal irok. Palffy Albert, Bérczy
Karoly, Pakh Albert, Obernyik, Lisznyai Kalman, Degré Alajos; — néha,
Pestre vetdédtében, Tompa Mihaly, aztan Irinyi Jozsef, a ,Kulfold” vezér-
cikkir6ja, Emédy Daniel, a ,Belféld” vezetéje a ,Pesti Hirlap”-nal, Kiralyi
Pal, a ,Jelenkor” fémunkatarsa. No meg a groteszk humor képviselje,
Lauka Guszti. Mindmegannyi ,név”. De legismeretesebb valamennyi ko-
z0tt Petéfié. — Az 6 bevezetése mellett nekem is szoritottak helyet a ,koz-
vélemény asztalanal”. igy hittak a Pilvax kavéhazban, a pénztar kozelében
lev6 hosszu asztalt.

— ,Ez az igazi francia.” — E szdval mutatott be Pet6fi az ifju seregnek. —
Ez volt a lehet6 legnagyobb magasztalas abban az idében. Franciaorszag
felé volt fordulva minden szabadsagvagy6 nemzetnek az arca; onnan var-
tak egy 0j korszak hajnalhasadasat. Francia kdnyveket olvastunk, Lamar-
tine Girondistak torténete, Tocqueville Democratiaja volt a bibliank. — Pet6-
fi Bérangert imadta, én Hugo Victorban talaltam eszményképemet. Palffy
Albert volt a Sue Jenénk, Degré a Paul de Kockunk, Irinyi Jézsi a Girardin
Emiliink, Pakh Albert a Jules Janinunk. — S az iskola kénnyen veszedel-
messé valhatott volna az adeptusokra nézve, ha szerencsére hozza nem
jarult volna az Uj, eddig még jaratlan irany, az irodalom népiessége. —
Ezideig az volt a magyar ir6 feladata, hogy valami olyan stilusban irjon,
amely a kozélet nyelvétdl dicséretesen kiilonbdzik. A mi csoportunk indi-
totta meg azt az eszmét, hogy a magyar iréonak éppen azt a széfiizést,
eszmejarast, szélasmaddot kell érvényre juttatni a koltészetben, amit a



34 V. FEJEZET

mindennapi életben hasznalnak, s6t magat az eszményi szépet, a kolte-
szetet, a népéletbdl kell kifejleszteni.

Hatalmas el6harcosa volt ez iranynak Szigligeti, ki ,Sz0kott katona™
javal a magyar népszinmiivet diadalmasan vezette be a szinpadra. (O
sem kapta meg a m{ivével a 100 aranyas akadémiai jutalmat, valami ,Ka-
landor” ciminek itélték oda, a darab megbukott, a szerzdje nevét elfeled-
tem.) Szigligeti azonban nem jart kézénk, & mar akkor négygyermekes
csalddapa volt, az Ujsziléttének én voltam a keresztapja, 6nala laktam,
valésagos masodik otthonom volt a csaladjanal.

Szintén a magunk taborahoz kell szamitanom Czakd Zsigmondot, ki a
modern dramat honositotta meg a szinpadon, szenzacios sikerrel; és vé-
gul Csengery Antalt, a ,Pesti Hirlap” szerkeszt6jét, ki maga nem irt ugyan
szépirodalmi miveket, de magas miiveltséggel és altalanos irodalomisme-
rettel birva, egész csoportunkra jotékony befolyast gyakorolt.

Biztatva, buzditva, vellnk tartott az 6regek kozil Vorésmarty és Bajza,
de kilondsen Nagy Ignac, akire most is olyan édesdeden emlékezem visz-
sza. O volt a ,Budapesti rejtelmek” szerzéje.

Testben megbénult mar. Ritkan lehetett latni az utcan, neje altal karon
vezetve. Egész nap otthon Ult az irbasztala mellett, és irta azokat az élet-
h{ rajzokat a budapesti kis vilagrél, amelyek olyan dertlt kedélyrél tanus-
kodnak. Akkor lattam el6szdr, amikor hozzam izent, hogy a ,Hétkéznap-
ok™rél akar velem beszélni. Megddbbenté arc volt, sététveres foltokkal,
egész fel a tulmagas homlokaig, melynek fényes kopaszsagat, simara
kent fekete paroka szakitotta félbe. Hozza egy elképzelhetetlen nagysagu
veres orr,' de amelyen nem ért r4 az ember elalmélkodni, annyira meg-
igézte az a széjjelkancsalité szempar, melyek kozil az egyenesen rank
néz6 egészen kémerevnek latszott. — A hangja pedig hasonlitott egy beteg
gyermekéhez. Es ezen visszataszito kiilsé alatt élt a legnemesebb lélek, e
béna testben a legerélyesebb jellem. Jésagosabb tekintet idegen arcrdl
nem nézett ram soha, mint e hal-merev szemekbdl. S az a beteg hang
hirdette nekem a legelsé 6romhirt. — Az 6 ajanlatara elfogadja Hartleben
az els6 regényemet kiadasra, s 4d nekem érte hdromszéazhatvan ezust

' A Nagy Ignac és Petéfi kdzotti haragnak az volt az oka, hogy Pet6fi
egy verset irt, melyben az a mondat varialtatik:

.Komor, mogorva férfit volt Orban,
Ambdar vidam hajnal derilt az orran.”

S ezt Nagy Ignac magara vette.
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forintokat. — Az akkor — és nekem — egy egész kapitalis volt! — nem kellett
tébbé az ligyvédi irodaban kbérmdlndm naphosszant, hat forint havidijért.

Még tovabb is kiterjedt ram atyai gondossaga. Beajanlott
Frankenburghoz szinhazi biralénak. Az ,Eletképek” szerkesztéje éppen
akkor megvalt a szinbiralojatél (aki kegyetlenidl bant a mivészekkel), s
kapott az Uj munkatarson. Jutalmul igértetett egy szabad zartszék és tiz
forint hopénz. — Ennekem azonban az elsé héten mar kitelt az esztendém.
Hogy jova tegyem azt a vétket, amit az el6dom elkdvetett, én meg ugy
feldicsértem valamennyi miivészt, ahogy csak a lelkesedésem diktalta. Es
mondhatom, hogy szivem szerint irtam. Akkor lattam életemben el6sz6r
balettet. Szentll azt tartottam, hogy mély halaval tartozom annak a jeles
holgynek, aki termetének bajait ily szabadelvi nyiltsaggal kdzszemlére
bocsétja. No iszen lett nekem ezért mit hallgathom Frankenburgtdl. ,B4jos
szilfid! Az &m! Golya!” Ez még hagyjan. De a ,Londoni koldusok”-ban meg
Szilagyi Lilldt magasztaltam fel Smike szerepében, azt irtam rola, hogy
.Szeretetremélté csemete”. S fényes jovendét josoltam neki a mivészi
palyan.

— ,Hagyd ott, ahol talaltad! Hiszen nincs neki szive!” — monda a szer-
kesztd.

— ,Hat majd lesz neki!” — feleltem ra.

— ,De belbled nem lesz kritikus.”

Es igy én Szilagyi Lilla miatt lemaradtam a kritikai palyarol, pedig ne-
kem volt igazam, 6 csakugyan hires mivésznd lett: ,Bulyovszkyné”. De
mar most aldom a sorsot, hogy igy kovetkezett. Rettenetes gondolat! Ha
én most valami hirhedett kritikus volnék!

Néhany nap mulva azonban uj palyakor nyilt eléttem; Kiralyi Pal felszo-
litott, hogy nem allnék-e be a ,Jelenkor’-hoz Gjdondasznak? (Pakh Albert
csinalta e sz6t: hadd maradjon, amig benne tart.) Fizetés harmincot forint
havonkint. Hogyne fogadtam volna el! Az Gjdonséagiras nagyon haladatos
feladat volt akkoriban. Hetenkint haromszor jelent meg a lap; manapsag
egy huszonnégy éra alatt tébb gyilkossag, dnkivégzés és betdrés torténik,
mint akkor egész esztendében.

De volt is akkor tekintélye az Ujdonsagirénak! Példaval bizonyitom.

Mint mar emlitém, Szigligetiéknél laktam. A nyaron egyitt fogadtunk ki
egy Sip utcai, Ujdonatlj hazban egy szallast, s ott volt nekem egy szobam,
a lépcsére kijarattal. A mellettiink levé szallas még Ures volt; Szigligetiék
nyaron at a budai Varosmajorban tanyaztak. igy én egyes-egyediil laktam
az uj haz egész els6 emeletén, ami nekem nagyon tetszett: haboritatlanul
lehetett dolgoznom. — Osszel aztan Szigligetiék bejéttek, a mellettiink levé
szallasba is bekoltdzott az G lako.
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Mindjart az els6 éjszaka elszdrnyedve tudtam meg, hogy kivel kertltem
egy fodél ala. Az egy viragoskert tulajdonosnéja volt, 6sszekotve tancisko-
laval. Min6 délutanok! Miné éjszakak!

Ezt én nem allhattam ki sokaig; felszélitottam Szigligetit, hogy Iépjen fel
erélyesen a hatésagnal.

Szigligeti maga is osztotta felhdborodasomat, s azonnal sietett a varos-
kapitAnyhoz panaszt tenni.

— Uram! Az én szomszédsagomban egy viragoskert tulajdonosa tele-
pedett le.

— Azt hiszem, a viragnak is kell valahol nyilni.

— De azok egész gjjel tancolnak.

— Azzal pedig senkinek sem vétenek.

— De tanc utan pihennek is.

— Az meg természetes dolog.

— De igen nagy larméaval pihennek!

A véroskapitany félvallrdl vette a dolgot, hogy 6 ezen nem segithet, ba-
jos dolog beavatkozni, nem tartozik az 6 hataskoréhez, et caetera.

Hanem amint végil azt monda Szigligeti:

— Az én lakém, a ,Jelenkor Ujdondasza” egész éjeken at nem tud miat-
tuk aludni — akkor egyszerre ugrott a székérdl a varoskapitany, futtata a
biztosait s masnapra at lett a virdgoskert kéltdztetve — mas melegagyba.

llyen hatalmassag volt akkoriban egy Gjdondasz.

Ez volt a tabornak az artilleridja. S ilyenek voltunk harman, akik puskaz-
tunk: Petéfi a ,Pesti Divatlap”-nal, Pakh Albert a ,Pesti Hirlap™-nal, magam
a ,Jelenkor”-nal.

De hat mire valo volt ez a tabor? Azt is elmondom.

Volt egy ellentabor. Az pedig allt a ,pecsovics” lapok munkatarsaibol.
Ha nekink voltak kélt6ink, azoknak voltak kritikusaik. Irdlyban, eszmeja-
rasban, etikaban, politikai hitvallasban egyarant ellentéte volt a ,Gyiilde”
hada a mi ,kézvélemény asztalunk’nak. Mi voltunk a radikalisok, a de-
mokratak, a liberdlisok, az Ujitok: azok voltak a konzervativok, a feudali-
sok, a maradiak; mi a nép nyelvét haszndltuk koltészetre, azok a szalonok
nyelvét gorombaskodasra. Volt egy szépirodalmi lapjuk: a ,Honder(”, an-
nak a szerkeszt6je Petrichevich Horvath Lazar. Ez volt a févezére az el-
lentdbornak. Egy zsenialis bonvivan, alakra furcsa; toérpe és pupos, vallhoz
nétt fejjel, melynek hatrafelé hegyesiilt a tarkéja; szatir kifejezési arccal,
téerdig ér6 karokkal, és amellett a tokéletes gentleman hdoditd
applombijaval.

Volt egy latszolagos elénye folottunk: az, hogy a félvilagot beutazta, s a
magas koroknek és a kilféldnek kivalo celebritasairdl, mint j6 pajtasokrol
beszélhetett. Otthon volt a magnasi kaszindban, a turfot ismerte, a féudri
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csaladokban létrejévendd hazassagokat elére jelezni tudta, s a divatrdl
igen szakavatott ismertetéseket kozolt. Aztan elegans szallast tartott;
matinéket adott s azokon az arisztokracia ,arany fiatalsagat” érintkezésbe
hozta a miivészi kérok Unnepeltjeivel. Es amellett maga koriil gyijté az
irok kozul azokat az érvényre jutni nem tudé féltehetségeket, akik kinnal
faragjak verseiket, reminiszcenciakbdl tengédnek, idegen fénybél kdlcson-
zik a sugaracskaikat, bukott drdmak ir6i, kritikusokkéd ecetesedve; irigyei
mindennek, ami eredeti. Ezekhez még egy importalt ,didaszkalia” ir6, egy
JTy” ragasztékkal megmagyarositott nevi indigena.

Az volt aztan a hadjarat! Mintha sejtette volna mindenki, hogy ez az
eléharc az 6 és az (j vilag kozott, melynek csak az egyik fél megsemmisii-
lésével lehet bevégzédni.

Donté csapas volt az ellenfélre Szigligeti vigjatéka, melynek féalakja
egy paszkvilliré, akit Egressy Gabor maszkban, beszédmodorban, taglej-
tésben tokéletes Horvath Lazinak mutatott be. A darabnak roppant hatasa
volt: a kbzénség tombolt, s maga Horvéath Lazi, a proszceniumpéaholyban,
a két hosszl karjat kinyljtva tapsolt legjobban a jél talalt képmaséanak.
(Masnap betiltottak a darabot.)

Végre oly elkeseredetté valt az iréi harc, hogy Horvath Lazi kifogyott a
miszavakbdl s a ,Pesti Divatlap”-ot szerkesztéjével, irdival egytt e klasz-
szikus cimmel tisztelé meg, Adelung szerint: ,ein Lumpengesindel von
Gemeinheiten!”

Ezért aztdn Vahot Imrének, mint szerkesztének, fegyveres elégtételt
kellett kérni a ,Honder(i” szerkesztéjétél. Pisztolyra verekedtek, s mind a
ketten igen batran viselték magukat. Vahot 16tt el6szor és nem talalt, ekkor
Horvath Lazi azt monda: ,te engem puposnak csufolsz: — most én ell6het-
ném a labadat, s aztan én csufolhatndlak, hogy te santa!” S ezzel kil6tte a
levegbbe a pisztolyat.

Kevésbé siman folyott le az Irinyi Jozsef és Vida kozo6tti parbaj, mely a
szabadelvli és a konzervativ lapok polémiait befejezte. Itt Irinyinek a go-
lyéja atfarta Vidanak a karjat.

Hanem ezekkel a péarbajokkal aztan vége volt az egész hadjaratnak.
Ahogy a magéanéletben el kell hallgatni annak a sérelmes tgynek, mely
parbajjal el lett intézve; Ugy a hirlapokban is félre kell tenni az odiosus
témat. A szerkeszt6k kezet fogtak, kibékdltek.

Ennek aztan az lett a kdvetkezése, hogy Petéfi maga koril gyljté a
.KOzvélemény asztalanak” matadorait s egy nyilatkozatot iratott velik alg,
melyben koételezik magukat mindannyian, hogy egyetlenegy akkor létezé
magyar lapba sem fognak egy betlt sem irni, hanem alapitanak egy sajat
orgdnumot s abba dolgoznak. Tizen irtuk al4 a pronunciamentot. Innen
maradt fenn a ,tizek tArsasaganak” a neve.



38 V. FEJEZET

Ez a sztrajk veszedelmesen hatott a belletristikus lapokra. A tiz leg-
szorgalmasabb fiatal munkatars absztinenciaja leapaszta a kozonséget. A
vén irokkal nem lehetett 8ket potolni; mert ezek csak igérnek, de nem ad-
nak, s aztan nagyon magasra tartjak a szolgalatukat.

Ellenben mi tizek is tétlenségre voltunk karhoztatva: mert a helytartéta-
nacs nem adott ,koncessziot” Uj lapra. Ha annyi lap lenne, ki gy6zné cen-
zorral? Protekcionk nem volt.

Végre Frankenburg volt az a bdlcs, aki megtalalta az ,et capram et
caulis” helyes megoldaséat. Azt mondta: ,nektek lap kell, nekem munkatars
kell; hat itt van az én lapom, |épjetek bele”.

Az ajanlat el lett fogadva: a tizek (Obernyik kivételével, aki Vahothoz
ment) atvették az ,Eletképek’-et, s a kiadd, Heckenast Gusztav engem
bizott meg a szerkesztéséggel. Frankenburgot felvitték Bécsbe, a magyar
udvari kancellariahoz.

Eppen huszonegy esztendds voltam, midén 6nallo szerkesztévé lettem.

Ma is gyonydrrel veszem kezembe azt a harom nagy kotetet, melyek a
szerkesztésem alatti ,Eletképek” cimet viselik. Min kincstar.

Itt vannak Petdfi legszebb kolteményei, itt az Uj irodalmi csillag (nem!
nap!) Arany Janos mivei, Tompa Mihaly, Gyulai Pal, Szasz Karoly, Lévay,
Palffy Albert, Lisznyai, Mentovich, Vasvari, Papp Gébor, Helfy Ignéc,
Lauka, Degré, Vajda Janos, Téth Endre, Toth Kalman, Dobsa, Roboz,
Ludasi Mér, Bozzai, Samarjay, Kolmar, Bulyovszky Gyula, Szendrei Julia,
Pakh Albert, Sarolta, csupa ifju tlz, talomlé lelkesulés, igaz érzés, kolté-
szet; rajongéas! Aztan magam is ott voltam. Es mindannyiunk jelszava egy
volt: ,Fel a magasba!” ,Excelsior!” Mellettlink a régi gardanak a java: Vo-
résmarty, Josika, Frankenburg, Garay, Egressy Gébor, Bernat Géaspar,
Antunovics, Adorjan Boldizsar.

Es még akkor mindaz fényes remény volt, ami most mar csak borongé
emlékezet. Maga a szabadsag ritka draga gyémant, akkor! ma mar uttélté
kavics, amin rajta jarunk.

...Tehat nem voltam mar zérus! Voltam mar valaki. Es azon f6lil még
L~valami” is voltam. Ez id6kdzben letettem az Ugyvédi vizsgat és voltam
.Okleveles koz- és valtélgyvéd”.

A diploma&m nem volt ugyan ,praeclarumos” csak ,laudabiles”. A szébeli
rigorosumot fényesen kialltam; hanem a ,scripturistikanal” (de szép szity-
tya-latin sz6!) a magyar stilusom nem talaltatott kielégitének.

Es az tigyvédi diplomat kihirdettetni a megye gyiilésén, elég (innepé-
lyes ok volt a szllévarosom meglatogatasara.

Most azutan felemelt fével Iéphetek a szép tlindérleany ragyogd két
tengerszeme elé!



A TENGERSZEMU HOLGY 39

VI. FEJEZET

Furcsa parbaj — A végzetes ,,J” betii — Vagyok még Gyuricza
Péter is

Egy epizddot kell még elmondanom, mely kompoziciom staffage-at kiegé-
sziti.

Vahot Imre, hogy a tizek elpértolasat ellensulyozza, a még fiatal nem-
zedékénél tjoncozott, s fel is fedezett egy fiatal humoristat, akit odafoga-
dott a lapjahoz segédszerkesztének. Késébb kit(iné ird lett belble; hanem
eleinte egészen vad zseni volt. Nem értett mas nyelvet, mint magyart és
didkot. — Kiilénben igen jo fit volt. O is odajart kézénk a kézvélemény asz-
talahoz s még egy par vendéget is hozott magaval. Az egyik volt egy ferde
valla kritikus, aki a szinpadot nyelvtani tekintetekbdl biralta, a masik pedig
volt Bagotay Muki. Ez nem volt iré, csak balek. Minthogy veliink egyiitt
ivott, annalfogva kdzénk tartozénak tekintette magat.

Egy délutan a humorista és Muki dsszeakaszkodtak. Muki jonak latta
valami hoditasaval dicsekedni, a humorista erre valami élcet mondott, eb-
b8l csetepaté lett, azt mondjak, tettlegességig ment a dolog. En nem vol-
tam ott, csak masoktél hallottam. Kétségteleniil parbaj lesz a vége.

Este késén, mikor mar feklidni késziltem, beallit hozzam a ferde vallu
cimbora. Arca még baljéslatibb volt, mint egyébkor.

— Titkot k6zlok dnnel. De elvdrom lovagiassagatél, hogy nem adja to-
vabb.

— Szavamat ra.

— Baratunk holnap verekedni fog Bagotay Mukival. En vagyok a segé-
de.

— Rendén van.

— On lesz szives fegyvert kdlcs6ndzni?

— Baratom! Nekem van ,egy” pisztolyom: de az duplacsévd.

— Eppen az kell.

— Hogy a tatarba? El6sz6r az egyik fog vele 16ni, s ha ez nem talalt, at-
adja a masiknak, s ez 16 vele vissza?

— lgenis.

A gorbe kritikus olyan komoly arccal mondta ezt, hogy nekem el kellett
hinnem. ime egy egészen Uj mddja a parbajvivasnak, és nem is rossz 6t-
let.

Masnap koran reggel, még fél sem keltem, mar ram nyitott a szekun-
dans. Hozta vissza a végzetes pisztolyt.

— Megtortént — monda gyaszos méltésaggal.
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— Mi lett a kimenetele?

— Szegény baratunk meglovetett.

— Veszélyesen?

— Karjaba hatolt a golyd. De mar ki van véve.

Ez a hir egész részvétemet felkolté.

Sietve fel6ltéztem, s vagtattam a Pilvaxba. A kdzvélemény asztalanal
mar ott talaltam a jo baratokat, kik mindnyajan osztozanak velem a
szadnakodésban. A kritikus elbeszélte a szomoru részleteket.

Hat egyszer rohan be a kavéhazba Degré és Lauka, nagy indulattal.

— ,Kohlmarkt” az egész parbaj! Nincs neki semmi baja. Nem sebesiilt
meg! Fekszik az agyban, a karja bekotve, az inge véres, jéggel borogatjak!
Csupa komédia!

A szekundans komolyan éllita, hogy védence megsebesdilt.

— Meg akarunk gy6z8dni feléle!

— Csak nem kivanjak 6nék a nyitott sebrél a kételéket letépni?

Ezt én is hatarozottan elleneztem s partjat fogtam az ir6tarsnak. Talal-
tam mas expedienst.

— Ki volt az orvos, aki a sebet bekototte?

A kritikus megmondta a doktor nevét.

— Gyeriink az orvoshoz!

Doktor K...y igen derék, becslletes jellem( férfiu volt, aki a kozénség
tiszteletét méltan kiérdemelte.

Rajta rontottunk brachiummal.

— Feleljen 6n, van-e seb a humoristanak a karjan?

—Van — felelé az orvos.

— Igaz-e hogy on vette ki bel6le a golyét?

— lgaz!

— Orvosi hitelére mondja 6n ezt?

— Orvosi hitelemre!

Ebben aztan meg kellett nyugodniok a barataimnak. Tovabb inquiralni
mar nem szabad.

En azonban még hatramaradtam az orvosnal, mikor a két bajtarsam el-
tavozott, s azt mondam neki:

— Kedves doktorom. Arra kérdésre felelt 6n, hogy ki vette ki a bajtar-
sunk sebébdl a golydt; de mar most arra feleljen 6n nekem, hogy ki tette
bele.

— Ejnye, ejnye, ejnye! — zsémbelt a doktor. — De rossz ember az ilyen
ember, akinek olyan sok fantaziaja van.

Hat az volt az eset, hogy a mi humoristdnk meg Bagotay Muki amerikai
parbajt vivtak; aki a fekete golyét hizta, annak kellett — no, nem meghalni
—, hanem doktor K...yval a karjan sebet csinaltatni. A doktor tett a lancétéa-
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val egy két centiméter hosszusagu s négy milliméter mélységi hasitast a
bicepsz fol6tt az epidermiszen, abba beleillesztett egy golyot, meg kivette,
aztan bekototte a sebet s a sértett becstlet tokéletesen helyre volt allitva.
Egy széval sem vitatom, hogy ez nem a legkorrektebb eljaras, amit csak
képzelni lehet.

En tehat hazamentem a sziilévarosomba, kihirdettetni az tGigyvédi dip-
lomamat. Tulajdonképpen, hogy rég nem latott &brandomat Ujra felkeres-
sem.

Talan emlékezik még arra a jelenetre, ami a reine claude fak arnyéka-
ban tortént.

Csalddunk koérében igen jol fogadtak; ebédre az anyamnal jott 6ssze a
rokonséag, vacsorara a ségoromnal, Valy Ferencnél. Ide hivatalos volt a két
kalvinista lelkész is, s azok kdzll az egyik felkdszdntott, mint ,egy gyam-
nak a fiat és két gydmnak az atyjat”. (Példalézas az atydm hivatalara s az
Uj szindarabomra.) Ez volt az elsé tészt, mely arcomat megpirita.

Masnap volt a megyegyilés, melynek végén nyilt teremajtok mellett,
Unnepélyesen ki lett hirdetve a diplomam. Ezen a napon az édesanyam
nekem adta az atyam ezlstos kardjat és az altala viselt pecsétnyomés
gydrdt, a karneolba vésett 6si cimerrel. Akarmilyen demokrata vagyok is,
meégis be kell vallanom, hogy van benne valami lélekacéloz6 eszme, hogy
ezzel a karddal nalamnal jobb el6ddém hazat, nemzetet, igazsagot, alkot-
manyt védett valaha, s ez a pecsétnyomo 6rok idékre szold jogokat szen-
tesitett. Hajdani bevett szokas szerint az apai kard és pecsétnyomé gylirii
a legkisebb fiut illette 6rokségben; a batyamnak még életében adott az
apam kardot és gydrit, amikor a diplomajat hazahozta.

Azutan meég hivatalos latogatasokat kellett tennem a megyei és varosi
eléljarosagnal; a volt principalisomat is meglatogattam; ott is volt egy szép
kisledany, akinek az arcképét megdrokitettem; de az még akkor nevel6be
jart. Annak nem volt regénye, ifjan halt meg: dvét talalt.

Csak délutan jutottam el Erzsikéékhez.

Mi mulja fel a vilag minden 6rdmei k6zott azt az elsé szivdobogast, amit
az ifjd ember érez, mikor hosszu tavollét utan ismét kézeledik ahhoz az
abrandképhez, akirdl azt hiszi, hogy az is éppen ugy abrandozott 6rola
azéta mindig, hogy elvaltak egymastal.

Igaz, hogy az elvalas nagyon rogténdzve volt, talan némi tovishegy is
torhetett benn miatta; de hiszen bevallott célja volt az eltAvozdsomnak:
hirt, nevet, vilagi allast vivni ki magamnak. S ime, masfél év telt le, s
mindez megvan. Szerkesztd vagyok. Jogom van pluralisban beszélni, mint
a kiralynak, sét tébb jogom van; mert a kirdly csak a parasztokat adoztat-
hatja meg, de én a nemes embereket is. S ez is ,Dei gratia”.
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Azt hittem, hogy az egész vilag az enyém, s ahova belépek, a diadal jar
eléttem, utanam.

A legutolso6 divat szerint voltam 0ltozve, ,Martinek és Korsinek” vilaghi-
ri szabaszcég remekelt rajtam, s a labamon fénymazos cipé volt; a séta-
palcam halcsontbdl, aranyfogantyuval. Jaquemar kesztylk hozza. A haja-
mat most mar nem magam sultéttem fel megtiizesitett cirkalomszarral,
mint patvarista koromban: fodrasz szedte csigakba; s most mar nyalka,
kipddrott bajuszom is volt és kdrszakallam.

Mindezekkel sziikséges eldicsekednem a dramai klimax végett.

A j6l ismert tarsalg6é teremben a nagysagos mamat talaltam, meg a
nagynénét; a tarsalgd kisasszony hazautazott a rokonaihoz.

Az Udvozl6 kézcsok utan az volt a kérdésem: ,hat Erzsike kisasszony?”

— O odabenn van a szobajaban.

— Szabad bemennem hozza?

— Oh, tessék.

Ugyanazon emlékezetes kis szoba volt ez, amelyben az 6 arcképét fes-
tettem.

A lednyka egyedil volt, az asztalkdja mellett Ult és a himzdérama folé
volt hajolva. Nagyon el kellett meriilve lennie a munkaban, mert killénben
meglatta volna az ablakon at, hogy ide jovok.

Valami gydngyhimzés volt elbtte; ugy latszik, hogy tarcaboritéknak ké-
szillt. Amint észrevette beléptemet, hirtelen radobta a zsebkendéjét, de az
én szemeim azért egy pillantas alatt észrevették, hogy a gydngyos lapon
egy nagy ,J” betli van formalva. — Mi lehetne az mas, mint az én nevem
kezdbbetiije? — Megerésitett ebben a hitemben az is, hogy ugyanazon
asztalkan allt az én festményem is, diszes tamlanyra téve: Tehat van, ami
folyton fenntartja az emlékemet elétte.

Ny4jasan Udv6zolt, de én a mosolygasan keresztil észrevettem valami
ellenséges indulatot. Benne van az a szemekben, s gyakorlott kardvivok
még azt is ki tudjak az ellenfél szemébdl nézni, hogy az hova vag most.

O kérdezdskodott mindenfélérdl, én feleltem nagy pontossaggal; de
ezek a kérdések és feleletek mind csak finték voltak; a kardhegyek kerul-
gették egymast.

Egyszerre aztdn csak odaitott a fejemre ezzel a kérdéssel:

— Hat a szeretetreméltd kis csemete mit csinal?

Az elsbé meglepetésre azt sem tudtam, mirdl van szé.

— Miféle csemete?

— Hat az a kedves kis szinpadi tiindér, akiért 6n annyira fellelkesiilt.

Itt van ni! Mér itt is a szememre lobbantjak! Hat nem elég volt nekem
egyszer meglakolnom a szép Lillaért? Hidba szabadkoztam, hogy én soha
életemben masutt, mint a szinpadon nem lattam e fiatal mivésznét, ott
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mindenesetre nagyon tisztelem, de semmi gyongéd érzelemmel nem vi-
seltetem se 6hozza, se semmi mas, nénemen levé halandéhoz egész Bu-
dapesten.

— Hagyjuk ezt el!l — mondta Erzsike gunyolddva. — Mindenrél jol értestil-
ve vagyunk! Hat a hazigazdajanak a harom szép leanya?

— Kérem, a legid6sebb kilenc esztendés.

— Meg a vidam szomszédnéi!

— No, ez mar szornylség! (Itt még csak el sem mondhattam az igazat.)
De hisz éppen én voltam az...

— Aki miatt a varoskapitanynak be kellett avatkozni... 6h, mi mindent jol
tudunk. Megsugja nekem az én kisujjam... En egészen fel voltam habo-
rodva. Vajon ki 4ztathatott el igy engem?

O pedig csak ugy szérta szemeibél a szikrakat felém. Nem sokaig kel-
lett kétségben maradnom. Valami Uj latogato jott, mar a kiilsé teremben
felismertem a hangjat; ez 6, Bagotay Muki.

Vilagos hogy 6 az Erzsikének az a bizonyos ,kisujja”, aki mindent be-
sug.

Torte be magat a szobaba. InfAmisan szép volt megint. Az én
hajbodrozatom egészen elsilanyult az 6vé mellett. Az 6ltdzete is sokkal
fessebb volt, mint az enyém. S milyen biztos fellépése volt. — En még ke-
zet sem mertem szoritani Erzsikével, s 6 mar le is térdepelt elbtte, a kalap-
jat — szivével egyitt — a labaihoz téve.

— No, menjen, ne bolondozzék — utasita rendre Erzsike, rAm mutatva.

— Szervusz, pajtas! — monda erre a Muki, észrevéve jelenlétemet. — Hol
is talalkoztunk utoljara?

— Makao szigetén.

Erzsike nagyot nevetett. O azt is tudta, hogy a Pilvax-kdvéhaznak van
egy kis mellékszobaja, ahol makadt jatszanak, s annak Muki allandé lato-
gatoja.

— Eh, hisz te nem jarsz oda! — monda Muki, s ezzel kicsinyl lenézését
akarta kifejezni. © nem foglalkozott velem tovabb, hanem Erzsikéhez for-
dult, azt a himzésre vetett zsebkenddt akarva eltavolitani, amit Erzsike
teljes erélyével megakadalyozott.

— Hisz ugyis az enyém lesz az — er6skodék a Muki.

— Majd varjon soréra, megkapja a nevenapjan.

A nevenapjan! Ekkor villamlott az agyamba. Hisz Mukinak a becsiiletes
neve ,Janos”. Az 6 kezddbetlje ez, nem az enyém. Rettenetes dramai
fordulat! Hogy most egyszerre Muki lett az okos ember, és én lettem az
ostoba!

Nagyon furcsa figurat kellett személyesitenem e percben. Mintaképe
voltam a bamba meglepetésnek.
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Muki aztan magyarazatul megfoga Erzsikének a kezét és az ajkaihoz
emelte, forma szerint tudatva velem:

— Erzsike az én jegyesem.

Hja, hat ezért kell énnekem azokat a sardanapali vadakat a fejemre
halmoztatnom! A szinpadi csemete, a virdgoskert meg a héazikisasszony-
ok, ez mind csak aranyhid a visszavonulasra.

Ekkor aztan én is megtalaltam az okosabbik eszemet s azt mondtam,
hogy gratulalok hozza.

Mar most aztan csak azért is ott maradtam. Lassak, hogy egészen ko-
z6nyds ram nézve ez a dolog.

— Hiszen bizonyosan tudhatod — monda Muki —, hogy a legutdbbi par-
bajomnak mi volt az oka.

— Annak a te hires parbajodnak?

— Gondolom, hogy elég hires. Nekem igen j6 pajtasom volt szegény fiu,
akit megléttem. De ha édestestvérem lett volna is, amiért az én menyasz-
szonyomrol tiszteletlenll nyilatkozott, mégis megléttem volna.

Erzsike hiu tetszelgéssel monda:

— Menjen! Maga vérengzé gyilkos!

Milyen nevetségessé tehetném most, ha elmondandm, hogyan tortént. —
Azért sem teszem; ti ketten megérdemlitek egymast.

Csupéan annyit mondtam ra:

— El kell ismernem Muki pajtas, hogy fantazia dolgaban erésebb vagy
nalamnal.

— Talan egyébben is erésebb vagyok — sz6l Muki a karjat kinyujtva fe-
l[ém.

— Azt megprébalhatjuk egyszer a vivéiskolaban.

— Eh mit? A vivas kohlmarkt! Birokra mutatja meg, aki legény, hogy mit
tud! Az a divatos gimnasztika tiszta komédia. Azt kell megtenni, amit én
teszek, mikor kimegyek a pusztamra. Van ott nekem egy szamadé gulya-
som, a Gyuricza Péter. Azzal szoktam én birkdzni. Pedig az kemény le-
gény. Aki szaz okrot tart rendben. Mégis harom mérkézésben kétszer én
teritem Gyuricza Pétert a gyepre, s csak egyszer a Gyuricza Péter engem.

— Az bizony elég szép mulatsag.

— Hét biz azt nem a tollforgatassal meg a pemzlikenéssel tanuljak.

R4 kellett hagynom: ami igaz, az igaz. Nemcsak az az igaz, hogy én
Samson nem vagyok, de még az is igaz, hogy szaz 6kor ellenében az én
szegény pegazusom nagyon sovany vontaté marha.

Bagotay Muki pedig nem érte be a diadalaval; egészen a laba ala akart
gazolni. Mintha csak most akadna meg a szeme azon az éaltalam festett
arcképen; abba kotott bele.
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— Addig is, amig az eredetijét birhatom, ezt az arcképet elviszem ma-
gammal.

Erzsike tiltakozott ellene.

— Nem, nem, azt nem adom oda.

De mar akkor a Muki felkapta az asztalrol az arcképet s feltartéa azt ma-
gasra, Ugy, hogy Erzsike nem érte el a kezével.

Kért, konyorgott, mérgeskedett, de a Muki csak nevetett és azt
allegalta, hogy 6 az arcképet viszi.

Mar ekkor rajtam is er6t vett a rossz indulata

— Uram — mondam, vallara téve a kezemet, — tegye le azt a képet, azt
én nem az 6n szamara festettem.

Milyen ganyosan nézett ram félvallrol.

— Te? Te akarsz én velem kik6tni? Te poétal

S azzal nekem veté magat, azzal a jambor szandékkal, hogy Erzsike
szobajabdl kitoljon a terembe. Mikor aztan latta, hogy ellenallok, nyaldbra
kapott mind a két karjaval. En is atdleltem. Aztan elkezdtink dulakodni.
Biz ez nem elegans holgy budoarjaba ill6 produkcio, de megtortént. A Mu-
ki diihés volt, hogy a derekamat nem hagyom olyan kénnyedén betdrni.
Erzsike sikongatott s felmenekilt az ablakzsamolyra. Egyszer aztan én
nekiveselkedtem s agy teremtettem le a Mukit a kanapéra, hogy mindjart
letort a kanapé karja.

— Vagyok én is Gyuricza Péter!

Ezt a gy6zelmemet nem adnam oda a vildg minden dics6ségéért.

A nagysagos mama és a nagynéne rémilten szaladtak at a nagy birké-
zAasi zajra, s nagy volt a megbotranykozasuk, mikor azt lattdk, hogy én ott
térdelek a Mukinak a mellén.

— Eressz fel pajtas! — monda a vetélytarsam.

Hat hiszen én sem akartam egyebet, mint az arcképet elvenni a jogta-
lan kovetel6tél.

A szegény arckép azonban porul jart; a kiizdelem alatt leesett a foldre,
a labaink ala, s valamelyikiinknek a sarka ott hagyta rajta az énlenyoma-
tat.

Erzsike sirva fakadt, mikor meglatta az arcképen esett havariat; a
nagysdgos mama pedig a letort pamlag felett lamentalt. Erzsikét aztan
megvigasztaltam, hogy majd kiigazitom a képen esett hibat; van festékem
hozza.

— De azért nem kell neki Ulni — sietett kézbeszo6lni a mama. (Megijedt,
hogy megint elkezdek a hazhoz jarni, s még elrontom a j6 hdzassagot.)

— Nincs is mar meg az a ruhdm — mondé Erzsike.
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Az a bizonyos szép ruhaja! Bar sohase is lett volna meg. En aztan
biztositam 6ket, hogy ki tudom a képet javitani otthon, magamtdl is. — S
azzal eltettem azt a zsebembe. — Nem jon az ide tobbet vissza.

A mama és a nagynéne ostentative foglalkoztak Mukival, sajnalkozé
részvétiket kifejezve, amitél az egészen megvadult. En kihatraltam, min-
den bucsuzasi kisérlet nélkul.

Az Erzsike azonban utdnam futott, s az ajtéban utolérve, megfoga a
kezemet, meleg hangon sugva:

— De ugye, ki fog engemet jol igazitani?

— A képet igen.

Egy 6ra mulva a g6z6soén lltem s néztem az elmarado fustét, mely szi-
|6varosomat eltakarta. Ugy volt, mintha temetésré| térnék vissza.

VIl. FEJEZET

Vilagfajdalmas allapotok — , Maradj, vagy fuss!”

Mikor Pestre hazaérkeztem, két levelet taldltam az ir6asztalomon; az
egyiket Varady Toni irta, meghivott az Ujszil6tt fianak a keresztelbjére; a
masik Pet6fié volt, tudatta velem a végbement hazassagat Szendrey Juli-
aval; most a koltoi Teleki kastélyban téltik a boldog napokat.

Mind a két baratom velem egyenlé sorsu szegény legény volt. Es a hél-
gyeik, kik 6ket élettarsként kovették, elékeld, gazdag csaladok leanyai,
kényelemhez, pompahoz szokva, udvarl6ktél korilhizelegve, anyaik sze-
mefénye. — Csaladjaik ellenezték a hazassagukat. — Es a szereté holgyek
a szul6i kitagadas sulyat hurcolva magukkal, kovették mégis kedvesuket.

Tehat nem abrand, de meglevé arany az igazi szerelem! Csak engem
neveznek bolond alchimistanak, ha ezt az aranyat keresem.

Pet6fi azzal bizott meg a levelében, hogy fogadjak valahol egy alkal-
mas szallast, ahol 6k és én egyutt lakhassunk.

Ez is, a mesék orszagaba tartozik, hogy egy Uj hazas a fiatal baratjat
lakotérsul hivja magahoz.

En csakhamar talaltam a Dohany utcaban egy csinos elsé emeleti szal-
last harom szobaval és a hozza tartozékkal, ami alkalmasnak latszott; az
egyik els6 szoba Petéfieknek, a masik nekem, a kdzbeesé kézds ebédlb-
nek hagyva; kulon bejaras mindketténk szamara.

Oszre bekoltdzott az ifju par; 6k tartottak egy cselédet, nekem volt egy
Oreg szolgam. Egyszeri butorzatunk volt mindketténknek. Petéfiné ugy jott
el hazulrdl, kelengye nélkil: még csak egy divatos kalapja sem volt; maga
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horgacsolt maganak fejkétét, azt viselte. A haja révidre volt vagva, ugy
nézett ki, mint egy Kisfiu.

Semmijik sem volt és mégis milyen boldogok voltak! Julianak az volt az
egyeduli mulatsaga, hogy Pet6fit6l tanult angolul, s aztan ebéd folott (amit
a ,Sas’-bol hozattunk) beszéltiink angolul egymas rovasara mulatva.

Es énnekem ezt az 6 boldogsagukat mindennap kellett latnom.

Ez olyan, mintha valaki a poklot még meg is paprikdzza. Ezen korszak
alatt jelentek meg az ,,Eletképek"-ben bizonyos ,Aggteleki’-tél ,Visszhang
szavai” cim alatt tdbb rendbeli koltemények, allitdlag egy mivésznéhdz
irva. Ma mar bevallhatom, hogy azoknak a kdlteményeknek a szerzdje én
voltam. Hanem azért (dacéra annak, hogy a versek nem rosszak) Unnepé-
lyesen tiltakozom az ellen, hogy valaha valaki ezeket az én munkaim so-
raba beiktassa; mert én még ma, negyven év utdn, sem vagyok olyan vén,
mint amilyen életunt decrepitus, halélra vagyo fickd volt az a bizonyos
Aggteleki.

De ugyanez a keserd, vilaggyl6lé hangulat vonul végig minden egyéb
akkor irt munkdmon; az 6sszetort kedély kifakadasai, rémlatasok beteg
képzelet almaibol, 6nmegvetés, holdkoros vilagnézetek jellemzik valam-
ennyi akkori elbeszélésemet. S ezek akkor tetszettek. Akadtak utanzéim.
Még Petdfit is félrevezettem az igaz utrél. Maga bevalla, hogy a ,HGéhér
kotele” cimi regényét az én ,Nyomorék napléja” cimi elbeszélésem hata-
sa alatt irta; ami azutén a szornyetegségek netovabbja.

Ki tudja, hova épitettem volna fel ezt a Babel-tornyot, ha egy egészsé-
ges foldindulas le nem donti.

Pet6fi egyszer rajtakapott, mikor azt a bizonyos arcképet kijavitgattam.
Eszrevette a szemeimen, hogy konnyeztek.

En titkolni akartam azt; restelltem nagyon.

— igy van ez jdl, fit — monda ekkor —, sziikség van a vilagban most
olyan emberekre, akik nem boldogok.

Emlékezetes egy mondas!

Akkoriban irta ezeket: ,Véres napokrél almodom”. — ,Dalaim”. Ez égve-
ré végstréfaval: ,De mit tlir a szolgasagnak népe? Mért nem kél fel, hogy
lancéat letépje? Arra var, hogy Isten kegyelmébdl, Azt a rozsda ragja le
kezér6l?”

Azt4n atvitt a maga szobajdba. Annak a falain voltak diszes ramakban
felakasztva a francia forradalom f6-f6 vezet6inek remek kérajzu arcképei.
Ez volt egyedlli fénylzése, Danton, Robespierre, Desmoulins Camille,
Saint Juste, madame Roland. Ott azutan feleségestdl egyutt kiosztottak a
szerepeket; nekem volt szanva Saint Juste, Julianak madame Roland. Es
azutdn beszéltink ,a véres napokrol”. Nem soka lesz mar alom, ébren
latjuk. S ott lesziink az els6k kdzott.
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Mas épesz(i ember, az ilyen beszédekre, az ablakon at sz6kétt volna ki
ebbdl a hazbdl; én hozza voltam blvolve. Nekem éppen hozza illett a lel-
kiallapotomhoz: meggyujtani magamon a Dejanira-kontost, s aztan kisza-
ladni a nép kozé, hogy az is gyulladjon t6lem langra.

.Férfi sorsa a ng!”

Ha akkor az a hoélgy, amikor utoljara a kezében volt a kezem, azt mond-
ja: ,maradj itt!” bizony ott maradok. Bizony beérem a magam kis boldog-
sagaval s nem futok a hir holdvilaga utan. Manapsag valdszinlleg kiralyi
tablai GIndk volnék s magam is nagyokat nevetnék rajta, mikor baratsagos
lakoméazas végén a kollégaim, szérnyeteg mondatokat idéznek a legelsé
regényembdl, amelynek egy-egy defectus példanya még valamely antikva-
rius kacatjai kézul kuribzumképpen elékerdl.

igy lett volna, ha az a holgy azt mondja, hogy ,maradj”. Ha pedig azt
mondja az a hélgy, hogy ,fuss!” hat akkor futottam volna én is a futé csilla-
gok utjan, amerre a tébbiek.

Hisz azok kozil, akik marcius tizenttodikén velem egyutt ott alltak a
népsokasag el6tt a varoshaz erkélyén, hirdetve, hogy ,itt a népszabadsag
napja!” az én szép, fiatal arcu, langszivl munkatarsaim kdzil harman tin-
tek el, az akkor kimondott szdért: ,szabadsag”, gy, hogy a sirjukra sem
talalni, Petéfi, — Vasvari, — Bozzai.

Es bizonyara nekem is elég lett volna akar az a négy lat 6lom, akar az
a kozéklandzsa, akar az a granatszilank, mely azt a harmat megdlte...

Ha az a hdélgy azt mondja: ,fuss!”

Sorsom feladta a talanyt: ,vagy élni elfeledtetve, vagy ifja halalomrol
megemlegettetni.”

.Maradj” vagy ,fuss!”

Ekkor azt mondta egy hang:

— ,Menj! De egyitt megyunk!”

De ez nem a tengerszem( hdlgy hangja volt.

Egy reggel Petéfi kacagva ront be a szobamba:

— Hahaha! Akarsz nevetni? Fogd ezt a ,Honder(t”.

S kezembe adja az ellenséges lap legujabb szamat.

A szemem egyszerre megakadt rajta, ami olyan nevetnival6 volt. — Szii-
I6varosombdl pompas leirasa annak az eskiivének, mely Bagotay Nepo-
muk Janos ur és a vilaghirl szép holgy kozott vegbement. (A nevét nem
olvastam el.) A boldog par mézesheteit Parizsban fogja élvezni.

Hahaha!
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VIll. FEJEZET

A Gyuricza Péter felesége

A marciusi napok utan elkéltoztem Petéfitél mas szallasra. Annyira felvit-
tem a dolgomat, hogy magam tarthattam mar sajat butoraimmal ellatott
kétszobas garzonlakast. — Ez tulajdonképpen csak az én bekdltézésem-
mel lett garzonlakas; mert eléttem egy 6regecske holgy lakott benne, aki
cselédszerzéssel foglalkozott. Ismerte mindenki a ,mamit”. Ott lakott a
Hatvani utcaban, a Nemzeti Kaszin6 palotja és a most épllt Vas-haz
kozotti kétemeletes hazban; udvarra.

En nagyon meg voltam elégedve a lakasommal, mely az én
életféladatomnak egészen megfelelt; csak az az egy hatranya volt, hogy
az a sok odaszokott szakdcsné, szobalany, pesztonka egyre ram nyitogat-
ta az ajtét, azt gondolva, hogy én fogok nekik helyet szerezni. Sokszor
kivertek a munkambdl. — Azutan még gyanuba is keverhette az embert az
a sok vaszoncseléd, aki az ajtomra jart. — Az atelleni széllas korridérjarol
éppen oda lehetett latni az én ajtobmra. S azon a széllason Laborfalvi Rbza
lakott. Restelltem volna, ha valami rosszat gondolna fel6lem.

Nem voltam mar vilagfajdalmas, sét privatfajdalmas sem.

Ismét belejottem az arcképfestésbe. Egy karcsu, magas holgy, fehér at-
lasz ruhaban, nagy fekete szemekkel, vallig oml6é szénfekete angolos haj-
furtokkel volt készllében a tamlanyomon; az utolsé ecsetvonasokat tettem
rajta, az eredetinek nem kellett modellt allni. (Ez a kép ma is megvan na-
lam.)

Egyszer csak kopogtatnak az ajtémon.

- ,Szabad!”

Kinyitjak, belép rajta egy kackias parasztmenyecske.

Ihol van ni! Mar megint egy dajka, aki helyet keres.

— Nincs semmi! Nem lakik itt a cupringerné! — mondam én mérgesen,
az arcképemmel levén elfoglalva; s aztan, hogy az alkalmatlankodé még-
sem vonult vissza, elég nyersen rivalltam ra: ,no hat csak Isten hirével
odabb, hugam”.

Erre a parasztmenyecske elnevette magat.

Mintha én ezt a nevet§ hangot mar hallottam volna valaha. Odafordul-
tam, ranéztem; és mentil tovabb néztem, annal jobban elamultam.

Ez az Erzsike volt.

Delipiros vigano volt rajta, sargazoéld viragokkal, af6lott sététkék damisz
két szél kotény, fekete selyem pruszlik, puffatag ujjakkal. Azon folul a de-
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rekan atkoétott palmaviragos cickendd, a fején tarajos fé6kotd, kikeményitett
cérnacsipkékkel fodrozva; a karjara 6ltve hozott egy fiiles fédeles kosarat.

Az arca barnapiros volt a napsuitéstél, s valami dévaj érdégocske in-
cselkedett a nevet6 vonasaiban. — Nem akartam hinni a két szememnek.

— Hat nem ismer ram? — szdlalt meg nevetésre hajlé hangon. — En va-
gyok az Erzsike!

Lattam am, hogy az, de el nem tudtam gondolni, hogy mi oka lehet ra,
ebben a maskaraban jarni végig fényes nappal Budapest utcéin, és éppen
nalam latogatést tenni.

— Bagotayné asszonysag? — hebegém zavarodottan.

— Oh, nem vagyok mar Bagotay Mukiné, hanem Gyuricza Péterné.

— Mi a vilag csodaja? Gyuriczané? A gulyasne?

Bamulatom olyan 6szinte volt, hogy Erzsike nevetve csapta 6ssze a
kezeit.

— Hat maga ezt nem tudja? Hat nem irtak meg hazulrél?

— Rég nem kaptam onnan levelet.

— De hisz ez olyan hét varmegyére sz6l6 botrany, amilyen nem volt a
varosunkban a ,francia futas” 6ta. On pedig lapszerkeszt6!

— Az én lapom nem foglalkozik csaladi tigyekkel.

Erzsike arca ugy égett, a két tenyerét végigsimogatta rajta; azt hitte tan,
hogy letorilheti réla a pirulas aruld szinét.

— Ugy kimelegedtem ezen a meredek lépcson.

A |épcsore fogta ra az arca langolasat.

Errél eszembe jutott, hogy talan le is kellene Ultetni ndlam a latogatot.
Megkinaltam pamlaggal.

— Oh nem! Oda nem! Az Uriasszonynak valé! J6 lesz nekem itt is —
monda, s azzal lelilt a ladamra; a karjan hozott kosarat letette maga mellé.
— El vagyok am faradva igazan; Vacig gabonas hajoval utaztam, onnan
Pestig gyalog.

— Hiszen g6zhajo jar.

— De az ,uram” nem adhat am gézhajéra valét. Csak ugy szegény em-
ber sorjaban. Nézze, itt van az egész utravalom.

Azzal feltakarta a filleskosar fodelét, megmutatta, hogy mi van benne;
egy darab fekete kenyér és valami zsiros papirosba takarva; valdszinileg
sajt és fokhagymas kolbasz.

— Ennek még visszatérében is el kell tartani.

Bennem ez a cinizmus visszéas érzést koltott.

— De marmost mégis szeretném megtudni, hogy farsangi bohézat-e az,
amit most kegyed jatszik, vagy mi.

— Oh, nem! Dehogy! Bizony, ne gondolja, hogy a maga kedvéért 6ltéz-
tem maskaranak. En most valésagos parasztasszony vagyok. Az is akarok
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maradni. Ez igen komoly Gigy ram nézve, s amiért ide jottem dnhdz: — nem
hogy kiirjon valahogy az Ujsagba, hanem tanacsot adjon.

— En adjak ,kegyednek” tanacsot?

— Hat kitél kérjek mastél? Az egész vilag elitél, eltaszit. Pedig senkinek
sem vétettem, még gondolatban sem. Egyedll 6n az, akit megbantottam —
keservesen. Tehat 6nnél kell keresnem védelmet.

llyen am az asszonyok logikaja!

Odadlltam eléje, az asztalom széléhez tamaszkodva. Spekulacié volt
télem, hogy ne lathasson arra az arcképre amit festek. — Hat, hogy az ele-
jén kezdjem — folytata a holgy hosszu szempillait lesiitve — odaig tudja 6n
hogy én férjhez mentem; megiltik a fényes lakodalmat. Az egész véaros, a
fél vdrmegye ott volt. Gondolom, le is irtak az Ujsagban. Hogyne! Mikor a
varos leggazdagabb, hires, szép leanya eskiiszik meg a gavallérok ideal-
javal. Az egyik visz szézezer forintnyi hozomanyt magaval, a masik &si
kastélyba viszi a menyasszonyat négy tlizes paripan. Nem a pap aldasa a
malaszt, hanem az az altalanos irigykedés. A férfiak a menyasszonyt irigy-
lik a vélegénytdl, a leanyok a vélegenyt, s kénytelenek mind azt mondani
magukban: ,egymashoz illé par!” Ah, csak ez az egy gyonyoériiség maradt
meg belble a szivemben, mikor a templombdl kilépve szétnéztem a soka-
sagon s azt gondoltam: ,ugye, irigykedtek ram?”

Erzsike folytata:

— A templombdl egyenesen hajtottunk a férjem kastélyaba; megszam-
laltam, harminckét hint6 kisért benniinket odaig. Kovetkezett a fényes
lakzi. En aznap négyszer oltoztem at. Otodszoér aztan himzett pongyolaba,
mikor a nyoszolydasszonyok a menyasszonyi szobamba kisértek. Reme-
kil volt berendezve, bécsi tapecéros faradt vele. Egész éjjel nem tudtam
alunni. A b6gé meg a klarinét hangja félhangzott hozzam a lakomaterem-
bél, meg a férfisereg danaja, rikongatasa. Reggelig nem lattam a férjemet.
Akkor kezdett oszlani a tarsasag. Egyes danolék rikdcs hangja vegyilt
O0ssze még a ciganyok bdsziilt zenéjével. Akkor kertilt elé a férjem. Csupa
szanalom volt ranézni. Engem kedves ,nénikéjének” nevezett, s sajat ma-
ga utan tudakozdédott t8lem. Azutan oOltdzetestél levetette magat a pamlag-
ra, s olyan bolondokat beszélt, hogy utoljara is kacagnom kellett rajta. —
No, de azt mondtam magamban, ez mar igy szokas, mikor valaki bacsut
vesz a legényseégtdl. Azutan csak erét vett rajtam az alom. S almodtam
érilt dolgokat. On is ott volt mindig. Eh, mit emlegetem ezt?

Azzal megigazita a f6kot6jére kotott kenddt s tovabb beszélt:

— Dél volt, mikor felébredtem. Almomban sokat kellett sirnom, mert
vankosom nedves volt, ahol az arcom fekudt. Az én idedlom mar akkor
nem hevert a pamlagon, hanem a szényegen, szétnyulva, mint egy béka.
Nagy munkamba keriilt, amig életre birtam rancigélni. Még nagyobb tu-
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domany volt, megértetni vele, hogy micsoda vilagrészben vagyunk, s miné
0sszekottetés all fenn kozottink. Akkor aztdn mindenaron azt kdvetelte
télem, hogy bujjak be vele egyiitt a kanapé ala, s hogy erre nem alltam ra,
elkezdett keservesen sirni, s a pisztolyat kovetelte télem, hogy 6 16vi ma-
gat fébe. En aztan odahoztam a mosdétalat; megmosdattam az arcat s
egyparszor bele is buktattam a hideg vizbe. Az én h6sém orditott, mint a
mosdatott gyerek, de aztan szerencsésen magahoz tért s fel engedte ma-
gat szedni a foldrél! Egy korso vizet kiivott s attédl kinyiltak a szemei. De
azok is oly kicsinyek voltak ma, mint a pucoké, s el6szér vettem észre,
hogy egy kissé keresztbe allanak.

Es e beszéd kdzben el-elnevette magat az Erzsike.

— De hogyan nézett ki! A haja boglyas, a bajusza csurgoéra allo, az 6lt6-
nyei dsszedulva, piszkolva. Ujra kellett egészen oltoztetnem. Egy kicsit
zsémbeltem is vele: — ,Szép allapot, mondhatom.” Amire 6 azzal felelt,
hogy de hat a cimborak! a Nusi, az a Lenci, meg a Blikus! hogyan lettek
elkészitve! Elhullottak, 6 maradt a gydztes! S akdzben akkorat asitott,
hogy kérnem kellett, hogy ne nyeljen le. Utoljara lelltettem egy székre,
hogy a hajat rendbehozzam. Ekézben meg folyvast jajgatott és karomko-
dott, hogy 6neki minden hajaszala ugy faj, mintha 6rdégék huzogatnak
vasfogoéval.

Megint kbzbenevetett a holgy.

— Ez 6nnek mind 0] dolog ugye? llyet nem latott soha? Hat azért lesz az
ember az elsé dandy menyasszonya, hogy tapasztaljon rendkivili dolgo-
kat. Kilénben talan nem is rendkivili. Kovetkezett a lakoma folytatasa,
korhelylevesen kezdve. Mar itt a f6kotével a fejemen elndkoltem. Vendé-
geink mind mamorosak voltak még. Kulonds megjegyzéseket kellett halla-
nom. llyenkor az a virtus, hogy ki tud az Gj menyecskének valami olyan
bdkot mondani, amitél az jobban elpiruljon. Valamennyinek olyan borizi
hangja volt mar. A nasznép néi tagjai reggel mind eltadvoztak mar, sorban
bucsut véve télem. Kiki megsiratott; ez is szokas. Magam maradtam asz-
szony a tarsasagban. Oriiltem, mikor megszokhettem kozilok. — Gondo-
lom, hogy azok is epekedve vartak az eltiinésemet; folytathattak a félbe-
szakadt mulatsagot. En megint nem tudtam aludni. Megfajdult a fejem.
Megismertem el6szor életemben a migrént, azt a rettenetes atkat az asz-
szonyi idegeknek, amirél addig azt hittem, hogy csak kényeskedés, képze-
I6dés. Olyan jélesett volna, ha valaki a homlokomra tette volna a hiisitd
kezét. Talan egy vigasztal6 sz enyhitette volna a bajomat! Hasztalan
vartam ra, izentem is neki. Felém sem jott. Egyszer aztan, mikor a nagy
fajdalomtél elnyomott az alom, valami pokoli larma riasztott fel. Azt gondol-
tam, valamennyi 6rddg szabadult el. — Nem az, csak a férjem érkezett

sz
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lattam magam el6tt a rohdgd, gunykacagd, kéjkivancsi, torz pofaknak s
azok kozott az én abrandomat, dére szatir-vigyorgassal az arcan. Elszor-
nyedve ugrottam ki az agyambdl, takarémat magam korul burkolva s kifu-
tottam a szobaleanyom szobajaba, bereteszelve mogottem az ajtot. Ott
dorémbozott sokaig. En azzal fenyegetéztem, hogy ha erészakkal betor,
én kiugrom az ablakon. Erre aztdn nagynehezen elvonszoltdk onnan a
cimborai, akikben hellyel-kbzzel volt még egy kis emberi érzés. — Akkor
aztan kovetkezett egy kis nehezteld duzzogas mindkét részrél. En sem
mentem ki egy huszonnégy 6raig a szobambdl, 6 sem jott felém. Hogy
nem kovetett el 6ngyilkossagot, arrél elég tudomast szerezhettem abbdl a
neszbél, ami a fejem fol6tti szobabdl lehangzott hozzadm. A harmadik na-
pot mar hasznos foglalkozéssal toltotte a nasznép. Kartyaztak. Hirdette a
mikodéstket az 6kollel Utdgetett asztal. Mintha kovacslegények nydjtanak
a vasat porollyel az ullén. — Csak reggel felé kerult elé az én ,uram”, mikor
mar én fel voltam 6ltdzve. — Ezuttal j6zan volt; sét annal is tébb: rosszked-
vi. Mint a biinds lelkiismeret, ugy van a kartyaveszteség a férfi arcvonasa-
iban visszatukrozve. El is mondta 6szintén. Iszonyl szurokban volt; tarsai
pedig ,cudar drukkerek”. Rahagytak tizenegy tarokkal a kézben a talont.
Tiz tarokkal, quint majorral, tous les trois-val, két blanc kirallyal megbukta
a szOl6t, négy skart volt ellene. Aztdn meg 6tddik vételre csinaltak ellene
harmincharmat, kontra, rekontraval. Nekem sz6rny(ikodnom kellett a sors-
nak ilyetén adaz csapésai folott. Ez volt az én menyegzém!

Erzsike a két tenyerébe temette az arcat. Talan nevetett? Talan sirt?
Nem tudtam kivenni.

Egyszer aztan csak azt kérdezte télem:

— Szokott 6n is kartyazni?

— Szoktam, de rézpénzben.

— Az mindegy! Onnek mégsem kellene arra vesztegetni az idét.

— Hiszen csak azt az idémet forditom ra, amivel nem tudok mit kezdeni,
mikor belefaradtam a munkaba s a gondolataimat el akarom pihentetni.
Erre j6 a kartya.

— Akkor kar, hogy a leanyoknak is nem tanitjak a nevel6ben a kartya
tudomanyat, mint ahogy tanitjak nekik térképrél a varosok ismeretét meg
az Aallattani albumbdl az egzotikus viragok és allatok sajatsdgait; akkor
legalabb képes volna megérteni a férjhez ment Uj menyecske, hogy miért
szlilkséges neki a hozomanybdl annyit meg annyit aldozatul hozni olyan
mitolégiai istenségeknek, mind a ,skiz”, meg a ,pagat™?

— Ez is napirendre kertlt? — kérdezém.

— Természetesen. Az én ,uram” nemcsak a repce meg a gyapju aréat
hagyta ,eldszni”, de még ,lovagias tartozasban” is maradt, amit egy hu-
szonnégy Ora alatt ki kell fizetni minden gentlemannek. Hat nem halogat-
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hatta az 8szinte leleplezést. Aztan meg Parizsba is készlltink naszuta-
zasra, s azt sem jarjak meg pénz nélkul. — Ezek igen prézai jelenetek vol-
tak, nem farasztom ont a megismertetésukkel. — Ez kilénben nem is fajt;
én a pénzzel nem térédtem soha. — Keser( utdizt hagyott csupan az, hogy
a hitvesi gyongédséget nekem kellett pénzzel megfizetnem. Valahanyszor
egy hizelgd szét, egy édelgd olelést kaptam, mindig azt szamitgattam,
vajon, mi lesz ennek az ara. S mondhatom, hogy a szadmitdsom sohasem
csalt; legfelijebb az 6sszeg nagysagara nézve; az tilment a varakozaso-
mon rendesen.

En nem széltam kozbe, csak alltam és néztem ra, a két kezemmel az
asztalra thmaszkodva. Ez feszélyezte a nét.

— Miért nem gyujt 6n szivarra? Miattam lehet.

— Emlékezhetnék ra kegyed, hogy mindig gunyolddott velem, amiért
nem szivarozom.

— lgaz, hogy ez a férfinak jol all; a szivar, a pipa olyan bizalmassa teszi
az arcot. Mikor valaki igy néz ki az emberre, fejébe dugott pipa nélkdl,
olyan, mintha bird volna, aki itéletet mond, vagy pap, aki gyontat. Higgye
el 6n, hogy az egyik ok, amiért 6nhoéz hitelen lettem, az, hogy nem sziva-
rozott. — No, de meg is kaptam aztan a jutalmamat érte.

— A Muki egész nap fujta a havannét.

— Az még csak a havannat, de a Gyuricza kapadohanyt szi és bag6t is
rag.

Muszaj volt nagyot kacagnom. Mivel nem nyerik meg az asszonyok ke-
gyét! Nem! Bagot nem ragok, ha mindjart maga Melpomene istennd kéti is
hozzéa a kegyosztasat!

— Nem untatom o6nt a périzsi mulatsagainkkal. Ott agy lattam, hogy a
rendes szokashoz tartozik, hogy a férj és a n6é kilén keresik az élvezete-
ket. Az én férjem nem tett mast, mint amit a tébbi nés férfiak tesznek. A
hajnalban hazatéré férjtél megkérdezni, hogy hol jart, nem is jo izlés mar.
Egyébirant elmondta azt a Muki maga is, s egész 6szinteséggel megis-
mertette velem a nyilvdnos mulatdhelyek és a petit souper-k gyonyoreit;
egyszer el is vitt ilyen mulatsdgba magaval. Tobbszor nem kivankoztam
oda. Belenyugodtam, hogy ennek igy kell lenni. — Megismerkedtem ran-
gomhoz ill6 nékkel, akiktél megtudtam, hogy minden méregnek van
antidotuma. Ha vannak Parizsban ,kamélias holgyek”, vannak ,kamélias
urak” is; csakhogy én ezt a fajtajat az emberi k6zéplénynek rendkivil un-
doriténak talaltam.

— Oruiltem mikor a szezon végeztével visszakeriltink megint falura; s a
sok zajos mulatsag, kacérkodas, hivalkodas és unatkozéds utan ismét
egyedil lehettem, s az arokpartrél teleszedhettem a szalmakalapomat
nefelejccsel, mint hajdan a szigeten; emlékezik 6n r4, mikor ént meglato-
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gattam a gunyhdéjaban? Oda is eljéttek a sargarigok. Tudja, azok a séarga-
rigok, akik énnel, szoktak beszélni. Onnek azt mondték: ,bohd fiti, boho
fial” nekem pedig azt kiabaltak, hogy: ,mi hat a j6?”

— Az én férjem, a jOszagara visszakerllve, egészen atalakult; mintha
kicserélték volna. A nyalka dandybél tizes mezei gazda lett. Koran kelt,
egész nap léhaton volt; egyik pusztajarél a masikra latogatott; a kalapja
mellett arpakaldszokat hozott haza. Odahaza eléttem csak a birkanyiratas-
rél beszélt, meg a szarvasmarhak nyavalyairél. Volt neki ménese, gulyaja,
S erre az utdbbira kulonds buszke latszott lenni. Néha engem is korilhor-
dott kdnny( neutischankan az egész birtokdban. Szép uradalom volt! Egy
nap be nem lehetett jarni az egészet. A gulyajat is megmutatta. Azt mond-
ta, hogy ehhez foghat6 nincs az egész orszagban. Torzsgulya! Nem értet-
tem hozza. Azt lattam, hogy nagyon nagy szarvaik vannak az okroknek.

— Hanem a gulyasnak az alakja igazan meglepett. Valosagos 6sember;
amilyennek képzeljiik azokat az 8smagyarokat, akik Azsiabél idevandorol-
tak. Barnapiros arca ragyog az egészseégtdl, siri fekete haja a két vallat
veri, hajtol fényes tekercsekben, s aztdn az a napba nézé tekintet, délceg
magatartas, tulipantos szir a félvallara vetve, fehér gyolcsruhajat lobogtat-
ja a szél, s mikor felemeli a karjat, hogy a slivegét leemelje, végigcsuszik
rajta a lobogds ingujj; olyan kar az, mint a bronzbd6l 6ntétt atlétaszobrokeé.
Megszélitam: ,Péter! hat igaz az, hogy kenddel szokott birkdzni az én
uram?”

A megszélitott Hercules lesiité a szemét restelkedve, s azt felelé:

- ,lgaz.” — ,De, hogy még foldhoz is tudja kendet Gtni az uram a birké-
zasban?” — Erre a kérdésre a Gyuricza Péter egyik vallarél a masikra vet-
ve a szlirét s a bajuszat kétfelé torilve, azt monda: — ,Hat mikor féldhdz
tud Utni a nagysagos ur, olyankor mindig 6t forintot kapok.” — Ez hat a titka
az akrobatai diadaloknak. — Azutan a gulyas majortanyajara hajtattunk,
mely, j6 messze esik a karamtdl, ahol a tulkok delelnek. — Ott izletes
ozsonna vart rank, melyet a gulyas felesége készitett szamunkra. TUzrél
pattant, kackids menyecske, hamis tolvajszemd, sugar szemdldoki; csupa
élet és frisseség. Igazi pusztai viragszal. Azon vettem észre, hogy sokat
nézegetek a tiikorbe, 6sszehasonlitast téve a magam arca és az 6vé ko-
z6tt. Ozsonna utan koruljartuk a majorsagot, a gulyasné kalauzolt minden-
féle 6lba. Nekem egy tévis ment a ldbamba a cipdmodn keresztul. A
gulyasné leguggolt, és kivette a tovist. — ,Nem érzi mar a tovist?” —
kérdezé télem, felpillantva tlizes parazs két szemével. — ,A labamban nem
érzem.”

Erzsike itt pihen6t tartott, a homlokat simogatva a két tenyerével, mint-
ha rendezni akarna az emlékeit.
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— Valami tovist vittem magammal. Kezdett nekem gyanus lenni az
uramnak a nagy gazdalkodasi buzgalma. Ez a serénység nincs az 6 ter-
mészetében. — Egy reggel ismét l6ra kapott, s magaval szolitva az agarait,
azt monda, ne varjam haza az ebédre, csak este jon vissza. Engem vala-
mi 0sztdn nem hagyott nyugodnom. Kimentem a kertbe, onnan végig az
arokparton a tarléra, s aztan nekiindultam gyalog a pusztanak, keresztil a
répafdldeken és a kukoricakon. Senki sem latott meg. A faluban delet ha-
rangoztak mar, mikor kijutottam a majorhazhoz. A tarlén meglattam a két
agarat, amint magukban hajtottak egy nyulat. — ,Ejh, de felcsapni valé va-
dasz az, aki az agarait a maguk kényére engedi nyulaszni!” Fiittyentettem
nekik, arra visszatértek; ram ismertek, korilugraltak. — ,Hol van a gazda-
tok?” — A kutya megeérti, amit hozza szélnak. Az én két agaram elkezdett
csaholva eléreszaladni, a fejét hatra-hatravetve, mintha integetne, hogy
menjek utdnuk, majd 6k helybe vezetnek. Egyenesen a tanyara vezettek.
Bizonyosan azt hitték, hogy igen okos dolgot cselekszenek. Amikor a
konyhaajton betoppantam, a kis szolgalé ,Jézus Mariat!” kidltott, s kiejté
kezébdl a fatalat, amiben valami tésztat kevert nagy fé6z6kanallal. S amint
én a szobaajto felé mentem, elallta az utamat: — ,Ne tessék most bemen-
ni’” — En adtam neki egy pofont jobbrol is, balrél is, azzal beloktem a kam-
raba, s rdzartam az ajtét. — Azutan benyitottam a szobaba. No, ott nem
volt senki. Hanem a benyilé ajtaja be volt zarva, ami a paraszthaznal min-
dig tarva szokott allni. — Az asztalon meglattam az uramnak a kalapjat,
meg a karikadsostorat. — Nem csaptam larmat. A gulyasnénak a gunyaja
oda volt rakva a l6cara. En a magam ruhait levetettem s felvettem az évéit
rendre. Ahogy most latja 6n rajtam.

Felallt, és korulfordult eléttem, hogy jobban meglassam.

— Azutan kimentem a konyhaba, felvettem a fatalat a foldrél, amit a
szolgalo kiejtett a kezébdl ijedtében. Szalonnas gombdc késziilt benne. En
hozzafogtam a gombdcok kiszakajtasahoz. Szépen kigdmbdlygettem bel6-
le tizenkettdt, kif6ztem, j6 hagymas levet habartam ra, aztan beletdltéttem
a mazos fazékba, meg is késtoltam a levét, hogy nincs e nagyon elsézva.
Akkor aztan bekoétdttem a fazekat a szakajtokendébe, s elindultam vele a
karam felé. Még valami jutott eszembe. Azt az asztalon heverd lovagkor-
bacsot is bedugtam a kendém ala, s magammal vittem.

A karam meglehetésen messze van a tanyatol; bizony jo késére kerul-
tem ki a nagy legel6re. A gulyas tirelmetlentl vart mar, felkapaszkodva a
Jatofara”; s mikor megpillanta a tarka ruhat, a delipiros kendét, elkezdett
kiabalni: — ,Gyere csak, gyere! ilyen-olyan adta! Majd lesz dolga veled a
keresetlen fanak! Most kell hoznod az én ebédemet? Mikor elharangoztak
mar a delet a faluban! Mar megint a nagysagos uraddal enyelegtél, tudom!
De csak egyszer rajtakapjalak; tudom, hogy kicserzem a bérédet a kari-
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kassal!” Mikor aztan odaértem eléje, a kend6t feltolva a fejemrdl, akkor
csak tatva maradt a szaja: — ,Nini! a nagysagos asszony!” — ,Az am, Péter,
én féztem meg, én is hoztam ki az ebédet; a feleséged nem johet, ott tanul
franciaul az én urammal. El is hoztam magammal az uramnak a karikasat;
ott talaltam a te asztalodon. Marmost megverhetsz vele, akit akarsz; akar
engem, akar a feleségedet.”

Itten elhallgatott.

Engedte, hogy talaljam ki magamtdl a tébbit.

En elszomorodva rebegém:

— Szegény asszony!

Arra 6 felkacagott.

— De ne sajnalkozzék 6n énrajtam. En tokéletes boldog vagyok. Nem
engem vert meg a Gyuricza a korbaccsal. Most én vagyok az ,asszony” a
gulyastanyan!

S ezt egész bliszkeséggel monda.

Aztan elkezdett valddi rajongassal beszélni az 0] idedljarél. Amilyennek
Isten teremté az embert. Csupa er6 és igazsag. Semmi nevelés, hazug-
sag, gybngeség.

Mikor éjszakara hazatér a ,gazda”, odajon a tlizhelyhez ragyujtani a pi-
para. Aztan fenékig uriti az ,ir6s” kancsoét. Bor csak vasarnaponként jarja.
Aztan azt kérdi, hogy: ,van-e j6 cibereleves, galambom?” Van bizony,
mégpedig fustélt szalonnaval meg daragombéccal. Ha készen van, kitalal-
jak, nekitilnek. Egy k6zos nagy talbdl esznek cinkanallal. Nem kell ott ki-
nalas. Vizet maga hoz az asszony a kuatrél. Felét maga Uriti ki a gazda,
aztan odaadja az asszonynak: ,igyal te is!” — Ha nem becslilné az asz-
szonyt, azt kivanna, hogy elébb igyék az a kancs6bdl, nehogy megrontsa
az urét.

S aztan nem sokat vesz86dnek a csillagvizsgalassal, s a vilag ezer baja-
val sem térédnek. Nyitott ajtoknal alusznak, a négy komondor elég jol
meg6rzi a hazat.

Reggel harom 6rakor mar felkel az Erzsike. Kimegy az istalléba a tehe-
neket megfejni; mire pitymallik, mar készen kell lenni. A kis fej6s-szék
most az 6 tronusa. A habzo friss tejet aztan kocsdgokbe onti, a szolgaldval
egylitt leviszi a pincébe. Mire a csordas tulkdl, mar ki kell hajtani a tehene-
ket; azok masutt legelnek, mint a térzsgulya. Azalatt a gazda elkolti a ma-
ga reggelijét: paprikas szalonnat z6ld hagymaval, j6 papramorgdval, agy
indul ki az akolbdl kieresztett gulya utan. Csak azért pattogat olyan nagyo-
kat az ostoraval, mert tudja, hogy ott all a ,valaki” a kisajtdban, aki utana-
néz. Akkor azutan hozza kell fogni az aludttej lefélézéséhez, a tejfelt meg-
kopllni, a vajat megkdveszteni. Ha ez megvan, hozzalatni a kenyérda-
gasztashoz, a szolgaloval beflittetni a kemencét; azalatt kiszakasztani a
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tésztat, a parazsat kihtzni a szénvonoval, a kemence fenekét kiparaholni
a nedves peméttel; azutan a sitélapattal bevetni a kenyeret; (el6bb azon-
ban kisttni a langost, mert azt a ,lelkem” nagyon szereti); végre kortlta-
pasztani a ,tévét” agyaggal, ugy halmozni eléje a kihuzott parazsat s pont-
ban eltalalni, mikor kell a kemence szajat Ujra kibontani s a kenyereket
kiszedni. Ez id6 alatt a tlizhelyen el lehetett késziteni a flstolt szalonnaval
megteremtettézett ,forditott kasat”, azt azon fazekastdl kivinni szaporan a
karamhoz, hogy mire a déli harangsz6 hallik, mar ott legyen az étel a lete-
ritett bundan. Ebéd utan aztan a nagy vadkdrtefa arnyékdban egyet
szunnyadni a gyepen, a kétényét az arcara teritve; — majdan hazatérve,
elévenni a tilolt kendert s hozzafogni a gerebenyezéshez, hogy mire a
gazda megjon, asszony, cseléd, mind a guzsaly mellett Uljon, egyutt dalol-
va az idei nétat: ,Lyanyok fonjak a lenszdszt. Beszélgetnek egymas kozt.
Jaj anyam, a fonas! Nehéz a varakozas”. Amig aztan a malacok hazajon-
nek nagy rofogve estefelé, s kdvetelik a moslékot.

— Csupa gyonyoriség az ilyen élet!

En kétkedve vonogattam a vallamat.

— Meg fogja ezt kegyed unni.

— Megunni? Hat nem emlékezik 6n ra, mikor ott a kis deszkagunyhéban
azt mondtam 6nnek, hogy ez az élet az én eszményképem? Nadaskunyhd
és szalmaagy. On akkor nekem hirrél, dics6ségrél beszélt... Tulokbégés,
kolomphang, ostordurrogés az én 6rémem. Mar akkor is az volt. — S hogy
id6kdzben megtanultam ismerni a nagy vilagot, az nem valtoztatott meg.
Undorral teltem el minden irant, ami palotakban van. Azok a félférfiak,
azok az Unnepnapi férjek, azok a nappal becstiletes emberek, azok a ce-
remoniazo blnds nék, azok az etikett-tartd, erkélcsbiralé mintaképek, akik
mindennap Vvégigvétkezik a tizparancsolatot, akik versenyeznek a
balettfiguransnékkel (csakhogy ezek titokban szemérmetesebbek). Hat én
mind valamennyivel torkig laktam. Tetszik nekem az egész ember: egész
bln. Inkabb az olyan férfi, aki nem mossa ki a szajat, ha fokhagymat evett,
mint aki az orgiabdl tér haza s azt hazudja, hogy konferencian volt. Meg-
utdltam a parfimoket, s vAgyom a blz utan. Nincs se Felix Rachelnek, se
Viardot Garcia asszonynak oly pompas szalonja, mely tlltegyen egy te-
hénistallén; s a hires ,Hamilton-agy”, amelyben szaz arany egy éjszakai
alvas, nyomorusag ahhoz a friss szénabdl vetett agyhoz, amelyen én al-
szom. Higgye el 6n, hogy én tokéletes boldog vagyok.

— Elhiszek én mar mindent, csak egy koérilményt nem tudok megérteni.
Hogyan lehet az, hogy kegyednek ezt a boldog idilli¢t nem h&borgatja meg
semmi? Hat az az ember, akit ez a kegyed boldogsaga olyan atkozott ko-
zelrél érdekel, nincs mar a vilagon? Bagotay Muki létezik még valahol?

— Ugy gondolom, hogy létezik.
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— Nos és ha létezik, nem folyik-e mar tobbé vér az ereiben, hanem sa-
vO? Belenyugszik-e, hogy a szaz okrének a szarvait ezentul mind 6 visel-
je? A hatalmas, gazdag foldesur, megyei tisztvisel azon félil az 6n pa-
rasztidedljanak a gazdaja. Ezer villam! Ha én vagyok a helyében!

Erzsike gunyos mosollyal tette 6ssze a kezeit a térdei folott.

— Nos, ha 6n volna a Mukica helyében, hat mit tenne?

— Hat bizony nem hivom pérbajra a Gyuricza Pétert, hanem arra az egy
napra felfliggesztem a demokracia elveit a szegre, s dsszeszedem a haj-
duimat, béreseimet, rajtahajtok a gulyason, s Ggy elddngettetem, ahogy
csak illik, s kidobatom az egész hivatalbél; mas gulyast fogadok, az asz-
szonyomat pedig odakoétdm a lovam nyeregkapajahoz, s ugy hurcolom
haza a kastélyomba! Ha én vagyok a Bagotay Muki feleségének a férje!

Csakugyan tlizbe jottem. — Csak azutan vettem észre magamat, hogy
hat ,Mi nekem Hecuba?” Miért bAntom én a Gyuricza Pétert?

Erzsike pedig szive szerint nevetett.

— Hahaha! Csakugyan azt tette volna velem? A |6 mellé koét, s korbacs-
csal ver hazaig? Akkor hat sajndlom, hogy mégis nem o6nt valasztottam.
Milyen derék dolog volna, ha eldicsekedhetném vele, hogy viselem a tes-
temen az ,6n” Utéseinek a nyomat. — Ugyan mondja 6n: Uttt n mar meg
valaha valakit, aki ont vissza nem uthette?

El kellett hallgatnom.

— Hagyja 6n ezt! On nem tudna olyan j6 Bagotay Muki lenni, mint ami-
lyen Bagotay Muki volna 6 maga, ha lehetne.

— Hiszen megprébalta 6 azt, aminek a receptjét 6n most kiadta. Mas-
nap mindjart odakuldte az ispanjat, azzal a szébeli izenettel a Gyuricza
Péterhez, hogy rogton takarodjék ki a jdszagabol, engem pedig az ispan
vigyen haza brevi manu. Az ispan addig hencegett, er6szakoskodott, amig
én jol pofon nem felejtettem; erre aztan a Gyuricza Péter is vérszemet
kapott, nyakon kapta az ispant s gy kidobta a hazbdl, mint egy tacskéku-
tyat!

Masnap aztan mar er6sebb rendszabalyokhoz folyamodott a sértett férji
becstlet. Most méar hat varmegyei pandur jelent meg a tanyan kardostdl,
puskastol. Mi a Péterrel egyiitt kiinn voltunk a karamnal. Oda jottek uta-
nunk. Azonban a Péter sem volt rest; hirtelen 6sszekurjantotta a bojtarjait,
négyen voltak, furkosbotra kaptak, a négy komondor is az é partjukon volt;
ne is almodja az a hat pandur, hogy elbanjon veliik. A pandurkapléar fe-
nyeget6z6tt, hogy ha ellenallnak, 16vetni fog. En aztan odaugrottam a Pé-
ter elé s azt mondtam neki: ,no, hat ide I6vess!” Utoljara a nagy larmara,
kutyaugatdsra maga a rideg marha is megvadult; egyszer csak kirdgtat a
seregbdl a nagy vén bika s nekirohan a gazdajat szorongaté panddroknak.
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Azok aztan futottak hatan hétfelé; az volt a boldogabb, akinek a csékoja
ott nem maradt.

— Hisz ez mar valésagos hdskdltemeény.

— Az am! De még nincs vége. E masodik roham visszaverése utan a
Muki egész komoly hadjaratot szervezett. Egy este, a kémil kikuldott
szolgalo rémilve j6tt a tanyara, hogy a nagysagos Ur kiadta a rendeletet,
hogy masnhap valamennyi jobbagya j6jjon fel a kastélyudvarra, dorongok-
kal, csépl6kkel, vasvillakkal felfegyverkezve; a hajduinak, vadaszainak
puskékat osztott ki éles tdltésekkel; holnap jon a nagy haddelhadd. J6
lenne elszékniink idején. Csak azért sem szoktiink!

— Hat aztan mi lett a vége?

— Nagyon furcsa vége lett ennek. — Mikor mar legnagyobb volta vesze-
delem, akkor kildoétt a j6 sors egy szabaditét, egy jé baratot, ahogy szokas
a j6 dramakban, aki hatalmas kézzel kdzbenyult, és elforditotta a fejlinkrdl
azt a csapast.

— S kivolt az a j6 barat?

— Hat ugyan ki lett volna mas, mint ennek a szép sz6ke szakallnak a vi-
sel6je? — S ezzel gonosz mosolygéassal cirégata meg az allamat.

— En? Hisz sohasem voltam én d6noknek a tajékan sem.

— Hja, a koélt6knek is hosszu kezeik vannak. — Hat éppen akkor, amidén
a Muki a parasztjait fegyverbe o6ltoztette, kialtotta 6n ki itt Pesten a sza-
badsagot. Repult a hir szerteszét az orszagban; kiltétt a forradalom. Po-
zsonyban mar azt beszélték, hogy Petéfi és 6n ott allanak a Rakoson,
negyvenezer parasztnak az élén, s kezdik az Gj D6zsa-haborat. A Mukica
jobbagyai is feltédultak a kastély udvarara, de nem azért am, hogy vele
brachiumra menjenek, hanem, hogy koveteljek a szabadsagukat: ,Nem
robotolunk tébbet, nem adunk dézsmat, nincs fiistpénz!” — Kilitétt a sza-
badsag. Erre a Mukica ugy megijedt, hogy a kastély hatulsé ajtajan szokott
meg a komornyikjanak a ruhajaban, s az orszaghdl is kifutott. Azéta hirét
sem hallani. — Hat igy forditotta el az 6n hatalmas keze a nagy veszedel-
met a mi arva fejunkrél. Ittunk is aztan nagyot az egészségére.

Erre a sikerre csakugyan nem szamitottam.

— Nohat — mondam — Bagotay Nepomuk Janos urral elkésziiltiink volna
ideig-6raig (mert hisz egyszer az is észreveszi majd, hogy Magyarorsza-
gon nincs DOzsa-habord, s visszatér ujult erével); de mit szél mindezekhez
a nagysagos mama?

— Rétértem volna én erre, ha 6n nem kérdezi is. Hiszen éppen ez ho-
zott ide 6nho6z. Egy szép este, mikor a kukoricafoldrél hazatértem, a koté-
nyem teleszedve paszullyal, ott talalok a tanyank ajtajara kiszegezve va-
lami hivatalos irast. A juratus, aki hozta, nagy 6éromére, senkit sem talalt
otthon, s az ajtéra szegezte az idézést. Abbdl tudtam meg, hogy a Muki
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valopert indit ellenem, hazassagtoérés alapjan. Ki van tlizve a terminus,
amikor bevett szokas szerint, meg kell jelennink, itt meg itt, a papnal, a
kibékités megkisérlése végett. Hat hét malva még egyszer megkisérli a
pap a szépséges kiegyeztetést, akkor aztan, ha nem sikerill, kimondja,
hogy ,Vigyen benneteket az 6rdog!” S megylnk a biréhoz.

(Most mar kezdtem sejteni, hogy minek kdszéndm ezt a latogatast.
Szerettem volna bevagni az Gtjat azzal a szoval, hogy ,Nem vagyok am én
prékator, azért, hogy diplomam van hozza.” Dehat csak hagytam beszél-
ni.)

— En régtén levettem az ajtordl a hivatalos irast, s a kis szolgél6tdl be-
kuldtem a varosba, az anyamhoz. Magyarazat végett azonban levelet is
irtam hozza, ami nem ment minden akadaly nélkil, mivel hogy a Gyuricza
Péter tanyaja sehogy sincs ellatva irodaval. El6bb tintat kellett csinalnom
ciganymeggybdl, aztan tollat faragnom bicsakkal. Papiros helyett szép
sima kukoricafoszlanyokat hasznaltam.

— Mint az egyiptomiak a papiruszt.

— Hat ha a faradk leanyainak j6 volt a papirusz, miért ne lett volna ne-
kem jo a kukoricahartya? Megirtam a mamanak mindent, ami tortént. Elja-
rasomat teljesen igazoltam. Ha egy csepp méltanyossaga van, el kell is-
mernie, hogy olyan igazam van, mint a nap. A Muki elvette a Gyuriczanak
a feleségét, én a ,talio” tbrvényénél fogva ,szemet szemért”, elvettem a
Gyuriczat. © meginditotta a valépert ellenem, a Gyuricza meginditja a véa-
l6pert a felesége ellen. Egyenlé jogalapon allnak mind a ketten. En az-
utan, amint a kettds elvalas végbemegy, azonnal megeskiiszém térvénye-
sen, az én valasztottammal, s leszek, amint mar eddig is vagyok, Gyuricza
Péterné. Még 6nre is hivatkoztam a levelemben.

— Enram?

— Igen. Felhoztam, hogy nincsen tébbé kilonbség parasztok és ne-
mesemberek kozoétt; 1am, 6n is elhagyta ,Marcius 15-e” 6ta a nevébdl a
kivaltsagos ipszilont, s most szimpla ,i"-vel irja a nevét. Marpedig 6n ,dicsé
hazafi’. Es igy a Gyuricza Péteren sincs mit szégyenleni. Akit én azonban
nem hagyok meg gulyasnak, hanem, amint a mama megkuldi az 6rokseé-
gemet (amit még a Muki el nem kolt6tt), azonnal veszek a Gyuriczanak
egy pusztat, s ott lesziink 6nall6 birkasok.

Most mar kezdett ez a dolog mulattatni.

Elképzelhettem azt a hogarthi csoportozatot, mikor az a hélgytrié a ku-
koricahancsra irott levelet végigsyllabazta.

— No, és mi volt erre a valasz?

— Azt 6n olyan konnyen kitalalhatja, mintha el6tte volna. Azt felelte a
mama, hogy megtagad minden rokoni 6sszekottetést velem; nem kapok
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téle egy krajcart sem, s tébbet be ne merjek l1épni a hazaba, aki ilyen szé-
gyenbe dontbttem az egész csaladot.

— Volt errél tudomasa Péternek?

— Meg kellett neki mondanom, mert a mama a levél vivéjét, az én szol-
galémat is agyonijesztgette: hogyha még egyszer be mer jonni a varosba,
elfogatja, kikotteti a pellengérhez (pedig nincs is), és megkorbacsoltatja;
agy hogy a pila nem volt tébbé semmi igérettel és pofonveréssel ravehetd,
hogy még egyszer bemenjen a varosba. Ezt a Péternek is megmondta.
Inké&bb itt hagyja veszni a bérét. — Pedig hat hetivasar napjan be kellett
vinni a varosba a tlr6t meg a vajat. — Mit tegyek most? — Azt teszem, hogy
beviszem magam a varosba a tur6t meg a vajat.

— Kegyed? Hogyan?

— Hat bizony nem Uveges hintéban. A varos minddssze két érajaras a
tanyahoz, toronyiranyaban. A parasztasszonyok Ugy szokték, hogy meg-
raknak egy vékat az elado arucikkekbdl, azt felteszik a fejukre. Van olyan
posztészélbdl csinalt koszord, amit ala tesznek hogy nem nyomja a fejet, s
megkdonnyiti az egyensulyozast.

— S kegyed is ugy tett?

— No, hat persze! Ertem sem nagyobb kar, mint mas szegény ember
leanyaért. S tulajdonképpen az a hetivasarra jaras a parasztasszonyoknak
olyan j6 mulatsag, mint mikor az urhoélgyek a promenad-concertbe men-
nek. Csak egy kis baj volt vele. Az, hogy az idén a belvizek mind kiarad-
tak, s valamennyi kaszald, legel6 ami a tanyank és a varos kozt eltertilt,
mind egy sik tengerré véltozott at, s nekiink azon kellett keresztilvadol-
nunk.

— Hogyan? A vizaradason keresztul?

— Hiszen nem igen ért a viz térden felll, csak néhol, az erek mentén
kellett egész magasan felakaszkodni; az ember azalatt a csizmait fel-
akasztotta a véka filére. Ugy jarjak ott az utat az asszonyok mind.

— S kegyed is nekivagott ennek az utnak?

— Oh, de hanyszor! Lehetett volna ugyan a tdltésre is kimenni, de akkor
be kellett volna térni a faluba, négy o6rai kertldvel, s a toltésen térdig éré
sar van; — a laposon pedig igen kellemetes a jaras, a puha pazsit nem
szlrja az embernek a talpét, s piécak sincsenek.

— Nem latta 6nt meg valaki?

— Aki akart. Hat mit bantam! Nekem jélesett a vizben a sétélas. Mintha
csak a trouvillei fuirdében mulattam volna. Ott még annyi 6ltézet sem volt
rajtam. A varoshoz érve aztan rendbe hoztam a ruhaimat, felhtztam a
csizmamat, s mentem vajt és tur6t arulni egyenesen az anyam héaza elé.
Az igen jo 4llas. Szeglethaz, két utcara, egy piacra szolgal.

— S nem ismerte Ont fel valaki?
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— Dehogynem! Minden ember ram ismert. Még a helypénzszedd biztos
is. El is engedte a helypénzt, mivel hogy ,varosbeli” vagyok. A hajdani
gavallérjaim odajottek, mind megvették a vajamat; utoljara csipetenkint
arultam a tarét: még ugy is kelete volt. Soha a Gyuricza Péter annyi pénzt
nem latott vajbél meg tarébal, mint amennyit én ez alkalommal hazavittem
neki.

— Hat a nagysagos mama?

— Az, szegény nem tehetett egyebet, mint hogy valamennyi ablakan
lezaratta a salugadereket, fényes nappal. En aztan a vaj arabol bevasarol-
tam az otthon sziikséges kdsot és dohanyt, beleraktam a vékaba, s azt
megint a fejemre téve, visszatértem az arvizen keresztll azon az aton,
amelyen jottem.

— S ezt tbbbszor is megtette kegyed?

— Ahanyszor hetivasar volt. Néha es6s id6 is volt; olyankor a paraszt-
asszony a felséruhajat a fejére szokta boritani; ez az eserny8. Azt is csak
meg kellett szoknom. Volt egypar pajkos varosi ismerésdém, aki megtette
egyszer azt a tréfat, hogy ladikot hozatott a Dunarél az arvizre, s mikor én
megindultam a gézol6 atra, utanam evezett. Az sem nekem volt baj, ha-
nem nekik. — Utoljara még poérul is jartak vele, mert a tobbi parasztme-
nyecskék, akik velem egydutt jottek, rajuk formedtek, mint a siserahad. Ki-
csavartak a keziukbdél az evezét, s ugy hagytak ott ket a viz kézepén,
0sszevissza locsolva.

— De mar csak kiszaradt az a viz az6ta? — kérdezém én haragosan.

— Ejh, de mérgesen kialt ram! Ki hat! Most mar szaraz labbal jarjuk,
csak az ereknél kell még levetni a cipét. De, édes istenkém, mennyit eltré-
cselek én itt, s mégsem jutok az elevenjére. Mert hat azért jottem én most
kegyelmedhez, édes, kedves fiskalis ar, hogy minekutana a békéltetésre
sem én nem jelentem meg a papnal, sem a régebbik uram, annélfogva
most mar bir6 elé kéne menni; aztan meg az anyamasszonyt is meg kel-
lene admonealni, hogy azt a kis jussocskamat adna ki, hat nem vallalna-e
el az ligyemet, megszolgalnam szépen.

Megmondam neki, hogy nem gyakorlom az Ugyvédséget. Valoperekrdl
még csak fogalmam sincs. Ezt nem tanitjak az iskolaban.

Ekkor aztan komoly hangon beszélt. EImondta, hogy nem is varta t6-
lem, hogy én vallaljam el az Ugyét, hanem azért keresett fel, mivel agy
értesilt, hogy az én juratuskorombeli principalisaim igen tekintélyes lgy-
védek: azokra szeretné bizni a kettés perét. De attdl tartott, hogy ebben az
Oltézetben el sem fogadjak, hitelt sem adnak a beszédének, azért arra a
szivességre kért, hogy irjak mellette egy ajanlolevelet a ,Molnar és
Verchovszky” Ugyvédi cégnek, baratsaghol — vagy akarmi arért.

— No, ezt megtehetem — ingyen.
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A levéliras végett le kellett GlIném az irbasztalomhoz.

— Szabad belekukucskalnom a levélbe, hogy mit ir fel6lem?

— Tessék.

Nem is vehettem téle rossz néven ezt a kivancsisagot.

— Majd én segitek — monda aztan naiv enyelgéssel, s odaallt a hatam
mogeé.

Hanem mondhatom, hogy ugyan furcsa maddja volt az irnisegitésnek.
Egészen odadélt folém — Ugy, hogy az ajkanak a forré leheletét éreztem
az arcomon s a szivének a dobogasat a vallamon.

El is rontottam az els6 levélpapirost, a tavalyi datumot jegyezve feljul.
Azutan meg nem jutott eszembe a kliensemnek a neve s egészen mas
szavak jottek ki a tollambdl, mint amikre gondoltam; majd meg a legegy-
szerlibb szérakast is eltévesztettem, s irtam olyan stilusban, mint egy
conjugista diadk. Végre ki nem tudtam keveredni egy megkezdett, hosszu
frazisnak a hinarjabol. — Mikor az ember két sziv dobogasara kénytelen
hallgatni!

Ugyanazon az iréasztalon volt az emlitett arckép is. — Nem volt ra idém,
hogy azt eltegyem a fiokomba. De hat minek is rejtettem volna el? Tarto-
zom én ,6el6tte” titkolodzni?

Az irbasztalommal szemben volt a falitukor.

Egyszer, amint egy engedetlen szét keresve, felemeltem az irasbél a
fejemet, meglatom a hatam mdgaétt allé nét benne. Ah, miné arc volt az!

Nem a levelembe nézett, hanem arra az arcképre. A szemei lefelé for-
gatva, feljul kilatszé fehéreikkel; a nagy sirl pilldk, mint a sas szarnyai
csapkodtak gyorsan ald. Az ajkai szét voltak hlzva, s 6sszeszoritott két
fogsor villogott el6 kdzulok. A szemodlddkei vonaglottak, mint a kigyok. Fujt
arra a képre, mint egy macska.

Ezt én a tikorbdl lattam. S annak a tlikérnek az a sajatsaga volt, hogy
zOldet mutatott. Ett6l a blvszinezéstdl ugy tint fel a hatam mogott allé
szépasszony, mint az ezeregyéji iblisz, aki a szeretdi vérét kiszivja s a
holtakat tAncolni viszi.

Bevégeztem a volt principalisaimhoz irt levelet.

Aztan felszaritottam itatospapirral. A porzot gydloltem mindig; ugy vol-
tam vele, mint Széchenyi Istvan, aki, ha porzés levelet kapott, elébb oda-
adta az inasanak, hogy vigye ki és kefélje le.

Miel6tt azonban dsszehajtottam volna a levelet, hatrafordultam, s oda-
nyujtottam azt neki.

— Tesseék elolvasni.

Mar akkor a fenyegetd rémkép nem volt sehol. Az iblisz atvaltozott kac-
kids menyecskévé.
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— Hat hogy tudja 6n, hogy nem olvastam még ezt a levelet? — kérdezé
csodalkozva.

— Megsugta azt nekem a kisujjam.

Erre aztan elnevette magat, s eltolta magatél a levelet.

— Bizony nem olvasom el én. Tudom, hogy 6n a legjobbat irta rolam.

En aztdn Osszehajtottam a levelet, lepecsételtem, rairtam a cimet:
.Molnar Jozsef és Verchovszky Sandor Ugyvéd uraknak”, s odaadtam a
kezébe.

Csak oft allt meg az iréasztalom el6tt, a kezébe adott levelet kords-
koril forgatva a kezében, mind a négy szegletnél fogva, s folyvast azt az
arcképet nézte; az arca egészen komoly lett. Mélan lesutodtt szemeiben
valami arulé fény tanuskodott az eltitkolt kdnnycsepprol.

Aztan nagyot sohajtott.

— Eh! ostobasag! — Azzal bedugta a levelemet a nagykendégje ala, s
6szinte, meleg hangon rebegé:

— lgen szépen kdszéném.

Majd ismét féltréfaval, félkomolyan azt monda:

— De ugyebar, nem fogja kiirni az Ujsagba azt az én torténetemet?

Biztositam fel6le, hogy az nekem nem szokasom.

— Se regénybe, se novelldba nem irja le az én bolond histériamat. Csak
addig ne, amig én élek.

— Soha! Legyen fel6le nyugodt.

— Nem! Ne mondja, hogy soha. Csak addig ne, mig életben vagyok. De,
ha meghalok, akarhol vesszek is el; meg fogja 6n kapni a levelemet, amit
halalom 6r4jan irok 6nh6z, hogy most mar elbeszélhet 6n mindent, amit
fel6lem tud.

— Edes baratném. A halal sokkal inkabb fel van irva az én homlokomra,
mint az 6nére.

Osszeborzadt! Kétszer is! Azutan karjara 6lté az Uti elemozsias kosarat
€s bucsut vett.

En ki akartam kisérni az el6szoba ajtéig, de visszatartéztatott:

— Maradjon csak! Még meglathatna valaki, hogy egy parasztmenyecs-
két kisérget.

Mikor magamra maradtam s végiggondoltam ezen a jeleneten gy tet-
szett, mintha a filembe csendiilne a sargarig6 csufol6do6 szava:

— ,Bolond fia!”

ime masodszor is elszalasztok egy istenek altal kiilonos graciaképpen
osztogatott alkalmat a paradicsom meglopaséra.

Hiszen nem vagyok én szent! Nem akarok azza lenni. lgazi hasbdl és
vérbdl alkotott Adam fia vagyok. Nem is kételez semmiféle fogadalom az
aszkétai életre.
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Es aztan ,vagyok én is Gyuricza Péter!”

Csak még egyszer visszajénne az a szépasszony képébe 06lt6zott ki-
sértet, majd megtudnd, hogy nem én vagyok a bibliai J6zsef.

Egész nap nem hagytak el a képzeletemet ezek a forrd hallucinaciok.

Az iréasztalom fiokjaban ott volt az arcképe, melyet egykor vitézi torna-
ban foglaltam el a vélegénytdl, s melyet 6 maga adott at, hogy igazitsam
ki.

El-elmentem az iréasztalomig, hogy azt a képet elbvegyem, még egy-
szer a szemébe nézzek. — Hanem az a masik arckép ott fekidt az aszta-
lomon, s nem engedte.

Legjobb elmenni hazulrél. Az egész napot a varosban kéborolva téltot-
tem. Talan 0sszetalalkoztam vele valahol az utcan. Kés6 este vetett haza.

Egyedul voltam. Az inasom csak reggel jart be hozzam. Alig gyujtottam
meg a lampasomat, amidén kopogtatast hallok az ajtomon. Az elészoba
ajtajat bizonyosan nyitva feledtem, idaig johetett a latogato.

Ki tor ram ilyen kés6é éraban? Szabad!

A vér mind fejembe szaladt, amint az ajté kinyilt.

O jott vissza.

Tehat ismét itt van.

De nem jott beljebb, csak az ajté kilincsét fogta, mintha félne télem.

— Nem szép télem — rebegé reszketés hangon —, hogy ily késé idében
jovok ide. Haromszor voltam itt, de sohasem talaltam ont. Pedig el kell
mondanom 6nnek azt, amit hallottam. Ne haragudjék érte.

Kértem, hogy j6jjon beljebb, s megfogtam a kezét. A szivem lazasan
dobogott.

— Igen jél fogadtak az Ggyveéd urak, mindkettd otthon volt. Elfogadtak az
Ugyemet, megbiztattak, hogy a pernek kedvezéen kell a részemre eldéini,
s Ok fogjak a perkoltségeket elélegezni. Igen derék gentleman emberek. —
Azutan sz6 volt 6nrél. Kérdezték, hogy mennyiben vagyunk ismerésok. En
elmondtam annyit, amennyit lehetett, s végeztem azzal, hogy 6nben isme-
rem egyetlen 6nzés nélkiili j6 baratomat. — Es akkor az egyik ligyvéd, az a
magas termetl, szaraz alak, azt monda: (de teljes jésaggal) ,No, ha ked-
ves kegyed el6tt az a mi fiatal baratunk, akkor, kérem, mondja 6n meg
neki, hogy az az ut, amelyen 6 most olyan rohanva halad, egyenesen az
akaszt6fahoz vezet:” — Erre a masik, a sz6ke, piros arcu azt tevé hozza:
.vagy pedig az 6ngyilkossaghoz”. — Ezt kellett 5nnek megmondanom.

E szavak utan hatralépett az ajtébol.

Méas emberre jeges zuhanyként hatottak volna az ilyen szavak, engem
tlzlangba boritott ez az izenet. Volt egy idealom, amit jobban imadtam,
mint a kedvesemet, ifjikori idealom: a szabadsag elve. Ha a szeretémet
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bantja valaki, azért vért ontok, de az elveimet még a szeretdm se bantsa,
mert azért a sajat véremet is kiontom.

— Legyen ugy! — kialték indulatosan. — Ahhoz 6nnek semmi kdze! — S
azzal becsaptam elétte az ajtét. Minden izem reszketett a haragtél.

Az akasztéfaval ijesztgetnek engem, vagy a Catok dngyilkos térével!
Nem ijedek meg!

Szegény principalisaim! Fél év mulva 6k is rohantak ugyanazon az én
utamon, melynek a végén ezek a rémek leskeléddnek. Nekem csak a ha-
jam maradt e rémek kezében, de nekik a fejuk. Mind a kett6jokon betelt a
préfécia.

— E naptol kezdve mar haragudtam a tengerszem( hdélgyre.

IX. FEJEZET

Az a né, aki egyiitt jon velem

Most vissza kell térnem arra a napra, mely a magyar nemzet életében
olyan nevezetes fordulopontot képez: ,marcius 15-ére (1848)".

Nem jott ez el6készitetlenll; a népfelszabaditas, a szabad sajt6 és
szabad fold, a kdézteherviselés, a jogegyenléség fenséges eszméi mellett
evtized ota harcoltak mar messze kimagaslo nagy szellemek; az id6 meg
volt érve, a per el volt dontve, az itélet ott €lt minden j0 hazafi szivében; a
nagy aldozatok, amikbe ez atalakulas kerilni fog, nem kovetelve, de kinal-
va voltak; vitatkoztak foléttik az orszaggydlésen, part part ellen, a meg-
gy6z6deés hevével s a hatalom eszkdzeivel.

S volt egy szomoru példa is eléttiink, mely miként a tengerek fata
morgandja a hajosoknak a felfelé forditott galya rémképét, akként mutatta
nekiink a fejlink folott lebegd végzetet. Az elmult év eseményei Galicia-
ban.

A galiciai lengyel nemesség a ,maga szabadsagat” kdvetelte, s szava-
nak fegyverrel adott nyomatékot. Nem volt sziikség hadtesteket mozgosi-
tani az Uj konféderacio ellen; elvégezte a munkat maga a parasztsag. A
galiciai parasztok leverték a lengyel nemességet. A magyar lapoknak
megtiltotta a cenzlra a lazadas részleteit k6zoélni, hanem az orszaggydilé-
sen nem lehetett megakadalyozni, hogy Komarom megye kévete, a lang-
lelk@ ifju Pazmandy Dénes, a lengyelek mellett hatalmas szét emeljen, s a
vérlazité rémjeleneteket tudassa a magyar nemzettel. Sok szomoru lap
van a lengyel nemzet térténetében, de ennél szomorubb egy sincs. S az a
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kéz, mely e lapot teleirta, kdnnyen atszaladhat a szomszed lapra is, s az
mar a magyar nemzet torténete. Itt is félmilli6 nemessel all szemben 15
millié jobbagy, aki tir, szolgal, fizet, fegyvert visel és hallgat.

Ekkor kitort a parizsi forradalom. A francia nemzet 6sszetoérte a tront. (A
tronmennyezetbdl egy foszlanyt elhozott magaval egyik fiatal irétarsunk,
Dobsa Lajos; Petéfinek ajandékul; 6 maga is ott volt a februari barikado-
kon.) A magyar orszaggyullésen heves beszédeket tartottak. Azonban Po-
zsony hideg talaj volt akkor. Segiteni kellett Pestr6l. Ne mondjunk még
Budapestet, Buda nem volt a mienk.

Volt egy tarsulati helye a szabadelvii intelligencianak, a ,pesti kor”, ott
lett fogalmazva a ,tizenkét pesti pont”. Nem akarok idegen tollakkal kér-
kedni. Nem én fogalmaztam azokat, nem is Pet6fi; hanem Irinyi Jézsef.
Ezeket szandékozott a szabadelvl part csodakérvényben felkildeni a po-
zsonyi orszaggyulésre, tizezernyi alairassal ellatva.

Ekozben kitdrt a bécsi forradalom. Bécs utcdi visszhangzottak a ,sza-
badsag” jelszavatdl, és festve voltak az érte elesett hésdknek vérétol.

— ,Hat az a bécsi német, akit mi annyit szidalmazunk, ime vérit tudja
ontani a szabadsagért: és mi dicsekedé magyarok ulink a kalyhasutban!”
— kialta elkeseredve Petdfi.

Nem kérvényeziink tébbet az orszaggyliléshez, ez siket! Kialtsunk a
nemzethez; az meghallja.

Ekkor irta meg a , Talpra magyar”-t.

Koran reggel még lampavilagnal jottiink 6ssze négyen az én szobam-
ban: Pet6fi, Vasvari Pal, Bulyovszky Gyula és én. Tarsaim engem biztak
meg, hogy fogalmazzam a pesti pontokat népszerli, mindenki altal egy-
szerre megérthetd révid modorban. Amig én azzal elkésziltem, afolott
vitaztak, hogy hat azutan mi lesz: — A leghevesebb volt kdzottik Vasvari
Pal. Hatalmas, ifju atlétai alak. A kezében volt egy térpélca, agancsfogan-
tyaval, azzal hadonaszott, amig egyszer a meglodult tér kiguvadt a huve-
lyébél, s egyet malmozva a levegdben, keresztllrepllt a fejem fol6tt, a
hegyével a falba flrddva.

— Szerencsés 6men! — kidlta Pet6fi.

A kidltvany készen volt; siettlink ki az utcara. Az ,asszony”-nak nem
szOltunk semmit. Mindegyikinknél volt fegyver; én azt a hires parbaj elin-
téz6 duplamat dugtam a zsebembe.

A t6bbit ugyis untig tudja mar mindenki. Hogy kezd&détt, hogy nétt meg
az emberlavina. Milyen szonoklatot tartottunk a piacon.

De nem elég a beszéd; tenni is kell valamit.

Legelsé tett legyen a szabad sajté gyakorlatba vétele.
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A tizenkét pesti pontot és a kiéltvanyt a nemzethez meg a ,Talpra ma-
gyar’-t kinyomatjuk cenzor engedelme nélkil. A Landerer- és Heckenast-
nyomda lett megtisztelve az erészakolt dics6séggel.

A nyomdasznak, természetesen, hatdésagi engedély nélkil valamit ki-
nyomtatni nem volt szabad. Magunk gylrkéztliink neki, és dolgoztunk a
kézi sajtén. A betliszed6t, aki az elsé szabad szét kiszedte, ,Potemkin’-
nek hittak.

Amig Irinyi és tobb fiatal ir6 a sajtonal dolgozott, azalatt az én felada-
tom volt a Hatvani utcat egész hosszaban megtdlté kozénséget szénoklat-
tal tartani. Nem tudom én hol vettem? Jott magatol.

Az én kedves, hl kortarsam, Szontagh Pal, még most is idézget egy-
egy égdongetd frazist, amit akkor hallott t6lem, s még nem felejtett el.

- ,...nem! hazamfiai, nem az az igazi hés, aki meg tud halni a hazaért;
hanem aki 6Ini tud a hazaért: ez az igazi h6s!”

llyeneket mondogattam én akkor!

Ekdzben elkezdett esni az es6, ez a legreakcionariusabb ellensége
minden forradalomnak. — Az én népemet az sem széleszté el. — Azonban
az egész utca megtelt egyszerre kifeszitett esernydkkel.

— Ej, urak! — mennydordgtem én onnan az utcai szegletkortl. — Ha mar
az esicseppek ellen is ernydt huztok fel, hatha nemsokara golydk fognak
hullani, az ellen mit feszitetek ki?

Erre a biztatasra minden eserny6 egyszerre dsszecsukodott, a hallga-
tésag ott maradt.

Csak akkor vettem észre, hogy nem csupan urak vannak korilottem,
hanem holgyek is. Egypar koziilik egészen odafurakodott a kbzelembe.

Az egyikben felismertem ,Gertrad kiralynét”.

Fején tollas kalap volt, nagy palmaviragos perzsa séalba volt burkolva.
Kalap és 6ltony azott.

Mar talalkoztam vele egyparszor Szigligetiéknél. Felszélitottam a hol-
gyeket, hogy menjenek haza, itt mind 6sszeaznak, s még egyeb véletlen is
torténhetik vellk.

— Ertiink se nagyobb kar, mint 6nokért — volt ra a vélasz. Meg akartak
varni, mig a nyomtatvanyok elkésziulnek. Nemsokara el6tamadt Irinyi a
nyomdaablakban. Hogy az ajton lehessen kijonni, arrél sz6 sem volt. Ke-
zében tarta a szabad sajto legels6 nyomtatvanyait.

Azt a jelenetet — ah, azt nem tudom leirni, mikor a legelsé szabad lapok
kézrél-kézre lettek adva. ,Szabadsag! Szabadsag!” Te elsé napsugara egy
U], jobb szdzadnak. Te kezddbetilje az evangéliumnak! Lathatéva téve egy
papirlapon. A szabad sajtonak: a paradicsomi mindent tudas fajanak leg-
els6 gylmolcse. — Min6é tombolas tamadt, mikor ezt a tiltott gyimadlcsot
kapkodtak! Milyen Galilei-rugés volt ez ennek a féldtekének!
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Hej, te sajtészabadsag! Te hétfeji sarkany! De sokszor megharaptal
azéta! De én mégis aldom azt az 6rat, amelyben a tojasbdl kikelni lattalak
— és segitettem is benne.

A kezddbetl tehat le volt irva. — De még csak a kezdébetl. Fiatal irdk,
diakok, ugyvédek, heves fejii népek csoportosultak a lathatatlan zaszlo
koril; hol van még az egész nemzet? Hogyan héditja azt meg az ,ige™?

A sirl tdmegen keresztil egy fiatal varmegyei tisztvisel6 furakodott a
nyomda ajtajaig; onnan szo6lt hozzam. A megye hatalmas alispanja, Nyary
Pal izeni, hogy menjek oda hozz4 a megyehazara.

— Dehogy megytunk! — kialtam én onnan a magas szegletkérél. — Innen
engem csak agyuval lehet leldéni. Ha beszélni akar veliink az alispan, j6jjon
6 ide. Most mi vagyunk a ,hegy”!

Es Mohamed csakugyan eljott a hegyhez. Vele egyiitt egy csomé meg-
lett komoly férfiu: a szabadelvi tabor régi korifeusai.

Volt k6zottlink egy kis torpe embervakarcs; az én segédszerkesztém az
,,Eletképek”-nél, a derék kis Sikei. (De aki azért az 6 asztmaja mellett is
végigharcolta az egész hadjaratot, puskaval a kezében.) A nyomorék ter-
metéhez még rendkivul dadogott is.

Mikor meglatta a komoly hazafiakat a tdmegen keresztil felénk jonni,
odakapaszkodott mellém, s nyelvének minden erészaktételével
hangoztata ezt a nevezetes jelkialtast

— ,Ne-ne-nem ke-ke-kell hallgatni most az oko-ko-kos emberekre!”

De hat az okos emberek nem azért jottek, hogy bennlinket visszatérit-
senek; s6t inkabb azért jott oda Nyary, hogy amit eddig tettiink, azt helye-
selje, s aztan vellink egydtt j6jjon a varoshazara, hogy ott a varosi tanacs-
csal is elfogadtassuk a szabadelv(i program pontozatait.

Az is szép jelenet volt. A varoshaz terme zsufolasig tomve; aki beszélni
volt hivatva: a zdld asztalra allt fel s aztan ott is maradt, ugy, hogy utoljara
az egész magistratus, a varmegye, meg az én tarsaim mind az asztal tete-
jén alltunk. — A lang terjedt! — A polgarmester, a derék Rottenbiller a va-
roshaz erkélyérdl hirdeté ki az ezerfeji sokasagnak, hogy Pest varosa
magaéva teszi a tizenkét pontot. Ezzel aztan a lavina magéaval ragadta a
polgarsagot is. — De még azzal nem volt vége. Délutan 6zo6nlétt az utcara
a munkasok tbmege, s valahonnan zaszI6t is keritettek, a harom szent sz6
felirattal: ,Szabadsag, egyenldség, testvériseg!” S a zaszl6 oly csodalény,
mely mindig elére akar menni.

De volt is hova! Pest mar visszhangzik e harom nagy sz6tél. De Buda
még nem hallja azokat. Oda megylnk, a fllébe kidltjuk. Ott van a
dicasteriumok odon fészke; a katonai parancsnoksag székhelye. Ott az
allambdérton. Abban a borténben Ul egy félvak ember, egy ird, aki a nép-
szabadsag mellett irott munkaiért lett elitélve. A sajtdszabadsag sziletése
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napjan ennek a fogolynak ki kell szabadulni. Megyunk fel Tancsicsért Bu-
déra.

Erre a hirre a budai tizérparancsnok vagtatva jott le a pesti varoshaz-
ara, s azzal fenyeget6zo6tt, hogyha Budara felvissziik a sokasagot, kozénk
fog kartacsoltatni. — Probélja meg!

Mi folvezettik a néptdmeget Budara. Még agy ra nem fekiidt egyik va-
ros a masikra, mint akkor. Délutan valoban egész Pest Budan volt. A ka-
tonai kormany okosan viselte magat, s a helytartésag versenyzett vele a
bdlcsességben. Az excellencias urak tudomasul vették a pesti proklama-
ciot, s kiadtak a jo 6reg Tancsics Mihalyt. Azt aztan diadallal hoztuk haza
nyitott hintéban Pestre, ahol volt egy kis hazikdja, abban lakott a csaladja.
A megszabaditott gy meg volt rettenve, hogy inkabb halott volt, mint éld.
O maga nem értett ebbdl a nagy vilagfelfordulasbél semmit.

A nagy napot fényesen kellett bevégezni, s varost estére kivilagitottak,
s a szinhazban ingyen eléadast tartottak; ,Bank-ban” lett rogtdn kitlizve.

De az egyszer extazisba hozott k6zonségnek nem volt mar tirelme Pe-
tur ban jambor oppozicidjat végighallgatni. Neki a ,Talpra magyar” kellett!

Mit lehetett tenni Il. Endre fényes udvaranak, Bank banostdl, kiralynés-
tél félre kellett allni, s comparseriat képezni Egressy Gabor koérll, ki egy-
szer( atillaban, karddal az oldalan, a szinpad kbzepére Iépett, s hatalmas
eléadasaval elszavalta Pet6fi lelkesité kolteményét.

Ez j6 volt, de mind kevés volt.

Ekkor az egész jatszdészemélyzet elénekelte a ,Sz6zatot”. A parterre-
kdzonség, a karzatok beleénekeltek a kardalba. Ennek is vége lett.

Mit adjunk még?

A zenekar razenditette a Rakoczi rohanot.

Ez gyujtott — de nem oltott.

Pedig most mar arra lett volna szikség. A felheviilt k6zdnség szomjas
volt a diadalmémortdl.

Ekkor egy hang elkialta a karzatrol:

— Eljen Tancsics!

S arra az egész néptomeg razendité egyszerre

— Lassuk Tancsicsot!

Iszonyu larma lett bel6le. Tancsics nem volt kéznél. Valahol kinn lakott
a Ferencvarosban. De ha kozel lett volna is, kegyetlenség lesz vala egy
megtort, roskatag, beteg embert a szinpadra hurcolni, hogy ott — mint va-
lami hires muzsikus — hajtogassa magét a nép el6tt.

De héat lehet feleselni a Leviathannal?

— ,No fiaim — monda Nyary, kivel egyiitt voltam a paholyaban — fel tud-
tatok kolteni a nagy szornyeteget; de hogy tudjatok elaltatni?”
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Ifja barataim megkisérlék a ko6zénséghez szdlni, egymas utan, Petéfi az
akadémia paholyabdl, Irinyi a kaszin6paholy erkélyére lépve. Szavuk el-
hangzott a néporditasban.

A szinpadon lebocsatottak a fliggonyt; erre a larma még jobban foko-
zodott; a karzatok déromboltek; pokoli riadal volt.

Ekkor nekem egy 6tletem tamadt. Nyary paholyabdl at lehetett menni a
szinpadra. Felrontottam a szinfalak kdzé. Szép figura lehettem, mondha-
tom. Térdig saros az egésznapi cafolastél; labaimon csinya nagy kalucs-
nik; a cilinderkalapom agyonazott, azt a hénom ala nyomtam sapapanak
(chapeau bas).

Kdrulnéztem, meglattam Egressyt, mondam neki, hogy huzassa fel a
flggonyt, a szinpadrdl akarom harangirozni a k6zénséget.

Ekkor elém jott Gertrud kiralyné. Valodi fejedelemasszonyi keggyel mo-
solygott ram udvozolve, s kezét nyujta. Az 6 arcan nem volt ijedelem.

Egy haromszin(i kokarda volt a keblére tlizve. Azt 6 kéretlendll levette
onnan és a mellemre tlzte.

Erre felnlztak a fliggonyt.

Amint a néptdmeg meglatta az én azott, saros alakomat: elkezdett uj-
jongani, s a larma lassankint elhalljukozta magat.

Mikor aztan széhoz juthattam, ilyenforma szénoklati remeket hangoz-
tattam:

— Polgartarsaim, Tancsics baratunk nincs itt. Otthon van a csaladja ko-
rében. Engedjétek a szegény vak embernek a viszontlatas orémeit élvez-
ni.

Csak ekkor vettem észre, hogy furcsat talaltam mondani ,vak ember”
és ,viszontlatas”. Ha a kozonség elkezd nevetni, holt ember vagyok!

Az a haromszin( szalagcsillag kisegitett.

— Latjatok ezt a haromszinl kokardat itt a mellemen? Ez legyen a mai
dics6 nap jelvénye. Ezt viselje minden ember, ki a szabadsag harcosa; ez
kulénboztessen meg benniinket a rabszolgasag zsoldoshadatol. E harom
szin képviseli a harom szent szot: szabadsag, egyenl6ség, testvériség.
Ezt tGzzik kebleinkre mindannyian, kikben magyar vér és szabad szellem
langol!

Ez aztan forditott a dolgon.

A haromszini kokarda helyredllita a rendet. Aki haromszinl kokardat
akart feltGizni, annak elébb haza kellett menni. Tiz perc mulva a szinhaz
ires volt. Es masnap minden embernek ott volt a mellén a haromszinii
kokarda; a Nemzeti Kaszin6 urainak paletot-jAn kezdve, a napszamos
dardcaig, s aki kbépdnyegben jart, az a kalapjara tizte.

En a gybzelem mamoraval siettem e jelenet utan Laborfalvi R6zahoz
kezet szoritani.
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...Ez volt a mi kézfogonk, a mi eljegyzésiink pillanata. Ezt az egész
epizddot azért kellett elmondanom, hogy igazoljam, hogyan keriilt azon
arckép az én asztalomra, mely a tengerszem{ hoélgy mosolygd arcat a
kisért6 iblisz tekintetével tudta kicserélni. — Azéta négy honap mdlt el.

S amilyen volt az eljegyzés, olyan volt a naszut.

Az én lakodalmamnal 4gyudorgés, kardcsattogas volt a muzsikaszo.

Miné mennyegzdi &j!

Mikor a boldog vélegény azt kérdi menyasszonyatél:

- ,Szeretsz-e Ugy, mint én téged?” — akkor egyszerre megperdil a dob
az utcan; verik a riadot: ,Fegyverre polgarok!” — Az olasz sorezred fella-
zadt a magyar kormany ellen. — Csék nélkil, élelés nélkil ragadni a pus-
kat, rohanni a gyulekez6helyre; onnan egyenesen a tlizbe a fiityllé golyok
kdzé, a Karoly-kaszarnyat ostromolni. Hajnal el6tt le volt fegyverezve a
lazado ezred, akkor aztan hazatérhetett a vélegeny, I6portél kormos arccal
s Ujra kérdezheté a menyasszonyatol:

-, Szeretsz-e Ugy, mint én téged?”

A vélaszt — sziv érzi csak, szaj nem mondja.

Azok voltak a mézeshetek! Vesztett csatak szégyenének mérgével a
szivben, kétségbeesve maga az isteni igazsag folott; akik akkor tudtak
szeretni, azok nagyon szerettek.

S aztan neki a kietlen vilagnak! Szibériai csikorgo télben, agyutiztél vil-
logb éjszakan, a hatrald6 honvédsereggel egyiitt végigvagtatva az alfoldi
hésivatagon, vendégszeretetlen tanyakon éjszakazni, ahol reggelre rank
fagyott a bezart ajtd s a dobpdrgésre, trombitaszéra folkelni, tovabbhalad-
ni. Akik itt is tudtak szeretni, azok nagyon szerettek.

Az asszony mindendtt velem jott.

Elhagyta kényelmes otthonat, vagyonat veszend&ben, fényes palyajat,
magat az isteni Olympot, velem tlirt éhséget, hideget, nyomort.

Es soha egy panasz szavat nem hallottam. Ha csiiggedtem, & batori-
tott. Ha minden reményem elfogyott, nala még volt, megosztotta velem.

Sz(k egy kis szobaban szorultunk 6ssze a magyar kormany uj székhe-
lyén, Debrecenben. A Gyuricza Péter tanydja ezeregyéjszakai palota volt
ehhez képest. S az én kiralyném ugy dolgozott, mint egy rabnd, mint egy
szibériai szamizottnek a felesége. Nem tréfabol, nem truccbol dolgozott;
nem jatszotta a parasztcselédet, komolyan tette azt.

A harci kocka fordult; mi haladtunk el6re, egyik csatatérrél a masikra
Iépve. — Budavéara ostromanal is ott volt mellettem. — Még azokban a ret-
tenté napokban sem hagyott el soha, amikor éjjelente az ég szakadt a
fejunkre.
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A fényes diadalnapok utan uUjrakezd6dott a balsors. Az északi orias
rank zudita egész haderejét. Ismét futni kellett, elhagyni boldog tanyankat;
s aztan folytattuk a naszutat Uj, kietlen vidéken, ahol dulé népcsordak el-
pusztitottak minden falut; tanyank volt a négy kormos fal, pihenénk a félig
elégett szalmaboglya; gydldlve az idegentél, rettegve az ismerdstol, rému-
lete annak a haznépnek, amelyhez betértlink.

A ziirzavaros hadjarat aztan elszakasztott benniinket egymastél. En ar-
ra kértem 6t, hogy maradjon el télem; nem nézhettem tovabb a szenvedé-
sét; nem volt szabad elfogadnom ennyi aldozatot. En hadd menjek egye-
dul balsorsom elé.

A vilagosi katasztréfa utan az én életem is be volt végezve. A nagy ori-
as, a megalmodott dicsé Magyarorszag széthullott atomjaira: a nagy em-
berek mind porszemekkeé lettek.

En is egyike voltam ezeknek a név nélkiili, sulynélkiili, célnélkili por-
szemeknek.

Itt volt a minden végnek a vége!

A tengerszem( holgynek a joslata egész teljességében elbttem alit.

Vagy a bitéfa, vagy az éngyilkossag. — Huszonnégy éves voltam. Es
halott!

Hajdani féndékdm, a catéi jellem(, derék Molnar Jozsef, a nemzeti
vészbirésag elndke, mar megadta a példat. Ott feklidt eléttem a vilagosi
fenyéren, 6nkezétél megdlve; nem tudta tulélni azt a latvanyt, mikor az
utolsé huszar is kettétorte a kardjat.

Ekkor megragadta a kezemet egy forré kéz. Az 6vé volt. Az asszonyé,
aki szeret. — Mikor minden el volt veszve, az 6 szerelme nem veszett el.
Utdnam hozta. Magaval vitt. Megszabaditott. Mikor egész Magyarorszag
meg volt mar hdditva, még volt egy foltja a hazanak, ahova a hatalom el
nem jutott soha. O kitalalta azt a zugot és keresztiil minden ellenséges
tadboron, elvitt magaval oda.

Ez volt az a ,né, aki egyutt jon velem”.

X. FEJEZET

Ahol a vilagnak nincsen szaja

Egész hadmivelet kellett ahhoz, Vilagosvartol eljutni odaig, ahol a vilag-
nak nincsen szaja.

Ezt a helyet még Pesten kiszemelte a feleségem a szamomra, mikor a
katasztrofa kozeledtével elindult hazulrél egy parasztszekéren, hogy en-
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gem, ott ahol, az orszagban felkeressen; egy ideig Kérésy Sandornak a
feleségével utazott, az vezette nyomomra. Szeged ostromanal kicsiny hija,
hogy a leveg6be nem replltink valamennyien, a I6porraktar felrobbana-
sakor.

Volt egy kis falu a borsodi Biikk mélyén, Tardona, amelynek még a ne-
ve sem volt feljegyezve Karacs Ferenc térképén. Iit épitett maganak egy
kis hazat a Nemzeti Szinhaz kitind komikusa és szinpadi festdje, Telepi,
azzal a szandékkal, hogy a zivataros id6kben a csaladjat ott rejti el. El is
kuldte oda, amint a muszkak bejottek, a feleségét és fiat, Karolyt, aki ak-
kor fiatal festétanitvany volt. Telepi adta a feleségemnek azt a bélcs tana-
csot, hogy ha egyszer ,kiesik a vilagnak a feneke”, engemet is vigyen oda,
ott senki sem talal ram — Tardona nem vett részt a forradalomban. — Itt
tortént az, hogy mikor a lelkész a katedrabdl kihirdette a kormany prokla-
az ellenséget” kurator uram felkialtott ra az elsé padbol

— .Nem valé a, tiszteletes uram!”

Val6sagos kis odyssea volt az odaig eljutas. Egy kis ekhds parasztsze-
kéren utazik egy asszony, gordgdinnyéket visz a vaséarra, az inas, meg a
kocsis eldl ulnek. Az inas vagyok én, a kocsis Rakéczy Janos, tegnapel6tt
még Kossuth titkara.

A go6rogdinnyék ara volt darabonkint egy eziist tizes — a mi fejink any-
nyit sem ért.

Amilyen hosszl az ut Vilagostdl Békés-Gyulaig, olyan hosszan men-
tink szembe az el6renyomuld orosz csapatokkal. Jott kozak, dzsidas,
gyalogos, tlizérség, szekerészek. Senki se kérdezte: hogy ez a dinnye,
hogy ez a fej?

Csupan a szép két urifajta 16 a kocsink el6tt gyanittata, hogy nem pa-
rasztutazék vagyunk. Rakoczy valésagos kék mandlis kocsisnak volt 6l-
tozve.

Mikor aztdn a nadasok vildgaba értlink, ott egy lovas betyéar vett ben-
ninket védelmébe, s keresztilvezetett soha szekértél nem jart dsvénye-
ken, folyvast tengelyig, szligyig gazolva a vizben, amig kijutottunk a végte-
len pusztara. Nem fogadott el egyebet egy ,Isten megaldjon”-nal.

A mi kedves baratunk, Rakéczy Janos, mint régi gazda, kit(iné kocsis
volt, amig a lovat hajtani kellett; hanem azt a részét a kocsistudomanynak,
ami a leszerszamozas utan kovetkezik, éppen nem tanulta. igy tortént
aztan, hogy amint egy helységbe eljutottunk kanikulai rekkené héségben a
szikes pusztan keresztil, elsé dolga volt a kifogott lovakat rogtdén megitatni
a kutnél s ugy kotni be az istalléba, aminek az lett a kbvetkezése, hogy a
rudas tudégyulladast kapott, s egy ora alatt kimult. A nyerges csodara
megmaradt. Ekkor aztan a kidlt 16 helyébe a 16gdst fogtuk be, amelyet
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utkdzben vettlink szaz forinton. Ez meg masfél marokkal kisebb volt a
megmaradt tarsanal. Ezzel a készséggel aztan senki sem nézett benniin-
ket tobbé ,urasagnak”.

Még aztan Miskolcon is keresztiil kellett hatolnunk a muszka taboron.
Itt lakott a némnek az atyja, a derék tudds Laborfalvi Benke tanar. O igazi-
tott benniinket a Tardonaba vezetd utra. Ot 6raig haladtunk a siri erdé-
ségek kozott elére; se egy emberi lak, se egy dlléut nem latszott sehol, a
kanyarg6 volgyet egy patak szelte at, melynek hol a jobb, hol a bal partjan
vonult végig az ut, természetesen hid nélkil, a gyalogjarok kényelmére
nagy kovek voltak |épésnyi tavolban az elterlilé6 mederbe rakva.

Ott egy mélyen elrejtett, gyonyorl volgyben fekszik az a kis helység,
ahol a vildgnak nincsen széja.

Mi a feleségemmel a Telepi hdzahoz szalltunk, szivesen latva a derék
asszonysagtol; Rakoczyt meg az ekvipazst mas hazhoz kellett elszallasol-
ni. Telepiné batyja, az én kedves emléki j6 baratom, a derék Csanyi Béni
egy hazzal odabb lakott, annak volt l6istalldja is. KésSbb én is 6hozza kol-
tbztem at.

Igazi mintaképe volt a ,kurta nemes drnak”, amilyennek kellene lenni
most is. Tanult, intelligens ember; diakul, németil beszéld, jogot is vég-
zett, és amellett maga jar ki szantani a foldjére a szolgalegényével. Sajat
kenyerét eszi, sajat borat issza; szivesen latja a vendéget, s annak a ked-
véért birkat, stldét vagat; a felesége maga suit, f6z, fonasban eldl jar, a
gyerekek ruhait varrja; harom fia van; ami pénz keril a hazhoz, az a fiuk
iskolaztatasara val6. Néha jatszik is a szomszéd nemes urasaggal tarklit —
krétara. Kolcson soha nem kér, nem adds senkinek. A dolgozészobaja
asztalos- és kerékgyartdmihely; ha térik valami a szekéren, megfaragja
maga; ez a legjobb mulatsag. Van konyvtara is, s abban olyanforma ol-
vasmanyok, mint Scott Walter térténelmi mive a francia hadjaratokrol.
Ujsagot nem jarat; ha valami vers megtetszik neki, azt megtanulja kényv
nélkdl, s élészoval propagélja. Senkivel nem perlekedik, s ahol két ember
Osszevész egymassal, azokat kibékiti. Hanem aztan, mikor arrél van sz6,
hogy ,veszélyben a haza! aldozzunk a kozlgyeért!” akkor leszedi a beke-
csérdl az ezustgombokat, s bekuildi a haza oltérara.

Hogy én ezek alatt a nehéz id6ék alatt meg nem 6&riltem, azt nagyobb-
részt ennek a derék embernek kdszénhetem.

Idaig hat eljutottunk.

Meg vagyok mentve. Nem vagyok halott, élek.

De hogyan élek? Eppen gy, mint az Ujszulétt gyermek: dnmagaval
jotehetetlen.

Rakdczy masnap odabb ment, fel a Karpatok felé. Ott beallt egy nagy-
birtokt gréfhoz (alnév alatt) parddés kocsisnak. Meg is voltak vele eléged-
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ve, j6zan, értelmes kocsis volt. Hanem egyszer az tortént vele, hogy amint
a gréfot és annak sogorat kocsikaztatta, azok Utkdzben elkezdtek beszél-
getni XIV. Lajos korszakarél, s ekdzben egyiknek sem jutott eszébe az
akkori nevezetes pénziigyminiszternek a neve. A kocsis nem allhatta meg,
hogy vissza ne forduljon, s meg ne mondja: ,Colbert”. A gréfok régtén ki-
szalltak a kocsibél s gyalog mentek haza. A tudés kocsisnak pedig azon-
nal fel lett mondva a szolgalat. llyen emberrel nem jo egy fodél alatt halni.

Mi pedig megnyugodtunk abban a tervben, hogy a nédm haza menjen
Pestre, s kivalé allasat a Nemzeti Szinhaznal Gjra elfoglalja, amig én az
apai 6rokségemet megkapom; akkor aztan megveszink itt a Biikk mélyé-
ben egy kis birtokot a Csanyi Bénié mellett, s szantunk, vetliink a napok
végéig.

Mit is tehetnénk egyebet? nincs mar se haza, se nemzet, se szabad-
sag. Nincs szarnya a szellemnek tobbé. A sarhoz tapadtunk.

Eppen az eskiivénknek az évforduldjan, ami egyuttal a némnek a
nevenapja is, valtunk el egymastdl. Eppen egy esztendeig tartott a nagy
naszutazas, aminét nem kivanok senkinek; de amelyet, hogy végigéltem,
nem adnam a vildg minden gyonydréért.

Akkor aztan ott maradtam egy rengeteg kbzepett; eltakarva, elfeledve.

Az utolsé hirt Budapestrél a derék Csanyi Bénitdl hallottam, aki sajat
maga vitte fel a feleségemet, maga hajtva a négy lovat a kocsillésbdl a
févarosig. — Ott gonosz id6 jar, Haynau még a Nemzeti Szinhazat is lefog-
lalta a német szinészek szamara. (A német szinhaz, a mostani Vigado és
Haas-palota helyén az el6bbi évben leégett.) Azonban az igazgatd, a haj-
dani konzervativ celebritas, Simontsits Janos, megprotestalta a teljhatalmu
zsarnok intézkedését, s mikor az maga elé idézte, s alkudni kezdett a ke-
mény nyaku tablabiréval, hogy tehat hany napot enged at a német mu-
zsanak a nemzeti szinpadon valé mikddésre; a j6 Simontsits igy felelt
meg neki, a maga j6 budai németségével: — ,Wen i reden musz, so sag i:
amol wen i reden darf, so sag i: kamol.” — S maradt a ,kamol™-nal.

Nekem azt izente a feleségem, hogy postan levelet ne irjak, mert tele a
varos kémekkel; ha 6 ir nekem, azt Miskolcra fogja kildeni, az atyjahoz,
,Benke Judit’-nak cimezve.

Tehat még azt is meg kellett érnem, hogy leannya lettem. Most is el6-
veszem még gyakran azokat a szerelmes leveleket, amik hozzam volt irva
s ezen kezdddtek: ,Kedves Jucim!” Még most is vilagitanak ezek abba a
végtelen sotétségbe, amelyet az életembdl kitérolt idének nevezek.

Augusztustol kezdve oktober kézepéig nem tudtam semmit abbdl, ami
odakinn a vilagban torténik.

Olyan rejtek volt ez, ahova latogaté nem jart, s a bennelakdk sem jartak
sehova. Majd ha tél lesz, szanut lesz, akkor megnyilik a kézlekedés Tar-
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dona és Miskolc kdzott; akkor lehet beszallitani a varosba a fat. Abbdl volt
elég. Csanyinak a negyven hold szantéféldjéhez volt négyszaz hold &ser-
deje.

Mindennap Osszevissza bolyongtam én ezeket az emberhangtalan er-
ddbket. Sohasem talalkoztam szembejové emberrel. Akarmilyen tetére hag-
tam fel, onnan nem lattam mast, mint a volgybe szorult Tardona flistolgé
kéményeit. Ratalaltam a volgyet atszelé pataknak a forrasara. Ugy hivtak
azt, hogy ,Harsas-forras”. Csupa harsfak veszik koril. Ratértem a gyer-
mekjatékra, hogy bodzafabol malmot faragtam-takoltam 6ssze a kis patak
félé; azzal mulattam magamat.

Egy napon a feleségemtdl kaptam egy skatulya akvarell festéket. Ez
egészen megvigasztalt. Taldltam egész napra tennival6t. Telefestettem
tadjképekkel egy egész albumot. Aztdn meg azt a pusztai utazast a felemas
l6val, az ekhds szekéren. Magamat is lefestettem egy akkora kérémnyi
papirra, ami egy medaillonban elfér; azt elktldtem a feleségemnek. Csanyi
Béni felesége aztan szépen kért, hogy az 6 éregét is fessem le olyan ki-
csibe, mint egy t6t lencse, neki is van medaillonja. Ez volt az egyedili ma-
radandd munkadm ebben a rettenetes esztenddben.

XI. FEJEZET

Balvanyosi Balint és Rengetegi Tihamér

Amint oktéber elején hullani kezdett a bukkmakk az erdében, varatlan
vendégek érkeztek hozzank Tardonara. Két foldesur a Bukkbél: egyutt
gazdalkodoé testvérek, akiknek az egész birtokuk csupa erdéség, s a gaz-
dalkodasuk nagyszamu disznocsorda. Szép két kdpcdos uriember volt, szi-
ronnyal szépen kivarrott birkab&ér bekecsekben, piros bagariacsizmakban.

Azért jottek, hogy az idei bukkmakkot kiarendaljak a tardonai erdékben.
A diszndnak az idén nincsen ara, a magyar pénzt elégették, németet meg
nem hoztak, kénytelenek a sertéstenyészték a kondaikat kiteleltetni. Ezek
voltak a derék diszndk, abbdl a régi szalontai fajtabdl, amelynek hosszu
labai vannak, mint az éznek, veres szbre, hegyes fllei: fél vadallat, meg-
verekszik a farkassal. Igaz, hogy nehezen fejlédik, két év alatt lesz olyan
nagy, mint a mangalica, de ezt a hibajat bdven helyrelti az a j6 tulajdon-
saga, hogy nem kell neki se 4l, se hidas, télen-nyaron kinn tanyaz az er-
dében s maga keresi az élelmét, a gazdanak nem keril tébbe a kész allat,
mint fejenként két forintba meg egy pint palinkdba, ami a kondas konven-
cidja. A két testvérnek ezerével volt az ilyen disznaja.
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S ezer diszno bizony gondot ad.

Derék, vig cimbordk voltak! Bezzeg nem ismerték ezek a melankoéliat.
Akkor kezdett az Uj bor kiforrni. Megittak (velem egyitt) azon forrasaban.
Jolesett az a paprikas sertésporkoltre.

Egy (j notat is hoztak magukkal, engem is megtanitottak ra.

LAJtO mogott a sajtar!
Beleesett a zsandar.
Darum-madarum” stb., stb.

Ebbél a nétabul tudtam meg, hogy van egy olyan lény is a vilagon, amit
zsandarnak hivtak; — de hogy ez irAnt nem valami nagy baratsaggal visel-
tetnek a magyarok.

A vendég urak csak vacsora végével kezdtek el rAm példalézni, hogy
.-nem is tudjuk, kinek tiszteljiuk”.

A hazigazdam er6szakot tett a becsuletes abrazatjan, s bemutatott az
alnevemen, ahogy a faluban ismertek:

— ,Benke Albert ar”.

— Csak nem a Laborfalvi Benke Réza miivésznd dccse? A Bebus?

— De biz az! — a Bebus.

(Lehettem mar az. Szegény Bebus! O is a hadjarat alatt halt el valahol
az Utban.)

— Hisz azt én jol ismertem. Mostmar emlékezem a fizimiskajara! Sza-
kasztott a Bebus. Hat a névére, igaz, hogy férjhez ment?

— Ugy hallottam én is.

— Valami Jokai Morhoz. Ismeri?

— Sohasem beszéltem vele.

Igaz volt az.

— Hat maga meg teatrista volt, gy tudom.

— Az &m. Az voltam.

— Lattam is egyszer Miskolcon. Mit is jatszott csak?

— A Notre Dame-i toronyérben Claude Frollét.

— Azt, azt! Csakugyan. De hogy el tudta valtoztatni a pof4jat! Hat most
nem készil valami tarsasaghoz?

— Nem tudom, van-e még valahol!

— Hogyne volnal Miskolcon is készll egy trupp. A jové télen itt akarnak
jatszani az Uj szinhazban, aztdn meg Kassan. A Balvanyosi verbuvélja a
tagokat. Csak ismeri 6n Bélvanyosi Bélint direktort?

Majd kiszalasztottam a szamon, hogy a szulévarosomban 6 volt az, aki
.Erzsikét” betanitotta a szerepére, amit velem egyitt kellett volna eljatsza-
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nia a masodik mikedvelbi eléadason. Azt mondtam, hogy hirébdl isme-
rem.

— No, ez pedig magéat jol ismeri. Kérdez8skodott is fel6le. Ha megtudia,
hogy itt dégal, bizonyosan ide j6n érte.

(No, még csak az kellene nekem.)

— Nem tudom, hogy lesz képes most tarsasagot 6sszehozni. — Oh, mar
primadonndja van. A felesége. Mennykd egy kackias menyecske! No az,
tudom, hogy elforgatja a fiatalsagnak a fejét. De még most bujdoséban
vannak.

— Bujdoséban?

— Hat — kéztink maradjon —, a Bélvanyosinak van valami a saroglya-
ban.

— Mi van neki a saroglyaban?

— Hat nagy szerepet vitt a forradalomban.

— Sohasem hallottam a hirét.

— Hat azért, hogy maga baratom nem hallotta, lehetett az hires ember.
Maga, ugye a forradalom alatt is csak komédias volt.

Rahagytam, hogy az valék.

Ekkor a masik testvér vette at a szot. Az volt a tanultabb.

— Ertsilk meg a dolgot, amice. A Balvanyosi Balint szinhazdirektor a for-
radalom alatt Rengetegi Tihamér néven szerepelt.

— Aha! igy mar emlékezem a nevére.

— Atkozottul sok borsot tért a németek orra ala.

A masik testvér megerdsité a mondast.

— Ha megkaphatjak, bizony elflj a talpa alatt a szél.

— De hét furfangos egy fick6 ez a komédias direktor — magyaraza ne-
vetve az ifjabb testvér. — A forradalom alatt a kormany szolgalataba Allt,
6rnagysagig vitte; csodadolgokat vitt keresztil. De amellett volt olyan el6-
relatd, hogy az egész kinézését alaposan megvaltoztatta. A forradalom
alatt azt a szép sz6ke hajat befesté feketére; nagy bajuszt, kecskeszakallt
eresztett; szakasztott Ugy nézett ki, mint Don Caesar de Bazan. Most az-
tan, hogy ferdére ment a dolog, hirtelen leborotvalta a szakallat is, a hajat
is, s marmost csak arra var, hogy Ujra kinéjon az eredeti sz6ke haja; akkor
ismét eléjon, mint Balvanyosi Balint, s ki meri azt mondani, hogy 6 valaha
Rengetegi Tihamér volt?

El kellett ismernem, hogy ez zsenidlis gondolat volt, feketére festett haj-
jal szolgalni a forradalmat.

— No, ha ez megtudja, hogy maga itt kéborol, szent, hogy ide j6n
angazsirozni.

Ennek be kellett az atjat vagni.
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— Sajnalom, de nem sokaig maradok mar itten. Magam is megyek fel
Pestre.

— S mit keres Pesten, 6csécském?

— Hat majd valami allas utan latok.

Erre a szora mind a két sertés Crozus savanyu képet vagott. Aki mai vi-
lagban — Pesten — ,allast” keres, az gyanus ember. Azzal nem j6 egyiitt
kvaterkézni.

E sz6tél fogva aztan nagyon ordinaré médon distrahaltak velem.

En pedig csak jartam azontul is, tajképeket festeni a Biikk rengetegei-
ben. Az akkor festett képeimet még most is tartogatom. Milyen gyényéri
motivumok; ha azokat tanult mivész keze ragadna meg! A mély &serdd
kdzepén borong6 paulinus kolostor romja. Szirke granitbol, goét stilben
épllt tomor falak, pilléreik homlokzatan szarnyas angyalfejek, csucsos
boltiveik viragokban végzédnek, s a kéviragokat kiegésziti a kdvirdzsa,
mely a parkanyokon dusan tenyészik. A kék szinekkel arnyékolt romtémeg
mogott a sird, sotét bukkerdd; elbtte egy forras, mely csodaméddon egy
kirohadt nagy harsfa tévébdl buzog fél. A rom tetejébdl egy terepély vas-
tag mogyoréfa hajlik ala, melynek lombozata mar rétpiros az 6szi dértél,
mig az ablakokbdl a vadrézsa sotétzold flzérei cstiggnek ala, keverve
sommal, kecskeragoéval, piros, rézsaszin, pecsétveres bogyodkkal tarkazva.
A rom fenekét barnazold pafran borulja koértl. S a nagy hallgaté képnek
egyetlen él6 alakja, a hajdani templomajté sététjeébdl félénken kitekintd
bakéz, ugy tinik el6, mint a hun-magyar poganyregék tindéri vezércsilla-
ga. Hej, Aimos vezér fehér szarvasgimje, hova vezettél minket. Hagytal
volna inkéabb Azsiaban: ott nem kellene németil tanulni.

Azutan a masik kép. A hatalmas Szentlélek-ké. Egy toronymagas szik-
laszal, mely a fennsik szélébdl kiemelkedik. Mellette két ériasi bikkfa,
mely a sziklacsompé derekaig felér, az egyiknek a leveleit rétbarnara, a
masikét aranysargara valtoztatta a nagy dekorativ miivész: az 6sz. Fenn a
toronyszikla tetején harom fa zoldil. Hogy kertltek azok oda?

Oda fol is lehet kapaszkodni, nyaktér6 kuszassal, s onnan megint Uj
képet festeni. A széditd6 magas sziklarél mély vélgybe nyilik kilatas. A két
oldalhegy vaganyat szemben hullamzatos hajlasi mas hegyek zarjak el. A
lealdoz6 nap végigsit a hegyek oldalan, s amig az egész képet atlatszé
lilaszin kddbe boritja, addig a hegyoldalak erdds széleit élesen aranyozott
vonalakban emeli ki. Alant a volgy, mint egy keskeny sotétzold szalag fut
végig, , s ahol elvész az esteli kbdben ott egy kis gunyho latszik, melynek
konyhatlize, mint egy véres csillag vilagit el6 a mélységbél. — Vajon ki
lakhatik ottan?

De a legnagyszeriibb tajkép-motivum volt, (melybe szerencsésen bele
is buktam) maga az ,Orvény-kéril” kinalkozé panorama. Az Orvény-ké a
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Bukk hegység legmagasabb pontja. Tardonabol nézve havasként kima-
gasloé sziklagerinc, de amelynek tetejébe nagy kerllével fel lehet jutni. Ez
volt rendesen a kdéborldsaim végcélja. Fél nap oda, fél nap vissza, délben
tlizet rakni targallybél a szikla lonkajan, piritott kenyérrel, szalonnaval fe-
jedelmi lakoméat csapni, s aztan kitlve a szédiletes szikla parkanyara,
megkuzdeni a lehetetlen (nekem lehetetlen) festdi feladattal. LAbam alatt,
az el6térben, a bukkfak koronaibdl alkotott sététség, s ahol ez végzadik,
egy mosolygo zug, kézepén a kis Tardona fustolgé kémeényd, elszért hazi-
kéival, korllvéve sarguld szbl6kertek kockaitdl, zold vetések csikjaitdl tar-
kall6 dombokkal, melyek folétt a Bikkot folytatd kormos-zdld hegyek
emelkednek eld; e hegysor félé tédul azutan a géoméri hegyek csoportja;
ezeknek az arnyéklata mar lilaszinekbe jatszik, de rajtuk is uralg a tren-
cséni, turéci hegység lancolata; ez mar felh6kék, s ezek folé emelkedik,
mint egy fata morgana, a szepesi Karpatok fejedelmi sora; olyan kék, mint
maga az €g, csak a havas csucsok gyémant fénye képezi az elvalasztd
vonalat. Ez persze nem az én tudomanyomhoz mért feladvany. Azért
mégis csak megbirk6ztam vele, nem tehetek réla, ha én estem alul.

Egy hatalmas tolgyhusang a kezemben, melynek bunkéja élommal volt
teledntve, a hosszu csizmaszarba dugva az éles konyhakés; ezzel azt
hiszem, hogy eléggé meg vagyok védelmezve holmi csikasz farkas tama-
dasa ellen. — A puskat minden ember eldugva tarta most. Hire jart, hogy
akinél egyet megtalalnak, az halél fia lesz.

Oktober kdzepe is eljott.

Ekkor ismét vendég érkezett Tardonara.

Ezuttal nagyon szivesen latott vendég, a vidam kedélyl Telepi. Azért
jott, hogy a Tardonan id6z6 Karolykat hazavigye; hadd menjen kulféldre
tanulni.

O volt a Nemzeti Szinhaz kedvenc komikusa: a Huglik és Prospectusok
személyesitdje; gombolyl arc, gémbdlyl alak és amellett csupa eleven-
ség, villogé szemeivel, hegyes szemdldokeivel és kicsiny, hegyes baju-
szaval; mintha négy szemdlddke vagy négy bajusza lett volna, 6 volt a
megtestestilt magyar humor.

O hozta meg nekem az elsé hirt a kiilvilagbdl.

A rettenetes oktéberi napok eseményeit. Az elhihetetlen, visszaidézhe-
tetlen rémtetteit egy 6rilt embernek, akinek nem elég bintetés az, hogy
kétszer lett elevenen eltemetve!

Ha én e Hidb hireket nem a tréfalkozo, a nevetve szitkoz6dd derék ko-
mikus szajabdl hallottam volna meg! De 6 annyira tudta azokat keverni
anekdotakkal, j6lesd biztatasokkal, hogy elvette a gyilkold késnek az élét.
S aztan tele volt optimizmussal. Most jén még csak fel a mi napunk! Jon
az angol, j6n a francia a segitséglinkre; a torok készllédik, az amerikai az
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Oklét mutogatja. — S ha mindezekre a fejemet csévaltam, akkor azzal vi-
gasztalt, hogy j6n az amnesztia.

Hanem aztan, mikor egyedil maradtunk, nem hallotta meg mas, akkor
elmondott mindent igazan, szépitetlendil.

Egyenesen a feleségem kértére és annak a megbizasaval jott ide.

Az asszony maga jott volna; de most még gyongélkedik, nagy beteg
volt. Méar jobban van. Amint felépll, sietni fog Tardonara hozzam. Még e
héban biztosan varhatom.

Van egy terve az asszonyomnak, amely altal engemet biztosan meg-
szabadithatni remél — Ggy, hogy nem Uldézhetnek tébbé. De azt még ne-
kem nem mondhatja meg. Csak arra kér, de igen nagyon kér, hogy addig,
amig 6 ide visszajon, addig sehol ne mutogassam magamat, senkivel ne
érintkezzem, a kilétemet el ne aruljam; még csak egy levelet se irjak; mert
a kézirdsomat felismerik, s azzal minden el lesz rontva. Tehéat szentil fo-
gadjam meg, hogy nem jarok sehova s a tardonai becsiiletes, jambor em-
bereken kivil senkivel sem beszélek. Erre szavamat adtam.

Egyuttal j6 meleg télikabatot, nagy prémes sliveget és duplatalpu baga-
riacsizméat is kuldétt a szamomra az asszonyom. Kdzelg a tél. S nekem azt
még majd itt kell tdltenem az erd6k kozott. Egy kis ezustpénzt is hozott a
némtil Telepi; bankoért itt nem lehet semmit kapni. Azutdn meg kavét. Az
itt nem kaphatd. Pedig én azt szeretem reggelire. — Beszéd kozben
kiszalajtd a szajan Telepi, hogy bizony az asszony eladta a smaragdos
ékszerét, kis szallasba huzédott, s nagyon szigorian él.

De azért nincsen semmi baj! El még a magyarok Istene!

Sohasem fogom elfelejteni azt a tréfasan neveté abrazatot, mikor a
nagy biztatas kozben egyszer csak végigcsordult a kbénny azon a gombo-
ly( piros orcan!

Héj — ,Darum, madarum!”

Mondjuk ra, hogy alom volt; de jo, hogy félébredtiink beldle!

En aztan az eddig festett képeimet atadtam Telepinek, hogy vigye haza
a feleségemnek.

Telepinek visszatérte utan erét vett a kedélyemen a buskomorsag.

Xll. FEJEZET

Talalkozas a , poganyoltar”-on

A ném beteg volt; és én azt meg sem tudtam almodni! Hatha meghalt vol-
na? Anélkil, hogy egy utolsé szét valthatott volna velem!
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Hogy 6 engem meg akar szabaditani. De mi médon? Azt nem szabad
elére tudnom. Senkinek sem szabad tudni. Miért titkoljak el6lem?

Ah, az a sarga szemi szérny gonosz kalauza a képzeletnek! Egy hir-
hedett miivésznének kdonnyen akadnak partfogoi! Talan hatalmas urak,
akik életet és halalt osztogatnak? Orok sotétség, ne vedd el az eszem
vilagat!

Ha énnekem ilyen aron kellene visszakertilndm a vilagba! Ez a kedély-
allapot tirhetetlenné kezdett valni.

Némelykor erét vett rajtam a vagy: kitérni innen az erdébdél, bezérgetni
a legkdzelebbi hadparancsnoknak az ajtajan s megmondani a nevemet:
,en vagyok az a hirhedett lazadé: elhoztam a fejemet, fizetek!”

Az adott szavam visszatartott. Becsliletsz6 volt.

Ah, a becsuletszét, még ha a feleségének adta is az ember, akkor is
meg kell tartani!

Megigértem, hogy nem megyek ki sehova.

,Sehova?” De hiszen az erdé is ,sehon”. Es az Orvény-ké teteje, az a
legsehonndbb része a vilagnak, oda nem jarnak emberek. — Oda csak
szabad lesz elmennem.

Az els6 nem jol sikerUlt képét a nagy panoramanak a némnek kuldtem;
megkisérlem masodszor is.

Egy derlilt 6szi reggel ismét vettem a kezembe az 6lmosbotomat; a o,
kedves haziasszonyomnak azt mondtam, hogy ma ne varjon haza ebédre;
felballagok rajzolni a ,Poganyoltar’-ra.

Az urak ,Poganyoltar-nak, a parasztok Orvény-kének hijjak azt a csu-
csot.

— De sokéig ne maradjon — monda Csényiné. — Hatha azalatt megérke-
zik a kedveskéje.

Az én kedveském? Gondol is az arra, hogy engem itt felkeressen! Csak
biztatnak vele, mint a beteg gyermeket azzal, hogy ha meggydogyul, majd
kap hintalovat.

Eppen hetedik hete volt az a nap, hogy eltavozott mellélem. Milyen
véghetetlen idé!

Elindultam a harsas patak mentén s onnan fel az erdés hegyoldalnak,
az annyiszor bejart, j0l ismert 6svényen. A mogyord hullott, mar a somot
megcsipte a dér; teleszedtem vele a taskdmat; ma dus lakomam lesz.
Talaltam egy nagy korallgombét is; az parazsban megsitve valami pom-
péas inyencfalat!

Tiz 6ra lehetett, mikor feljutottam a Poganyoltarra.

Mikor a sziklaparkanyra kiléptem, az igaz, hogy csodaszép latvany ta-
rult elém; csakhogy ez igazan nem lefesteni valé. Tenger alatt az egész
orszag! — Az 8szi kdd, mint egy hofelhé takarta a vidéket egész a latohata-
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rig, amelybdl hébércek, hokupolak emelkedtek eld; masutt megfagyott
hullamokhoz hasonlitott a koédburok. Itt-amott emelkedett ki beléle nagy
sotéten egy gdmbdlyl sziget: a legmagasabb hegyeknek ormai. — Hi képe
a valénak. — Nincs — semmi sincs mar!

Biztosra vehettem, hogy délfelé majd lehull a kdd, s dérrel festi meg az
erdét, mez6t; de addig én nem rajzolhatok. Addig is leheveredtem oda a
sziklaparkanyra, s bamultam ezt a mozdulatlan, nagy fehér szemftdelet,
mely orszagot takart be. Eszembe sem jutott most az éhség; szalonnas,
kenyeres tarisznyam felakasztottam egy krumpucfeny6 fara, s ha belefa-
radtam a kodtenger bamulasaba, elnézegettem a vandor hangyakat, amik
a maguk rendes utjat kovetve, keresztilmaszkaltak rajtam, nem torédve
vele, hogy egy 6rias odafekidt az Gtjukba hegylancnak.

Itt fenn a magasban még a rigofiutty sem zavarta a csendet.

A nap melegen sutott ala, egy szell6 sem lendult; a fejem ott pihent a
nagy, z6ld, mohos kévon. Ugy tetszett, mintha aludnam.

Egyszer aztan, mintha 4lmodnadm, egy dal hangzott fel valahonnan,
nem messzirél:

,Nézd, ott a hegytetbn
Egy bator férfi néz felénk,
Fegyverén tartja jobb kezét
Orzi eszkbzét...”

Férfihang volt. Olyan ismer&snek tetszett.

Az elsé érzésem 6rom volt. Valami ismerést talélni e nagy elhagyatott-
sagban. Csak ezutan gondoltam arra, hogy ez fogadasom ellen van. Ne-
kem nem szabad olyan emberrel talalkozni, aki szintén ismer engem.

De mar késd volt kitérnem eldle. Nem is volt merre. Az Orvény-ké ma-
gaslatara csak egy dsvény vezet; akar Tardonardl, akar Malyinkarol jon
valaki ide, s az én dalnokom azon jott folfelé.

A dal folytatasa kdzelebbrél hangzott.

.Nézd ott a kalpagjan
Egy vérszin toll lobogva leng
Sotét palast flugg a nyakan,
Vad szeme rank mereng.”

Most még egy néi hang is hallatszott.

Valaki inté a dalnokot, hogy hegyre maszva ne énekeljen.

Tehat ketten is vannak.

Amint aztan egyre felijebb hagott az énekes, kiemelkedett a sziklapar-
kany mogul az alakja is.



86 XIl. FEJEZET

~Reszkess! Féljed a vakmerét!
Inkabb nevezd te igy 6t
Diavolo, Diavolo, Diavolo!”

De nem reszketett gy senki, mint maga Fra Diavolo, mikor egy emberi
alakot meglatott a féldon elnyllva maga el6tt, amint 6 maga a sziklara
egészen folhagott.

En bizony nem igen lehettem valami biztaté latvany, amint baranybér
siivegem a fejembe nyomva, a nagy furkésbottal a kezemben, térdre
emelkedém el6tte.

En hamarabb raismertem, mint 8 énram.

— Szervusz Balvanyosi! Hat te hol jarsz itten, ahol a madar sem jar?

Ekkor aztdn néla is rémre valtozott az ijedelem.

— Ah, ah! az én poéta baratom. Miné isteni talalkozas itt az égben! S
azzal odasietett hozzam. Osszeolelkeztiink.

Ezalatt a kiséré utitarsné is felkiizdte magat a sziklalépcs6kén a par-
kanyra.

Most azutan rajtam volt a sor, hogy szemem-szam tatva maradjon.

Az a ndi alak Erzsike volt: — a tengerszemi szépség.

Hat ,ez” hogy jon ide?

Hogy jonnek ezek ketten ,egyitt” ide?

Hogy jonnek ezek ,ide” mind a ketten?

Pedig ez nem volt alomkép. A szép holgy is ram ismert egyszerre. A
hegymaszastadl kipirult arc nem lehetett pirosabba az én lattomra; a keble
sem piheghetett jobban. Hanem az arcan volt valami visszas kifejezés:
amit az ijedtség mosolyanak lehet venni.

Balint pajtas vette észre a kérdezd bamulatot az arcomon, s igazi
histrio-humorral fordult a kiséré hoélgye felé, bemutatva 6t nekem e sza-
vakkal:

— Az dreganyam.

Erre az élcre a hdlgy elnevette magat.

Es énbennem volt annyi énmérséklet, hogy erre a bemutatasra ne vi-
szonozzak ezzel a szoval:

— Akkor jer keblemre, fiacskam! én vagyok a te 6regapad!

Beértem ezzel a mondassal:

— Sajatsagos, hogy itt kell talalkoznunk.

Az én baratomnak az arca azonban egyszerre elkomorodott, mintha
csak instrukcidba lett volna neki zarjel kbzé irva a szerepében (egyszerre
komor arcot olt).

— Azonban, édes baratom, mindenekel6tt szavadat kérem, lovagias
szavadat, hogy senkinek a teremtett vildgon el nem fogod arulni, hogy
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engemet itt [attal! Tudod, én még most Rengetegi Tihamér vagyok, amig a
régi, sz6ke hajam ki nem nél. (Ez a mostani csak pardka.) S erre az én
fejemre magas dij van kitlizve. Egy sz6 — és elvesztem. Parolat ra, hogy
nem szolsz senkinek fel6lem.

— Ez a fogadas kolcsénbe megy — feleltem ra. — En éppen olyan komo-
lyan kovetelem tdled, hogy te se szodlj senkinek énfelélem, mert én is
bujdokléban vagyok itten.

Erre a szora az én dupla minéségi emberem elkezdett kacagni. A leg-
szabalyszer(ibb szinpadi kacagas volt az, a kezét a hasara téve, a hatat
meggorbitve, a félsarkan megfordulva, priszkoéléssel vegyitett hangon.

— Pruhihi, hahohd! uhuhu, krikiki! Te is bujdokolsz a német eldl. No,
ez derék!

En elfdrmedve kérdezém, hogy mi van ezen olyan igen nevetni valo.

— Hogy te bujdokolsz? A csaszariak elél bujdokolsz? — Es te? Hat nem
tudod, hogy a haditérvényszék el6tt valamennyi képvisel6 azzal védelmezi
magat, hogy a te ,Esti Lap”-odnak volt a munkatarsa? Hiszen mindenki
tudja, hogy te voltal Debrecenben a ,békepart’-nak az orgdnuma. Hiszen
mindenki tudja, hogy te voltal a csaszéariaknak a szovetségese.

Ez meg mar éppen dihbe hozott.

— Lattad te valaha az ,Esti Lap”-omat?

— Latni nem lattam, de mikozottiink katonak kozott altalanos volt a koz-
vélemény, hogy te vagy az, aki a csaszariakkal egytt trafikalsz.

Erre kdzbekialtott Erzsike, nagyot rantva a baratom gallérjan.

— Az ostoba beszéd! Azt csak az ilyen szajh6sok hiresztelték, mint ma-
ga! O bizony nem volt &ruld! Csak mind olyan j6 hazafiak lettek volna, akik
hetvenkedtek.

— Jo, jo! Hiszen én sem hittem beléle semmit. Oh, dehogy — sietett a
vélemeényét megmasitani az én baratom, megjuhaszodva a ,nhagyanyja-
nak” a rendreutasitasatol.

— Hogy nem voltam az, aminek ragalmaztak, annak bizonysaga az,
hogy most itt vagyok veled egyltt a ,Poganyoltar’-on, s Ujbol kérlek, hogy
senkinek ne szolj arrél, hogy velem talalkoztal.

Erre megint Erzsike vette fel a sz6t.

— No efelél aztan én allok j6t. Majd én ott leszek a tisztelt ur mellett, s
ha a szaja el talal jarni, majd ott lesz az én tenyerem, ami betapassza.

Balint Ur nevetett.

— llyen asszony &m ez. Valéséggal olyan hirtelen keze van. Nincs egy
nap, hogy a tenyerének a sulyat meg ne ismertesse velem.

En erre nagyon kritikus képet csinaltam. A baratom olvashatta beléle,
hogy kivancsi vagyok ra, miféle jussa van az 6 pofajanak Erzsike rézsas
tenyerei altal naponkint felképeltetni.
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— A taborban keltlink dssze, a tabori lelkész aldasa mellett. Dobpérgés
és agyuk dorgése mellett.

No ez elég jogcim.

Erzsikének a szemei felém voltak emelve, mintha ehhez a rovid torté-
nethez még nagyon sokat tudnanak beszélni. Balint baratom jonak latta
elragadtatasba hangolni magat.

— Baratom! Micsoda asszony ez! Egy heroina! Egy Jeanne d’Arc. A
csodak, a héstettek lancolata az, mely bennlinket egymashoz kotott. Nem
hitvestars, tébb anndl: fegyvertars volt 6 nekem! Majd elbeszélem én te-
neked azt mind egyszer.

— Csak megérjik...

— Mit? Megérjik? Hat te kicsinyhiti vagy? Am én szembeszallok a sétét
rémekkel. En inditom meg a lavinat, mely a vilagot ki fogja vetni sarkaibol!

Rahagytam, hogy csak inditsa meg, s magam ahhoz fogtam, hogy az
erddbdl szaraz targallyat hordjak 6ssze egy rakasra. Balint azalatt dekla-
malt a fellegeknek.

— Miné latvany! Egy tenger az egész orszag! Mi egyedul allunk, mint a
teremtésben segédkezé demiurgusok a semmiség folott. Ami a buta nép-
nek a fejét nyomja, arra mi labunkkal taposunk.

— Van mar szintarsulatod? — kérdezém én téle, leszallitva 6t a — szuffi-
tak kozal.

— Szintarsulat? Igaz, hogy abban jarok. Brutusnak a bohdcot kell jat-
szani, mig napja elj6. De majd, ha Ut a megtorlas éraja, mintegy ember,
ugy fogunk feldllni, eltiport szabadsagunkat visszavivni.

— Az én furk6sbotommal ugye?

— Oh, ne gondold azt — szdlt Balint baratom biiszke lenézéssel. — Nincs
titkom elétted. — Egy amerikai szabadsaghds talalt fel most egy fegyvert,
mely a polgar kezében a szoldateszka fol6tt ellenallhatatlan elényt fog
nyujtani. Angol neve van: ,revolver’. Nalam mar van egy beléle. Oceanon
tuli 6sszekottetéseimnél fogva sikerilt megszereznem. Nézzed.

Azzal elévett az oldaltaskajabol egy forgdpisztolyt, aminét még én ak-
kor csakugyan nem lattam. A ,Colt’-féle revolver volt az; 6t I6vésre készit-
ve. Ezt még el6Irdl kellett tolteni, s evégett a toltény hengerét kikapcsolni,
kilén minden lyukaba a I8porszarubdl port télteni, a golyd végén szeg volt,
arra egy parafa fojtast kellett megerdsiteni, azutan a golyoét téltévesszével
és kalapaccsal a cs6be beverni — majd a toltényhengert a helyére vissza-
kapcsolni, a piramidlikre I16kupakokat folrakni az ellenség ezalatt pauzalha-
tott, és nézhette, hogy mi lesz ebbél?

Balint baratom szérnyen bizott a csodafegyverében.

— Lathatod, hogy én minden eshetéségre készen vagyok. Hitemre!
Dragan adom el az életemet. Neked megmondhatom, te nem fogsz elarul-
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ni. Itt a ,Poganyoltar’ alatt van egy barlang, amelynek |étezésérél csak a
beavatottak tudnak. Azt valasztottam én ki magamnak rejtekhelyil. Mikor
megindult a hajsza ellenem, egész dandar zsandar rukkol ki, hogy elfog-
jon, én beveszem magam ebbe a barlangba, ott van eltéve szamomra
élelmiszer és palinka egész hétre vald; tombolhatnak aztan kortlottem!

Minden kiforditott kedvem dacara nevetnem kellett ezen a bélcs eldvi-
gyazaton.

Balint baratom pedig anndl tlizesebben magyarazta.

— Baratom! Ahhoz a barlanghoz csak egy keskeny meredek ut vezet.
Medvék taposhattak, amikor még itt a Biikkben tanyaztak. Ha engem ottan
ostrom ala prébélnanak venni, egy tabor ellen megvédeném magamat
ezzel a revolverrel!

En ezalatt szépen kicsiholtam, s hozzafogtam, hogy a tiizes tapléval
langra szitsam a szaraz harasztot.

Balint baratom ijedten kapta meg a kezemet.

— Mit akarsz, baratom?

— Tlzet rakok, baratom!

— Minek az, baratom?

— Szalonnét piritok nala, baratom.

— Meglatjadk odalenn, hogy itt mi tizellnk.

— Ugyan, hogy latnak meg, mikor olyan s(ir(i a koéd odaalant?

Igazat adott, s engedte, hogy meggyujtsam a targallyrakast, ami azutan
egyszerre vigan kezdett el ropogni.

Balint baratom ezalatt kiallt az Orvény-k6 parkanyara, strazsalni a ko-
dot, s idénként értesitett a terep valtozatairdl; mar szakadozni kezd, mar
felszall; mindjart meglatszanak a hazak.

En azalatt a t(iznél piritottam a kenyérszeletet, s utana a fanyarsra ti-
zOtt szalonnadarabot; a lecsepeg6 zsirt nagy szakértelemmel juttatva a
kenyérre.

Erzsike is kedvet kapott télem.

— Adja ide maga is a taskabodl a kenyeret, szalonnat — monda Balintnak.

— De hétha szikségem talal ra lenni ,majd”?

— Nekem mar ,most” van ra szikségem.

S azzal odament hozza, s elkezdett a tAskdjaban kotoraszni.

— Ugyan, hogy lehet 6n ilyen prozai teremtés! — feddé Balint a holgyet.
— lly Gnnepélyes pillanatban! Ily dicsé latvany elétt! Nézze ezt a folséges
tineményt! Az egész kodfelleg egyszerre folemelkedik, mint a szinpadi
kurtina. Az ¢riasi teatrum blvosen tlinik ki a fligg6 fellegkarpit alél. A nap-
sutétte hegyoldalak, a fehérl6 hazak odaalant. Most Uj hegylanc emelkedik
eld. Rt erd6k! Mintha szinaranybdl volnanak.

— Adja ide a szalonnat!
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— A szivemet, a véremet, teérted! De a szalonnat ne kérd most! Nézd,
még mindig a fold emelkedik elénk; csupa hegy, hegy, hegy! Még semmi
égbolt. S ez a méla isteni csend koril! Csak a tavoli hAmorbdl hangzik at a
porolygépek kimért zuhogasa, mintha a fold szivének dobogasat hallanodk.
Hat a te szived nem dobog-e jobban e felséges helyen?

— Dobog, dobog! Nagyon sebesen dobog. De majd azutan nézzik azt a
pompdas tinemeényt.

— De mikor egy ilyen pillanat félér egy vilaggal!

A természeti tiinemény valéban rendkivil szép volt; amint az egész
kodfelleg gyorsan folemelkedett a hegyekrél, s amely aranyban eltakarta
az eddig derult kék eget felettlink, annyiban tarta fel az egyre kibontakozo
hegyhatan-hegy panoramat a labunk alatt; a nap sugarkilléi széles fény-
savokban lovelltek ala a felh6szakadékbdl. Ha Balint bardtom hamis pato-
Sza nem zavarta volna, ez csakugyan magasztos jelenet lett volna.

— Nem! Nem! Ezt nem lehet allva nézni! Itt térdre kell borulnunk. Itt iste-
nek jarnak!

Balint baratom térdre bocsatkozék, s hogy Erzsike nem akarta a példa-
jat kdvetni, atfonta a karjaival, Ugy szorita magahoz.

Az pedig szabadulni akart ez izetlen dmledezések elél.

— Maga éppen ugy tesz, mint az egyszeri professzor, aki olajlampat tar-
tott a hold felé, hogy a vendégei jobban lassak.

— ,Elsbeth!” — s6hajta fel keservesen a szeladon (az ,Erzsikét” persze
nem lehet s6hajtva ejteni). — Emlékezzél vissza azon innepélyes pillanat-
ra, amidén igy szoltunk egymashoz ,milyen j6 volna e percben meghal-
nunk egyltt!” — Nem a mi kdz0s baratunk (itt rdm nézett) irta-e e gyémant
mondatot: ,Egy j0 halal tobbet ér egy rossz életnél.” Jer, szentesitsik e
mondatot! Egymast atkarolva, sziv sziven dobogva! Egy szédilet, egy
szOkés innen e k8&szalrdl, s aztan egy kéjes repllés, melynek vége a csil-
lagok koz6tt van.

— Menjen! Ne bomoljon! Nekem semmi kedvem sincs az égbe felugrani.

— De én magammal viszlek oda; mint egy valkirt! Te, baratom, meg-
orokited a végkatasztréfankat egy hésballadaban!

S azzal karjara emelte a hdlgyet, s a meredély parkanyara lépett vele.

— Imadkoztal-e ma, Desdemona?

Erzsike restelkedé tekintetet inditott felém. En gy tettem, mintha észre
sem venném. Mi kézom énnekem a ti gyongéd szcénatokhoz? En szalon-
nét piritok.

— Hiszed-e, hogy képes vagyok veled egyitt meghalni e pillanatban? —
rivalgott Balvanyi Bélint vadul, a szemére lecsuszott pardkéaval.

Ekkor a holgy hozzam szélt konyérgé hangon:

— Ugyan, édes Moric...
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,Edes Moric?” Nohat mégiscsak segitek rajtad. Ahogy mar egyszer tet-
tem. A kolték kezei hosszuk.

— Balint bardtom — mondam, fel sem kelve guggolé helyzetembél, on-
nan a parazsrakas mell6l. — Latod azt a két puskas embert ott a hegyi Gton
felfelé jonni?

— Ké-két-pu-hus-ka-has? — monda a hés —, a doérgé basszbaritonbdl
egyszerre vékony fisztula hangba térve at. — Hol vannak?

S azzal egyszerre elment a kedve minden meghalastél. Rogtén letette
az 0lébdl az aldozatat.

En mutattam neki a szalonnatarté nyarsammal, hogy ott jonnek, ni!

O is meglatta Sket.

— Bar-rdtom! Az-zok zsan-zsandarok.

— Meglehet, hogy zsan-zsandarok, mert ketten vannak.

— Oltsd el gyorsan azt a tuzet!

— Ha tehetném, se tenném meg. S ha megtenném, sem érne semmit.
Ez6ta meglathatték.

— Mondtam, hogy ne csinalj itt tlzet!

Erre aztan Erzsike tamadt 6ra:

— De a maga komédiazasa hozta ket a nyakunkra. Mit deklamalt itt a
hegy tetején? Azok azt hiszik most, hogy itt embert dinek.

— Egyenesen erre felé tartanak! — suttoga hiledezve Balint baratom. —
Ha megkapnak, veszve vagyok.

En biztatni kezdtem:

— Hat hiszen mi is ketten vagyunk. Az én 6lmosommal, meg a te revol-
vereddel majd csak megvédjik magunkat.

— Bar-ratom! Nekik puskajuk van, ami négyszaz lépésre hord, a revol-
ver pedig nem hord csak harmincra, s akkor sem talal a célba. Ezt mi nem
reszkirozhatjuk meg. Egészen mas, ha én a sotét barlangban vagyok, 6k
meg kinn a vildgoson, én latom 6ket, de 6k nem latnak engem.

— Hat el akarsz buajni a barlangba?

— Oh, nem az életemért, hanem a hazamért, melynek a sorsat a keble-
men viselem. A csizmam talpa tele van titkos megbizatdsokkal Angliabdl
és Torokorszagbol. Nekem nem szabad kdnnyelmlen kockara tennem
mindent.

— No, hat csak bujtasd el magadat.

Most aztan Erzsike szolt kozbe:

— De hét aztan énvelem mi lesz? En nem maszhatok le négykézlab a
maga medvebarlangjaba.

— Azt nem is engedném meg. — Hisz itt van a mi kdzos baratunk. O itt
fog maradni. Ugye te nem futsz el innen? Hiszen tégedet nem ismernek
Ok. A te arcképed még nem jelent meg sehol. De az enyém mar kdzkézen
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forog. Minden utcaszegleten ott lobog a személyleirasom. Ha ide jonnek,
mondd azt, hogy te voltal az, aki azt a szcénat csinaltad. Mondd, hogy 6 a
te feleséged.

— Azt nem mondom.

— Hat tégy akarmit, nem banom. Es terad bizom.

— Jdl van, jol van! — zsémbelt az Erzsike — de hat aztan? Ha maga ott
marad az oduban, a mi j6 baratunk is hazamegy, én mit csinaljak itt ma-
gamban egyediil a készikla tetején? En magamban soha haza nem talalok
az erd6n keresztul.

Az én baradtom olyan olcsé nagylelkiiséggel monda ekkor e
nemeskebll kinalatot:

— Kedves baratom! vidd haza 6t magaddal.

Ez volna a furcsa dramai fordulat.

— Nem! Nemeskebl( baratom. Az nem ugy lesz. Te csak tedd el maga-
dat az utékor szadmara. Majd mi ketten hat itt maradunk. Két eset kozil az
egyiknek kell bekovetkeznie. Ha az a két puskas ferfia itt taldl engem,
amint az albumomban tjképet rajzolok, vagy elhiszi, hogy jambor piktor
vagyok; azt mar tudjak, hogy Telepi. Kéroly itt jar és rajzolgat, elhiszik,
hogy én vagyok az, Erzsike meg a — hiigom; — vagy pedig nem hiszik el, s
akkor bekisérnek mind a ketténket Miskolcra. Az utobbi esetben nem kell
magadat a visszatéréssel farasztanod. Ha azonban néhany 6ra mulva a
barlangbdl el6jossz, s azt latod, hogy én még mindig a sziklaparkanyon
Ulok s a rajzomat folytatom, akkor tudhatod, hogy a fegyveres invazio to-
vabbvonult, s akkor aztan visszajohetsz Elsbeth nagysdmhoz. Akkor aztan
— aldasom reéatok! — Megytink, ahonnan j6ttiink — keletnek, nyugatnak.

Ebben megnyugodott.

— De aztan el ne aruljatok! — dormégeé, rémkedé tekintetet vetve reank.
— Még, ha kinpadra vonnanak, se mondjatok meg, hogy hol vagyok.

Hitemre fogadtam, hogy még a spanyolcsizmaval sem veszi ki bel6lem
a titkot semmi hatalom.

Erre aztan 6 szépen négykézlab elmaszott a sziklatetén a 1épcsbs 6s-
vényig, s eltlint a bokrok kozott.

— Ejnye! Csak mar a szalonnat s kenyeret ne vitte volna el magaval —
évelddoétt a hatramaradt hélgy.

— Majd megosztom én kegyeddel az enyémet; ketténknek is elég lesz.

S azzal fogtam a gorbe bicsakomat, a kenyérszeletet kétfelé vagtam, a
szalonnét falatokra apritottam; sot, paprikat hintettem ra.

Aztan meg még valamit. Egy gerezd fokhagymaval kelléen beddrzsol-
gettem a piritott kenyér két oldalat. — Ez is napkeleti ,viragnyelv!”

Egyébirant — mit tesz az? Oneki az a férfi az idealja, aki a fokhagyma-
evés utan nem mossa ki a sz4jat.
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Tehat egyedil voltunk — a Poganyoltar tetejen — hamvadozé
parazshalom mellett, egymas mellé letelepedve, s osztoztunk egy darab
kenyéren és szalonnan — az én hajdani idealommal.

Nem is olyan nagyon ,hajdani”. Hiszen még alig mult harom éve, hogy
a sargarigok beledanoltak a mi kihallgatatlan beszélgetésiinkbe.

Er6sen zavarta az idilli hangulatot az a konkrét kériimeény, hogy az én
eszmeényképemben e harom év alatt mar a harmadik remeke a teremtés-
nek talalta fel az dlmaban kivett oldalbordajat. El6szdr egy divat-lyon, az-
utén egy pusztai Antinous; most meg egy szinpadi Othello.

De még ennél is csillapitébban hatott a kedélyhangulatra az a kellemet-
len feszlltség, amit két fegyveres alaknak a felénk kdzeledése okozott,
akik az erdei utnak a vigalyos részén, majd itt, majd amott bukkantak elg,
folyvast kézelebb a Poganyoltarhoz. Azok kétségteleniil idetartanak.

— JO lesz nekem addig rajzolni valamit az albumba, amig ideérnek.
Hadd lassak, hogy mi dolgom van itt.

Azzal kiultem a meredély parkanyara, az albumot a térdemre téve, s el-
kezdtem a vazlatot nagyjabél kérvonalazni. A hdlgy odalilt szorosan mel-
lém, s elnézte, hogyan nézegetek, hol a hegyekre, hol a papirosra — csak
az 6 szép szemeibe nem.

Még egy sz6t sem valtottunk egymassal — egyenesen. Egyszer aztan
mégiscsak megrestelltem a hallgatast, s anélkil, hogy a rajzolasombdl
folnéznék, igy szoltam hozza:

— En biz azt gondoltam, hogy kegyetek mar azéta Gyuricza Péterestill
az egész vilagot telecsinaltak sajttal és taréval.

Ekkor aztan megkapta mind a két kezével a rajzolé kezemet Ugy, hogy
abba kellett hagynom a munkat, s szomord hangon monda:

— On engem végteleniil megvet most, ugye? De ha én elmondom 6n-
nek, hogy micsoda rettenetes csapasokon mentem én azota keresztil,
hogy legutoljara lattuk egymast, hat akkor irgalommal lesz hozzam.

Azt mondtam neki, hogy csak beszéljen, én hallgatom, most nagyon
raérek.

— Mikor legutoljara talalkoztam onnel — emlékszik ra? mikor agy be-
csapta az orrom elétt az ajtot — pedig hét, Istenem, én csak jot akartam.
Nem gondoltam, hogy Uugy megharagitom vele; — hat akkor mindjart utana-
lattam, hogy visszatérjek haza, a Gyuricza Péter karamjahoz. Ej, de meg-
bantam, hogy olyan rosszul kezdtem 6nnél a beszédet. Hiszen mas okom
is volt odamenni. Mikor a fiskdlisaim elvallaltak a peremet, az a széke igen
praktikus ember volt, megkinalt egy kis pénzzel, amit majd visszafizethe-
tek neki, ha a peremet megnyertem. En azonban a biiszkét jatszottam s
visszautasitottam a kinalt pénzt. Pedig hat voltaképpen mar akkor nem
volt tbbb harom hdszasomnal, amit a vaj arabdl félre tudtam dugni. Ez
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pedig gézhajora nem elég. Ontél nem restelltem volna kérni. Csak egypar
forint kellett volna. De miutan kidobott a szobajabdl, elmaradt a kérés.

— Nagyon sajnalom, hogy ezt nem talaltam ki.

— En még jobban sajnaltam. Kénytelen voltam aztan ebben a szorult
helyzetben egy Bécsbe mend tyukasz szekerére felkérezkedni, aki két
hlaszasért felvett a csirkés kosarai k6zé; utkbzben még maradt egynéhany
garasom a megszallo korcsmakban megfizetni a zsuppnak az arat, amin
haltam. Harmadnapra szerencsésen elértiink Uj-Szényre. Odaig elfogyott
az utolso6 darab kenyér és sajt a kosarambdl. A csapszék elbtt egy santa,
béna koldus szolitott meg az Isten nevében; csak egy kétkrajcarosom volt
még. Egy krajcart visszakértem bel6le a koldustol, mert tudtam, hogy a
hidon vamot kell fizetnem. Lassa 6n, ez az, 6n hibaja. A pesti XlI pont ko-
zé mar a hidvam eltdrlését is felvehette volna.

Ej, de mérges voltam! A fél rajzomat ki kellett gumilasztikuznom. Erzsi-
ke meg nevetett — a maga nyomorlisagan is meg az enyimen is.

Azutan folytata:

— Mar most innen gyalog hazaig. A Duna-soron végigmehettem anélkdl,
hogy a varosba be kellett volna térnem, s onnan aztan ki a kils6é sancka-
pun. Egy ismeréssel sem talalkoztam. Ellenben nagy csoport nemzet6ro-
ket lattam, kék atilladolmanyosan nagy sietve vonulni a var felé, dobsz6
mellett. Nagy dologban lehettek, hogy meg sem lattak a szép asszonyt.

— Azutan csak haladtam szép csendesen az ismer8s uton. Magamban
elgondoltam, mint a mesebeli tojasarulé asszony, hogy mit fogok én majd
kezdeni, ha a vagyonomat a kezemhez kapom. Elviszem magammal a
Gyuriczat j6 messze, Erdélybe, ott veszek neki egy birtokot, ahol sok mar-
hat lehet tenyészteni, magam megtanulok széni, mint azok a pakularasz-
szonyok; az uram a sajat szovéttesemet fogja viselni, a szobamat felcifra-
zom himzett torilkdz6kkel, kérilaggatom mazas korsékkal, a talason sor-
ban lesznek a cintanyérok. Lesz egy szilvasunk, annak a termését én kif6-
z6m palinkanak; méheket tartok és meéhsert csinalok, mézeskalacsot su-
tok, azt a Péter nagyon szereti, ha vasarkor hozzajuthat. — Ezalatt észre
sem vettem, hogy mar egész kdzel jutottam a gulydstanyahoz. — Dél felé
jart az id6, a kémény fustolt. — Bizonyosan a kis szolgalo f6zi az ebédet,
az én utasitasom szerint. Hogy meg lesz majd lepetve a Péter, ha én vi-
szem ki utdna a fazekat a karamhoz! — Amint a konyhaba beléptem — ott
senkit sem talaltam a tlizhelynél. — Egyenesen benyitottam a szobaba: —
Hat mit latok? — Az én Gyuricza Péterem ott Ul az asztal mellett — a fele-
ségével, s szép kedveskén ebédelnek egy talbal.

(— Ahan! — dérmogtem én kozbe. Kolt6i igazsagszolgaltatas, ezt ma-
gam sem gondolhattam volna ki jobban.)
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— En egyszerre kéket-zoldet lattam magam koriil. A torkom Gsszeszo-
rult; egy sz6t nem voltam képes kiejteni. De anndl jobban fel volt vagva a
nyelve a kis menyecskének. Amint engem meglatott, felpattant a helyébdl,
félrecsapva a fejkotéjét a fején, a két csipdjére tette a két kezét s nekem
tamadt:

— ,Ejha! Draga nagysagos asszony! Hat hishagy6 kedd van ma talan,
hogy maskaraban jarunk? Tan elvesztett itt valamit, azért jott? Bizonyosan
a zsali ruhajat? Szép nagysagos asszony, mondhatom! Nincs maganak
elég derék ura odahaza? A szegény parasztgulyast kell elbolonditani? —
Hat ha mar nem elégszik meg a maga hites férjével, akivel a fejét bekottet-
te, nem tud maganak valogatni a magahoz val6 gavallérok kdzul? Az én
tarka vankosomra kivankozik ez a kofputztzos fejecskéje? Szégyellje ma-
gat.”

En meg voltam dermedve. Ez a szembeszallo fariaarc elvette minden
erdmet. Kétségbeestemben a Péterre néztem.

Az mind ezalatt ott Ult az asztalra tehenkedve, s nyelte a tirds dodollét.

— ,Hat igazsag ez, Péter — rebegtem hozza kényorégve. — Hat kend en-
gedi ezt velem tenni?”

Erre 6 az asztalra Gt6tt az oklével egy nagyot, s rakialtott az asszonyra.

— ,Asszony! Te hallgass! Ne jarjon a nyelved! Ulj le az asztalhoz és za-
balj! Majd én beszélek!”

A menyecske szét fogadott nagy dér-durral; de amég az ura beszélt is,
folyvast kdzbeejtegetett ilyen szokat: ,Még az én ruham is felszedte! Nem
loptam én azt! — A szép cicruhamat! — Hogy 6sszecafatolta! Mintha a kis-
piaci korcsmakban hentergett volna benne!”

A Péter pedig beszélt bolcsen:

— ,Nagysagos asszonyom! Engedelmet kérek. En tudom, mi a tisztes-
ség. Katona is voltam. Becsiletet tudok. Ami nem 6sszevald, az nem 6sz-
szevald. Lovat meg O6krot nem fognak 6ssze. — A parasztnak parasztasz-
szony vald, az Urnak asszonysag vald. — Ugye hogy soha, egy kisujjal sem
bantottam a nagysagos asszonyt? Pedig, de sokszor elrontotta a vajat!
Kukorica, krumpli mind kapalatlan maradt. A disznok nem esznek, mert
elvasott a foguk; mert nyers kukoricat kaptak. Mar ez mégsem lehetség.
Hat majd, mikor a tehenek ellenek, ki lesz ottan? — Hat aztan a kemencét
ki tapasztja ki? Az ujjas mandlimat kiragtak az egerek, most is foltozatlan.
Aztan mar hozza vagyok szokva ahhoz, hogy ,te Jutka!” — Ez mér Ugy
tudja a kotelességét, mint a parancsolat. — Ha rAverek meg sem nyikkan! —
Pedig hat azt megkivanja a derekam, kilénben a csémor all a hatamba: —
Azt is ki tudja kenni.”
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(En eldobtam a kezembdl albumot, plajbaszt, s hanyattvetettem maga-
mat, Ugy kacagtam. Lehetetlen volt ezen nem nevetni. Erzsike maga is azt
tette.)

— Hat hiszen most mar én is kacagok ezen nagyot, de abban a helyzet-
ben, mintha korbaccsal vertek volna rdm, Ugy esett ez a beszéd. Végre én
is diihbe jottem, rarivalltam Péterre.

— ,Kendet bizonyosan Bagotay Muki vesztegette meg, hogy fogadja
vissza a feleségét, akit 6miatta elcsapott?”

— ,0Oh, kérem alassan, azt ne tessék mondani, hogy megvesztegeteit.
En igaz lelk(i ember vagyok. Nekem Bagotay Ur énagysaga ajandékozott
tiz darab tin6t; de meg nem vesztegetett.”

A szivem elfacsarodott erre a széra.

— Tiz tin6t! En ezért a parasztért felaldozom az egész lételemet, azt a
vilagot, amelyben eddig éltem, ismeréseim becsulését, uri kényelmemet.
En komolyan félteszem magamban, hogy az & kedvéért parasztnévé le-
szek; dolgozom, nélkuldozok, nyomorgok, s ha egyszer megkapom a va-
gyonomat, azt mind nekiadom, urra teszem, az 6 sajat izlése szerint! — s
azalatt ez a csivasz bitang elcserél engem tiz tinGért.

En siettem felvilagositani Erzsikét, hogy ez valéban a térvény altal
megszabott dija a hazassagtorésnek, mellyel az ki van egyenlitve.
Werbéczi mondja: ,raptor solvat decem juvencos”. (A nérablé fizessen tiz
tinét.)

Erzsike tovabb mesélt:

Még aztan a Péter patriarkalis tanacsokkal kezdett szolgalni.

— ,Nagysagos asszony. Egyet mondok. Térjen vissza a nagysagos Ur-
hoz. Bizony Isten, semmi sem fog torténni. — No, mondd meg, te Jutka,
igaz lelkedre, Utottelek-e meg csak a kisujjammal is, mikor visszaj6ttél? A
nagysagos Ur is azt fogadta. O is behunyja az egyik szemét. Ugy vessziik,
mintha birkoztunk volna, s egyszer az egyikink csapta volna foldhéz a
masikat, masszor a masik. Egyik pofon félmegy, a masik pofonra, ahogy
gavalléros!”

(— Ne nevettessen mar, mert nem tudok rajzolni — kbnyérogtem Erzsi-
kének.)

— Hat mi a gutat talal ezen nevetnival6t? En még most is sirhatnam
mérgemben.

— Hat hisz éppen az a nevetnivalb.

Ekkor aztan az asszony is elkezdett szépen beszélni hozzam, ami még
bosszantobb volt.

— ,Béézon, édes szép nagysagos asszony, becsilje meg azt a szép
nagysagos urat. Jaj, de fain egy urasag. Ha nekem a Péterem nem volna!”
(De ilyen adta, ezt sokszor elfelejtetted! — kialta kozbe a Péter.)
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Sz4z szbnak is az lett a vége, hogy vegyem fel az itt hagyott ruhdimat,
s vessem le a Jutka kontdseit, amiket most jogtalanul kuszpitolok.

Ez ellen még csak kifogast sem lehetett tennem; ami a masé, az a ma-
sé; elkezdtem a kendét, a pruszlikot lerakni magamrdl, ott el6ttiik.

Ekkor aztdn a masik asszony elszégyenlette magét helyettem; ,gyerink
ezzel a benyiléba”, atvitt a kis szobaba; ott elészedte az almariombdl az
otthagyott Uri ruhaimat, s aztan segitett atoltozkédném. Ezalatt olyan ba-
ratsagos, olyan szelid lett, igy beletaldlta magat a parasztnyajassagba, a
cselédhizelgésbe:

— ,Jaj, milyen szép karcsu termet! de kar volna ezt a parasztnak olel-
getni! Micsoda szép fehér véllak! De kar volna ezeket a batyucepeléssel
megrontani! Hogy meg vannak a szép labacskéi poccedve a sok gyalogo-
lastél! Alig megy fel ra a régi topanka. Minek volt mar ez a nagy szeleske-
dés! Edes Istenkém! Ha minden uriasszony mindjart azt cselekedné, hogy
amint az urat rajtakapja valami menyecskés dolgon, egybe 6sszecsapja
magéat a legels6 paraszttal. Nem kell am ezt olyan nagyra venni. A férfi
csak férfi, kivalt, ha gavallér. Grofnékat is lattam én mar, akiknek az ura
kikapo volt. — Hat mit kivanhat télik az ember? — Hiszen a csokoladéskok
mar csak a legjobb étel a vilagon, de ha mindennap csokoladés kdkot ad-
na az ember az uranak, még azt is megunna. Csak térjen haza szépen,
lelkem, nagysagos asszonykam, a draga j6 nagysagos urhoz; majd meg-
latja, milyen szivesen fogja latni!”

Azt mondtam ra, hogy én 8hozza vissza tdbbé nem mehetek. Sirtam
szégyenemben. Elértette a menyecske, hogy miért sirok.

- ,Jaj, lelkem, nagysagos asszonyom, eltagadjuk am valamennyien ezt
a kis vakaciot. Osszebeszéltiink mar. Azt hazudjuk, hogy a nagyséagos
asszony csak j0l ra akart ijeszteni a nagysagos Urra, s az egész idé alatt el
volt bujva a tiszttartoéknal.”

— Hat a virdgarulas a piacon? Meg a séta a vizen keresztiil?

— Arra is azt mondjuk, hogy mindaz csak truccbdl tortént. Mar hogy is
merné ilyen csivasz paraszt, mint az én emberem, egy ilyen draga kincsre
vetni a szemeit? Bolondnak mondjak az ilyen dolgot; az, aki elhiszi,
Megreperaljuk ezt gyonyoriiségesen.

— Valoperink is foly mar.

— No, afelil meg mar éppen ne fajjon a feje a nagysagos asszonynak.
Visszavonta mar az instantiajat a nagysagos ar. Bizony Isten. De higgye el
nekem, hogy visszavonta. Azt mondta a nagysagos ur, hogy igen nagy
zavarban van. Hogy a dézsmat, meg az Urbért elvesztette; alig kap pénzt.
Az urak ott Pesten meghoztak a morgatoriumot — vagy mi a franyat? —
hogy a régi addssagot nem kell megfizetni; de mar most meg Uj adéssagot
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nem lehet csindlni. Ha elvalik a nagysagos asszonytdél, a szazezer forintot
vissza kell fizetni, s akkor 6 dob ala keril. A’ bizony.

Most kezdett mar el6ttem vildgosodni. Ez a fecseg6 asszony kiszalaj-
totta a szajan a titkot, hogy miért kellett az én idillemnek bevégzédni. Hisz
ez a tiszta kétszerkett6! Visszavesznek engem, mint a didkot a vakacio
utan az iskolaba. Azért sem megyek visszal

Mikor fel voltam o6lt6ztetve a régi ruhaimba, a gulyasné felnyitotta a be-
nyilé ajtajat, s kibocsatott a nagy szobaba.

A gulyas mar akkor egész paradéba tette magat; felvette az Gnneplé
mandlijat, felhuzta az uj csizmait; ugy allt eléttem, a kalapjat a két kezében
tartva. Alazatos volt, mint egy cseléd. Megcsokolta a kezemet, s én csak
most vettem észre, hogy milyen nagyon szur a borostas alla. Mikor meg-
szolalt, olyan hangon beszélt, mint ahogy az égett emberek szoktak sapi-
tozni, mikor megéallnak a konyhaajtéban koledalni:

— ,Csékolom a kegyes kezeit, nagysagos asszonyom: engedelmet ké-
rek, ha valamivel megbantottam volna, nem akaratommal tortént. Bocsas-
sa meg kegyesen a hibamat, sohasem cselekszem tébbet. Hogy most az
egyszer ugy megestem...”

Nem tudtam, hogy mérgelédjem-e vagy nevessek.

O érzékenyedett el, s a lobogds inge ujjaval térolgette a szemeit. O ad-
ta a blinban6é Magdolnat.

Az ajtdé mogé volt tamasztva egy hosszu flizfapalca, azt 6 kezébe vette.
Csak néztem, hogy mi lesz azzal a bottal, thn nekem akarja adni a zaran-
dokolashoz.

— ,Engedje meg, draga j6 nagysagos asszony, hogy én kisérhessem
haza a kastélyig. Valami baja ne torténjék. Rossz emberek vannak. A ku-
tyak megugatjak, a bika is megkergetheti.”

— De én nem akarok a kastélyba menni — mondam neki.

Erre tatva maradt a sz4ja:

— ,Ah! Hat hova?”

— Az az én gondom. Ala is at, fel is (t. Megyek, amerre a szél f(j.

Ekkor 6sszeszedte a bolcsességét. Olyan kenetteljes hangon prédika-
ciozott, mint egy 6testamentomi patriarka

— .Neé tegye azt, drdga j6 nagysagos asszony! Neé szomoritsa meg
azt a mi kedves, j6 nagysagos urunkat. Nincs annal jobb ember a vilagon.
— Engedje meg, hogy hazakisérhessem. — Csak messzirdl, husz lépésrél —

En tirelmetlenil toporzékoltam, kiabaltam, hogy menjen az ajtobol,
eresszen utamra.
Ekkor a Péter kirukkolt a szinével:
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— ,Nagysagos asszonyom. Mar ennek meg kell lenni. Ennekem a j6
nagysagos ar, mikor azt a tiz tinét adta, hogy a feleségemet visszafogad-
jam a hdzhoz, azt mondta, hogy: — No, Gyuricza Péter! ha még az én asz-
szonyomat is hazahozod a kastélyba, nem sajnalok téled még tiz rugott
borjat.”

(Erdék, sziklak visszhangzottak a kacagasomtoél; nem birtam visszatar-
tani.)

De mar erre bennem is felforrt a méreg! Tudja? Ha engem diihbe hoz-
nak, akkor én oroszlan vagyok. Kikaptam a palcat a Gyuricza Péter kezé-
bél: — ,Nesze, bitang, pimasz! Nesze, a tiz ragott borju!” — Nem tudom, tiz
volt-e? Nem szamléltam. S a nagy mahomed ember hatatforditva szaladt
elélem a szobaban az asztal korul, mint a rajtschulban, s orditott, mint a
vizil6, mig a bot 6ssze nem torétt a hatan. A felesége meg dehogy inter-
venialt volna; feldllt a padkara, onnan nézte nagy gyonyorkodéssel, hogy
egyszer valahara akad valaki, aki az 6 tirannusat j6l elnaspangolja.

Csak ugy el ne lettem volna faradva az uttol!

Akkor kezdtem el magamhoz téregetni, mikor mar kiinn voltam a me-
z8n s a szél kifujta a fejembdl a héséget. Ez az idill hat szépen be lett fe-
jezve; de mi kezdédik el most?

Hogy a Bagotay Mukihoz vissza nem megyek, az az egy bizonyos.

De héat hova?

El6ttem volt a szép Duna. A toltétt ut mindenitt mellette visz el. Oda-
oda tdmaszkodtam egy vén flizfahoz, s elnéztem a nagy él6 vizet. Egy-
egy hal nagyot cuppantott benne, amint felugrott a levegébe. A viztél nem
félnék, hanem a halaktél félek. Nem tudtam magamat el6Ini. Azt szerettem
volna, ha igaz lett volna, mivel gyermekkorunkban ijesztgettek benninket,
ha a vizbe kihajolva néztiink a partrol: ,Vigyazz! Hatad mdgaott leskelédik
egy 0rddg, az beletaszit”. — Dehat nem taszitott bele. Nem tud mar az or-
dog semmit. Nem allja ki a konkurrenciat az ember fiaival. Dehat aztan
valésaggal érdemes két ilyen emberért, mint a Bagotay Muki, meg a Gyu-
ricza Péter 6ngyilkossa lenni? Kinevettetni a halalban!

Azt gondoltam, hogy hazamegyek az anyamhoz.

O csak nem dobhat ki a hazabdl. Nem banom, biintessen meg, meg-
aldzom, megtérom magamat, elviselem a haragjat. © mégis anyam, egyet-
len gyermeke vagyok, kell, hogy szeressen egy kicsit. Masnal ugysem
kereshetek se irgalmat, se szerelmet. — Mikor magam is gy(l6lém maga-
mat!

Ezzel a gondolattal indultam a varos felé.

Rekkené meleg volt, erés déli szél fujt, olyan szaraz, forrd, mintha fitott
kemencébdl jébnne, a homokfelhé egészen eltakarta a vidéket, s mikor egy
forgoszél el6kapott, a flizfahoz kellett menekilném, hogy le ne sodorjon a
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toltésrél. Nem tudom, miné szakasza volt a napnak. Nekem, tudom, hogy
délelétt volt; még aznap nem ettem. A Gyuriczaék elfelejtettek megkinalni
a ,nybgvenyelével”, pedig elfogadtam volna. A szomjusag ellen egypar-
szor lementem a Dunahoz, s ittam a tenyerembdl. Az utfélen talaltam egy
viragot, amit Ugy hinak, hogy papsajt. Megkdstoltam, de nagyon rossz volt.
Sietnem kellett, akarmilyen faradt voltam is, hogy mentil hamarabb elér-
jem a vérost. JO lett volna mar egy darab kenyér is, amilyent pénteken a
koldusoknak osztogatnak otthon.

Amint igy sietek a varos felé, egyszercsak valami sotétség keletkezik
eléttem az égen, s amint feltekintek, rémulve latom, hogy a varosban tiz
tAmadt, annak a fekete fustje gomolyog fel a porfelleges égbe.

A forré szamum a varos felé vitte a fekete fustot. Szent Isten! Az egész
varos porra fog égni!

En elkezdtem most mér futni. Elfeledtem, hogy faradt vagyok, éhes va-
gyok; a rémiilet Uj erét adott. — Es mentdl kdzelebb értem a varoshoz, a
fust annal magasabbra gomolygott. Most mar nem volt fekete, hanem ve-
res; milliom sziporka kavargott folfelé, s egész hazteté darabok replltek
langolva kdzotte; ahol egy cserépfedeles haz gyulladt ki, ott, mint a tizija-
ték roppentyli, pattogtak a tlizes cserepek szerteszéjjel. EQy egész utca
allt méar langban, amint a varosba megérkeztem. Orditoz6 embercsopor-
tok, vagtato szekerek, jajgaté asszonynép, elgazolt gyermekek s kdzottik
bémbolé tehenek, 6krok, amik vadultan igyekeztek a tlizfény lattara a sotét
istallokba visszamenekllni; mind 0sszevissza rohant, ész nélkil, el6re,
hatra. En egy mellékutcaba betértem, hogy el ne gazoljanak; azon keresz-
tll, gondoltam, hogy eljutok a mi hazunkig. Mindenditt jajgatd emberekkel
talalkoztam, akik hazaikbdl a féltett holmijaikat igyekeztek az utcara kihor-
dani. Oltasra senki sem gondolt. A zsaratnok ugy hullott, mint a zapor. —
Amint az anyam hazéahoz elértem, mar akkor az is egészen langokban allt.
Az volt a legmagasabb haz az utcaban. Egy csoport honvéd igyekezett a
tizet oltani; masok behatoltak a hazba, s az ablakokon keresztil hajigal-
tak ki a batorokat. Egy aranyramas képet lattam kireplilni; az a szegény j6
apam arcképe volt. Oh, de szeretett az engem; ha 6 meg nem halt volna,
nem volnék én az, ami vagyok! Csupa idegen arcok voltak. Hiaba kérdez-
tem télik, hogy hol az anyam. Meg sem hallottak! — Egyszer aztan odajott
egy plégalléros, valami 6rnagy, s rajuk rivallt a tizolté honvédekre:

— ,Mit oltogatjatok itt a tiizet? Erdemes ra! lit tanyazott az az ezredes,
aki felgyujtotta a varost! Menjetek a kérhézat oltalmazni! Hadd égjen ez az
atkozott fészek!” — Nem tudtam, hogy eszemen vagyok-e, vagy meg6ril-
tem. Miért atkozzadk a mi hazunkat? A honvédek egy ezredesnek a nevét
kiabaltak, aki sokszor jart a mi estélyeinkre. Még, ha felismernek, engem
is a tizbe dobnak. Egyik nehéz szekér a masik utan hajtott keresztil a
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szegény apam arcképén. Még azt sem tudtam megmenteni. Zsibbadt ka-
bulatombdl egy iszonyu orditas razott fel; ezernyi-ezer ember sikoltasa: —
~Jézus Maria, a Szent Andras ég!” Mar az egyik tornya annak a gyényoéri
nagy székesegyhaznak kigyulladt, a masikban még kongtak a félrevert
harangok. A néptdmeg magaval sodort, minden ember a templomot sietett
megmenteni. Mar kés6 volt! A masodik torony is kigyulladt, a harangok
elnémultak, a templom tetdzete is égett. A szép templomi zaszlokat, ami-
ket az Urnapi processiokon a céhek férfiai szoktak nagy pompaval kortil-
hordani, félig elégve hordtak ki a hullé Uszkdk kozul. Olyan iszonyu volt a
héség, hogy nem lehetett a piacon megmaradni. — ,Oda az egész varos! —
kiabaltak az emberek — fussunk a szigetre.” — S azzal tédult az emberéra-
dat a sz(ik utcakon keresztiil a Duna-part felé. — En arra gondoltam, hogy
nekink ott van egy nyari lakunk (boldog emlék!) tan az anyamat is megta-
lalom ottan, lehet, hogy 6 is oda menekult, s mentem én is az emberarral.
Mire a szigeti dobogo6hidhoz értiink, mar nem lehetett a megtorlott tomeg-
tél elérehatolni. ,Miért jonnek vissza?” — ,Azért, mert a dobogohid is ég!”
Rettenetes latvany volt! Az egész Duna-sor langban allt mar, s a szigetre
vezetd hidon harapddzott odabb a tliz; a Duna flstdlgott a beléhullott ge-
rendaktél; gabonas hajok, malmok, langolva Usztak ala s csapédtak a jég-
torékbe. A vamszed6 haznal egy csoport nemzetér tartotta vissza a népet,
hogy az égé hidra ne rohanjon. Azok beszélték el, hogy mi tértént. Még a
tiznél is nagyobb veszedelem. Egy csaszari ezred akart szép csendben
bevonulni a varba. Mar Tatan voltak. A polgarok megtudtak, s kiszedték
elélik a hajoéhidat. Most azok bosszubdl, hogy a hadicsel nem sikertilt,
felgyujtottak a varost. — Milyen atkoz6das volt az! — Folyvast azt az egy
nevet hallottam emlegettetni. — Azét, a f6tisztét, aki az anyamat néul akar-
ta venni, — ha a forradalom kézbe nem jon.

(En nem tudtam folytatni a rajzolast; a kod nem a tajékon fekiidt mar,
hanem az én szememen.)

Az asszony folytata a rémlatassal teljes torténetet:

— Ekkor a var fokarél harom agyulovés dordilt el. Lehet, hogy csak jel-
adas volt, amit tlzvész idején szoktak tenni a csapatok consignalasara.
Hanem ez agyulovésekre az egész néptdmeg eddigi rémilete még na-
gyobb rémuletté idomult at: — Az ellenség ostromolja a varost!” Erre az az
egész sokasag, mely eddig a Duna-partot ellepte, egyszerre visszatodult
az égd varosba, keresztll a langol6é utcakon, az égé gerendakon. — A
Vagdunara, a Vagdunéra!” — kiabalta mindenki. Arrafelé még van szaba-
dulds. Azt csodalom, hogy dssze nem gazoltak. — Rémiltdmben egy ha-
joslegénynek a karjaba kapaszkodtam, s a becsiletes ember, akit soha
életemben nem lattam, tlrte, hogy belécsimpajkézom, még biztatott, hogy
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csak jol fogjam meg, el ne maradjak téle, s aztan ugy vonszolt magaval az
egymas hatan tédul6é sokasagon keresztil.

(Az elbeszélének pihendt kellett tartani; ugy elfojtotta a keblét e rémje-
lenet el6adasa: az arcan a veriték gyongyozott. 1d6 vartatva birta csak
folytatni):

Soha ezt a napot én el nem felejtem. Egyik rémiilet a masikat irtotta ki a
szivbél. A félrevert harangok kongasa maskor idegreszketteté hang; és
volt olyan éra, amikor vigasztalé szézatnak tetszett az égbdl, még egy
toronyban kongtak a harangok, a kalvinistak tornyaban. A tobbi templom-
torony mind égett mér, ez az egy még megvolt. A szél ellenkezé iranyban
fujt, a tlz azon varosrész felé nem terjedt. Mindenki a kélvinista torony
irdnyaban tartott. — A var kdzelébe esd utcakat a nemzetéri hadcsapatok
elzartak a futd népség eldl; az egyetlen utca, amelyen a Vag felé mene-
kiiIni lehetett, a Szombati utca volt. Fele annak is langban &llt, de ahol a
Nagy Mihaly utca elvalasztja, attél kezdve épen maradt. — Az 6ndk haza
volt a legszélsd épllet, melyen tul nem terjedt a tliz. De az éatelleni szeg-
lethaz, a vendégfogado foldig égett. — Oh, ez a kedves ismerés haz! —
Azokkal a his folyosokkal, azokkal a veres marvanyoszlopokkal, amiknek
a keresztvasan annyiszor produkalta on el6ttem az akrobatai gyakorlatait!
— Az a gondolatom tamadt, hogy e nagy szorongatasomban odameneki-
I6k. — Valamikor szivesen lattak ottan! A kedvemért még uj bef6ttes liveget
is bontottak fel. — Igaz, hogy sokat vétettem ennek a haznak! — Szememre
is hanyta az az 6regasszony. Kinevettem az & fiat! — Ezzel a kacagassal
kikergettem a vilagba! — Dehat a nagy szerencsétlenség idején a haragot
elfelejtik. Odamenekilok az 6n anyjahoz. Ezt gondoltam, amint a hazukat
meglattam. — Hat ezt a jelenetet megint nem fogom sohasem elfelejteni. —
Ott allt a j6 6reg asszonysag a hazajtéban, abban a barna ruhaban, abban
a fodros f6kotében, amiben 6n lefestette az arcképét, s a futdé emberek
koézul, akinek az arcat megismerte, azt megallitotta, s azt kérdezte tdle:
.nem lattdk-e az én fiamat?”, s hogy ezt mondtak, hogy: ,nem lattuk!” a
kezeit tordelte, keservesen zokogva: ,Oh, szent atyam, én istenem! miért
nincs itt az én fiam?”

(Jaj! Mi esett a szemembe?)

Az asszony folytata:

— Mikor az 6n anyjanak ezt a szavat hallottam, megint 0j rémdlet fogott
el. Nem jutott eszembe, hogy dnnek még egy batyja is van, aki varosi kdz-
gyam, s annak most a varoshazan kell helyt allni, s amig a tet6 ég a feje
folott, az arvak vagyonat megoltalmazni. — Nem mertem az utcdnak azon
oldalan végigmenni; attértem a masik oldalara. — Hatha engemet is meg-
ragad s éntélem is azt kérdezi: ,hova tetted a fiamat? Ha ezek a te atko-
zott szinvaltozé szemeid nem volnanak, most itt volna 8 mellettem, nem
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volnék magamra hagyva!” — Nem mertem, nem mertem a szine elé kerini
— inkabb a sajat anyamnak a haragos arcat viselem el, mint az 6n anyja-
nak a kénnybelabadt tekintetét. — Eltakartam az arcomat, s ugy futottam el
mellette.

Nem birta tovdbbmondani. Odafektette az arcat az 6lembe, Ggy zoko-
gott. — Ez igaz volt...

(Haj, haj! Amit egy nevetés szele elflj, azt egy kdnny6zén sem hozza
vissza tébbé!)

X, FEJEZET

Hogy volt tovabb?

Mikor Ujra felemelte az arcat, olyanok voltak a szemei, mint egy alomjaroé,
aki a holdvilagha bamul. Csaknem feketének latszottak, ugy ki voltak ta-
gulva a pupillai. Halkan beszélt:

— Még most is, mintha el6ttem volna az egész kép. A varos legnagyobb
része langban allt. Estének kellett lenni; a kélvinista toronyban az éralités
belevegyilt a félrevert harangkongésba. Az 6ra Utétt nyolcat, a félrevert
harang 6t6t, az emberek szamlaltak, éppen tizenharom. Nap nem siitott
mar, de az egész égboltozat vilagitott, a slrl fustfellegek tliz veréfénye
csindlta a pokolbeli nappalt, s ebben a rettentd vilagitasban mint valami
rémbalvany, emelkedett ki a kalvinista templom tornya, szérnyeteg nagy
réztetejével, s annak a csucsan a nagy aranygombbal és csillaggal. Csil-
lag és gomb ugy ragyogott, mint egy tulvilagi tinemény. A t(iz ropogasat
tulorditotta a tizezernyi rémdilt ember kiadltozdsa, az éallatok tvoltése. A
varos Megyercs utcai részébdl, ahol a szekeresgazdak laknak, mind dsz-
szetddultak a kocsik, lovak, tehenek, gazdaikkal egyutt a Rozélia térre s a
»,Ciganymezére”. Mozdulni nem tudtak egymastél. Ekkor a jajgatd, szitko-
z0d0, atkozodo sokasag kdzé odaomlott az az embertémeg, mely a Duna-
partrol torte magat az égé varoson keresztil, azzal a rémorditassal, hogy
,betort a varosba az ellenség!” A rémhir akkorat nétt, mire idaig jutott,
hogy maér lattak az ellenséges katonakat a varosba berohanni. — ,Olnek,
pusztitanak! Fussunk! Fussunk!” — Némelyek még azt kiabaltak hozza,
hogy ,most mar a varbdl fogjak bombaztatni az ellenségtdl elfoglalt va-
rost!” — Egyszerre tele lett minden utca, mely a Vag hidjahoz vezet, mene-
kil szekerekkel. Akik elébb akartak odajutni, azok a ,kis piac” szilk utca-
jan igyekeztek elére. En rémiletemben egy ilyen vagtatd szekérnek a
saraglyajaba kapaszkodtam, ugy futottam lélekszakadva a szekér utan. A
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kénnyl topankak mind ki voltak mar szakadva a labamon, s tele lettek
kaviccsal. Nem értem ra, hogy megalljak és kirazzam bel6lik. Abba a sze-
kérbe igen jo lovak voltak fogva, s a kocsis nem kimélte az ostort. A kocsi-
lilésben két asszony (ilt parasztsziirben. En csodalkoztam rajta, hogy bur-
kolhatjak be magukat azokba a szlrokbe, s a fejiket a nagy kend&be,
mikor olyan pokoli h6ség sut kérds-kordl, foldrél, égrél, mindeninnen.

Az a kocsi szerencsésen eljutott a vagdunai hidhoz, mielétt a tdbbi me-
neklld szekerek eltorlaszoltadk volna az utat. Ott a révnél meg kellett alinia,
mert a vamszed&k a hidpénzt kdvetelték: Az, hogy ég a varos, 6rajuk nem
tartozott, azért a hidvamot meg kell fizetni. Az egyik asszony odaadott egy
szazforintos osztrdk bankjegyet. Abbo6l meg a vdmos nem tudott visszaad-
ni. Furcsa parasztn6k ezek, akiknél nincs apropénz, csak szazforintos
bankd. Amig ezek itt alkudoztak, nekem eszembe jutott, hogy hiszen az az
ari ruhdm van rajtam most, s annak a zsebében mindig szokott lenni egy
ezlst tizes, hogy ha koldussal talalkozom, odaadhassam neki. Odaszo6l-
tam a pérnéknek: — ,Ennalam van egy tizes, odaadom a vamszedének,
csak arra kérem hogy vegyenek fel a kocsijukra, van hely a kocsis mellett.
Nem banom, vigyenek akarhova”. Erre az egyik asszony hirtelen odakiél-
tott a kocsisnak: — ,Ne engedje felllni ezt a leanyt, nem vesszik fell” Az-
tan meg a vamszed6ének monda, hogy tartsa meg hat azt a szazast, ha
nem tud visszadni belble, csak a kocsijukat eressze tovabb. En elszor-
nyedtem ezen az embertelenségen. Micsoda szivtelen asszony lehet ez,
aki ilyen veszedelem idején egy menekiilé nét fel nem vesz a kocsijara?
Parasztasszony |étére inkdbb szazas bankot veszteget karba. Felgerjedé-
semben megkaptam a parasztasszony fején a bebugyolalé nagykendét, s
lerantottam az arcéarél. — Majd jéggé fagytam! — A sajat anyamat ismertem
meg. — ,Anyam, édesanyam! Hat nem ismer ram? En vagyok a kegyed
leanya, az Erzsike!” Erre az anyam a sz(ir gallérjat vonva arca elé, parasz-
tossa elvaltoztatott hangon monda: — ,Menjen innen, hagyjon békét! Nem
ismerem a kisasszonyt. En nem vagyok maganak az anyja. Eressze el a
kendémet!”

Azt hittem, hogy megérilok. Nem ismer ram az anyam! Nem akar a ko-
csijara felvenni. Mint a villam, agy lobbant at a lelkemen az a gondolat,
hogy 6 az, akit a nép igy atkoz. Bizonyosan igaztalanul atkozzak, de az
ilyenkor nem segitség. Akire a népdiuh kimondja: ,ez az!” az el van itélve.
Nekem nem szabad itt az anyamat elarulnom. Hirtelen odadobtam az
ezlustpénzt a vdmszedbnek, hadd bocsassak utjara a szekeret. Gondol-
tam, hogy ha egyszer a hidon tdl lesziink, akkor nem kell tébbé az
anyamnak az uldézéstdl félni, felvesz majd magahoz a szekérbe. Azzal a
hatulsé |6csbe fogdzva, futottam tovabb a szekér mellett, amig a fortificatio
sancain tuljutottunk, ki az orszagutra. Ott aztan ismét elkezdtem lelken-
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dezve konyorogni, ahogy fulladozé hangom engedte: — ,Anyam, édes jo
anyam! Vegyen fel a kocsira. Odavagyok. Nem tudok tovabb menni”. Nem
ugyelt ram. Szidott, kergetett: — ,Takarodj! Pusztulj! Mars innen!” S hogy
mégsem akartam elmaradni, utoljara megfogta a I6csbe kapaszkodé ke-
zemet s erbvel lefeszegette az ujjaimat a 16csrél, s aztan nagyot taszitott
rajtam, hogy én végigestem az utfélen. A szekér tovabb robogott.

Idaig tartott az erdbm. Nem birtam a labaimon allni tébbé, ugy reszket-
tek. Testben-lélekben Gsszetdrve e rettenetes nap kinszenvedéseitél, tér-
den vanszorogtam az arok széléig. A halalfélelem 6sztbne mondta, hogy
az ut kozepérdl eltakarodjam, ahol agyongazolnanak. Ott azutan fekve
maradtam, nekid6lve egy utszéli jegenyének, s aztan néztem az eléttem
végigvonulo rémlatvanyt érzéketlenul. A menekilé szekerek harmasaval,
négyesével vagtattak végig az orszaguton, 6sszeakadtak a tengelyeikkel;
volt iszonyu kdromkodas, egy-egy szekeret beleforditottak az arokba, az
asszonyok, akik rajta Ultek, sikoltoztak, jajgattak kétségbeesve; némelyik
szekeres arra a vakmerd gondolatra jott, hogy keresztiltérjén az arkon, le
az orszagutrél a szabad mezére; a tobbi kdvette a példajat; olyan kozel
gordiltek el mellettem, hogy szinte elgazoltak, s énnekem mar annyi aka-
raterém sem volt, hogy a labamat elhuzzam a gordilé kerekek eldl.

Ekkor trombitasz6 vegyult a zlrzavaros larma kézé. Egy csapat huszar
igyekezett utat szabaditani a menekllé szekérsorok kozott a szénassze-
kereknek, melyeket — mint késébb meg lett nekem magyarazva — a var-
kormanyzésag atszallitott az €égd varosbdl a Vagon tul fekvé Izsa helység-
be. A vezényld tiszt szitkozddott, kdromkodott, s kardlapozta a kocsisokat,
akik a katonai vonat utjat elalltak: — ,Atkozott pugrisok! Ahelyett, hogy a
tlizet oltanatok, vilagga szaladtok! Mi az 6rddg lelt benneteket? Nincs az
ellenség a hatatokon! Menjetek az dregapatok lelkébe vissza!”

Nekem ez a hang olyan ismerds volt. Csakhogy ezt az arcot még nem
lattam. Pdrge bajusz, francia szakall, huszaros egyenruha, a fején tollas
kalap. Sohasem lattam.

Ugy tiint fel eléttem, mint a mesebeli sarkanysld vitéz. Mindekkorig
senki sem akarta észrevenni azok kdzul, akik mellettem elrobogtak, hogy
az arokparton egy nyomorult teremtés fekszik. Akarki leanya, de magaval
joltehetetlen. Senki sem tgyelt rdm.

Ez a tiszt észrevett. A legnagyobb kiszkddés kdzepett megfigyelte,
hogy a lovanak labai el6tt egy nd fekszik. Hirtelen visszarantotta a paripa-
jat, s a nevemen szdlitott:

— Elsbeth nagysam! Hogy jon ide? Az Istenért! Mi tortént vele?

Errdl a megszalitasrdl raismertem. Ezt a nevet csak egy ember szokta
hasznalni, mikor amaz emlékezetes szinpadi probakon a szerepemre be-
tanitott.
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— Balvanyosi ur! Direktor ur! — rebegtem én 6rvendezve. — Nem! Nem!
Rengetegi kapitany a nevem! Hat a mama hova lett? Elfutott? Jél tette. —
Uljon fel nagysam, ide az én szekeremre; majd én biztos helyre szallitom.

— Nem birok folkelni.

Ekkor hirtelen leszallt a lovardl, a kantarjat az ordindnc kezébe adta, s
odaj6tt hozzam; folemelt a karjaira, Ugy vitt a szekeréig, s ott elhelyezett a
jo illatos szénéba.

Olyan érzés volt az, mintha a paradicsomba vinnének. Aztan ram dobta
a képonyegét. Idekinn hideg volt mér, és szél fait.

Még egyébre is kiterjedt a gondja:

— Ott van az elemdzsias tarisznyam, Elsbeth nagysam. Ma bizonyosan
nem vacsoralt; szedje ki bel6le, amit talal. Valami ital is lesz a kulacsban.
Az jol fog nagysdmnak esni. Aztan ne féljen semmit. Ott all még a flgét
mutatd sz(iz a var orman.

Azzal ismét felszokott a lovara, s folytatta hatalmasan a kommandiro-
zast, hogy a szénasszekereit keresztiltbrtesse a szekértdboron. — Azt
hittem, hogy egy arkangyalt latok.

Nem is kinaltattam magam tobbet. Amint megkaptam az élelmiszeres
tarisznyat, ami elébb kezembe akadt, sonka, pogacsa, cipd, azt témtem
magamba. Ugy faltam, mint egy menazsériabol kiszabadult vadallat. Azt
hiszem, hogyha a mennybéli Gdvosségemet kérték volna télem, azt is
odaadtam volna azért a puha széndban fekvésért meg ezekért a mohén
lenyelt falatokért.

Mikor aztan jéllaktam, ahogy még sohasem, akkor lecsavartam a csuto-
ra tetejét, s a szamhoz vittem; nem izleltem elébb, mi van benne, csak
hdztam, hdztam, ahogy a lélegzetem birta, amig a szomjam vagyta; azt
hiszem, hogy palinka volt. Mikor nem tudtam mar tovabb inni, szétnéztem;
az egész vilag olyan tréfas szint vett fol eléttem. Az égé varos egy nagy
illuminacid; a kézepében a kalvinista torony; nem egy torony, hanem ha-
rom; a bolondos egyre tancol, jobbra-balra l6gatja a fejét, s valamennyi
ember és 10, kocsi, szénasszekér, azok mind ugralnak, tancolnak, a lako-
dalmas nép rikontgat hozza. Azzal elvesztettem az eszméletemet.

Mikor masnap, hasz 6rai alvas utan félébredtem, egy paraszthaz szo-
bajaban talaltam magamat. Két férfi tanakodott foléttem: a tabori orvos és
,0”. — ,Hogy érzi magat, Elsbeth nagysam? Ez itt az én kis szobacskam.”

Ettél fogva vagyok én ,Elsbeth nagysam”.

Ezzel Erzsike odalépett a meredély parkanyara, két kezét dsszetette a
keblén, s arcéat hatraforditotta felém.

— Elmondtam mindent, mar most itéljen 6n el. Nem sziikség, hogy meg-
taszitson, csak a kezével intsen felém. En elvégzem.
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En ijedten kaptam meg a kezét, s elrantottam a szédité sziklaparkany-
rol.

— Ne kisértsen Istent! Legyen eszén. S erdvel odavontam a parazs mel-
lé.

— De hat ,élet” ez?

— Csendesliljon le. Azok a fegyveresek mar itt jonnek felénk.

Nem voltak csenddrok. Két jambor erdész volt, a didosgydri kamarai
uradalombdl. Egy szirke szakalli 6éregebb ember, meg egy fiatalabb se-
géd.

Semmi ellenséges szandék nem vezette 6ket ide. Lathattak is, hogy
igen artatlan mulatsagot mivellnk itt, a tlz mellett falatozunk. A sziklan
hagyott albumomban a megkezdett tajkép.

Szép baratsagosan Udvozoltek benniinket, amit én viszonoztam. Kér-
deztem az Oregebbtdl, hogy nem kovettem-e el valami tulajdonsértést az-
altal, hogy a mas fajabdl tizet raktam? Ha igen, megtéritem a kart; — ami-
re az 6reg azt mondta hogy nincs semmi panasz ellenem; a targally a
szegény emberé, aki 6sszeszedi, idézte errél a klasszikus német balladat,
amelyben a rossz-sziv(i erdész a szegény parasztot megfosztja a rézsek6-
tegétdl. Tehat olvasott embernek kellett neki lenni.

Azutan azt is elmondta, hogy miért jottek ide:

— Eszrevettiik onnan alulrél a fistrél, hogy az Orvény-kévon latogatok
vannak. Koételességunknek tartottuk feljonni. Az erdében farkasok jarnak.
Arra akartuk 6noket figyelmeztetni.

— Kbsz6ndm a nagy baratsagot. A farkasok, ugy tudom, hogy nem ta-
madjak meg az embert.

— De most nagyon impertinenskednek, mintha tudnak, hogy a kormany
beszedette mind a puskékat. Csak éppen nalunk hagyott meg egypart.
Nappal ugyan elkertlik az embert, de sotétben vagy hofavasban nagyon
orcéatlanok.

— Mi sem szandékozunk itt maradni estig, csak én akarom befejezni a
vazlatomat, amiért ide felfaradtam.

— De figyelmeztetem az urat, hogy a héesés hamarabb be fog kovet-
kezni, mint az éjszaka. En ismerem az idéjarast; mikor ilyen nagy kéd fek-
szik a tajon reggel, s az hirtelen felszall s egyszerre homalyos id6 lesz,
akkor még aznap havazast varhatunk. Ez nekem régi tapasztalasom.

— Sietni fogunk haza.

— Tardonan tetszik lakni, vagy Malyinkan?

— En Tardonan lakom.

— Isten aldja meg az urat. En ott ismerek minden embert.

Azt sem kérdezte, kinek hinak. Kezet szoritottunk, s azzal mind a ket-
ten odabb mentek.
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— Hat érdemes volt ezért a barlangba bujni? — monda Erzsike, mikor az
erdészek eltavoztak.

— Van olyan ember sok, aki a nagy veszéllyel szembe mer szélini s a
kis veszély eldl elbuijik.

— S 6n azt gondolja, hogy ez az én baratom valami vasev?

— Sokaig én is azt gondoltam. Nem volt példatlan dolog, hogy abban a
rendkivili korszakban az emberek egyszerre atalakultak. Akirél azt hittuk,
hogy valami anyamasszony katonaja, valésagos hés lett. Lettek Ugyveé-
dekbdl ezredesek; a haborl sok jellemre nemesité hatassal van. En iga-
zan azt hittem, hogy Rengetegi a nevével egyiitt az egész alakjat elcserél-
te. Mikor masokat buzditani kellett, olyan ékesen sz6l6 senki sem volt,
mint 8. En valéban biliszke lehettem ra, hogy mi egymashoz tartozunk.
Amint az osztrak hadak koérilzartak a varost, s a legelsé bombat berépitet-
ték a Véaroshaz térre, az egész kozélet egyszerre fenekestél felfordult.
Nem volt mar etikett. Nagyuri csaladok elhagytdk a hazaikat, akiké még le
nem égett, s a Ciganymezdn allitottak fel satorokat, azokban laktak. Odaig
nem hordtak el a monostori agyuk bombai. A bodéban megsziinik az er-
kdlcs szabalyzata. Egy katonatiszt nagy tekintély volt akkor, s annak a
karjaba kapaszkodva menni végig az utcan, dics6ség volt. Hogy férje-e a
karjan vezetett nének, az nem volt kérdés; derék ember, vitéz ember! Ez
volt a fédolog. S ha ismer&ssel talalkoztam, agy mutattam be, mint joven-
débelimet. Azt mindenki tudta, hogy a valéperem meg van kezdve
Bagotay Mukival. De hol van most torvényszék? prékator? bir6? Az mind
kardot visel, s az agyuknal szolgal. — Ha kérdezték hol lakom, hat a var-
ban! A varban lakas irigylett allapot! Ott bombamentesek a szobak. Azt
hiszem, hogy tébben irigyelték a sorsomat, mint szanakoztak rajta. En is
beletaldltam magamat a katonaéletbe. Adtunk koncerteket s azokon én
hegediltem, Rengetegi pedig deklamalt. Mikor az ellenség legjobban sz6r-
ta a bombdkat a varra, mi felvittik a zenekart a bastya tetejére, s ott jartuk,
nagy muzsikaszo mellett, a csardast. Hadd bosszankodjék a német! Ne-
kem hirem volt mar, mint rakétas tancosnének.

(En bizony nemigen épiiltem ettél a beszédtdl.)

Erzsike vette észre, hogy nemigen tetszenek az 6 tabori viselt dolgai.

— Hét, édes baratom, azt ne higgye am 6n valamiképp, hogy az én éle-
tem ezen epizdd alatt csupa dinom-danombdl allt; volt abban egy kis in-
termezzo is. — Azt tudhatja 6n, hogy a télen a komaromi dolgok nagyon
rosszul lltak. A katonai kormanyz6 gydnge kapacitas volt ahhoz a fel-
adathoz, ami egy ilyen hatalmas var védelmezésével egyutt jar; a varérség
henyélt és zagolddott. Arulasrél suttogtak! Sét a tiizérség féparancsnokat
meg is fosztottdk az allasatél. A magyar kormanyt kellett volna értesiteni
Debrecenben a veszélyes helyzetrdl és mas varkormanyzét kérni, aki ta-
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pasztalt vezér. De hogyan lehessen Komarombdl Debrecenbe izenetet
kuldeni? Ki vallalkozik arra a vakmer§ feladatra, hogy a Komarombal kiil-
dott tudodsitast, valamennyi ellenséges hadseregen keresztil, elvigye, s az
arra adott valaszt megint visszahozza? Egy hirnokét mar elkildtek, de az
nem tudott visszajonni. Ez fejben jaro tréfa.

Egy este azzal a széval jon be hozzam a kazamatdban levé szobaba
Rengetegi, hogy:

— ,Elsbeth! Itt az éra, amelyben blcsut kell venniink egymastél.”

En azt gondoltam, hogy be van csipve.

— Csak nem vesztett 6n el engemet talan a kartyan?

— ,Kegyedet nem; de a fejemet. Elvallaltam a debreceni kildetést. Nagy
faba vagtam a fejszét; vagy hatot, vagy vakot! Ezer forintot adtak a mar-
komba, hogy a szokésem utjat teljes sikerrel készithessem el8.”

— S 0n azt az este mind elkartyazta.

— ,Hat mar ezt kegyed hogy talalta ki?”

— Stadiumom van nekem ebben. Ismerem mar ezeket a hippokratészi
abrazatokat. Marmost mit fog 6n csinalni?

— ,Megmentem a becsuletemet. EImegyek az utra pénz néelkul.”

— Hallja 6n! Azt elhiszem, hogy 6n innen, ebbél a bombazott varbdl szi-
vesen kimegy — hanem, hogy ide vissza is j0jjon, abba nincsen hitem.
Mast mondok én 6nnek. Adja ide nekem azt a hivatalos értesitést, amit el
kell vinni, majd én eljuttatom azt a kormany kezébe.

— ,Hogyan?” — kérdezé Rengetegi, roppantul megdrilve. — ,Azt még
onnek sem mondom meg. En mar régen f6z6m ezt a tervet. Onnek ebben
csak passziv szerepet kell jatszani. On elrejti magat Izsa faluban, melyet
az ellenség nem tart megszallva, mert a varitegek alatt fekszik; s ott meg-
hdzza magat addig, amig én visszajovok a Debrecenbdl kiildott valasszal.”

(En most mar bamulni kezdtem ezt a nét.)

— Es Rengetegi baratom elfogadta ezt az ajanlatot?

— De nagyon kapott rajta. Beszélt nekem lélekemelé példakat a vilag-
torténelembdl, hés asszonyokrél, akik egyltt harcoltak a férjeikkel, Roz-
gonyi Cicellérdl. Felfogadta, hogy ha szerencsésen bevégzem ezt a kulde-
tést, azontul ,Zenobia kiralynénak” fog nevezni.

Még aznap este elkésziltem a tervemmel. Rengeteginek a hajat, baju-
szét, szakallat befestettem feketére, hogy olyan kénnyen felismerheté ne
legyen.

(— Ez hét a kegyed otlete volt?)

— Azutan eldugtam 6t egy hetényi paraszthazban, azzal az utasitassal,
hogy addig hazi bértént adjon maganak, amig én nem kopogtatok az ajta-
jan. Akkor hozzafogtam a sajat alakom atidomitasdhoz. Nekem egy ci-
ganybanda primasanak kellett lennem. Hej, akkor festette volna 6n le az
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arcképemet! Akkor voltam am szép. Az arcom befestve dibhéj levével,
olyan fekete lett, hogy olvasva is elmehettem a ciganyok kozoétt, a hajam
annyira lenyirva, hogy csak vallamig ért, az Oltézetem urasagtol levetett
ajandékkabat, ram nem szabott gunya, soha ki nem mosott ing; a legszur-
tosabb ,malacbanda” primaséava lettem.

(Nem alhattam meg, hogy a kezét meg ne szoritsam. Milyen aldozato-
kat tud hozni egy asszony — a hazaért — meg a szeretéjéért!)

— Ez még mind tréfa! Akkor dsszeszedtem magamnak egy bandat. Ha
egyeddl jar a cigany, elfogjak mint kémet; de ha kvartettben jar, akkor vi-
gan mehet. Szereztem magam mellé egy b6gést, egy klarinétost meg egy
kontrazé hegediist. Kénny( volt 6ket rabeszélni, hogy otthagyjak a bom-
bazott varost, ahol az uri emberek mind kiszoritottak ket a ciganyviskoik-
bél. A hus, kenyér megdragult, s nem volt semmi kereset. Ki muzsikaltatott
e szornyl farsangon?

En tehat negyedmagammal nekiindultam annak a hosszu, bizonytalan
Utnak gyalog. Szankon csak akkor jar a cigany, ha valami uraség viteti, s
olyan urasag nem volt a vidéken. Utkézben, ha talaltunk egy csereklyével
rakott szekeret, mely a nadasbdl fiitészert szallitott, arra felkérezkedtiink;
de ott meg majd elfagyott a labunk. Megint csak leszalltunk.

A legels6 faluban, Ogyallan mar ott talaltuk az osztrak cerniroz6 sereg
egy csapatat, a vasas németeket. A cirkalé patrol bekisért benniinket a
parancsolo érnagyhoz. Az kegyetlen uraség volt. Majd megevett, ugy rank
férmedt; hogy mertlink kijonni a varosbol? Mi persze egy szét sem értet-
tink németdl; s mind a négyen, cigdny szokés szerint, egyszerre elkezd-
tiink szabadkozni, hogy nem lehet ott maradnunk a varosban, a honvédek
minket allitanak ki a bombak elé, s tgy muzsikaltatnak velink a sanc tete-
jén; minden agyu mifelénk 16; ezt a cigany ki nem allja!

— ,Was sagen die Spitzbuben?” — kérdezé az auditoratél az érnagy. Az
tudott magyarul, s tolmacsolta neki.

— ,Nix da, gazemberek. Kémek vagytok! Meg kell 6ket vizitaltatni. Le
kell vetkdztetni.” Ugyancsak megszeppentem! Nem a velem hozott sur-
gony miatt. Az olyan helyen van, hogy ra nem talalnak, de folfedezik, hogy
nd vagyok, s csak a képem meg a két kezem ciganyfajta, a tobbi eurdpai.
Akkor el vagyok veszve. Hirtelen odaszoéltam a ciganyoknak valamit. Arra
egyszerre mind el6kaptuk hangszereinket, s razenditettik con fuoco a
Gott erhalte szép himnuszat. Erre a hatalmas urnak kiengedt a fagyos
abrazatja. — ,No, j6l van, semmirekell6k, minthogy tudjatok a tisztességet,
hat nem veretek ratok, de itt nem maradtok a faluban, hanem régtén men-
tek odabb. Itt nem muzsikaltok senkinek. Aki tancolni akar, csak nekem
sz6ljon, majd megtancoltatom én! Ott a deres.” A klarinétos tréfas fickd
volt, s azt nem birta eltitkolni: — ,Aldja meg a devla ezt a nagy urat, de
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nagy bankoéval fizet” — ,Was sagt der Kerl?” — kérdezé a major. — ,Gott soll
segnen den grossen Herren, der zahlt mit grossen Banknoten” Erre még a
nagy Ur is elnevette magat. — ,Hanem azért takarodjatok innen régton Er-
sekujvarig meg sem alltok, ott aztdn muzsikalhattok.” Mi kezét-labat csé-
koltuk, hogy csak az éjszakat engedje itt tdltenlink, félig meg vagyunk
fagyva, egy falat sincs a gyomrunkban, egy hét 6ta ,jeget eszlink, vizet
iszunk”. Nem ismert irgalmat. Bekotteté a szemeinket, szankéra rakatott, s
agy kisértetett ki a falubdl lovas 6rjarattal. — Hisz éppen az volt az én ki-
vansagom, hogy minél hamarabb keresztiljuthassak az ércévon, mellyel
az ostromolt var koril volt zarolva. — Ha egyszer kijutunk a vilagba, ott
azutan nem Kkell félteni a ciganyt, hogy eltévedjen. Keresztilhegeduli az
magéat egész Eurépan, ha raveti a fejét. igy vegyegtiink végig a Duna
mentén, egyik varostdl a masikig, s keresztllélveztiik a vandorciganyélet
minden regényességét, ami télen kilondsen szapora szokott lenni.

— De hat nem talalkozott kegyed Goérgey magyar taboraval, hogy annak
az oltalma alatt utazhatott volna tovabb? — sz6ltam én kdzbe.

— De nagyon is talalkoztam. Hanem az volt az utasitasomba adva, hogy
a kuldoétt surgonyt egyedil a magyar kormany fejének adjam at, masnak
senkinek, még egy hadvezérnek se. Azt megtehettem volna, hogy a ma-
gyar deréksereggel vonulok tovabb, ott szivesen lattak a ciganyzenészt. A
j6 kedvét a honvéd soha nem hagyta el, csakhogy az a fésereg folfelé
vonult a gbrbe Totorszagba, s az én feladatom az volt, hogy minél elébb
Debrecenbe jussak. Nem volt ott mas valasztas, mint egyenesen keresz-
tllcsuszni az ellenséges taborokon, amig a Tisza partjaig eljutunk, ott az-
utan megint baratsagos vilag van.

— Hové rejtette el kegyed a kildétt stirgényt?

— Az a hegediimnek a fenekére volt belllrdl felragasztva. A ciganynak a
hegediijét csak nem szedik széjjel, amivel a mindennapi kenyerét keresi.
Ami pénzt az egyik varosban kerestiink, az elég volt arra, hogy szankét
fogadjunk, ami elvigyen a masik varosig. Minden véaros szélén laknak ci-
ganyok, azoknal otthont talaltunk, azok nem kérdezték: honnan jéviink?
Ha pedig valahol vallatéra fogtak, hazudtunk mi akkorakat, hogy csak em-
ber kellett hozza, aki elhiggye. On emlékezni fog arra a rettenetes téli ttra
a mult télen?

— Nagyon emlékezem. Magam is ott jartam akkor feleségestdl egyuitt.

— Milyen derék lett volna, ha véletleniil 6sszetalalkozunk. En jatszottam
volna az 6ndk ablaka alatt notturnét. Hahaha! A legkeservesebb allapotom
volt, amig Kecskeméttél eljutottam a Tiszaig. A varosban fekidt Jellasics
az egész taboraval, széltében elfoglalva az alféldi siksag véarosait, Nagy-
kérost, Szabadszallast. Itt kellett magunkat keresztiildolgoznunk. Részem
volt abban a nagy szerencsében, hogy jatszhattam esténként 6 nagymeél-
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tésaga, a vitéz banus el6tt. Igen meg volt velem elégedve. Kitlinéen tud-
tam a bandammal egyitt egzekvalni azt a szép indulét: — ,Szlava, szlava,
mu mu mu: Jelacsicsu nas omu!” A délceg ,kolo” tAnchoz is tudtam notat
hazni, s kilénésen kivivtam a megelégedését a melddiateljes ,Schneider
Fani” polkaval. Mondhatom, hogy egészen el voltam kényeztetve. Volt
pénz, bor elég, s ha nagy volt a lelkesedés, dacara a fekete pofamnak s a
beldlem kisugarzé fokhagyma biznek, a tiszt urak mind 6sszecsokolgat-
tak.

Erzsike nem mondhatta ki ezt a sz6t, hogy rogton a két arcara ne borit-
sa a tenyereit. En aztan kimentettem:

— Ezek a csOkok nem szamitanak, akkor 6n férfi volt.

— Hat itt egészen olyan dolgunk volt, amilyennek csak képzelheti ma-
gaban a cigany a paradicsomot, de az volt a nagy baj, hogy nem tudtunk
ebbél a paradicsombdl kiszabadulni. A lovagias ban rank parancsolt, hogy
el ne prébaljunk székni, mert akkor haditorvényszék elé allit, és fébeldvet.
Ejszakéara, mikor a kotelességiinket elvégeztik, bezartak benniinket egy
kis mellékhazba, s annak az ajtaja elé egy szerezsant allitottak puskéaval.

Egy éjjel megszoktink a kéményen meg a szomszéd haztetdn keresz-
tll. — Azaz, hogy csak mi harman, tudtunk kimenekdilni én meg a klariné-
tos és a kontras. A b6gé nem fért ki a kéménylyukon. S a brugos cigany
azt mondta, hogy inkdbb guzsnak hagyja magat csavarni, mint hogy a
szerszamat ott hagyja veszni. Ot hat ott hagytuk bajra. — Bandéara kiilon-
ben sem volt mar sziilkségem, a Tisza négy Ora jarasnyira volt mar.

— A tisztektdl hallottam, hogy a Tisza melletti flizes erdében, a Szikra
csarda koral, magyar felkel6é gerillak tanyaznak. Csak egyszer azok kozt
lehessek.

Jo szerencsénk volt, hogy a horvat ban taboraban nagyon laza volt az
elédrsi szolgalat. A varos végén volt egy foldbevajt putri, amindében a f6-
bérlék szoktak nyaron at lakni, az el66rsre kildétt granicsarok mind benn
ultek a putriban, a puskaik mind oda voltak tamogatva az ajtonak. Az egyik
cigany azt mondta: — ,Lopjuk el a puskaikat!” A masik azt mondta: ,De az
oregapam se furulyazott puskaval soha.” En meg biztattam 6ket, hogy
csak inaljunk odabb. Kozel voltak a homokbuckak. Egy sivatag, nagy
szaggatott tertlet, ahol egyik domb a masik utan kovetkezik, némelyiket
félig kivajta a szél, a volgyeik gyéren benbve csenevész nyirfakkal. Kisér-
teties vidék! A kopar homokoldal fehér, a rahullott h6 még fehérebb, s
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minden faderék fehér, a lecsiiggé agak zuzmaratol alahltzva.? Ezen ho-
mokbuckak kdzoétt bukdacsoltunk mi ala-fel; letérve a rendes orszagutrol,
hogy ha ulddzni talalnak bennunket, meglapulhassunk eléluk. A sikon vé-
gigsepr6 szél rogton betakarta a labaink nyomat hoval.

— Jaj, csak farkasokra ne bukkanjunk! — monda fogvacogva a kontras:

— Hogy jarnanak azok itt, mikor annyi katona van, biztatam én a morét.

— De szeretnek azok a ,l6ger” kordl jarni; mert ott mindig van ,deg”.

Ahol a buckak elvégzédnek, kezdédik egy messzeterild lapaly, a tavol-
ban valami romféle lehetett. Vékony kod fedte az egész tajat, melyben
minden targy nagyobbnak latszott a rendesnél; a telehold sapadtan vilagi-
tott, széles nagy udvart keritve a kbdos égen.

— Az a hires alpéri siksag — magyarazam én Erzsikének —, ahol az 6s-
magyarok a honfoglalas dénté Gtkozetét vivtak Zalan ellen; az a rom pedig
a szentl6rinci pusztatemplom fala.

— Hat rdm nézve is emlékezetes ez a puszta. Amint nagy igyekezve
bandukoltunk el6re, kurta koponyegeinket a szél ellen forditva, egyszer
csak azt mondja a legelsének lépdelé kontras

— Verje meg a devla azt a sok varjut! Mért nem alszik ez most mind a
kalvinista templom tetején?

En azt kérdeztem téle, hogy mért kellene a varjinak éppen a kalvinista
templom tetején alunni.

— Hat a kalvinista varju a kalvinista templom tetején, a péapista varju a
papista templom tetején, ahogy dukal.

En nem értettem ezt a felekezeti kiilonbdztetést a varjak kozott; a ci-
gany megmagyarazta:

— Hat az egyik varju hamuszin(i, a masik fekete; az egyik nem eszik
hast, csak magot. Ez a papista varju. A masik hussal él; megeszi a foldi
férget, meg az elesett lovat; ez a kalvinista; mert nem bojtol.

Aztan figyelmessé tett, hogy amott az eléttiink levé nagy halom folétt
egy sereg varju hol felztdul nagy karogassal a magasba, hol megint le-
szAall ugyanarra a helyre, amelyrdél felrepult. Ott valami ,deg” lesz.

Amint a domb tetejére felértlink, nagy ijedelminkre lattuk, hogy a ci-
gany balsejtelme helyes volt:

Alant az orszagut mellett, az arokparton hever valami nagy, fekete to-
meg, egy elesett I6nak a hulldja. Annak a maradvanyai fol6tt vitatkozott
egy sereg holl6 és varju 6t ordas farkassal.

? Mai nap ez a hajdani sivé homok puszta at van alakitva gyonyéri sz6l6-
teleppé, amelyen a magyar kormany az amerikai féregmentes sz6l6-
vesszOket termeszti.

J. M.
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Valami 6tszaz |épésnyire lehettlink a rettenetes fenevadaktol.

Azok is egyszerre meglattak bennlinket, s arra rogtén ott hagytak a hul-
lat, s csunya, éles hangu csahintasokkal 6sztokélve egymast, elkezdtek
felénk szaguldani.

—Jajh! végink van! — jajveszékelt a kontras. — Megesznek benninket a
farkasok!

A klarinétost még ebben a haldlveszedelemben sem hagyta el a ci-
ganyhumor:

— No, akkor ugyan furcsa formaban érjuk meg a feltamadast.

En azt mondtam nekik, hogy ne jajgassanak, hanem siessiink egy nagy
flzfara felkapaszkodni, oda nem johetnek utanunk a toportyanok.

Az egy vén lebotolt flizfa volt, aminek az 4gat minden évben le szoktak
vagdalni, ugy, hogy a koronaja csak egy nagy buckd, kériinéve Uj hajta-
sokkal.

Engem, aki fara maszni nem tanultam, el6re feltoltak a ciganyok, 6k az-
tan hirtelen utdnam kapaszkodtak.

Mikor a fa tetejében voltunk, akkor vettik észre, hogy annak a kézepén
egy nagy nyilas van, a fa belseje egész odvas, Ugy, hogy egy ember elfér
benne.

— Teérted primas a legnagyobb kar, te bujj le az oduba — mondéa a kont-
ras.

En megfogadtam a szét, s a fa koronajanak a nyilasan at leereszked-
tem a mély oduba. A hosszu gyapot nyakravalémat azonban elébb hozza-
kotdttem egy agcsaphoz, hogy annal fogva megint fel tudjam hazni ma-
gamat; mert a flizfa oduja egész a gyOkeréig ért. — Egy régi, vastag ag
helyén azonban az oldala is ki volt odvasodva a fanak ugy, hogy azon egy
j6 6koélnyi nyilds maradt, melyen keresztil, mint egy padlasablakbél ki le-
hetett latni.

Az 6t farkas nemsokara megérkezett.

Nem jottek egészen kozel; elébb kémszemlét tartottak. Ha egy-egy ko-
zel sunnyogott, a klarinétos rairanyozta a flvészerszamat, hogy a farkas
azt higgye, hogy az puska. Akkor a duvad egyszerre hattal fordult, s el-
kezdte a két hatuls6 labaval a havat sebesen elére szérni. Azt mondjak,
igy szokott tenni, mikor azt latja, hogy a megtamadott ember védelmezi
magat; teleszérja a szemét hoval.

Mikor aztan kitanultak a farkasok, hogy nincs nalunk I6fegyver, akkor
elébb egy csunya nagyot vonitottak, s azzal meg kezdték a flizfa ellen az
ostromot. Roppant szbkéseket tettek a magasba, hogy a flizfa koronajat
elérjék, de az mégis magas volt nekik.



A TENGERSZEMU HOLGY 115

Ekkor a ciganyoknak az jutott az esziikbe, hogy 6k gyakran hallottak a
farkasok zenekedveld hajlamairdl, s elkezdtek nekik a klarinéttal meg a
hegedivel muzsikalni.

Az igaz, hogy a csunya férgek erre abbahagytak az ostromot, korultilték
a flzfat, s a zeneszd mellé elkezdtek kardalban vonitani, a hold felé emel-
getett sunda poféikkal, azokkal a nagy sepriforma, lompos farkaikkal
csapkodva az oldalaikat. Egy kis ideig még mulattatott is ez a jelenet.

Hanem egyszercsak eszembe 06ttt a dupla veszedelem.

— Héj, ciganyok! Acsi! Acsi! Hagyjatok abba! Az 6rdég van veletek? A
muzsikalassal rank hozzatok a szerezsanok pikétjét, s azok megnyuznak
benninket elevenen.

Erre aztdn abbahagytdk a muzsikéalast.

Ez, agy latszik, még nagyobb dihbe hozta a farkasokat. Most mar Uj
stratagémahoz fogtak.

Kieszelték, hogy a fiizfa egy kissé félre van hajolva, s akkor aztan
messzir6l nekiiramodva, igyekeztek a csapinds oldalon a fara felkapasz-
kodni. Ez a mandver sikerult volna is nekik. Ekkor lattam csak, hogy miné
erételjes allat a farkas, mennyivel Ugyesebb mindenféle kutyanal. Futva
feljutott a flizfa koronajaig, csakhogy ott varta am a béator kontras, s Ugy
rigta orron a patkés csizmasarokkal, hogy a tamadé vad orditva bukfen-
cezett vissza. Ez valami tizszer, tizenkétszer ismétlédott igy!

S az volt a nevezetes, hogy valahdnyszor egy tamado farkas a cigany
rugasatodl lekalimpalt a foldre, a tébbiek mind rarohantak, s megtépaztak,
mintha megbintetnék azért, hogy kudarcot vallott.

Egyszer aztan abbahagytak, s odalltek egy csoportba, éppen az én
ablakom elé. A nyelveik kilégtak nyitott torkaikbdl; a kifujt allati g6z paraja
felém szallt a hidegben. Tanakodni latszottak. A legnagyobb kozoéttik le-
hetett a vezér. Ha egy fiatalabb elvakkantotta magat, azt nyakon kapta: ,te
ne ugass!”

Végre, ugy latszott, hogy kifézték a hadifortélyt. Egyszerre folkereked-
tek valamennyien, s elkezdtek tovabboldalogni, csak a hatraforgatott feje-
ikkel sanditva a flizfa felé.

Az én ciganyaim azt hitték mar, hogy megmenekiltink.

.Nem esztek ciganypecsenyét!” — kiabalt rajuk csufolédva a
klarinétos, a biztosnak hitt er6sségébdl.

Ekkor egyszerre visszafordultak a farkasok, s akarcsak egy léverseny
rohamanak a végén, egyik a masikat fél farkasfejjel el6zte meg.

Az elsé felrohant a fara, s amint a kontras azt fejbe rugta, akkor a ma-
sik az elsének a hatan keresztil szokott fel, s megkapta az embernek a
labat.

Egy kétségbeesett orditast hallottam:
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—,Ne hagyj pajtas!”

A félig alarantott embert a masik zenész ki akarta szabaditani a fene-
vadak torkabdl, s arra 6 is elveszté az egyensulyt, s lezuhant a masikkal
egyutt a farol.

Ami ezutan tortént, azt hadd ne mondjam el! Elég volt azt egyszer vé-
gigélni; a két szerencsétlen aldozatnak a halalkiizdelmét ez undok fene-
vadakkal. Ugyis annyiszor almodom vele. Azt hiszem, hogyha a hét f6-
blnben leledzném, azt is megblnh&dtem volna ebben a rettenetes ora-
ban. Az arcomat beledugtam az odvas fa pudvaiba, hogy ne lassak és ne
halljak. Egy Orokkévalésagnak tetsz6 idSig tartott a bestidlis orditozas,
amit az atkozott lakoman osztoz¢6 farkasok ott a kozelben elkdvettek.

En mozdulni sem mertem, hogy észre ne vegyék, hogy még én is ott
vagyok. En Istenem! Milyen rettegéseket kellett kiallanom!

Egyszer aztdn megint elkezdett valami mormogas, szuszogas tamadni
a kdzelemben. A vén ordas korlljarta az odvas fat, szimatolva. Megérezte,
hogy még abban is van egy martalék.

Elkezdte a fatbévében felkaparni a foldet. Bizonyosan lyukat akart asni a
fa ala, amelyen keresztil hozzam férhessen. J6 szerencsémre, az nem
homokfold volt, hanem kemény tézeges lap, j6 mélyen megfagyva. Ez
nem sikertlt neki.

Akkor észrevette azt az 6kdlnyi lyukat a fa oldalan. Onnan valamikor
egy nagy oldalagat flirészeltek le, s annak a helyén a fakéreg kirohadt. A
farkas elkezdte ezt a nyilast tagitani, tépte az agyaraival, a forgacs hasa-
dozott, a kdrmeivel kaparta a pudvat. Mar annyira kitagitotta a faodut,
hogy a fejét bedughatta rajta. Lattam a zold fényben égé szemeit; éreztem
a bliz6s leheletét; hallottam az agyarainak a csattogasat. Ekkor a kétség-
beesés vakmerévé tett. Hirtelen kirdntottam a csizmé@m széra mellé tett
gorbe kést, a masik kezemmel megragadtam a farkasnak a fllét, s egy
kanyarintassal levagtam azt.

Erre az ordas bdészilt orditassal rantotta vissza a fejét a nyilasbdl, s
mint a megvert kutya, kezdett el vonitani, és tovaszaladt. A tébbiek mind
utana. En a kezemben maradt vadasz tréfeummal, a farkasfiillel, odarogy-
tam az odvas fa derekéhoz, le nem rogyhattam, mert az odu szlk volt.

(Engemet majd a hideg lelt ki e rémjelenet elbeszélése alatt. Erzsike
maga is egészen kimerult bele.)

— Jaj! Egészen belefaradtam. Még most is reszketek, ha visszagondo-
lok ra. Eletemben 6n a méasodik, akinek ezt elbeszéltem.

Gondolom, hogy nagyon elsdpadhattam. Az villamlott at az agyamon,
hogy hat most éppen Utban van a feleségem az emberlaktalan vélgyon
keresztll, s az erdészek jelentették, hogy itt farkasok jarnak.
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Erzsike nagyott lélegzett, Gjra felemelte a lecsliggesztett fejét, s aztan
folytata a torténetét:

— A farkasoktol hat megszabadultam. De nemsokara megtudam, hogy
ennek nem az af6lotti szégyen volt az oka, hogy én a vezériket
megfosztdm az egyik fulétél. Nem! A farkasok nem ilyen szégyenl6sek. A
buckdk mdgil egy lovascsapat kozeledett. Hatan lovon lltek, egy pedig
Sszamaron.

Az egyik rémiiletet felvaltotta a masik.

Az odu nyilasan keresztil felismertem a lovasok egyenruhéit a holdvi-
lagnal. — Jellasics-huszarok voltak. S hogy semmi kétségem ne legyen,
hogy mi jaratban vannak, amint kozelebb értek, meglattam a szamaron
ulének az arcat. Az én hatrahagyott bragésom volt.

Konny( volt kitalalnom, hogy mi tértént. Az ott maradt cigany, hogy a
sajat bérét megmentse, vagy talan a deresen, kivallotta, hogy ez a banda
Komarombdl jott ki, s hogy 6k egész Debrecenig vannak altalam felbérel-
ve. Ebbdl aztan rajohettek, hogy én csak alcigany vagyok, aki az ostromolt
varbdl viszek slirgdnyt a magyar kormanynak.

A ciganyt most azért hozta magaval a lovascsapat, hogy a nyomomra
vezessen. Ha ram talalnak, végem van.

A holdfénytél vilagitott hdmezén jol ki lehetett vennidk az irtézatos du-
lakodas szinhelyét. A hosszu vérvonalak, a széttépett 6ltényok rongyai,
egy csizmas lab a héban. Hah! — Ne lassam magam elétt ujra! — Odaro-
bogtak nagy sebesen.

A bragésnak le kellett szallni a szamarrol.

Orditott, jajgatott a jambor torkaszakadtabdl, cigany nyelven siratva a
tarsait s atkozva a toportyanférgeket.

Egy 6rmester volt a cirkald csapat vezet6je. Az horvatul kiabalt a ci-
ganyra, s a ciganynak az a virtusa, hogy ami nyelvet nem tud, még azon is
megérti, hogy mit kérdeznek téle. O felelt ra magyarul:

—,0h, jaj, 6h, jaj! Megették az atkozott farkasok a mi draga primasun-
kat! Itt van a csizmaja! Csak a csizmajat hagytak meg. J6l ismerem! A mult
héten vette Cegléden! Hat forintot adott érte. Ujdonattj csizma! Ez az &
laban volt.”

Vildgos volt, hogy a bragds esze ott jar, hogy én valahol el vagyok buj-
va, s a legnagyobb rémség kdzepett is van annyi ciganysag benne, hogy
az Uldozéimet bolondda tegye. Az elején elarult, mert muszaj volt, de a
végén megszabadit, mert teheti. O tudta legjobban, hogy az j csizmat én
vettem a kontrasnak. Nekem bagariacsizmam volt. — ,Nyebojsza!” — kia-
balt ra az 6rmester, s mutogatta neki az ujjain — ,Jeden, dwa!” (Ez csak
kettd.) ,Jak sza tri?” (Hol a harmadik?)

A cigany valtig eskiidoétt, hogy ez a ,harmadik!”
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— ,De hat hol az els§?”

— ,Hat hisz ez az elsd.”

Sehogy sem akart a fejébe menni az az algebrai igazsag, hogy ha ket-
t6t a harombdl kivesznek, marad még egy.

Az 6rmester parancsot adott egy huszarnak, hogy szalljon le a 16rdl, s
kardjaval oda mutatott a flizfara, amibél azt vettem ki, hogy meg akarja
vizsgaltatni a fat, nem odvas-e belél, nem rejtézik-e benne valaki.

Most azt hittem, hogy itt az ideje azt a gorbe kést a sajat nyakam ellen
forditani.

Ekkor egyszerre puskaropogas tamad a kozel fizesbél, s egy csapat
lovas gerilla vagtat el6 nagy ,rajta magyar!” kialtozassal. Erre a Jellasics-
huszarok sem vették tréfara a dolgot; hirtelen visszaforditottdk a lovaikat, s
elvagtattak a varos iranyaban. A brigos is felvetette magat a fules hatara,
s a két csapat kozul harmadik iranyban, szépen elbaktatott. Nem kivant
részt venni a haboraban.

A gerilldk, akik nagyobb szammal voltak, még egynéhany Iovést
utdnakuldtek az ellenségiiknek, olyan tavolbdl, hogy a golydé nem érte a
futokat, s aztan beérték a gy6zedelmukkel.

En ekkor hallva, hogy magyarul kialtoznak, hirtelen felkapaszkodtam az
odubdl a fa tetejébe, s elkezdtem, ahogy a rekedt hangommal birtam, jelt
adni az ottlétemrdl.

A vitéz hadfiak régtdén odajéttek a flizfahoz, s lesegitettek veszedelmes
helyembél.

A vezet6juk egy gyonyorl dalias alak, igazi magyar arcu ifja, mindjart
kérdére fogott: hogy keriiltem ide; mi jaratban vagyok?

En, latva, hogy magyar harcosok kdzé keriiltem, 6szintén elmondtam,
hogy Komarombdl jovok, kildve vagyok Debrecenbe, a magyar kormany-
hoz, stirg6s izenettel.

A gerillahadnagy gyanakodd ember volt

— ,0hé, babam! Azt kdnnyld mondani; de nehéz elhinni! Majd egy ci-
ganyra bizzak az ilyen nagy dolgot!”

Mondtam neki, hogy nem vagyok én cigany, csak olyanna van festve az
arcom. Komaromban lakom, odaval6 vagyok. — ,No, hat ha odaval6 vagy,
mondd el, hogy ismered-e ottan Jokai Mért, — s mit tudsz fel6le?”

Nekem igen kellemes volt erre megfelelnem:

— ,lgenis jol ismerem, azt is tudom fel6le, hogy Kecskeméten jart a f6is-
kolaba, ottan végezte a jogot, — sét ottan tanult egy fest6 jobaratjatol olaj-
ban festeni.”

- ,Szervusz, pajtas! — szolt erre a hadnagy, a tenyerembe csapva — az
a festd jobaratja éppen én vagyok.”

Lassa On, még itt is 6n segitett rajtam.
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— Jancsinak hivjak azt az én volt iskolatarsamat? — kérdezém én.

— Igen. Ugy hivjak. Vele volt egy mésik fiatalember, val6sagos leanyarc,
azt meg Jozsinak szolitottak; az kiléndsen nagyon kérdez&skodott on
felél. Mikor 6nok Kecskeméten mikedvel6i el6adasokat tartottak, 6 jat-
szotta azokban a leanyszerepeket.

—lgen. Ugy van.

— Lassa 0n, ilyeneket nem tudhatnék, ha ott nem jartam volna. Ezeket
mind elbeszélték nekem a gerillak, akik magukkal vittek; az egyik ram adta
a bundajat, a masik fellltetett a lovara, ugy vittek a ,Szikra” csardaig, ott
puncsot itattak velem, gulydshussal j6l tartottak, s aztan bundabdl agyat
csinaltak a szamomra, hogy aludjam ki magamat. A Jellasics-huszéaroktél
nincs mit tartanom, azok reggel el6tt vissza nem térnek, akkor aztan jon-
nek regementestél a gerillakat elfogni; de mi akkor mar tdl leszink a Ti-
szén. A szankok készen allnak befogva, az elsé jeladasra vagtatunk visz-
sza a jégen Cibakhazara, ott van a Damjanich el6csapatja.

De én még sokaig nem tudtam elaludni; folyvast ott kavargott a sze-
mem el6tt az az irtoztaté halalkizdelem a két szerencsétlen ember és a
fenevadak kozott, az az orditas, az a jajgatas keresztilhangzott a vidam
gerillak danajan is: — ,Eg a gunyho, ropog a nad! Szoritsd hozzad ezt a
barnat!” Aimomban ez a nota keveredett 8ssze a farkasorditassal, majd a
farkasok énekelték, hogy ,Eg a gunyhd!” majd meg a szerezsanok uUvoltot-
tek az agon Ul6 ciganyokra. — Reggel tajon két puskaldvés ébresztett fel. —
Oriiltem, hogy megmenekiiltem a kisérteteimtél! — A gerillahadnagy sirge-
tett, hogy gyorsan Uljek a szankéra, Kecskemét fel6l lovascsapatok kozeli-
tenek.

Tiz perc alatt atvagtattunk a Tisza jegén. A tulsé parton méar a honvéd
el6orsok tanyaztak. A gerillak dolga volt az ellenséget fellarmazni, a szé-
nasszekereit elfogdosni s aztan hirt hozni a csapatok mozdulatairol.

Engem egyenesen Damijanich elé vittek.

En mar akkor nem voltam kénytelen a magammal hozott sirgényt rej-
tekben tartani, szétbontottam a hegediimet, kivettem bel6le a leragasztott
iratokat, s azoknak a bemutatasaval igazoltam magamat.

A hatalmas, dalias alak biztaton mosolygé tekintetét soha sem fogom
elfelejteni. Majd elfelejtettem a lattara, hogy férfi vagyok, kedvem lett volna
elétte térdre esni és kezet csokolni. Ugy el voltam fogddva, hogy nem tud-
tam el6tte beszélni.

A tabornok egy poharkéba szilvoriumot toltott:

- lgyal fiacskam, ettél majd kienged a torkod.”

A torkom be volt rekedve, olyan mély hangom volt, mint egy férfinak.
Mondtam neki, hogy Komarombal jovok, Mészaros Lazarhoz vagyok kuild-
ve.
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— ,Dejsz, az oreg ,koficot” hidba keresed Debrecenben, fiacskam, az

ott mar nem parancsol. Hat ti, komaromiak, még azt sem tudjatok, hogy ki
fiai vagytok? Most mas rendelkezik a haborus lgyekben. Majd én adok
neked ajanlolevelet.”

Aztan irt nekem egy par sort egy tadbornokhoz, kinek olyan német neve
van, ami a magyarban annyit tenne, hogy ,bacsi". (Kbzbeszéltam: — Az a
német nevl tabornok volt a lelke a mi hadszervezeésiinknek.)

— Akkor aztan kaptam a tabornok rendeletébdl tisztességes honvédtisz-
ti egyenruhat (az arcom barnasagat még egyelére megtartottam), s azon
kivil nyilt parancsot, hogy engem allomasrdl allomasra, stafétai gyorsa-
sédggal szallitsanak Debrecenig.

Masnap estére eljutottam Debrecenbe. Amint a szankébdl leszalltam,
egyenesen a tabornokhoz siettem.

Az egy szelid, nydjas képl ur volt, rovidre nyirt bajusszal, szakallal.
Még csak tabornoki egyenruhat sem viselt, senki sem nézte volna ki beléle
a rangjat. Az ajanlélevelemet atolvasva, azt kérdezte t6lem, élesen a sze-
mem kozé nézve:

—,,0On Rengetegi Tihamér, szazados?”

En, ha csak sajat érdekemet kellett volna tekintenem, egész &szintén
megmondhattam volna, hogy sem azt a nevet, sem a katonai egyenruhat
nem illetékesen viselem, de nem volt szabad elarulnom a hetényi viskéban
kussadoé hivemet:

— ,En vagyok az, tabornok ar!”

— . Ki nevezte ont ki szadzadossa?”

- A hadugyminiszter.”

— ,Vitéz tetteiért?”

— ,Bécs ostroma alatt kétszer vittem slirgdnyoket az ostromlé taboron
keresztil a magyar kormanytdl Bem tdbornokhoz.”

— Az sem igaz — vetém kozbe én —, én tudom jél, hogy ki altal kiildte
azokat a magyar kormany.

— Nekem igy dicsekedett el vele a bardtom — monda Erzsike, és aztan
folytaté az elbeszélését.

— ,JOl van — monda a tabornok — Adja 6n altal a siirgényt.” A tudésitas
titkosirassal volt szerkesztve.

— ,Ezt nekem el6bb majd dechiffralnom kell. — Az éjjel honvédelmi bi-
zottsagi Ulést tartunk. Holnap koran reggel jelentkezzék 6n nalam. Most

® A magyar hadiigyminiszter egy replikdjaban azt mondta az ellenzéknek,
hogy az 6 inditvanyukbol nem lesz mas, mint kéfic; innen maradt rajta e
név.
J. M.
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menjen a ,Fehér I6ba’. Senkivel beszédbe ne elegyedjen. Maradjon a
szobajaban.”

Egy 6ra mulva azonban mar utanam kildétt és magahoz hivatott.

Ezuttal bevitt a belsé szobajaba. © megengedte maganak azt a luxust,
hogy kétszobas széllast tartson Debrecenben. Mas két miniszternek, Nya-
ry Palnak és Patay Jozsefnek csak kettdjiknek volt egyltt két szobajuk.

Most mar nyajas volt hozzam a tabornok, lelltetett az asztalahoz és te-
at toltott. Szivarral is megkinalt s én, bar nem kellett, ragyujtottam. Csipte
nagyon a nyelvemet; de mutatnom kellett, hogy férfi vagyok.

Ekkor aztan elbeszéltette velem, hogyan jéttem ki a varbdél, hogy hatol-
tam at az ellenséges taboron. El6adasom nagyon meghatotta. Mikor elbo-
cséatott, megszoritotta a kezemet, s biztositott feléle, hogy merészen ke-
resztilvitt j6 szolgalatom meg lesz jutalmazva. Ujbol masnap reggelre pa-
rancsolt magahoz. En teljes paradéban jelentem meg a széallasan.

Praeferentissime eléje bocsatottak.

Ismét leliltetett a belsé szobajaban, s a kiilsének az ajtajat tolézarral
bereteszelte.

Az asztalan volt kiterjesztve egy nagy katonai térkép, mely Fels6-
Magyarorszagot és Galiciat foglalta magaban.

— ,On igen nevezetes adatokat hozott magaval Komarombél — kezdé
halk hangon. — A keletet nézve, meglepd gyorsasaggal hatolt el idaig.
Most 6nnek a valaszt is vissza kell vinni, mely a hadvezérség utasitasait
foglalja magaban — s egyuttal a ma éjjel kinevezett Uj varparancsnok meg-
bizatasat. Vissza tud 6n hatolni a varba azzal a surgdnnyel?”

— ,Megkisérlem.”

— ,Okvetlen vissza kell 6nnek oda menni! Miné terve van hozza?”

— ,Ugyanazon az uton, médon és abban az almezben nem mehetek
vissza, amelyben kifelé jottem. Két tArsamat széttépték a farkasok, a har-
madikat elfogtdk a szerezsanok, az mindent kivallhatott, engem mar eb-
ben az alakban felismernek, ha Ujra szemuk elé kerulok. Aztan meg sem-
mi elfogadhat6 ok sincsen, amiért ciganyok a vidékrél be kivanjanak men-
ni egy bombazott varosba. Ezt a slirgdnyt csak egy nd viheti be Koma-
romba, aki valamely kifogastalan Uriigy alatt kénytelen oda bemenni,
meégpedig osztrak kiséré menlevél mellett.”

A tabornok csodalkozva csapta 6ssze a kezeit.

—,S van 6nnek ilyen asszonya, aki erre vallalkozik?”

— ,Biztos vagyok feldle.”

— ,Hol van? Kinek hivjak?”

- ,Azt magamnak tartom, tabornok ur. A varba bejuthatds anélkil is
meg van mar nehezitve azaltal, hogy Guyon Richard varparancsokka ki-
neveztetése kdzzé lett téve.”
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A tabornok felugrott a székérél dihében.

— ,Hat ki tette kozzé?”

— ,Itt van a hivatalos lapban” — mondam én, kihuzva a zsebembdl a
,K0zlbény” azon reggeli szamat.

A tdbornok a kurta bajuszat még kurtabbra ragta.

— ,No, mar azt latom, hogy a titoktartast nem mi magyarok talaltuk fel.
Marmost ezt az ellenség megtudja; de a komaromiak nem tudjak meg.”

— .,Nekem igen j6 tervem van, hogy a hadvezérség utasitasat keziikh6z
juttassam.”

— ,Postagalamb vagy Iéghaj6 altal?”

— ,Tervemhez egy kilfoldi tlevélre van szilkkségem.”

- ,Azt meg fogja 6n kapni. Angol Utlevelet, ellatva a kdvetség lattamo-
zasaval. Kinek a nevére?”

— ,Az asszonysagéra.”

— ,Akkor mégis meg kell mondani 6énnek, hogy kinek hivjadk az asz-
szonysagot.”

Megmondtam neki az igazi nevemet: a Bagotay Mukiné térvényes el6-
névvel.

— ,Es 6n? Hogy jut be a varba?”

— ,Meglehet, mint annak a holgynek a kocsisa. Meglehet, hogy sehogy
sem; csak a slirgdny bejusson.”

- ,5 hogy fogja 6nnek a hdlgye ezt a slirgdnyt elrejteni? Azt elbre is
megmondhatom 6nnek, hogy ha az 6n holgye maganak Windischgraetz
hercegnek a védlevelével fog is az ostromlé seregen keresztll a varosba
bejutni, az osztrakok ugyan igen udvariasan fognak vele banni, hanem
azert azt fogjak neki mondani, hogy most kegyeskedjék nagysam besétal-
ni ide a mellékszobaba; ott talal egy teljes kész néi oltdzéket, azt szives-
kedjék felvenni, ha valamivel bévebb a viseltnél, az nem baj. A magaval
hozott Oltdzet itt marad — egész a cipbkig és a harisnyakig, majd mikor
vissza tetszik jonni, megint atcserélheti. Mert azt mar tudjak, hogy kémiai
tintaval az ingre is lehet irni s a reagenssel az irast elétintetni, aztan meg
lehetnek a cip&saroknak titkos nyitjai, amikben egy szalmapapirra irott
levélke elfér. S6t még a feltliz6 fésdjét is ott fogjak tartani a hajabol, mert
arra is lehet microscopicus betlikkel valami izenet felirva.”

— ,Ezt mind megtehetik. Azért az a hoélgy mégis be fogja vinni a varba
azt az izenetet.”

— ,Ennek a titkat mégis szeretném tudni.”

— ,lgen egyszer(i az. Az egész slirgdnyt elejétél végig meg fogja tanul-
ni, — kényv nélkul.”

A tdbornok elnevette magat.



A TENGERSZEMU HOLGY 123

— ,Ohohd! Kedves baratom! Ne gondolja &m azt, hogy mi itten egy jo
magyarul irott siirgdnyt bizunk a futarunkra, hogy ha azt tkézben el talal-
jak fogni, az ellenfél az egész jévendd haditerviinket megtudja beléle. Sét
szandékosan aruldéva is lehet. Olyan id6k jarnak, amikor az emberek talal-
nak mentséget az atnyergelésre. Ez a surgdny magaval viszi mindazt a
titkot, hogy hol van az erénk, hol van a gyéngeségunk, hol akarunk tama-
dolag follépni, s hol nem vagyunk kelléen megvédve. Egy ilyen surgony
elarulasa megér az ellenségnek egypar szazezer forintot.”

— ,Biztositom a tabornokot, hogy sem én, sem az a hoélgy nem fogjuk
elarulni.”

— Azt nem is tehetik 6ndk, mert az egész titkosirdssal van szerkesztve.
Tessék a kezébe venni. Ert beléle egy sz6t? — Hat meg lehet ezt valakinek
koényv nélkul tanulni?”

A kezembe adott irdsban dsszezagyvalt betlk voltak szavakka csopor-
tositva; irasjegyek, amiknek foglalatjat alig lehet nyelvnek kimondani. En
azért mégis azt mondtam a tdbornoknak, hogy az a hélgy meg fogja azt
koényv nélkil tanulni.

— Az lehetetlen.”

— ,Semmi sem lehetetlen. Egyszer, mikor még szinészek voltunk...”

— ,Tehat 6nok szinészek voltak? — Az a hdolgy is?”

— ,lgen. Egész tarsasagunk atkelt Eszékre. S ott eljatszottunk horvat
nyelven egy egész szindarabot, anélkil, hogy a tartalmabdl egy szot is
értettiink volna. Az ember olyan, mint a szajké. Ha szazszor elolvas vala-
mit, a fejében marad értelem nélkul is.

— ,No, hat hadd lassam, olvasson el 6n csak két sort ebbdl a slrgdny-
b8l szazszor egymasutan, félora elég ra; a fejében marad-e?”

Véllalkoztam ra. Nem telt bele negyedora, hogy azt mondtam, készen
vagyok. Visszaadtam a tabornoknak a surgényt, kértem papirt és iront. Es
aztan lassan, gondolkozva leirtam betlt betli utan, amit az a két sor tar-
talmazott.

— ,0Onnek csodafeje van! — monda a tabornok elbamulva. — S annak a
hélgynek is ilyen képtelen nagy emlékezétehetsége van, mint 6nnek?”

— Eppen ilyen.

— ,Akkor lehetének tartom a fortélyat.”

(En nem éalhattam meg, hogy félbe ne szakitsam: — Es kegyed csak-
ugyan vallalkozott arra, hogy egy titkos jegyekbél 6sszerétt egész sur-
gonyt betanuljon konyv nélkul?)

Erzsike félig szdnakozva, félig mosolyogva nézett a szemembe.

— Nem édes baratom! Ont nem akarom megcsalni, mint mas embert.
Szemfényvesztés volt ez az egész. A varkormanyzosaghoz érkezett
kryptogrammokat Rengetegire szoktak bizni, hogy hlvelyezze le a titkos
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kulcs szerint. O kézolte velem e kulcsokat. Egy szét kell csak tudni, mely-
nek az egymas utan kovetkezd betlii az alfabet jegyeit mas meg mas sor-
ban allitiak elé. Egy kis szamolasba kerul az egész; de semmi fejtorés
nem kell hozza. En elébb a titkosirast a kulcs segélyével lehiivelyeztem, s
aztan megint visszaadtam az akombakomot.

— Tudja kegyed, hogy ha arra rajon a tabornok, hat akkor kegyedet fébe
lOveti?

— Sejtettem én azt. De nem gyanakodott. Igen j6 ember volt. Azt mond-
ta, hogy ilyen médon tehéat biztosan kézhez jut a strgony.

Akkor azutan a haditérképen kijelélte szamomra az utat, amelyen ke-
resztll Galiciaba kijuthatok, s amelyen valészin(i, hogy ellenséges csapa-
tokkal nem taldlkozom. Az Utlevelet Bagotay Janosné szamara
sajatkeziileg toltétte ki. Az utitars személyleirdsat kértem, hogy hagyja
kitdltetlen.

Mikor ezzel készen volt, atadott egy tarcat osztrak bankjegyekkel és
legujabb Reichsschatzseinokkal; azonkivil szaz louis d’ort és egy csomo
huszaspénzt.

Azzal megszoritotta a kezemet, s azt monda:

— ,Ennek a sirgbnynek az utolsé sora tartalmazza Rengetegi szaza-
dosnak 6érnaggya el6léptetését.”

(Mind a ketten egyszerre elnevettilk magunkat! ,Hat innen kdlcsdndzték
a pisztolyokat?” — mondja Hugli borbély Szigligeti ,Két pisztoly”-aban. Ak-
koriban ez repltlémondat volt!)

Erzsike ezentul egész vigan folytata:

— Visszafelé mar egész uri médon folyt az utazasom. Mindeniitt valtott
relével. Két nap mulva Bécsben voltam. Még Komaromban értesultem,
hogy az anyam odamenekiilt, s bensé baratsagot tart fenn azzal a bizo-
nyos férangu tiszttel a csaszari hadseregben. Az meg ott szolgalt a had-
dagyminisztériumnal. Kénnyl volt ratalalnom. — A viszontlatas jelenetének
leirdsat elengedem 6nnek. A mama szeret komédiazni; de rossz szinész-
nd, nem tudta a szerepét. Szeretett volna sirni is meg elajulni, mikor be-
rontottam hozza, de nem vitte tovabb a fulladozasnal. — En annél jobban
tudtam a magam szerepét. Magam mentettem 6t ki azért a kvalifikalhatlan
magaviseletéért a legutolsé talalkozasunk alkalmaval. Magam voltam a
hib4ds. Eszembe kellett volna lenni, hogy a mama szekerébe ne kapasz-
kodjam, mikor 6t halalra keresi a felbdszilt néptémeg. Aztan egyenesen
attértem az idejovetelem indokara. A magyar kormanybiztos Komaromban
kiadta a rendeletet, hogy minden barhol talalhaté osztrak bankjegyet a
piac kozepén el kell égetni. A mamanak is van negyvenezer forintja bank-
jegyekben, melyeket az arvapénztar az én hozomanyombdl tartott vissza.
A pénz ugy gyllt 6ssze, hogy ki volt adva adésoknak kamatra. Azok, amint
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a korméanybiztos rendeletét megértettek, rogton siettek a német bankoikat
felvinni — de nem a varba, hanem a varosi pénztarba, hogy legalabb a
kotelezvényiiket visszakapjak. Es igy a mi pénziinket fogjak elégetni.
Ezért szaladtam ide I6halalaba. Ha a mama most nekem azonnal megha-
talmazast ad, én azzal rogton visszatérek, s miutan nagy befolydsom van
a varbeli parancsnoksagra, kieszk6zlom, hogy a mi pénziinket ne égessék
el, hanem szolgaltassak ki nekem. En aztan majd a mamaval eligazitom a
magunk dolgat. Neki is voltak ottrekedt tékepénzei. Azokat én mind kive-
szem.

Ez az el6terjesztés megtette a hatasat. A pénzkérdés az drokmozdony.

En a mamanak azt levélben is megirtam, amikor még a kozlekedés
kénnyebb volt (a Csallékdz felé sokdéig nyitva volt az ut), hanem a mama —
ideges emberek médjara — azt tette a levelemmel, hogy az irasomat meg-
ismerve a cimen, fel sem bontotta azt; de elzérta a chautouille-jaba. — Azt
gondolta, valami blnband esedezés van benne. Most azutan, hogy a leve-
lemre figyelmeztettem, el6kereste azt, s majd eldjult ijedtében, mikor a
levelemet felbontotta, meglatta abban az odamellékelt hivatalos hirdetmé-
nyét a kormanybiztosnak, s abbdl megtudta, hogy mar csak harom napi
haladék van az osztrak bankjegyek elégetésére kitlizott hataridébél.

Nosza hirtelen futni a fétiszt j6 baratjahoz, onnan a mindenféle katonai
féparancsnoksagokhoz, a szadmomra Geleitscheint kieszkdzolni, azutan
torvényes meghatalmazast iratni, mely mellett a pénzeket reklaméalhatom,
s akkor aztan ,egy percig se késsél, édes leanyom!” fidkkerbe Ulni és vag-
tatni Komarom felé.

A visszamenetelnél sokkal kevesebb akadalyra talaltam, mint a kijéve-
telnél. Ugyanaz a vértes 6rnagy, aki mint ciganyprimast, majd megvere-
tett, csupa udvariassag volt irantam. Ajanlé leveleimet elolvasva, ame-
lyekben utazasom célja is meg volt emlitve, semmi kétsége sem lehetett,
hogy tisztan maganigyben jarok, amely nagyon sirget6s. Még csak meg
sem motoztatott. Esze 4gadban sem volt, hogy o6ltdnyeimet kicseréltesse
velem. Akarmit bevihettem volna magammal a varba.

Amint az ostromzar-vonalon belll jutottam, letértem az orszagutrol He-
tény felé, hogy az én szobafoglyomat kiszabaditsam.

A viszontlatas els6é 6romei utan elbeszéltem neki azt az egész toérténe-
tet, amelyet most o6nnek el6adtam. Annyit mondhatok, hogy sokkal
haladatosabb publikumom volt, mint 6n. A szenzéacioés jeleneteknél féldhdz
verte magat, mint ,Hinkd, a hohérlegény” cimszerepében. S 6sszekulcsolt
kezekkel kdnyorgott a farkasoknak, hogy ne egyenek meg. Eskidott,
hogyha megkaphatja Jellasics bant, halalra tancoltatja, amért velem ke-
gyetlenil muzsikaltatott maganak. Mikor aztan a betanult stirgdnyt a titkos-
iras kulcsa szerint lediktaltam neki, amelynek a végsorai az 6 érnagyi ki-
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neveztetését tartalmaztak, a hala tulomié kitérésével kialta fel: — ,Kiraly-
ném! Zenobiam!” — En megtettem &tet 6rnagynak, 6 megtett engem kiraly-
nénak; nem lehetett egymasra panaszunk.

— Marmost aztan siessuink a varba, mert énnekem is sietés ligyem van
ott, megmenteni a vagyonunkat. A hazunk mar elégett, ha még a pénzun-
ket is elégetik, koldussa lesziink. — Ez 6tet is sietteté.

— Csak még valamit ki kell gondolnom az expedicié kiegészitéséhez,
valami héstetthez hasonlot.

Ki is gondolta odaig, amig a varba bejutottunk.

A kikuldott futar visszaérkezése, a magyar f6hadparancsnoksagtol
meghozott slirgdny, altaldnos szenzaciét keltett a varban, s elterjedt a
varosra is.

A varkormanyzé azonnal kézzétette, hogy Rengetegi Tihamér kapitany,
a hadugyminisztérium altal, rendkivuli szolgalataiért, érnaggya lett kine-
vezve.

Kdvetkezett a visszatért hés tiszteletére rendezett diszlakoma. Az
egész tisztikar jelen volt, holgyek is részt vettek benne. Magam is ott vol-
tam. Még ilyen remekdl jatszani nem lattam Balvanyosit (pardon! Renge-
tegit), mint ezen az estén. O volt a ciganyprimas, aki negyedmagaval ke-
resztllmuzsikélta magéat valamennyi ellenséges taboron. De mennyi mu-
latsagos tréfa tortént vele. Azt hiszem, az egész adomagy(ijteményt fel-
hasznalta, amit a ciganyokrdl irtak valaha. Hat mikor arra a rémjelenetre
kerlt a sor a farkasokkal! Az volt a drasztikus el6éadas. A valésag nem volt
rettenetesebb, mint ahogy 6 el6adta. Hajmeresztd részletezés, borzalmas
fantazia. Az asszonyok ajuldoztak, a férfiak szornylkoddtek; csak én ne-
kem volt nevethetném. Mikor aztan megérkeztek a gerillak, hej de vitéz lett
egyszerre az én Rengetegim! O is l6ra kapott, s (ildézébe vette a vasaso-
kat. — Neki vasasok voltak! Jellasics-huszarral derogalt neki verekedni. —
Dehogy engedte volna el maganak azt az adomat a karikdsostoros gerilla
meg a vasas kozotti parharcrol: — ,Ich parire rechts; er haut mich links!” —
Végképp dics6séges volt azonban a visszajovetelének a leirasa a
matyusféldi ostromzéarolé seregen keresztil. Sotét éjben, héfuvatagos
éjszakan, I6haton keresztilvagtatva az osztrak el66rsdk kozott, atugratva
a sorompodkat, a sancarkokat, a golydk flutydltek a file mellett jobbrol-
balrél; a lovat kil6tték aldla; de 6 minden esélyre készen, hirtelen felkototte
a korcsolyait, s villamsebesen atkorcsolyazott a Zsitvan, a Csilizen, meg
még egypar meg nem nevezett folyovizen. igy érkezett vissza a varba. —
Mindenki el volt téle ragadtatva. — A holgyek 0Osszecsékoltak, s
muskatlilevelekbdl rogtondztek babérkoszorut a halantékéra.

A latszat kedvéért én is csak odamentem hozz4, hogy meggratulaljam
ennyi kiallott szenvedésekért és héstettekért. Hej, de akkor egyszerre mi-
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lyen feszes lett az én bardtom. Hidegen meghajtotta magat eléttem, lefelé
vonva a szaja szegleteit s folfelé a szemoldokeit.

— ,Madame! Onnel még egy kis eszmecserénk lesz! Hat 6n hol jart az-
alatt, amig én az életemet mindennap szazszor kockara tettem a hazéaért!
Meg tudja 6n mondani, hol toltétte a napjait azalatt?”

En csak elamultam! A sz6 a torkomon akadt. A vér az arcomba szokétt.
Ereztem, hogy most minden ember énram néz. Azon idé alatt természete-
sen, hogy nem latott senki Komaromban.

— ,Ha az kideriilne, amit a vilag suttog, hogy 6n azalatt Bécsben jart! De
nem! Ezt nem hihetem el.”

A nagylelkiisége még jobban megalazott, mint a vadja. En félvalirdl fe-
leltem neki.

— ,Mi kbéze 6nnek hozza, hogy én hol jarok-kelek?” S azért is ugy tet-
tem, mint aki nem szégyenli magéat. — Elkezdtem beszélgetni mas fiatal
tisztekkel.

Aztan nemsokara elhagytam a lakomatermet.

Amint a varpavilon hosszu folyoséjan végighaladtam, Rengetegi uta-
nam futott, és utolért.

— Az 6rddgdk vannak 6nnel? — mondam én — hogy a tarsasag el6tt en-
gem vadol és gyanusit; mintha arul6, vagy nem tudom még mi volnék.

— ,Csitt, Zenobiam, kiralyném. Ertsilk meg egymast. Nekem a félté-
kenyt, a haragost kell jatszanom, éppen a kegyed érdekében. Menjink a
szobankba, ott majd mindent elmondok.”

Mikor aztan magunkra maradtunk, bezart ajtonal, akkor szépen felvila-
gositott.

— ,Kegyednek a pénzérdl van sz6.”

— Ahd!

— ,Nekem a sok magasztalas, elismereés, ovacié s mas afféle csemege
kozott az igazi harapnivald forgott az eszemben. Négyszem kozott azt
mondam a kormanybiztosnak, hogy ha mar valami megjutalmazasra gon-
dolnak, hat tegyék meg a kedvemért, hogy annak a hélgynek, aki szivem-
hez oly kézel all, a varosi pénztarban talalt vagyonat ne adjak at a langok-
nak; hanem engedjék neki magahoz venni. — A szigoru jellem( hazafi
azonban kérlelhetetlen volt, mint egy Brutus: — »Soha! Amit lefoglaltunk,
azt elhamvasztjuk, ha a sajat apdmnak a vagyona volna is. Kivételt senki
kedvéért nem tehetiink. Mit mondanak azok a szegény emberek, akiknek
a tiz-husz forintocskajat autodafé langjainak atadjuk, ha a gazdagok negy-
ven-otvenezer forintjat meg repiilni hagynok. Egni fognak!« — Ezt haragos
arccal mondta. — Azutan csendesebb hangon hozza tevés: — »Egyébirant,
az elégetés végrehajtasaval ont bizom meg«”.

Kezdtem mar érteni a dolgot.
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— ,Eszerint minekink okvetlendl brouilliroznunk kell egyméssal. Harag-
ba kell j6nnink. Par nap mulva megtorténik az autodafe. A piac kézepén
lesz a maglya. En egyenkint hajigalom a bankjegy-csomagokat a pattogd
hasabok kdzé. A legtestesebbnek a félemelésekor magasztos arccal elki-
altom 6nnek a nevét. Ez is vegyuljon a langok kdzé. Kegyed legyen ott a
kenyérsiténék csarnoka alatt, és atkozodjék. — Tudja azt az atkozédasi
jelenetet Deborahbol? — Az autodafé utan egy élénk elvalasi scena. Egy-
méasnak az emlékeit a labaihoz dobaljuk. En 6nnek azt a himzett vankost,
melyet névnapomra készitett. Abban lesznek a kegyed és a mamaja
megmentett pénzei. Aztan el innen gyorsan! Vissza Bécsbe.

— Hat a csomag, ami el fog égni?

— Azt csak bizza ram. A Komaromi Ujsag példanyai éppen olyan jo ti-
zet adnak.”

Minden az instrukcié szerint tortént.

Es megmentettem a vagyonunkat, s ismerjiik el, hogy ez okossag volt
mind télem, mind a baratomtdl. Senkinek sem vétettiink vele. Csak azt
hoztam el, ami az enyim.

Mi azutan, forma szerint, masok hallatara, 6sszeporoltink. Rengetegi
baratom kitiin6en jatszotta Othellét, én azonban nem jatszottam
Desdemonat, hanem Gonerilt, a legbecsmérlébb kifejezésekkel illetve az
eltaszitott imadot. — ,Minek 6nnek egy zaszlbalj? Elég onnek egy ,trupp”
is.” Erre halkan kdzbe is szolt: — ,Hallja, most mindjart azt mondom, amit a
molnar mondott a varganak, hogy — Szalljak csak le a keresztrél! — Miutan
az ismerdseinknek nem sikerult bennlnket kibékiteni, Unnepélytelendl
elvaltunk, s én visszamentem Bécsbe.

Utkdzben ismét betértem az osztrak 6rnagyhoz. Megmutattam neki a
magammal hozott pénzt — természetesen nem kotve az orrara, hogy mi
maodon jutottam hozza. Olyan baratsagos volt, hogy még levelet is kuldott
altalam, a bécsi j6 ismerdsiinknek, a mama ezredesének. Beszélgetés
kézben el6hozta, hogy Komarom uj varparancsnokot kapott, Guyon Ri-
chardot. O mar értesitve volt errdl. En biztositam fel6le, hogy a komaromi-
ak még nem tudjak. — ,No, csak arra vagyok kivancsi, hogyan fog az Uj
varparancsnok, a fejinkon keresztiil, a varba repiilni? Ha erre jon, szive-
sen latom egy kis »Urvacsorajara«.” Németll még szebben hangzik: ,Das
letzte Abendmabhl”.

(— Pedig azért Guyon mégis keresztil torte magat a varig, s az arvacso-
raja az 6rnagynak maradt.)

— Képzelheti 6n a kedves fogadtatast, melyben részesiltem, midén a
mamahoz Ujra visszakerllék Bécshe, s a pénzét atadtam. Karjai k6zé zart,
csokjaival elhalmozott, kdnnyeivel elarasztott, egyetlen gyermekének ne-
vezett. — En a sajat apai 6rokségemill ram maradt negyvenezer forintomat



A TENGERSZEMU HOLGY 129

betettem a bécsi takarékpénztarba. A hozomanyom tébbi része Bagotay
Mukindl volt még; kivéve azt, amit egyittlétiink alatt elkoltottiink. Ez is
megkerdlt; de hogyan?

Amint tavasszal a hadikocka megfordult, Komarom fo6l lett szabaditva
az ostrom aldl, én is siettem vissza otthonunkba. A mamanak azt mond-
tam, hogy surgds feladatom ujra félépittetni a leégett hazunkat, csak a tet6
égett le; a boltozatok megmaradtak. O helyeselte elhatarozasomat, s
biszke volt ra, hogy ilyen okos és vallalkozé szellem( lednya van.

En csakugyan hozzakezdtem a hazunk Ujra felépitéséhez, felhasznalva
a varfelszabaditas s a masodik ostromzarolas kézétti boldog idét. — En
bécsi tartézkodasom alatt, folyvast a katonai korokkel érintkezve, mar lat-
tam el6re, ami be fog kdvetkezni. Minek tépjem fel ezt a sebet? Minden
illiziom oda volt. Az én héstmet is megtanultam kézelrél ismerni, mond-
hatom, a kulisszak mogul. A ,Vilag ura” ott kbnydrég a szabodjanak, hogy
csak a jutalomjatékig varjon a kontéjaval, s akkor egyszerre fellép a dia-
dalszekérre, melyet elfogott kirdlyok vonnak ki a szinpadra, s deklamal a
meghdditott Konstantinapoly népének! — Hanem egy dologban teljes ba-
mulatomat vivta ki Rengetegi 6rnagy: a stratégia tudomanyaban.

— Ah!

— Bizony ,&h!” En olvastam elsé Napdleon, olvastam XII. Karoly hadja-
ratairél; de annyi hadaszati furfangot mind valamennyien nem fejtettek ki,
mint amennyit kitalalt az én h6som azon feladatnak sikeres keresztulvitel-
ében, hogy az ember, mint f6tiszt, szlintelen részt vegyen a legvalsago-
sabb Utkdzetekben, anélkil, hogy valaha a sajat személyét valami kil6tt
golybnak az utjdba engedné tévedni. Mindig talalt valami ,kikildetést”;
amivel elskizzirozhatta magéat. S ha én egyszer-egyszer szemére lobban-
tottam ez Onszeretetét, azt mondta: — ,Nekem kotelességem van a mivé-
szet irdnt; ha féllabamat ellévik, nem jatszhatok tébbet”. — Hanem azért
aztan, ha vége volt egy Utkdzetnek, ki volt a nagyobb hés, mint 6. Masok
csak arattak az ellenséget, de 6 csépelte! — Valami rettenetes az, mikor
egy né tapasztalja, hogy az eszményképe folyvast hazudik. Olyan forré,
langoldé meggydzbdéssel hazudik, hogy nem mer benne senki kételkedni.
— Vajon az is mind ilyen ,igaz"-e, amire éneléttem eskidni szokott.

En azalatt folytattam az épitkezést, minden épitészer méregdraga volt;
de pénz is volt sok. — Hogy honnan tdmadt a sok pénz? azt is elmondom.
Az orosz seregek mar benn voltak az orszagban. A spekulans fajta mar
vette észre, hogy a nemzet Ugye hanyatloban van. A magyar hadseregek
mindenltt visszavonultak. Ekkor Klapka egy diadalmas utkézetben
felszabaditd Komaromot az ostroml6 sereg aldl, kicsi hija, hogy el nem
fogta az egészet. Erre az az egész vidék egyszerre feléledt, Uj gy6zelmek
sorét latta bekdvetkezni. — Most azutan mindentinnen, az egész orszagbol
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todult oda a megriadt vallalkozok, szallitok fajzata, akinek a taskaja tomve
volt magyar bankoval, s vasarolt mindent, ami csak megvehetd; olyan ara-
kon, amindt csak kérték az eladok. — Hat az én Bagotay Mukim is felhasz-
nalta ezt a szerencsés korszakot financiainak rendezésére. Eladta a gu-
lyait négyszeres arért. A kapott art, magyar bankoban aztan bekildé a
Komarom varosi letéti pénztarba, mint az én visszafizetett hozomanyomat.
A varos is igyekezett a kapott bankokat azon melegében az én kezembe
juttatni; — de még magam is siettem azokat az épitémesterekre rasozni, s
valoszinli, hogy azoknak sem ragadt a pénz a tenyerikhdz. — Nem jut
onnek eszébe a tarsasjaték amivel gyermekkorunkban mulattuk magun-
kat, hogy egy szalmaszalat meggyujtottunk, s aztan kérben llve kézrél-
kézre adtuk; akinek utoljara Ugy a kdrmére égett a szalma, hogy el kellett
dobnia — az volt a vesztes. llyen szalmaszal volt az én hozomanyom, amit
a férjem visszaadott. Az anyai haz teteje a szalmacsutak, ami megmaradt
belble. — Csak az az 6sszeg, amit a bécsi takarékpénztarnal letettem, van
még a vilagon. — Aztdn meg a Rengetegi Tihamér. De az sem maradt
meg, mert visszavaltozott Balvanyosiva. Most itt vagyunk, dsszekét ben-
ninket egy kd6z0s komédiajatszas. Reggeltdl estig minden sz6 hazugsag,
amit masoknak mondunk — meg amit egymasnak mondunk. — Még az sem
igaz, hogy Rengetegit valami Uldézés fenyegetné, mert a komaromi kapi-
tulacional 6 is megkapta a menlevelet, mely életét és szabadsagat bizto-
sitja. — Nem az az 6 baja. — De el akarja tagadni az egész vendégszerep-
|ését a forradalom alatt, hogy mint Balvanyosi szinhazdirektor megnyer-
hesse a sziikséges koncessziét. Engem folyvast arra 6sztondz, hogy men-
jek fel Miskolcra a kormanybiztoshoz, s tegyek |épéseket az tigyében.

— Ertem.

— Dehogy érti 6n. Ez nem az a sablonszer(i kdzbenjaras, aminét roma-
nokban és dramakban latunk, hogy egy szép asszony elmegy kényorogni
a hatalmas zsarnokhoz, s bajainak az aran vasarolja meg az uldozétt férj,
szeretd, hés életét és szabadsagat. Oh, nem! Az én hésém nem plagiator.
Neki eredeti eszméi vannak. O azt kivanna télem, hogy menjek oda a ha-
talmas Urhoz és mondjam el neki, hogy az egész debreceni expedicio,
melyb8l mar egész héskoltemény tamadt, nem az 6 ,blne”, hanem az
enyém. En voltam az a ciganyprimas, aki Jellasics ban elétt muzsikalt, s
rajta keresztll megszokott; én vittem el a slirgbnyt a magyar kormanynak.
Egyszoval: dldozzam fel magamat érte.

— Pfuj! Pfuj! Es 6n mégis szereti ezt az embert!

— Hat mit csinaljak? Senkim sincs rajta kivll a vilagon. Aztan kilénben
olyan mulatsagos, boho fil. Egész nap hol veszekedtink egymassal, hol
vigadtunk, s ez a valtozatossag teszi kellemetessé az életet. — Hanem
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azért mégis leborult a foldre, és arcat a z6ld mohaba dugta el. Olyan jo
kedve volt!

— Ne adjak jelt a bardtomnak, hogy kijéhet mar az odujabol?

— JO helyen van; ne haborgassuk.

— Azt csodalom, hogy kegyed még ra nem jott arra az igen kozel allo
gondolatra, hogy ennek az egész bujkalasi szinjatéknak egyszerre véget
vessen. Kegyednek van kulfoldi utlevele. Abba beirhatnéa a jo baratjat az
atitars rovat alatt mint komornyikjat, vagy mondjuk ,major domus”-t; szé-
pen kivihetné magaval Napolyba vagy Parizsba. A bécsi takarékpénztarba
letett tékepénzének a kamataibdl ott gond nélkil megélhetnének.

— Tudom.

— Hat mért nem teszi meg?

— Mert nem akarom.

S e szondl olyan csodélatosan tekinte ram azokkal a kimagyarazhatat-
lan titki szemeivel, amikben dssze van keverve ég a pokollal. Csillagfény
a mélységben.

XIV. FEJEZET

A démon-csab

Ott hagytam el, hogy a hélgy valami blbajos tekintettel nézett a szemem-
be.

Aztan egyet vont a vallan, leheveredett a tlizrakas mellé, s elkezdve a
hamut szétfujni, megprobalta langra kelteni az alvo parazsat.

— Nekem nem j6 tanacsot adni; mert én annak mindig az ellenkezdjét
teszem meg. Beszéljlink inkabb 6nrél. Hat dnnek mi a sorsa most?

— Ami a féregé, mikor bab alakban van.

— Ugye, hogy nem ok nélkil mentem el 6nh6z azon az estén, amikor
majd kivert a szobajabdl; pedig én csak azért mondtam azt, mert meg vol-
tam rémulve, hogy 6nre mi var ezen az (ton; vagy a bitofa, vagy az 6n-
gyilkosség.

Itt elfulladt a szava, az alla, ajka gércsésen rangatézott, a szemei meg-
teltek konnyel.

A kdnnyezd holgy veszedelmes!

En nem siettem letoriilni a kénnyeit. Hideg cinizmussal feleltem ra.

— Hat, édes baratném, minden palyanak megvan a maga maleficiuma:
a tengerészre a vizbe fulladas, a katonara a meglovetés vér, az orvos ra-
galynak eshetik aldozatul, a tikoércsinald csontsziuban szenved, a ba-
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nyaszt megoli a banyalég; aki politikdban dolgozik, azon megesik, hogy
felakasztjak, leguillotinozzak.

— Nem! Nem! Ezt nem fogjak tenni! — kialta hevesen megragadva a ke-
zemet mind a két kezével.

— Hiszen magam is azon vagyok, hogy ne tegyéek. Azért rejtem el ma-
gamat ide, a vilag hata mogé.

— De meddig tarthat ez igy? Mi jévendét 1at 6n maga el6tt?

— Egyelbre ugy vagyok, mint a labbadozé beteg, aki eleinte nem mer
nagyobb sétat tenni, mint a hadz kapujaig. Arra gondolok, hogy talan itt,
ebben a vélgyben kezdhetek egy kis gazdasagot, s elfelejtem a dicséség-
rél valé almaimat. Szantok, vetek.

— Szép! Es a neje?

— O is ide fog jénni hozzam.

— S azt kegyed komolyan hiszi? Hogy a neje ide fog koéltézni 6nhoz, egy
olyan agyaggal padlézott, nadfedell hazba, amilyenben mostan lakik?

— Palota ez, ahhoz képest, amin6ben a debreceni korszak alatt laktunk.
Amikor a feleségem maga f6z6tt, mert cselédiink sem volt; annal jobban
szerettik egymast. A kis hazban kdzelebb vannak a szivek egymashoz,
mint a nagy palotaban.

— Ez lehetett akkor. En is probaltam hasonlét. De az egészen méas. Mi-
kor az embernek olyan fényes reményei vannak, akkor nem faj a nélkulo-
zés; azt hisszik, majd vége lesz. De megkezdeni a nyomort, azzal a tudat-
tal, hogy ez igy tart majd holtig — ilyen lemondas nincs. Kivalt asszonynal!
Higgye el nekem. En ismerem a magam nemét. Az 6n asszonya, aki a
mivészi dics6ség tetépontjan all most, nem hagyhatja el azt a fényes
életpalyat. Nem! Még ha angyal volna 6n, akkor sem.

Nem tudtam az allaspontomat védelmezni ellene. A rideg valé az 6 ré-
szén volt, az enyimen csak a hit, a képzelet.

— En bizom a ném igéretében, hogy engem e sulyos helyzetembél meg
fog szabaditani.

— Nem tudom elképzelni, hogyan. Azt nem teheti, amit én tehetnék Bal-
vanyosiért, hogy eléalljon, Gnmagat bevadolni. ,Nem 6 volt az, aki marcius
15-én a szabadsagot proklamalta! Nem ¢ irta azokat a lélekfelkolt cikke-
ket a nemzethez; nem & szerkesztette azokat a hirlapokat; nem & jart a
hadsereggel a csatakban; nem 6 buzditotta a honvédeket Buda ostroma-
nal, hanem én.” Az 6n b(inét nem veheti magara az asszony.

Nevetnem kellett rajta.

— Azt nem is adnam oda!

— No, de hat, tegyik fel, hogy valami Gaton-modon sikerliine egy nagy
mivészndnek, egy hires szépségnek kieszk6zdélni a bujdoklé férje szama-
ra az amnesztiat; (ekdzben a szemei szdgletébdl gyilkolé méregnyilakat
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I6voldozott felem) hat aztdn mi lesz 6nbdl akkor, ha a felesége
kozbenjartara, mint megkegyelmezett rebellis Pestre visszakeriilhet. Az az
€g, az a fold, amit imadott, elveszett. Nincs tébbé koltészet. Nincs se hir-
lap, se kiado, se k6zdnség. Mit fog dn kezdeni? Beall Ujbol egy prokator
mihelyébe napszamos aktamasolonak, idézdlevelek kihorddjanak, itéletek
Nemzeti Szinhaznak; vagy fest arcképeket jomodu hentesnékrél 6t forint
honorariumért? vagy éppen nem tesz semmit, hanem él a felesége mel-
lett, mint a ,mivésznd férje”’, s elnézi, hogy vesz86dik egy asszony az
egész haztartas terhével, végzi a legfarasztobb munkat; jaték utan agyon-
kinozva, felizgatva, f4j6 idegekkel hazajon, félbetegen is siet a szinpadra,
hogy a jatékdijat el ne veszitse, s amikor egy kis pihenéideje volna, akkor
szalad vendégszerepelni egyik kisvarosbél a masikba, hogy egy kis pénzt
szerezhessen 0ssze, amivel a zsidonéit kielégiti, akiktél a jelmezeihez a
kelmét vasarolta; s mindezt a érj elnézi tétlendl, legfeljebb annyit segithet,
hogy a felesége jelmezeire felrajzolja a viragokat, amiket az maga kivarr.

— Nem fog 6rokkeé igy tartani, majd jonnek mas idok.

— Mas id6k? azokra gondol 6n? Ez az, amitél én legjobban rettegek. En
ont jol ismerem. On nem az az ember, aki meg tud nyugodni abban, hogy
ami elmdlt, az nincs tobbé; 6n nem fogja soha elfelejteni azt, hogy mi volt
valaha, még kevésbé azt, hogy mi akart lenni egykor. A ,dics6ség gloria-
ja” Az nem olyan kénnyen elfelejthetd, mint egy elkobzott gyémant ék-
szer. On ismét bele fog menni abba a balvégzetbe, amibdl egyszer kisza-
badult.

Ez az asszony keresztillat a lelkemen; olyan ligyetlen arcom van, mely
soha sem tudott titkot tartani; olvasni hagy a vonasaimban, mint a nyitott
kényvben. Ha megijedek, hidba mondom, hogy bator vagyok; ha haragba
jovok, hasztalan tettetek nyugalmat; nem hiszik el. Még alkudni sem tudok;
kiszamitjak az arcombdl, hogy mit adok, mit veszek. Ez a né meglatja még
azt is, hogy hol bolyong titokban az én lelkem, messze a tavolban; egy
dics6ségesen feltamadt magyar hazaban. S az a szantévetd életrél valo
motyogasa.

— Hat legyen ugy, ahogy kegyed mondja. Ugy van. Olyan erds a hitem,
mint Péteré, ki a tengerre mert l1épni, hogy mesteréhez eljusson. Ha meg-
csal is a hitem, és elmertlok. Morzsakra torhette a sors, amir6l almodtam;
ébren hozzéafogok a morzsékat 6sszerakni. Amit Isten a lelkemnek adott —
j6 kedvében, vagy rossz kedvében — azért vagy élek, vagy meghalok! Ha
élek, tornyot épitek hazam dicséségébdl, ha elbukom, a sirom oltarra lesz.
Hiaba reszket ez a gyava hastdmeg minden izében. Nem vagyok se hés,
se 6rids; megijeszt a |6vés hangja, elsapadok a halal elétt, kdnnyre fa-
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kaszt a fajdalom de az utamrdl le nem lépek. Ha a nevem alatt nem irha-
tok, irok a gazdam kutyajanak a neve alatt: leszek ,Sajo”*: ugatni fogunk,
ha nem beszélhetunk, de el nem hallgatunk.

A hdlgy ijedten kapta meg mind a két karomat.

— Az Istenért, vigyazzon! Ha hatralép, lebukik a sziklarol.

— De nem lépek hatra!

— Hallgasson ram csendesen. Ne j6jjon indulatba. Uljon le ide mellém.
Ne féljen télem olyan nagyon. Nem vagyok én csabit6 démon. Semmi
szavam nincs az 6n szavai ellen. Tegye azt, amit a lelke parancsol. Hisz
én sem akarok egyebet. Hiszi-e 6n, hogy nekem j6 szivem van?

— Azt hiszem, hogy nagyon is jo.

— Lehet, hogy mindaz vétek volt, amire a szivem ravitt; érilt voltam, vak
voltam, szenvedély vitt ra; de amit 6n fel6l éreztem, azzal a mennyorszag-
ba is elmehetnék. Mikor egyedil vagyok, mindig 6nnel vagyok, s ha gon-
dolkozom, 6nrél gondolkozom. En is azt kivanom, hogy 6n fusson tovabb,
folfelé, azon a meredeken, amelyen megindult; de héat lehet-e az itt? 6lom-
sullyal a 14ban, lakattal a sz4jan, kényszerzubbonnyal a testén?

— Azért viselem, mert nehéz.

— De mennyivel fényesebb volna e kiizdelem sikere, ha azt 6n kulféldén
folytatnd. A szabad Franciaorszagban. Gondoljon r4, hogy ha 6n most
Parizsban megjelenne, a francia irodalom korifeusai tart karokkal fogad-
nak. On jol tud francidul; stilusa, irdsmodora, koltészete szakasztott masa
a francia koltékének; 6nt a francia k6zénség a sajat koltéi soraba emelné,
s ott azutan irhatna Magyarorszag dicséségérdl, szenvedéseirdl, hési
kiizdelmeirdl, népe rokonszenves tulajdonairél szabadon, egész szive
szerint, s azt olvasndk milliok és millidk; a kerek vilag, nem egy maroknyi
k6zénség, mint idehaza. Ott gazdag Ur lenne, itt pedig napszamos. Ene-
kelhet On idehaza, akar egy Tyrtaeus, a kulféld nem hallja meg, de ha
odakinn, egy nagy nemzet, egy vilagvaros kdzepett emeli fol a szavat, az
olyan lehet, mint J6zsue kirthangja Jeriké elétt.

Ah, milyen csabitd volt ez a panorama! A démon elragad6bb képet nem
tarhatott a megkisértett Jézus elé, mint ez a né énelém. Francia iréva len-
ni! A nemzetek legdics6bbikének a vallara emelkedhetni! Ami itthon csak
ostorpattogas a kezemtdl, az ott villamdoérgés volna!

— De hat az lehetetlen. Hogy gondolhatnék én arra, hogy innen — Tar-
donarél — atvergdédjem Franciaorszag hataraig. Keresztil a sajat hazamon,
Ausztrian, Németorszagon, Utlevél nélkil, pénz nélkil, fél azsiai odltbzet-

* A ,Forradalmi és csataképek”, a ,Bujdosd napléja” ciml munkaim ,Sajé”
név alatt jelentek meg.
J. M.
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ben. Ez annyi volna; mint egyenesen levetni magamat a hegytet6rél, ab-
ban a hitben, hogy repulni tudok.

— Hat én erre igen jo tervet tudok dnnek mondani. Nekem van angol Gt-
levelem. Elmondtam énnek, hogyan jutottam hozza. Onén kiviil nem is tud
réla senki, hogy ez utlevél nalam van; csak a hivatalos kdzegek, akik Gt-
kozben lattamoztak. Ebben az Gtlevélben az (titars rovata kitoltetlen. On
az elébb azt monda, mért nem irom belé Balvanyosi nevét és személyle-
irasat? Hat most felelek ra. Ot senki sem (ilddzi; most j6 helyen van, majd
ha elfogy az élelmiszere, el6jon szépen és megél. — En mindig arra gon-
doltam, hogy ezt a rovatot az 6n nevével t6ltdm ki. Nem kell egyebet felal-
doznia, csak ezt a kis bajuszat és szakallat, s aztan nem beszélni Utkdz-
ben mas nyelven, mint franciaul és németiil. — Titkiromnak nevezném. En
magam angol lady vagyok. Nem kellene Bécs felé menni. Boroszlé felé
nyitva az ut. Pénzem van mindketténk szamara elég. Azt a szaz aranyat,
melyet Debrecenben kaptam, még most is tartogatom. Ez Parizsig ari mo-
don elég. A bécsi takarékpénztarban letett t6kepénzemet ott is hagyha-
tom, utdnam is kildethetem, s annak a jovedelme, szerény igények mel-
lett, elég arra, hogy kezdetben 6n megélhessen Parizsban, anélkil, hogy
az emigracié-kasszahoz folyamodnék. Ha egyszer aztan elfoglalja 6n a
helyét a kilirodalomban, akkor nincs sziikksége 6nnek senki tamogataséara
tobbé. On vissza fogja nekem tériteni, amit t8lem kolcsdnkapott. Csak
kdlcson, semmit ajandékban. Még, kevésbé cserében. Még csak egy me-
leg kézszoritast sem. En onre nézve nem vagyok egyéb, mint egy
proselyta, aki a préfétajanak az utjat egyengeti.

Csabit6 volt maga a kép is, még inkabb, aki azt elém tlntette.

Szabadnak lenni! Megmondhatni a nevemet biiszkén, mindenkinek, aki
szembe jon ram! Nem rettegni idegenek labanak dobogasat az ajtom elétt!
Nemes, nagy szellemek tarsasagaban kizdhetni a soha le nem gy6zhet6
eszmeékert!

Hogy vilagitottak el6ttem a szemei, mikor ezeket elmondta! Mint alna-
pok a ,halo” fényivében! S az arca olyan 6szinte volt, mint egy gyermeké.
Eskidni lehetett volna ra, hogy ez egy artatlan sz(iz, akinek el6szor nyilik
meg a szive igaz érzelmek elétt. A kezei dssze voltak kulcsolva, mintha
koényorogne.

Ha csak egy hajszalnyit megingok, le kell szédilnén ebbe az érvénybe.

Ah! Mennyire mas ember lett volna bel6lem! Ha én akkor &vele elfutok,
most én volnék a realista ir6k céhmestere: mert erotikus lang, szatir véna
és luxuriozus® fantazia bennem is volt annyi mint azokban; de nem hasz-

®> A luxuridzus” sz6t altalaban hibasan hasznaljak ,luxuosus” helyett. Lu-
xus = fénylzés; luxuries = kéjvagy.
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naltam — azeért, mert magyar k6zonségnek irtam. Ma milliok olvasnak a
munkaimat, s atkoznanak az apak és anyak, akiknek a gyermekeit
megrontam lészen. En meg nevetnék rajtuk, a potrohomat titve, amit, mint
idealista ir6 nem birtam megszerezni.

S hova csapongott volna még velem ez a gyeplét vesztett szenvedély
egy ilyen csabit6é calypsoi alakkal 6sszeforrva, akinek minden mozdulata
gyonyor, minden szava csab, aki maga a megtestesiilt paradicsomi kéj! Es
én huszonnégy esztendds voltam akkor!

Egy jozan gondolat maradt a fejemben.

— En itt maradok a hazamban — mondam réviden.

— Mi oka van ra?

— Nem hagyom el azokat, akik az én szavamra keltek fel — ha a foldon
fekszenek, fekszem kozottik én is. Kiveszem a részemet a szenvedésbdl,
amit magam idéztem fel.

— Hisz nem kell 6nnek 6rokre kiinn maradni. Hat nem élteti 6nt a re-
mény, hogy egyszer diadallal fognak visszatérni azok, akik kimenekultek.
Akkor 6n is a megszabaditdk élén fog visszatérni.

Még ezt a fegyvert is ellenem fordita!

Oh, be gydnge pancél volt, ami védett. Csupan egy sz0.

— Szavamat adtam, hogy nem megyek el innen — mondam csendesen.

— Kinek?

— Annak, aki szavéat adta nekem, hogy fel fog itt keresni.

— A nejének?

—Igen!

— S hat aztan, ha folkeresi?

— Akkor szabadulast fog a szdamomra hozni.

— Hogyan? Mi m6don?

— Azt nem tudom.

— Nem tudja, és mégis hiszi?

— Egész szivembdl hiszem.

— Es arra nem gondol 6n, hogy ennek a megszabadulasnak &ra is le-
het?

— Ezt a gondolatot leseprem magamrél, ahanyszor feltamad.

— On hisz asszonyi hiiségben, asszonyi erényben?

— Hiszek!

— Akkor 6n nagyon boldog ember.

En e beszéd alatt folytattam a rajzolasomat, & figyelmeztetett egyes
targyakra, amiket itt-ott kifeledtem.

Majd egészen k6z6nyds beszédet kezdett az iddjarasrol.

— Nézze csak! A vén erdésznek aligha be nem teljesil a joslata. Az ég
egészen beborul. Még itt lep benniinket a havazas.
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— Talan el6 lehetne mar idézni a baratunkat a rejtekéb61?

— Oh, az nagyon kénnyen megy. Csak egy jelkialtast kell neki adni. Ezt
6 valasztotta maganak az ,lvanhoe” regénybdl, a hés kurtjének a szavat:
,wasa hoa!” Erre a szora rogton elékerl.

— Valéban alig tudok mar rajzolni, oly sétét lesz a vidék.

— On tehat csakugyan vissza akar menni abba a kis faluba, oda alant?

—Igen.

— Oda talan hir se jar a vilaghél?

— Az tetszik benne legjobban nekem.

— On talan azota sem hallott semmit a kiinn torténtekbdl, amiéta ide ke-
ralt?

— Semmi Orvendetest.

— Rettenetes vilag! Hat mivel élnek ott az asszonyok, ha még nem is
pletykdznak?

— A gyermekeik ruhdit varrjak.

— On talan még azt sem hallotta, hogy Petéfing férjnez ment?

Ah! Ez orgyilkos dofés volt! Kiszamitva megcélzott mérgezett nyil; ép-
pen oda I6ve, ahol a pancél nyilast ad.

— Mit beszél kegyed? — kialték én fel egész indulattal.

— Hat egy tényt, amit mindenki tud.

— Petéfi neje? Hat Pet6fi?

— Az elesett a segesvari csataban.

- Ki latta 6t elesni?

— Egy honvédtiszt, aki bizonyitvanyt is adott réla. S ez elég volt az 6z-
vegynek, hogy rogtdn oltarhoz Iépjen egy masik fiatal iréval, aki nem olyan
délceg dalia ugyan, mint az 6n baratja volt, de kdztiszteletben levé, j6 tar-
sadalmi allasu férfi, aki nejének nyugodalmas sorsot tud biztositani.

Oh, hogy jarta keresztiil-kasul a szivemet ennek az asszonynak min-
den szava!

Hiszen most mar, évek utan, én is azt mondom, hogy jél tette szegény
Julia, hogy egy derék j6 emberre bizta a sorsat. Gyermeke volt, aki irant
kotelességei voltak. De akkor, 6h, ennél lesujtobb hir nem csaphatott vol-
na le a fejemre. Martirjaink kinhalala nem volt oly rettenetes hir nekem,
mint az, hogy a vértanukat — elfelejtik.

Hogy még Petdfit is elfelejtheti az asszony!

Az az asszony, akit a kolté langlelke sugaraival vett korul! Hogy az a
kolté magat halhatatlanna tudta tenni az egész vilag el6tt — csak az el6tt
nem, akit imadott.

Hiszen igaza volt a nének, legyen udve a tulvilagon. Ott bizonyosan Pe-
t6fi is megbocsatott neki; az idveziiltek igazsagosak; — hanem énnekem a
poklot nyitotta meg ez a hirmondas.
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Ha az én leddlt balvanyom fol6tt ilyen hamar dsszenbhetett a fl, hat én
mi vagyok akkor? Faba szorult béka, akinek hivatasa szaz esztendeig élni
— a fakéreg alatt!

— Nem hiszem! Nem hiszem el! Nem hiszem azt!

Kacagott rajtam. ,Vergédhetel mar!”

A fejem tetejétél a sarkamig megteltem kesertiséggel.

Hat ha ez megtorténhetett; mért ne jbhetne az a masik utana, hogy egy
masik elbukott kolts elfeledi a fogadasat, amit az asszonyanak tett, s meg-
fogja a régi idealjanak a kezét és elfut vele a vilagba. Viszonttorlas ez!

A két szeme langolt, mikor igy nevetve nézett ram.

Mintha tudna, hogy megsebesitett, s kihivha, hogy alljak rajta bosszut.

Osszetorte a balvanyomat! Az asszonyszivben vetett hitet.

Egyik asszony olyan, mint a masik!

...Nem! Nem! Nem! — Az enyém nem olyan.

Odaalltam a meredély szélére, a két tenyerembdl szotulkét csinaltam, s
hangosan kialtam a volgybe:

— . Wasa-hoa!”

Az erdei visszhang visszakialta a szo6t.

Es nemsokara lehetett hallani oda alant a biiszke refrént.

-Mindent, kit Gtban lat,
Kegyetleniil halalra bant;
De hogyha lat egy szép leanyt
Ahhoz igen galant.
Reszkess! Kerlild a hizelkedbket!
Inkabb nevezd te 6ket
Diavolo, diavolo, diavolo!”

Amint a dal kézeledett, én is 6sszepakoltam a taskamat, s fogtam a bo-
tomat, bucsuzni készen.

— Amirél most beszéltiink, azt felejtsik el.

Ezt mondtam én.

— Hat beszéltiink mi valamirél? En nem tudom! — felelt ra a tengersze-
mi holgy. Két befagyott tengerszem vilagitott felém.

- ,Agyi6.”

—,Agyib.”

Meg voltam fel6le gy6zddve, hogy sohasem latjuk tdbbet egymast.

Nem véartam be, mig a baratom megint kikapaszkodik a volgybdl. Majd
feltalaljak egymast. A ho elkezdett méar szalling6zni. Megindultam hazafe-
lé.

Utkdzben eldvett a hdesés; csaknem eltévedtem az erdSben.

Koran beesteledett. Mire a hegyrdl leértem, egészen sétét volt.
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Még sotétebb volt az, amit az agyamban hordtam. Az a fekete gondo-
lat, hogy nincs a vilagon szeretet, nincs emlékezet tébbé! Ahol elestlink,
ott hagynak.

Az egyikiink meghal és nem gyaszoljak meg, a masikunk élve marad s
gyaszolja maga magat.

Milyen szép sorsa van egy kiddlt fanak! Azt befutja a repkény.

Ha engem most itt széttépnének a vadallatok, azt sem tudnd meg soha
senki, hol vesztem el.

Végre rabukkantam a harsas forrasra.

Ez mar j6 kalauz. A patak ott folyik a Csanyiék haza mellett, ennek a
partjan sotétben is hazatalalok.

Vadolt a lelkem, hogy annyi idét eltdltéttem ott a ,Pogany-oltaron” azzal
a ,mas” holgyével!

A hé egészen betakarta mar a mez6t, melyet a harsas patak kigy6zo
futasban szelt keresztll. A fakon még rajta volt az 6szi lomb, koronaik
gornyedeztek a hdburok alatt.

Olyan szomoru volt az egész t4jék; olyan szomoru az én lelkem.

Mint valami reménycsillag villant el6 egyszerre annak a kis haznak az
ablakfénye, amelyben én tanyazom. A falu végeén allt, legszélsé haz volt.

Ki voltam faradva testben, |élekben, midén e kis lakhazhoz megérkez-
tem.

Nem volt annak se udvara, se keritése. Szabadon &llt kiinn az at mel-
lett; szekerek, ekék ott alltak a félszer alatt. Nincs itt tolvaj.

A haz ajtaja maga sincs bezarva, egy kis folyoséra nyilik. A folyosorél
azutan jobbra van a konyha és a kamara, balra a lakészoba, azontul a
benyild, az én halészobam s egyuttal a padlés diszszoba. A tdbbiek csak
féldesek.

A konyhaaijté is nyitva volt, a nyitott tlizhelyen nagy tlizrakas lobogott.
Az én haziasszonyom, a szolgal6javal egyiitt, nagy sutés-fézésben volt.

Mikor szerencsés j6 estét kivantam neki, olyan tréfas mosolygassal
zsémbelt radm.

— Ejnye! ejnye! Hat oly soka kellett hazakeriIni? No, csak menjen be a
szobaba. Mindjart készen lesz a vacsora.

En beléptem a szobéaba.

A befiitott kalyha mellett ott Ult a feleségem.

A kitéré 6réom minden egyéb gondolatot kitérilt a szivembdl.

Nem tudtam mit mondani. Nem akartam elhinni, hogy itt van, mig élem-
be nem vettem, at nem szoritottam a két karommal.

Hat mégis van, van, van. Hlség, szeretet, emlékezet.

O azutan elmondta nekem — igen réviden —, milyen beteg volt — elébb
akart jonni, de nem lehetett, most is szokve jott ki Pestrdl alnév alatt szer-
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zett Utlevéllel. Sok baj érte az uton. A hofuvas miatt eltévedt a Bukkben a
hosszl Uton idaig. Alig tudott bevergédni. Rettegett a farkasoktol, amiknek
az orditédsa az erddbdl kihallatszott.

En azalatt azt a lelki tortirat éreztem végig, mikor az ember egyszerre
arra is hallgat, aki beszél, meg arra is, amit azel6tt hallott; Iatja az egyik
alakot is, aztan meg a masikat is.

A j6 hazigazdam, a derék Csanyi Béni, az asztal mellett Ulve, csak ugy
dormogte a szakallaba: ,ez &m az asszony; ez aztan a feleség!”

Node most mar semmi baj, csakhogy ismét egyditt vagyunk!

De meddig vagyunk egyutt?

A ndmnek holnaputan mar vissza kellett térni. A szinhazigazgatdsag
csak lopva engedett neki négynapi szabadsagidét. Otddnap mar jatszani
kell.

Majd vége lesz a rabsagnak!

Ném elbvette a keblébe elrejtett papirdarabkat; kicsiny kis szlrke cédu-
la volt; de kincs abban az idében. Ez volt az én megszabadulasomnak a
zaloga. Egy komaromi menlevél.

Olyan egyszerl modszere a megszabaditasnak, mint a Kolumbusz to-
jasa.

Mikor Komarom vara kapitulalt, az ottani varérség tisztjei menlevelet
kaptak, mely életiiket és szabadsagukat biztositja, s a besoroztatastol is
folmenti. Egy ilyen menlevelet szerzett meg szamomra a feleségem. Igen
egyszerl médon. Szigligetinek volt egy testvére a komaromi varérségben,
Szathmary Vince (ez volt a csaladnevik); az iratott be engem a kapitulalt
tisztek sordba mint honvédhadnagyot, s elhozta a nevemre sz6l6 mene-
déklevelet a feleségemnek.

Ezért kellett nekem rejtekben maradnom.

Tehat az olajag két levelét mar meghozta az én ,galambom™: ,élet” és
.Szabadsag”. De hat a harmadik?

Még az varat magara. Még nem szabad innen kimozdulnom. Varnom
kell, mig masodszor is visszajon értem. Mert afel6l mar biztositva vagyok,
hogy el nem itélnek; de azt megtehetik velem, hogy internalnak a sziletési
helyemre, Komaromba, s az Uj kinszenvedés volna ram nézve.

Akkor aztan azt kérdezte télem

— Hét te gondoltal-e énram azalatt?

Ha én erre azt nem felelhettem volna: ,mindig csak terad!” s ha ezt
mondva, 6szintén, igazan nem nézhettem volna a szemébe, hat akkor
megérdemeltem volna, hogy 6sszetépje azt a menedéklevelet, s a rongya-
it az arcom kozé vagija!
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Csudadolgok, amiket nem mutogatnak pénzért

Négy év mult el azéta, hogy a Bukk erdéségével megbaratkoztam.

Két esztendeig voltam ,Saj0”; azutdn megint lehetett a sajat becsiletes
nevem alatt gyakorolnom a betlivetés mesterségét.

Nem jartunk sehova, feleségemmel egyiitt; minket sem latogatott senki.
Dolgunk volt mind a ketténknek. N6ém mivészné volt, én meg ir6. S azt
senki se higgye, hogy ennek a két vilagnak az ege tele van hegedivel.
Nehéz munka az, mikor elvégeztik, oriltiink, ha pihenhettiink.

En — vesztemre — még lapkiadassal és szerkesztéssel is foglalkoztam.
Névlegesen ugyan a Nemzeti Szinhaz igazgatdja volt a ,Délibab” szépiro-
dalmi és mivészeti hetilapnak a felelés szerkesztdje és kiaddja; mert az
én nevem nem volt ,rendérképes”; hanem valésaggal én irtam, én szer-
kesztettem a lapot, én korrigaltam, én csomagoltam, én csirizeltem, én
kildtem szét az eléfizetbknek a példanyokat — s én buktam bele a kiadas-
ba.

Segitségemre volt csupan egy jambor felvidéki kiejtésli magyar fid, a jo
Iglody Kalméan: a ,mesés vilagban” a veres sapkas honvédzaszlbaljnal
szazados, aki a tarcali Utk6zetben harom goly6t kapott: egyet az arcéba,
masikat a karjaba, harmadikat a labszaraba. Ennek kdszdnheti, hogy mint
Jredlinvalid” el lett bocsatva. Igy allt be hozzam és lett nalam expeditor,
kihordd, titkar és ajténall6é. Derék, becsiletes fil volt.

Egy délutan a ,Kalméan didk” (Ez volt a familiaris elnevezése) azzal a
szOval nyit be a dolgozészobamba, hogy ,kérek alazatosan egy kirazir
van itt.”

— Miféle kirazir?

— Féhadnagy.

— Vajon mit véthettem neki?

Az Otvenes években egy katonatiszt latogatasa egyértelm( volt a kihi-
vatassal. Akkoriban voltak azok a nevezetes politikai parbajok, melyekben
Tisza Kalman, Szapary Gyula és Beniczky Ferenc megverekedett a dele-
galt katonatisztekkel.

— Hadd lassam.

— Aztan csak tessék nekem kialtani — biztatott a Kalman diak, jelenté-
ségteljes mozdulatot téve a papirosvago késsel. A latogatd bejott hozzam.

Nalamnal fél fejel magasabb alak volt, er6s széles vallu férfi, csontos
arcat kemény kifejezés(ivé tette a hatalmas sasorr és a széles, kétfelé
osztott all; azonban ellentmondott e rideg kifejezésnek az 6szinte, vilagos-
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kék szempar, a kicsiny szaj s hozza még a hirtelen sz6ke haj, melynél
csak a szemoldokok, a bajusz és pofakaszall voltak még vilagosabbak.

A belép6, amig az ajtébdl az iréasztalomig ért, haromszor csinalta meg
az a kurta mazurkalépést, ami férfiak kozott a bekdszontd lidvozlést jelké-
pezi. A szép sisakjat, a két aranyoroszlannal és a fekete tolltaréjjal a csi-
pbéjehez szoritva hozta a kezében, s mikor el6ttem megallt, 6sszeltdtte a
sarkantyuit, s bemutatta magat magyarul.

— En Klatopil Vencel vagyok, dragonyos féhadnagy.

Az a sajatsaga volt, hogy minden szavat egy magyarazé kézmozdulat-
tal kisérte, ugy, hogy a némaijeleibdl is megérthette volna valaki, aki egé-
szen siUket, hogy mit mond. A mentegeté kézmozdulatbdl azt, hogy 6
Klatopil Vencel, a gallérjan levé két csillagra mutatasbdl; hogy féhadnagy,
s a sisakja megemelintésébdl, hogy dragonyos, mig ugyanakkor a jobb
kezével a mellén hianyzé vért nem létezését jelezve, érthetévé tette, hogy
nem kurazir.

— Nagyon 6rvendek. Miben lehetek szolgéalatjara?

— Nekem van hosszl beszédem urasagoddal; ha megenged.

Erre én széket akartam neki hozni, de azt a vildgért meg nem engedte,
6 hozott maganak egyet, s aztdn mégegyszer engedelmet kért, hogy ha-
borgat, s lelilt velem szemben.

En felszolitam, hogy csak beszéljen velem németill, én képes vagyok
azon a nyelven tarsalogni.

— Nem! Nem! En akarom magyarul beszélni. (Azt a mozdulatot csinalta
hozza, mint mikor a makacs gyermeknek a fejét megfogjak s belebuktatjak
a mosdétalba.)

— ,Akarok” — igazitam én helyre jéindulattal.

— Nem! Nem! ,Akarok” hatarozatlan mod, ,akarom” hatarozott mod. S
én hatarozottan akarom magyarul beszélni. El kellett ismernem, hogy a
logika er6sebb a grammatikanal.

— En sziilettem Leutomischelben. (Itt banatosan keble felé hajta le az
arcat.)

En egy megfeleld mimikaval valaszoltam, hogy ez nem jén beszamitas
ala.

— Apam volt (itt a két kezével célz6 mozdulatot tett).

En mar vettem észre, hogy miért csinal annyi kézjelzést. Ez szokasuk
azoknak, akik autodidaxis utjan sajatitnak el valami idegen nyelvet, s nem
talaljak hirtelen a keresett sz6t. Siettem segélyére lenni.

- ,Féerdbsz.”

— Igenis féerd6sz volt. Voltunk neki fiuk. (Mind a két kezével mutatta.)

-, Tizenegyen.”
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— Igenis: tizenegyen. En magam voltam. (Fold felé siillyesztett tenyér-
mozdulat.)

— A legkisebb.

— Igenis: legkisebb.

— Apam adta nekem. (Itt egy nagyon érthetd mozdulat kdvetkezett.)

—,lgen szigorl nevelést?”

— Ahan! De hat az mind. (Karba veszést mutatd legyintések.) Akarta,
hogy legyek. (Osszetett tenyerek mozdulata.)

- .Pap”

— Az dm. Nekem nem kellett. (Egy fittyetvetés s azutan egy gyik-
elosonasi mozdulat a tenyérrel.)

— ,Méltdztatott valét mondani a szeminariumnak.”

Ezen mind a ketten nevettiink.

A kovetkez6 mondas egy tenyércsapassal és a széken vald lovaglasi
mozdulattal illusztralva, érthetévé tette, hogy az én latogatom felcsapott
lovaskatonanak.

— Huszonnégy esztendével mar hadnagy voltam. Krakkoban fekiidtem
két esztendeig. Szolgaltam magyar haboruban elejétél végig. Most vagyok
harmincnégy esztendés. Mégis csak f6hadnagy vagyok. Ez csodalatos;
nem igaz?

Ra kellett hagynom, hogy ez bizony megddbbentd eset.

— Mas kameradjaim, nem ,camerad”, az francia sz6.

— A tbbbi bajtarsai 6nnek.”

— Tobbi bajtarsaim mind kapitanyok, érnagyok, kaptak dekoraciot. Ne-
kem semmi! Nézze! Semmi. Pedig van bator szivem. J6 lovas vagyok.
Soha nem biintettek. Szolgalatot értem. Mit gondol, mi ez?

Csakugyan kivancsi voltam e balvégzetnek az okat megtudni.

— Héat én egész haboru alatt voltam bezarva, svadronyommal Temes-
varba. Semmi alkalom vitézségre. Lovaskatona sancok kozott! Mig bajtar-
saim csataban (mutatta mozdulattal).

— ., Vitézul verekedtek.”

— lgen, vitézul verekedtek, addig mink lovasok, ostromolt varban. (ltt a
hivelykujjat a zapfogai kézé szoritotta, pofékelést jelezve.)

— ,Pipazhattak.”

— lgenis, pipaztunk.

Itt ismét kolcsonos deriiltségnek engedénk helyet mind a ketten. En Gj-
ra felszoélitottam a latogatdmat, hogy beszéljink németdl, igy kdnnyebben
fog menni; de 6 azt felelte, hogy ,muszaj!” — No, ha mar ezt a magyar szé6t
is ismeri, akkor csakugyan meg kell lenni.

— Igen. Nekem muszaj magyarul beszélni. Legmagasabb parancsolat.

— Legmagasabb?
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Ekkor megfogta a kabatom leffenty(ijét a két ujjaval.

— Ahan! Kit tud 6n legnagyobb zsarnoknak a vilagon?

— Siracusai Dionisost.

— Ahaha! Ifja vér! Ez az!

S a mutatdujjaval a baloldali negyedik és 6tddik oldalbordaja kdzé bo-
kott.

— A sziv?

— Az am. A sziv. Legnagyobb zsarnok. Parancsolja nekem, hogy ma-
gyarul tanuljak.

— Tehat szerelmesek vagyunk?

Egy mozdulat a tenyér élével végig az all alatt, volt a valasz.

— Nyakig?

— Nem. Flig.

— Egy szép magyar hdlgybe?

A csiptetére fogott harom ujj az Osszecslicsoritett ajkhoz emelve,
magyaraza, hogy ,nagyon szép!”

Azutan a szétterjesztett tenyér az arcon végightzva s az all alatt 6sz-
szecsukva erdsité, hogy:

— Fiatal és bajos.

A két tenyér a derékra szoritva:

— Karcsu, mint a liliomszal.

A szemrdl kipattand két ujj:

— Es min6 szemek!

Végre egy altalanos keresztbevetése s gyorsan szétcsapasa a karok-
nak.

— Egyszoval: elragadd szépség. — Gratulalok hozza!

— Lehet.

— Az érzelem természetesen viszonoztatik.

— Ohd! (Most mar a kardmarkolathoz kapott.)

— Kérem, nem tettem kérddjelt a mondatomhoz.

— Természetes.

Aztan elhallgatott, a kemény kravatlijat igazgatta. Ugy lattam, hogy ki-
vanja a tovabbkérdezdskodést.

— Kisasszony?

— Oh, nem.

— Tehat 6zvegy n6?

— Ah, nem.

— Csak nem asszonysag?

— Nana! Hogy gondolja ezt?

— Hat ugyan micsoda akkor?

— Asszonység, akinek férje van, de nincs.



A TENGERSZEMU HOLGY | 145

— Aha! Elvalt ng?

— Igen. Szétvalt. (Mutatta két kézzel, hogy szét vannak valasztva.)

— Akkor ez egészen tbrvényes viszony.

Erre az én dragonyos hadnagyom felallt a székérdl, egész tisztelgési
pozituraba tette magat eléttem. En is felalltam.

— Asszonysag kivanja, hogy 6n legyen neki...

Itt nem jutott eszébe a szd. A jobb keze harom elsd ujjat a feje folé
emelte, mint aki eskiiszik. Megértettem.

— Esketési tanutja?

— Nem azt mondta. Mas sz6t mondott. — Nasznagya?

— Az, az! Nasznagy! Hogy elfelejtettem. Pedig ,hadnagy” szérul eszem-
be juthatna.

— Ismerésém nekem az 6n valasztottja?

— Természetes. Ha csak az els6 nevét megmondom, mar emlékezni
fog. — Az ,Erzsike”.

— Ah! Az Erzsike?

— Ah. Milyen voéros lett! Maga is volt bele szerelmes! Tudom. Megmond-
ta nekem. Nohat lesz neki nasznagya!

— Készséggel.

—lgazan?

— Igen szivesen.

Akkor aztan kezet fogott velem mind a két kezével, megrazta a kezei-
met, s egész kicsinyekké csinalta a szemeit az elragadtatastdl. Azt hiszem
meg is csokolt volna, de neki is nagy orra volt, nekem is, nem fértiink
egymashoz.

— Hat megengedi, hogy behivjam a menyasszonyomat?

— Honnan?

— Odakinn var.

— Csak nem a Iépcs6hazban?

— De igen. A Iépcs6hazban. Nem akart addig bejonni, mig nem bizo-
nyos, hogy 6n nasznagya lesz. Szégyenli magat.

En rogton kisiettem, hogy ajtot nyissak a tétovazo latogato elét.

Csakugyan az Erzsike volt.

Tél volt az id6, mindenféle prémes 06ltdzet volt rajta, kucsma a fején;
igazi muszka nének tetszett.

Valésaggal latszott az arcan valami negédeskedd szégyenl6sség.

Nem tudtam elképzelni.

Hiszen lattam én mar az 6 arcat hasonlé korilmények kozott. Bagotay
Muki, Gyuricza Peti, Rengetegi Tihi utan Klatopil Vencel valésagos ,folfelé
esés”.

A vélegény azalatt a szobaban maradt, amig a hélgyet bevezettem.
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Ott azutan elébb engedelmet kért téle, hogy kezet csdkolhasson neki,
azutan bocsanatot kért éntélem, hogy azt tette. S tobbé ra nem volt birha-
té, hogy helyet foglaljon, hanem allhatatosan megéallta a helyét, annak a
karszéknek a tamlanyara konytkdlve, amelyben a holgy Ult.

— Meg tudta 6n érteni, amit az én vitézem magyarazott? — kérdezé az-
tan Erzsike, amint az els6 feszélyt levetk6zte. — Képzelje, nekem lovagi
szavat adta, hogy soha magyar emberrel mas nyelven nem fog beszélni,
mint magyarul. Elébb a privatdienerét kinozta agyon vele.

— Ez igen dicséretes szandék. — Ezt kellett ra felelnem.

— Hanem mar most hadd mondjam én el, hogy miért kellett nekem ép-
pen dnt kéretni fel arra az aldozatra, hogy nasznagyom legyen.

Biztositam fel6le, hogy ez nekem nem aldozat, sét élvezet.

— A legutolsé taldlkozasunk utan talan nem is varhatta 6n azt, hogy
meég valamikor dsszejovink az életben.

En meghokkenve kaptam fol a fejemet.

— Oh, ,e” fel6l beszélhetiink akarmit. (Erzsike a v6legényére célzott.) Ez
egy aldott j6 fil. Olyan, hogy kenyérre lehetne kenni. El lehet ez el6tt min-
dent mondani. On odaig tudja a torténetemet, hogy én a forradalom utan
Balvanyosival bujdokoltam egy ideig. Nem szeretném, ha valami kénnyel-
mi félrecsapasnak tulajdonitana 6n, hogy azt az embert elhagytam. Kép-
zelje 6n, csakugyan arra az alacsonysagra vetemedett, amit gy tudom,
hogy emlitettem &nnek, hogy a csaszari biztos elétt elmonda az egész
surgonyvitel torténetét, kitisztazva magat a héstett vadja alél s engemet
denuncialva vele. Eléttem azzal mentette magat, hogy neki sziiksége volt
magat purifikalni a direktorsagi koncesszié elnyerése végett, nekem, mint
asszonynak, nem fogjak ezt a ,kis tréfat” imputalni. Pedighat dehogy nem
imputaltak! S6t nagyon is elévettek, beidéztek, letartéztattak. Csak ennek
a becsiletes, jo fitnak készonhetem, hogy valami nagy baj nem ért. Ez
fogta partomat. Nala nélkil igazan olyan arat adhattam volna meg a hés-
kodésemnek, hogy megkesertlém. Ugyebar, Venca?

A f6hadnagy mutata a tenyérmozdulataval, hogy hagyjuk mar ezt az
emléket tovabbfutni.

— Innen kezdd6dik az ismeretségunk — folytat4 a holgy. — Ez talan kiment
on elétt is, hogy én egy idegent, egy katonatisztet valasztottam jovendébe-
limnek. Nagyon erds okom volt elidegenedni az én hajdani hés idealomtol.

A szép hdlgy, ugy latszott, hogy nem volt megelégedve a hatassal, amit
szemei ram gyakoroltak; legalabb azt kell hinnem, hogy a kovetkezé
kommentarok nem annyira a vilegényének az 6romére, mint az én felvila-
gositasomra lettek kdzrebocséatva.

— De higgye el, egész komolyan mondom, hogy Klatopilt nemcsak ha-
labdl tiintetem ki, amiért engem igen nagy galibdkbdl kiszabaditott, €s ami
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toébb, annak a Bramarbas-Balvanyosinak minden tovabbi alkalmatlankodéa-
saitél megmentett; de azért is, mert 6 igazi becsulésre méltod jellem: tet6tél
talpig igazsagszeretet, aki hazudni még tréfabol sem szokott. Bator és
er6s lelkd, és amellett gydngéd és érzékeny. Ura a kimondott szavanak;
azert a szavat konnyen oda nem adja. Valosagos eszmeényképe a férfinak.

Nekem egy plajbasz volt a kezemben, eléttem egy ures papirlap. Az
iron ezt talalta irni a papirra:

-Nro 4.”

A holgy elértette az abrakadabrat, s megcsévalta ra a fejét. Egy kicsit
mosolygott is.

— No, ez nem olyan, mint a tébbiek — er6skdédék —, egészen ellentéte
annak, amit a ,hoditok” alatt szoktak érteni. — Hihetetlennek fog latszani,
ha elmondom, hogy harom évig jart hozzam. Csaknem mindennapi latoga-
tom volt anélkil, hogy egy merész lépést, egy inditvanyozé szot megen-
gedett volna maganak. Mindennap 0jbdl fel kellett szélitanom, hogy foglal-
jon helyet, tegye le a sisakot a kezébdl, tAmassza a kardjat a szdgletbe, s
Schiller verseinek az olvasasan tul sohasem ment a tarsalgasunk.

El kell ismernem, hogy ez csakugyan rendkivili eset.

— En mar gunyoldédtam is vele — folytata a csevegést a szép asszony. —
Tudja, én nem vagyok ahhoz szokva, hogy mikor nekem udvarol valaki, a
Memnon szobrot utanozza, s ekkor bevallotta Klatopil egész &szintén,
hogy 6 ,fél éntélem”. — ,Ha én olyan gyava volnék a katonai palyan, amint
vagyok kegyeddel szemkdzt, megérdemelném, hogy 6felsége rogton el-
csapjon a tisztikarabol.”

A f6hadnagy fejbdlintassal helyeslé emlékezetes szavainak idézését.

— Utoljara is nekem kellett az 6 kezét megkérnem — folytata Erzsike. —
Ugye baratom?

A vblegény ramondta, hogy valéban ugy volt.

— Még akkor is szerénykedett. Alacsony rangjaval mentegette magat. —
Meggondolasi hataridét kért. No, nem igaz?

—Ezigaz.

— Nekem kellett a skrupulusait egyenként elenyésztetnem, mig végre
hatarozott nyilatkozatra birhattam, hogy nohat elvesz. Sohasem lattam én
ilyen katonatisztet.

Erzsike vehette észre az arcomon, hogy hat mit tor6déom én mindezek-
kel. En se nem kérdeztem, se nem banom, akarhogy van az 6 dolga.

— Hat, lassa 6n — folytata esedezésig mend hangon — én mindezeket
nem azért mondtam am el 6nnek, hogy mulatsagot szerezzek vele, hanem
azért, mert egy nagy kérésem van 6nhoz.

— Azt mar kozolte velem a féhadnagy ur.
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— Nem a nasznagysag végett. Ez nem ,nagy” kérelem. Ezt megteszi 6n
a szolgaloja kedvéért is. Nagyobbat kérek annal. Azt akarom ontél kérni,
hogy legyen nekem gondnokom: térvényes gyamatyam.

— En? Kegyednek gyamatyja?

— Ne tegyen olyan nagy hangsulyt arra a széra, hogy ,atya”. lgaz, hogy
On csak négy évvel id6sebb, mint én.

— Nem a magam min8ségérdl beszélek, hanem a kegyedérél. Férjes
nének mire valé a gyam?

— Hat, teszem f6l, ha a férjes né kdnnyelmlen kezeli a vagyonat.

— Azt hiszi kegyed, hogy én valami nagy pénziigyi tekintély vagyok?

— Csak egyet hiszek; azt, hogy 6n nekem 6szinte j6 baratom. Egyetlen
jo baratom a kerek foldon; aki azért, ami szivességet tesz velem, nem kér,
nem var semmit. — Ez mar ki van prébéalva. — Azt hallotta 6n — s ha nem is
hallotta volna, kitalalhatna magatdl is —, hogy engem a rokonaim eltaszitot-
tak maguktdl. — Eltagadjak, hogy ismernek. Az anyam férjhez ment, s at-
tette a lakdsat Pragaba. — Akire csak rdbizom magamat, mind azon van,
hogy valamit elnyerjen télem: pénzt vagy annal is dragabbat. Aki csak
hozzam szegbdik, az mind vagy szédelgd, vagy csabitd, vagy kerit6. Ma-
gam pedig egy ostoba, kdnnyen hivé teremtés vagyok, akinek sohasem
fog bendni a fejelagya. Nekem kell egy olyan parancsoléra szert tennem,
aki a tonkrejutastol megdérizzen és akinek a joakarataban megnyugodjam.
Hiszen kaphatnék én 6nnél tapasztaltabb gyamot is, csak a varosi hivatal-
hoz kellene folyamodnom; de én senkinek a zsarnoksagat nem tudnam
eltlrni; — az 6nét eltlirom. — Ne hagyjon elpusztulni! Az Istenre kérem.

Meg kellett 6t szannom. Azon vettem észre, hogy a kezemet el hagy-
tam fogatni.

Pedig ez bizony kényes helyzet, egy szépasszony gondnokanak lenni.
S még milyen szép asszonynak!

— Hat nem banom. Vegylk egész komolyan a dolgot. Ha féhadnagy ur
is beleegyezik?

Klatopil Vencel kinyilatkoztata, hogy éneki etekintetben nincs sajat aka-
rata.

— Térjink a dolog érdemére. Meg van kegyednek még azon vagyona,
ami a bécsi takarékpénztarban lett elhelyezve?

— Megvan. S mihelyt 6n hivatalos gondnokom lesz, kiveheti onnan, és
athelyezheti a pesti hazai takarékpénztarba.

— Itt kdnnyebben lesz a kamatutalvanyozas évnegyedenkint. Kegyed-
nek ebbdl a tiszteknél megkivant biztositékot is le kell tenni.

— lgen. Hatezer forintot.

(Abban a korban csak annyi volt a féhadnagyi ara biztositéka.)

— Ezt killbnben az atyai hazra is be lehetne tablaztatni.
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— Ahogy 0n jonak latja.

— Azért gondoltam igy, mert azt sejtem, hogy kegyed a hazuk jovedel-
mébdl aligha lat valamit, s szeretném, ha a készpénzbél minél tobbet
megmenthetne.

— Megmenthetnék? — kérdezé Erzsike, nagy szemeket nyitva erre a
szora.

En koriilvakargattam a hajamat. (Még akkor sok volt.) Gyamapai kote-
lességem volt 8szintén elmondani a nézeteimet. Végre megtalaltam a for-
mét hozza.

— Hat, tudja, édes Erzsi nagysdm — igen tisztelt féhadnagy ur —, én mar
sok mindenféle csodat lattam életemben. Lattam féllaba balett-tancost, aki
a legnehezebb piruetteket megcsinalta; lattam kéz nélkili festét, aki a 1a-
baival remekll mazolt arcképeket —; lattam vak szinészt, aki végigjatszotta
Hamletet! — hanem olyan lovassagi f6hadnagyot, akinek adéssaga ne lett
volna — még nem lattam soha.

Erre mind a ketten nagyszer( hahotaban tortek ki!

— Nem! Nem! — kidltott a v6legény. — Bizonyara engem sem fognak
pénzért mutogatni.

En azutan kértem, hogy ha mar ennyire vagyunk a sincerisatioban, hat
sziveskedjék mégis széket huzni ide az asztalhoz, és tegye le a kezébdl
azt a szép sisakot az aranyfekete tolltarajjal, és beszéljink szamokban;
kinek mennyivel tartozik?

Csinos kis 6sszeg tamadt beléle.

A vélegény bizton leolvashatta abrazatombdl, hogy ezt az art sokallom
egy f6hadnagyért; ennyiért Erzsike egy 6érnagyot is talalhatott volna. Sie-
tett megértetni a dolgot.

— Nem én magam csinaltam am ezt a rengeteg nagy adéssagot, hanem
volt egy j6 pajtasom, f6hadnagy, gazdag, el6kelé fiu. Az vett ra, hogy irjam
ra nevemet a valtéira, mint j6tall6. Még minorennis volt. En csak irtam,
irtam; mit tudtam, hogy mi az. Egyszer aztan, mikor szajaig ért a viz, az
ifju baratom fébe 16tte magat. Az apja megtagadta a fizetést, a hitelezbket
én Orokoltem utana. Azota folyvast fizetek, de az adéssag nem hogy fogy-
na, de egyre novekedik, s egyre szorosabbra teker6dik a derekam korul a
rettenetes boa conscriptor.

— Boa conscriptor ugye? (6sszeir6 oridskigyo.)

Ezen aztan mind a harman nevettink. Pedig tulajdonképpen nem volt
biz ezen semmi nevetni valo.

— Summa summarum: Erzsi nagysamnak marad a vélegénye addssa-
gainak tisztazasa s a kaucio letevése utdn még huszonétezer forintja.
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— Tudom. Eppen azért kérem ont, hogy legyen szigord gondnokom,
mert ha az én kezemben marad a pénz, akkor ennek 6t esztendd alatt
vége lesz.

— Csodalom, hogy eddig is eltartott.

— Ez a csoda onnan ered, hogy a mama letiltotta a bécsi intézetnél le-
tett 6sszegemet, s a zar csak akkor szlinik meg, ha egy derék, rangbeli
arhoz férjhez megyek.

— Ugyan takarékosan kell kegyednek gazdalkodni, hogy ennek az 6sz-
szegnek a kamataibdl ki tudjon jonni.

— Klatopilnak is van fizetése; aztan 6, mint lovassagi tiszt, szallast ,in
natura” kap.

— S kegyed meg fog férni azon az in natura tiszti szallason.

— On tudja jol, hogy én az ilyesmihez... (Lattam, hogy azt akarja most
mondani, hogy ,hozz& vagyok szokva”, s furcsa képet csindltam hozza. El
is értette a pantomimiikamat, hogy a csaszari és kiralyi vélegény el6tt nem
igen lesz alkalmatos az ,anno Rengetegi” élményeket emlegetni, s m{-
vésznli ugyességgel atcsapott a megkezdett markotanyosndi henceges-
bdl a gydngéd turbékolasba), hogy az igaz szerelem aldozatra képes.

S megigézé mosollyal nyujta kezét a vélegénynek. Amit az gyéngéd el-
ragadtatdssal emelt ajkaihoz. Mint egy gerlepar.

— Nemde Venca?

—Igen, Eliza!

Nekem bizony semmi gyonyoriiségem sem volt ebben az § Romeo és
Julia el6adasukban. Kedvem volt az el6adasukat kifltyolni.

— Még egy kérdést, kedves gyermekeim, mielétt az atyai aldasomat ra-
tok adnam.

— Tisztelt f6hadnagy ur, ahogy a curriculum vitae-jéb6l megértettem, ont
kezdetben papnak szantak és igy 6n valdszinileg katolikus.

Romai katolikus.

— Az alatt az id6koz alatt, amelyet 6n a szeminariumban toltétt, nem
hallott volna olyasmit, hogy egy kalvinista asszonyt, akit a polgari térvény-
szék a férjétdl elvalasztott, katolikus férfinak néul venni nem szabad; mert
az 6 dogmaja szerint a hazassag sacramentum, amit a vilagi biré fol nem
oldhat.

A vélegény nagyot bamult erre a széra.

— Erre bizony egyikiik sem gondolt.

Erzsike egyszerre baziliszk tekintetet vetett felém. Huh, hogy villamlott
a tengerszemekben!

— Hét ezen hogyan lehetne segiteni? — kérdé télem a v6legény egész
gyermeteg gyamoltalansaggal.

— Hat csak ugy, hogyha 6n is kélvinistava lesz.
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— ,Kalvi...?” — De mar a szénak a végét... ,nista” az ajton kivil mondta
ki. Kapta a sisakjat, senkit6l bucsut sem vett, ugy elszaladt. A Kalman diak
azt mondta, hogy még igy svalizsért futni nem latott soha.

Az Erzsikét ott hagyta énrdm. Borzaszté diihts volt a menyecske.

— Ez magaétul tiszta malicia volt! igy elkergetni a vélegényemet! Menjen!
Hogyan csuffa tett most!

En mentettem magamat, ahogy tudtam.

— Ezt elébb-utébb meg kellett neki tudni. A pap megtagadta volna az
egyhazi kihirdetést 6noktol.

— Csak bizta volna 6n ezt ram. Ha egyszer én az addssagait kifizettem
volna, akkor mar lovagias kotelessége lett volna azt az aldozatot meghoz-
ni értem; akkor mar nem Iéphetett volna vissza.

Meg kellett magamat adnom; ez bizony nagy ugyetlenség volt télem.
Kértem is nagyon bocsanatot. Sohasem cselekszem tobbet. A legkdze-
lebbi vélegényénél nem banom, ha mahomedanus lesz is.

— Magéaval nem lehet okosan beszélni. — Node sebaj. Visszahozom én
még ide Klatopil Vencelt.

Azzal nagy durcasan otthagyott.

Bantam is én. Nagy dolgom volt. Az Ujon érkezett el6fizetdk keresztko-
téseire kellett irnom a cimzeteket. Ez nem annyira idedlis, mint inkabb
realisztikus foglalatossag; hozzaszamitva, hogy még a cimszalagok
Osszecsirizelése is az én feladatom volt. A korrektdra iv is vart ram, renge-
teg sok sajtohibaval. — Hat bizony ,szegény az €klézsia: maga harangoz a
pap”. — Ures 6rdimban pedig — pihenésképpen — a ,Magyar nabob” regé-
nyemet irtam, aminek a féalakjahoz a feleségem elbeszélése utan kaptam
az eszmet.

Azutan elmult egypar hét. Egy délutan, amikor éppen azon gondolkoz-
tam, hogy megcsinaljam-e magam az olajlampasomat, vagy megvarjam,
amig a Kalman didk hazakeril a postarél, vagy a szobaleany a szinhaz-
bél, ahova a feleségem utan elvitte a jelmezes kosarat; egyszerre erés
csengetés tamad odakinn. Magamnak kellett kimennem az ajt6t kinyitni.

Nagy meglepetésemre, Erzsikét lattam magam el6tt. Hozta karonfogva
a féhadnagyat.

Klatopil Vencel csupa szabadkozé nydjassag volt.

— Megint itt vagyok, uram. Elfogtak, lancravertek. Kénytelen voltam ka-
pitulalni.

Gondoltam. Mikor mar a kiéheztetett varérség a I6husra szorul.

— Erés ostrom volt... llyen battériak! — Nézze 6n! — Ezek a szemek! —
Congrév rakéta semmi ehhez képest! — A csillagsanc be van véve!

— Nagy tiz lehetett! Mar az igaz.

— Es marmost Ujra kell ont kérnem, hogy legyen nekem tanam.
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— Azaz, hogy a menyasszonyanak.

— Nem! Elébb nekem. — Elébb velem kell eljonnie a paphoz, bejelente-
ni, hogy kitérek a katolikus hitbdl.

— Tehat csakugyan.

— Meggydzédtem.

— Tessék helyet foglalni.

— Teljesen meggy6z8dtem. Erzsike nagysam ugy tud kapacitalni, hogy
nincs olyan misszionarius. Valésagos hittérit6. (Gondolom én azt, hogyan
tud az Erzsike konvertéalni.)

— Es ha mindjart el kellene is karhoznom, ha elveszteném is az 6rokiid-
vosséget, még azt is kész volnék feladldozni, ezekért a draga szép szeme-
kért. Inkabb a purgatériumban égjek!

— Nono, féhadnagy ur! Ne mondjunk ilyen nagyokat.

— De szavamra mondom. Kész volnék érte mohamedéanna lenni!

Dejsz azt elhiszem.

— Tehét fog 6n tandm lenni a papnal?

— Bocséanat. Ez komoly dolog. En a magam vallaséat éppen oly magasra
becsulém, mint mas felekezetekét. Proselytacsinalé azonban nem vagyok.
Oszinte meggy6zddésbdl akar 6n kalvinistava lenni?

Erre a szora elszornyedten ugrott fel a helyébdl.

— Kalvinistava? Dehogy akarok! Isten 6rizz!

— Héat micsoda?

— Lutheranus akarok lenni.

— Hisz az mindegy.

— Orddgot mindegy! Nalunk Leutomischlben azt tartjak, hogy a kalvinis-
tak Krisztus-tagadok.

— Azt a menyasszonya megmondhatta volna énnek, hogy nem igaz.

Erre aztdn Erzsike veté magat kozbe. Olyan szépen kdnyorgott, hogy
még ezt a kis szivességet ne tagadjam meg tdle. Klatopil csak igy volt
ravehetd a konvertitasagra. Hogy a lutherdnusoknak is kereszt van a
templomukon; azok is ostyaban veszik fel a Krisztus testét. Hogy itt nem
kockaztat az ember annyit a mennybeli jussabdl; a
féhadparancsnoksagnal sem veszik olyan rossz néven, mintha a ,kuruc”
kalvinistak kozé lépne stb.

Az lett a vége, hogy nekem, a kalvinista presbiternek kellett a luthera-
nus egyhaz szamara egy attérd lelket bevezetnem. Mégiscsak 6 fiu lehet-
tem én hajdanaban, amig a szivem igy el nem kérgesedett.

Végre minden akadaly le lett gy6zve. En bevaltam gyamatyanak,
Klatopil Vencel vélegénynek; Erzsike megkapta az excellencids maméatdl
(most mar tabornokné volt) a felmentvényt a sequestralt t6kepénze folotti
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szabad rendelkezésre; a biztositék le lett téve, a boa conscriptorok jolla-
katva, fixumfertig mehettiink az eskivére.

A nasznép allt a menyasszonyon és a vélegényen kivil még a két
nasznagybdl; a vélegényé volt a zaszldaljparancsnok érnagy és ennek a
feleségébdl.

Itt valoszinlileg mindenki azt fogja t6lem kérdezni, hogy hat a masik
nasznagynak a felesége miért nem volt ott.

Kényes kérdés! S6t mondhatnam csiklandos!

Igen réviden végezhetnék vele azzal a valasszal, hogy a feleségem
éppen akkor Szabadkan volt vendégszereplésen; meg volt § is hiva, de
nem johetett.

Tudom, hogy ez a valasz tokéletlen. Mindenekelbtt egy axiomat kell fel-
allitanom.

~Tisztességes férjnek nem szabad okot adni a feleségének a féltékeny-
ségre; de ok nélkul féltékennyé tenni a feleségét; megint nem szabad.”

Annyi szent igaz, hogy én az Erzsike nevét az asszonyom el6tt soha ki
nem mondtam. (,Papucshés!”) Volt-e réla tudomasa, azt nem tudom. Sok-
kal buszkébb volt, mint hogy valaha mutatta volna.

Az Erzsikének arcképe is volt, s az ott volt az én irbasztalom fidkjaban.
Még akkor is ott volt, amikor mar megnésultem. S én nem mondhattam
azt, hogy az éreganyamnak a képe, ha toérténetesen kézbe keril. Hanem
az tortént, hogy mikor az orosz seregek betbrtek az orszagba, én is, elére
latva az egyenlétlen harc végét, fogtam a puskamat, felkététtem a kardo-
mat, nyakamba &ltéttem a tarisznyamat, bucsut vettem a feleségemtél, s
mentem a Gorgey taborat félkeresni — gyalog. Utkézben talalkoztam Nyary
Pallal. — ,Hova ilyen folpuskazva, Méric 6csém?” — En tragikus patosszal
feleltem ra: — ,Megyek meghalni a hazaért.” — ,Hat a tarisznyaban mi
van?” — ,Egy sonka.” — ,Nohat, miel6tt meghalnank a hazaért, elébb egyik
meg azt a sonkat.” — Azzal folvett a szekerére. Rajta kivill még Patay Jo-
zsef is a szekéren volt. (Két tagja a debreceni magyar kormanytanacsnak.)
En mégis szerettem volna tudni, hogy hova megyink, amire Nyary azt
felelte: — ,Hat, édes dcsém, ahogy a népdal mondja: Szalad a kutya Sze-
ged felé. L6g a farka Buda felé”. A legfenyegetSbb halalvész kdzott sem
hagyta el a keser( irénidja. igy mentem Nyéaryval egyiitt Szegedre. Egy
hét mulva a feleségem is utanam j6tt. A szallasunkat rabizta a j6 6reg Ko-
vacsnéra. A derék komikai mivésznének nem kellett félnie a kozakoktdl.
Amint aztdn az oroszok megszalltdk Budapestet, s a szigoru rendelet ki-
adatott, hogy minden fegyvert, montart és magyar bankét beszolgaltassa-
nak, mert akinél egy tiltott targyat, vagy egy forradalmi kialtvanyt megtalal-
nak, haditdrvényszék elé allittatik s fébe l6vetik, akkor a jambor megbizott
mivésznd fogta az iréasztalom fiokjaban talalt dsszes cokmokot, azok
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kozoétt voltak Petéfinek a levelezései, Klapka levele, az egész forradalom
alatt irt naplém, szamtalan érdekes adataival, s azokat mind bedobta a
kemencébe, s bef(itétt velik. Ebben a nagy autodaféban hamvadt el az
Erzsikének az arcképe is. Azt hiszem, hogy sejtettek valamit, de nem sz6l-
tak soha.

Es eszerint én csak magamban voltam ott az Erzsikének az eskiivéjén.

Az Osszejovetel az 6 szallasan tortént meg. Itt volt alkalmam megis-
merkedni a nasznagytarsammal, a dragonyos &rnaggyal. Igen dereék,
affabilis ember volt. Valésagos masolata egy igazi magyar vicispannak.
Csupa kordialis kedélyesség, jovialis tréfa; az ember észre sem vette rajta,
hogy katona. Plane, hogy osztrak katona. Ugy szidta a ,Bach-huszarokat”,
mint a jégesé. Ellenben a magyarokat dicsérte. O nem volt Temesvarban
bezarva, mint a féhadnagy; el6bb Olaszorszdgban harcolt, azutan kerult
ide. A beszédét fliszerezte magyar mondasokkal, kdrmonfont kifejezések-
kel. — A feleségének is bemutatott. Az is tréfasan tértént: ,az én hazisar-
kanyom”. Pedig nem volt valami sarkanyfajta. Kapitalis derék asszonysag
volt, élte javaban. Igen csinos abrazatl. Csak az az egy, hogy a beszédé-
ben nem ismerte a pontot, meg a pauzat. Eléttem az még elény, mert én
mindig Ugy szerettem a holgyeket mulattatni, hogy azok beszéljenek, én
meg hallgassak. Amig a menyasszony eldjott az 6lt6z6bdl, azalatt engem
megismertetett az ezredben szolgalé valamennyi nés tisztnek a csaladi
viszonyaival. Mikor aztan a menyasszony teljes menyegz8i diszben meg-
jelent, kisérve a vélegényétdl, aki az egyik kezében a sisakjat, a masikban
egy Oriasi kaméliacsokrot tartott, akkor egész Unnepélyességgel ment
végbe a kéré- és kiadonasznagyok kozotti formaszeri jegyzékvaltas.

Az 8rnagy azonban csak az én iranyomban volt kedélyes tablabirdi
alak; a féhadnaggyal szemben folyvast eléljaré maradt. Ugy kommandiro-
zott neki, mintha most is lovon Ulne s ,terepfuténak” volna kikildve. Az
feszesen engedelmeskedett.

Ram egészen azt a benyomast tette a vélegény, mint mikor a svadrony
elén ott Ul a nyeregben a tiszt; kezd6dik az aproé fegyvertiiz, a puskagolydk
elfittyentenek a fule mellett, a granat pruszkélve vag le elétte a foldbe, s
neki még csak a fejét sem szabad félrekapni; mig egyszer aztan felhang-
zik a szabadité vezénysz6: ,El6re! mars! mars! Kard-ki-kard! — Rajta, rajta!
— Usd, vagd!” — Mit is mondok? Dehogy ,usd, vagd!” — ,Szoritsd hozzad:
nem anyad!”

Végre a kommandoszora eljutottunk az oltarig.

Ez is megtortént. Férjhez adtam az Erzsikét.

O igen batran viselte magat. Persze, mar volt benne gyakorlata.

Hanem a vélegénynek minden mozdulatat Ggy kellett vezényelni. O
meg ehhez volt szokva. Alig birta a keszty(t lehdzni a kezérél. S erdvel
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jobb felél akarta a menyasszonyat allitani; holott a pap azt kivanta, hogy
balr6l bocsassa. S mikor vége volt a szertartdsnak, olyanforma arckifeje-
zéssel fordult a nasznagyahoz, mint amind a halalraitélt delikvensé, aki
mar csak a legmagasabb kegyelemben bizik.

— Minket balkézre eskettek meg.

— Ne félj fiam — biztata 6t a nasznagya. — Igy szoktak azt. Balfelél all a
menyasszony; de azért a jobb kezeitek voltak egymasba téve.

— Lehetetlen.

A j6 Klatopil méar azt sem tudta, hogy melyik a jobb, melyik a bal keze.

Hazatérett mar aztan egy kocsin lltek — a boldog menyasszony és a
vélegénye.

Erzsike szalldsan ott varta a nasznépet a pompas lakoma. Fel volt te-
ritve.

Mikor aztan a boldog férj felhozta a kedves életeparjat kozénk, akkor
egyszerre levetette magat a pamlagra, s arcat a két tenyerébe takarva,
elkezdett keservesen sirni.

Hat ilyen csodat még nem mutogattak, sem ingyen, sem pénzért. Hogy
a vllegény fakadjon sirva az eskuvd utan, s legényvoltanak elvesztése
folott keserl kdnnyhullatasokban ad6zzék.

A két holgy aztan két oldalt fogva, elkezdte kérlelni, vigasztalni, de 6
csak nem birta érzelmei kitorését visszafojtani. Az 6rnagy is szépen biz-
tatgatta: — ,Ej, édes baratom. Nem kell azt olyan tragice venni. LAm én is
atestem rajta. Lassa, milyen j6l meg vagyok most a hazisarkanyommal.”
Ez sem volt balzsam a nagy fajdalmara. Utoljara aztan haragba jott az
6rnagy: — ,Ezer torok koponya! Féhadnagy ur! Fog 6n neklnk itten pro-
dukcidt tartani a magasabb érzékenységbdl! Bomba és granat. Olelje meg
mindjart szépen a feleségét!”

Az Erzsike mindig csak rdm nézett, mintha kénydrogne. Megszantam
szegényt.

— Féhadnagy ur! — mondék. — Tanult 6n angolul? Az 0j hdzas meg volt
lepetve.

—Igen.

— Ollendorf nyelvtanabdl?

— Hat igen.

— Emlékezik a méasodik gyakorlatra: ,Miért sir a kapitany?” — ,Azért,
mert az angolnak nincsen kenyere.” No, hat adjunk az angolnak kenyeret.

Erre mind valamennyien elnevették magukat. A baratom is.

S ezzel aztan vége lett a scenanak. Asztalhoz Ultlink, s a megkezd6dott
viddm poharazas kozott sokat tréfaltunk afélétt, hogy mily bolondos furcsa
otlet volt — Ollendorftdl azt kérdezni, hogy ,miért sir a kapitany?”, s azzal
valaszolni ra, hogy ,az angolnak nincs kenyere”.
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Maga ez a paradox kedélyallapot azonban megfejthetlen talany maradt
eléttem.

Csak tobb év mulva akadtam ra az igazi nyitjara. Egészen mas oka volt
annak a sirasra, mint amire a grammaticus gondolt.

XVI. FEJEZET

Katonadolog

Az idill nem soka tartott, csakhamar felvaltotta az eposz.

A haboru kititétt, de nem a fiatal hazastarsak, hanem az eurépai hatal-
massagok kozott. Az én gyamoltjaimat ez csak annyiban érdekelte, hogy
Klatopilt is mozgdsitottak; a dragonyosezredével egyitt vitték a keleti ha-
tarszélre. Természetesen Erzsike is vele ment.

Hirtelen tortént az eltavozasuk. Egydtt jottek el hozzam bucsuvételre.
Klatopilnak az arca ragyogott az 6romtél, s ez visszfényét talalta az asz-
szonysag derllt mosolydban. Haborl lesz! A katondnak most viragzik a
bazaja!

Az évnegyedenkint megklldendd pénz végett mulhatatlan volt velem
tudatni a tartézkodasuk helyét.

— Cimilnk egyel6re: ,An lhre hochwohlgeboren Frau Oberlieutenantin
Elisabeth von Klatopil.” Egyenlére! Kés6bb valészinlileg haladunk aldbb
és feljebb.

- ,Alabb” a hatar felé, és ,feljebb” a ranglépcsén? — mondam én, kita-
lalva a feladott rebust.

Az én gyamfiam (6t évvel idésebb, mint én) igen meg volt elégedve a
helyes megfejtésemmel.

A legjobb kedvben tavoztak el t6lem.

En azutan minden hénapban kaptam a gyamleanyomtol levelet. De
nincs az a léugrassal kombinalt sakkfeladvany, amely az &6 jaras-
kelésikkel kidllja a versenyt. Ma délnek, egy hénap mulva nyugotnak, az-
tan fel északnak, elére-hatra, megint visszafelé, olyan ismeretlen falucs-
kakban, hogy nagyitéliveggel kellett keresnem a helyet a térképen, utolja-
ra atugrott a hadiszallas Moldovaba, Olahorszagba; korulugrélta Jassyt,
Bukarestet, végigugralt a Pruth mellett, utoljara megallapodott
Czernoviczban, mig onnan is tovabb nem kelt Premyslbe, ahonnan aztan
szerencsésen visszakerilt, Stryn, Munkacson, Tokajon, Miskolcon, Kecs-
keméten, Kalocsan keresztil megint Budapestre.
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Erzsike mindentt vele jart hiiségesen a férjével. Téli, nyari viszontag-
sagokat, amikben az ilyen fegyveres kéjutazas ugyan bdévelkedik, egyutt
szenvedett at vele. Levelei, amelyeket ezalatt hozzam kuld6zott, maguk
egy igen érdekes fejezetet képeznének a katonatiszti életbdl.
Opportunitasi okok tartoztatnak vissza azoknak kozzétételétdl; meég elri-
asztanam vele a fiatalsagot (értem a nénemen levét) az Erzsike példaja-
val.

Sokszor elgondolkoztam rajta, hogy ez az asszony mennyire megjésol-
ta mindezeket magarél, mikor a koméaromi sziget kis fakunyhéjaban egy-
mas mellett Ultiink; szalmas kunyho, tehénistallo, ostromolt var, kazamata
boltja, komédias konyhaséatora, taboroz6é katona bivouacja — mindenditt
boldogit a szerelem; az édes illuzié tuindérpalotat tud azokbdl elévarazsol-
ni. S a tabort jaré tiszt nem lehet valami kellemes férj. Zaklatva bosszant-
va, eldljaroitol chikanalva, idéjarastol paskolva, ellenséggel farkasszemet
nézve és soha ra nem eresztve; 6rok civodasban a baratsagtalan lakos-
saggal, rosszul latott vendég, akinek a nyakan nehéz kdlonc a magéaval
hordott feleség. Es az mégis szerelemmel kdveti 6t mindenfelé, s tiiri a
nehéz indulatait.

Es 6 ezt mind eléré megjésolta maganak! Mi kdvetkezik még?

Hanem az el6léptetési lajtorjan nem tortént semmi haladés. A legutolsé
levél cime is igy szolt: ,f6hadnagyné asszonysag”. Mikor a nagy vilagha-
borunak vége volt, mely annyi keser(i kidbrandulast hagyott hatra, egy
délutan megint bekopogtat hozzam Klatopil Vencel f6hadnagy.

Nem volt mar akkor Kalman didkom. A ,Délibab” megbukott. Ahelyett a
.Vasarnapi Ujsag"-ot szerkesztettem, a lapon megnevezett szerkesztd
Pakh Albert helyett, aki Graefenbergben fekiidt betegen. — Uj nevem volt:
.Kakas Marton”. Hej, de népszeril voltam akkor! Voltak Kakas Marton pi-
pak, tajtékbdl, cserépbdl, kakasfejii emberalakkal; a nemzet igazan szja-
ban hordott, s ha nem is témjénnel, de annal is becsesebb dohannyal fis-
télte meg a balvanyképemet. O tempi passati!

— Ah, te vagy az, kamerad! (A lakodalom alkalmaval bruderschaftot it-
tunk.)

— Hat ram lehet ismerni még?

Az igaz, hogy a fizimiskaja er6sen megvaltozott. A hadjarat alatt meg
lett engedve a tiszteknek, hogy a szabdlyzaton kiviili szakalleresztéseket
produkéljanak. Vencelnek a la Haynau szakalla volt, ami ugy eszkozolte-
tik, hogy a bajuszhoz egy darab a kiborotvalt szakallb6l hozzasodortatik,
mintha a ketté egy volna, ami az arcnak formidabilissa tételéhez nem ke-
véssel jarul.

De még nevezetesebb korrektlra volt az arcan, hogy az orra egészen
veres volt. Valdésagos egy darab rubin.



158 XVI. FEJEZET

Azon is kezdte, hogy a mutatéujjat az orra hegyére tette. — Latod-e ezt?
— Ez az egész akvizicibm a torok-orosz haboribdl. Ez a veres orr. A mult
télen a galiciai hataron tdborozva tettem ra szert egy kriminalis muszka
szélben, kiinn a mez6én egész éjjel. A porra tort havat, mint megannyi var-
rétit vagta az arcunkba a szél. S még csak hattal se lehetett fordulni.
Reggelre ilyen lett az orrom. Azon a héten hisz emberem megfagyott a
nyeregben, fele a katondimnak a lazaretumba kertlt, tudégyulladasban,
skorbutban, éhségtifuszban. A szdzadombdl nem hoztam tobbet haza
negyven legénynél. — Es ezt a veres orrot mint trophaeumot.

Nekem egyarant bajos volt, akar gratulalnom hozza, akar sajnalkoznom
rajta.

— Es bar legalabb verekedtiink volna valahol! De végigjarni egy
masfélesztendés haborut, anélkil, hogy a kardomnak egyéb dolga lett
volna, mint a szénarekviralasnal a henceg6 parasztnak a hatara huzkodni
a lapjaval. Néha olyan kozel alltunk az ellenséghez az elé6rsén, hogy igy
nézhettiink egyméasnak a szdjdba, s nem volt szabad egyméasra rohan-
nunk. Egyszer a torokkel alltunk szemkdzt, masszor a muszkaval. Nekem
mindegy lett volna, akarmelyikre eresztenek, csak eresztettek volna. Nem!
Mikor mar azt hittem, hogy no, most kezdédik a patalia, megint csak ,hi-
velybe a kardot!” s megint odabb masirozni. — Inkabb megtettem volna,
hogy I6haton ostromlok sancokat. — Hat az az atkozott sok puliszka meg a
kukoricamalé! Csakhogy az is volt! — De mikor az sem volt. — Lohus! félig
megsllve! — K6széndm szépen!

— Node héla Istennek, vége van mar — vigasztalam én.

— Vége bizony. De hat mit nyertem én vele?

Itt a gallérjara mutatott. Ott bizony még most is csak két csillag ragyo-
gott.

— Semmi avancement. Ott vagyok, ahol voltam. Pedig az érnagyom
kvietalt; kénytelen volt vele, Ugy tele lett minden tagja reumaval. Helyébe
avanszirozott az elsé kapitany, annak a helyébe a masodkapitany. Ez a
hely most iires. En vagyok a legidésebb féhadnagy. De semmi sz6 rélam.
— Fébe 16ni valo allapot.

En komolyan intettem, hogy erre ne gondoljon. Vannak egyéb koteles-
ségei is. Akinek olyan kedves felesége van.

— Mar az igaz, pajtaskam, hogy az egy angyal! Mit allt ki ez a n6 e ke-
serves id6k alatt, arra én vissza sem merek gondolni. Mindenitt velem
volt, nala nélkul talan elpusztultam volna. Pajtdskam, te azt nem is tudod,
micsoda Udvosség az, mikor az ember a kegyetlen hézivatarban végezte a
ronde-ot, s a kvartélyara visszaverg6dott, ott talalni egy tiindért, aki egy
pohar forré punccsal varja.

— Tudom — prébaltam.
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— A puncs soha el nem maradt. Ha aranyért volt kaphaté a rum, mégis
megszerezte akarhonnan. Maga szankara Ult, s napijaréra elment a va-
rosba, hogy bevasarolja. Gyémantsziv(i asszony!- Es aztan még most is
szeret. Dacara ennek a voros orrnak is szeret. Azt mondja, hogy az nekem
igen jol all. Még az sem béantja, hogy most is csak féhadnagynénak hijak.
Ha 6 nem volna, rég golyét ropitettem volna az agyamba.

En aztan igyekeztem 6t megvigasztalni, hogy egy aktiv szolgalatban le-
v6 féhadnagy tobbet ér a vilag piacan, mint egy generalis extra statum.

Azzal végezte, hogy meginvitalt magahoz estélyre, egy pohar puncsra;
mihelyt a szallasa elfogadasra képessé lesz téve.

Nem mentem el.

Tobbszor hitt levélben is, a felesége nevében is, sohasem mentem
hozz4juk puncsra. Ha aztan dsszetalalkoztunk, talaltam valami mentséget.

Egyszer azt mondtam, hogy a fejem fajt; masszor meg sitirgés dolgom
akadt; — menmeg, hogy varatlan vendégeim jottek falurdl stb.

Vencel bardtom pedig mindannyiszor azzal a keserves fels6hajtassal
végezeé:

— ,Fébe |I6vdm magamat! Még mindig semmi avancement.”

Egyszer aztan én is meguntam a sok hazudozast, s megmondtam a ba-
ratomnak az igazat.

Azaz hogy - alljunk meg csak! Ugyanis haromféle ,igaz” van a vilagon.

Az egyik ,igaz” az, ami a baratomnak tetszik, de nekem nem tetszik.

A masik ,igaz" az, ami nekem tetszik, de a baratomnak nem tetszik.

A harmadik ,igaz” pedig az, ami a bardtomnak sem tetszik meg nekem
sem tetszik, s amin aztan 6sszevesziink.

Hogy mindjart a harmadikat illusztraljam, hat ez az lett volna, hogy
.edes kameradom, az én hazamnal alkotmanyos rendszer all fenn, a fele-
ségem uralkodik, én pedig vagyok a »felelés«. S hogy én minden héten
eljarjak a te szépasszonyodhoz estélyre, erre a térvényjavaslatra nem
kapom meg 6felségétdl a szentesitést.”

Nohéat ezt nem mondtam el neki.

A masodik lett volna az, hogy ,édes féhadnagy, én egész mas szféra-
ban élek, mint ti. En végtelendl tisztelem a te tarsasagodat, de én a te kol-
Iégaiddal nem tudok mirél diskuralni.” Ezt sem mondtam el neki.

Hanem elmondtam azt a harmadik igazat, hogy ,Kedves Klatopil! Ha te
meg akarod tudni az okat, hogy miért nem haladsz elére a tiszti rangfokon,
hat tudd meg. Azért, hogy velem baratkozol. En ingrata persona vagyok a
hatalmasok elétt. Eppen tegnap tartott a lakdsomon hazmotozast a rend-
6rség; minden irott papirost, amit taldltak, 6sszepakoltak, elvitték; még a
ramakbdl is kiszedték a képeket. S aztan Prottman fél napig vallatott, hogy
mit tudok Kossuth proklamaciéjarél meg a dollaros bankjegyekrél? Ha te
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énhozzam jarogatsz, irdogéalsz, plane, ha még én is sziintelen ott mulatok
a te katonatiszt barataid kdzt, szentll azt hiszik, hogy te is benne vagy a
konspiraciéban. Jé szerencse, hogy a meghivoleveleidet azonnal el szok-
tam égetni, kiilbnben most azokat is osztalyozna Prottman.”

Ez meghokkenté a baratomat.

— Hiszen én csak egy pohar puncsra hivtalak.

— Puncs ide, puncs oda. A policdj ezt ,puccs’nak olvassa. Aztan te ne-
ked magadnak is jobb lenne, ha felhagynal a puncsivassal, mert attél lesz
vorés az orrod.

(Nohat ez volt az az ,igaz”, ami mindketténknek tetszett.)

— Gondolod? Igazad van! Magam is ugy érzem, mikor egy pohar pun-
csot lenyeltem, mintha az orrom elkezdene egyszerre dimenzidkban nyer-
ni s vilhgossagot sugarzana ki maga korul. Matdl fogva nem iszom tébb
puncsot. Szavamat adom. Hanyadik van ma? Januar 23? Jegyezd fel a
naplédba. ,Januar 23-an Klatopil Vencel féhadnagy lekotétte nalam a lo-
vagias szavat, hogy soha tébb puncsot nem fog inni.”

Nem hagyott békét; amig ezt be nem irtam a jegyzékkdnyvembe.

— Még tbbbet: ,és semmiféle palinkat, snapszot; sem bort, sem sort,
egyszoval semmi spirituosumot.”

Ezt mind protocollumba kellett vennem.

— Es mar most esztendd és egy nap miulva lasd meg az eredményt.
Semmit tébbé, mint tiszta vizet.

Esztendeig csakugyan nem lattam aztan Kratopilt. Ezalatt az Erzsikérdl
sem hallottam semmit.

Egyszer azonban megint csak beront hozzam a f6hadnagyom. Még
mindig csak két csillag viseldje.

— De mar ez csakugyan fébe I6ni valé allapot! Mar megint
praeterealtak! — Mar ezt nem tlrhettem tovabb. Felmentem az ezredes-
hez: ,Uram, exellenz! En mér tizenkét éve szolgalok. Kételességem hiven
teljesitem. Soha megdorgalva nem voltam. Ertem a szabalyzatot. A lovag-
l6iskolat vezetem. Es mégis mellézve vagyok. Kivanom tudni, hogy mi
kifogas van ellenem.”

— No, ez férfias fellépés volt, kamerad.

— Es tudod, mi valaszt nyertem? — Csakugyan teneked volt igazad.

— A velem fenntartott gyanus ismeretség?

— Oh, dehogy! Ki az 6rdég torédik a ti policajotok fecsegéseivel? Nem
te! Hanem ez a vords orr! Ez itt ni! Ez &ll az utamban.

S megcibalta mérgesen az Gtjdban allé6 akadalyt, mintha csak valami
makacs remonda kertlt volna a kezébe.

— Nem értem.
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— Mindjart megérted. — Az ezredes egész nyiltsaggal felelt meg az in-
terpellaciomra: — ,Kedves Klatopil! On csakugyan a legjobb conduit-listaval
van ellatva, csupan csak az az egy hibaja, ami sulyosan vet a latba a,
hogy er6sen nekiadta magat az italnak.” — ,Mit? én? az italnak? hisz t6bb
esztendejénél, hogy nem iszom mast, mint vizet.” — ,Lehetetlen! — kialt fel
az ezredes — hat az a veres orr?” — ,Ezt én a tdborozas alatt szereztem
magamnak.” — Az ezredes a fejét razta hitetlendl. — ,No, hat én be fogom
excellenciadnak bizonyitani, hogy igazat mondok, van irasbeli bizonyitva-
nyom rola.” — ,No, arra kivancsi vagyok.” — Ezzel egyenesen ide rohantam
hozzad. Kedves baratom, installak, kényszeritelek a mennybéli (idvossé-
gedre, ha engem szeretsz, ha szeretted valaha Erzsikét, ha egy emberéle-
tet meg akarsz menteni, add ide nekem azt a bizonyos jegyz6kdnyvedet,
amibe ezelbtt egy évvel beirtad azt az én lovagias szavamra tett fogada-
somat, hadd mutatom meg az ezredesnek.

En erésen huzdédoztam ettdl az inditvanytdl.

— Kedves kameradom. Nekem ebben a jegyz6kdnyvben mindenféle
kényes adataim vannak feljegyezve, amik éppenséggel nem arra valék,
hogy azokat rajtam kivul mas olvasgassa.

Azonban addig biztatott, hogy 6 ezt a konyvecskét a kezébdl élve ki
nem hagyja venni, csupan csak azt a lapot mutatja meg az eldljaronak,
ami az 6 szent fogadalmara vonatkozik, mig utoljara is kénytelen voltam
azt neki rendelkezésére bocsatani. igérte, hogy egy 6ra mulva visszahoz-
za.

Meg is tartotta a parolajat. Egy 6ra alatt visszakertilt, atadta kdnyvecs-
kémet, megolelt, kebléhez szoritott.

— Baratom boldoggé tettél. Célnal vagyok. Oexcellenciaja, amint elol-
vasta a jegyzékonyvedbe irott fogadast, akkorat kacagott, hogy megszam-
lalhattam, hogy négy foga van plombalva arannyal. — Szent Isten! — &
arannyal eszi az aranyat, én pedig csonttal ragom a csontot! — Aztan, hogy
magahoz tért a nevetéshdl, a vallamra utétt, s azt monda: — ,Féhadnagy
ar! Onnel csakugyan nagy méltatlansag tortént; on nem iszakos, tévedés
volt a dologban. Ennek reparaltatni kell! Mostmar szavamat adom onnek,
hogy a legkdzelebbi avancementnal megkapja 6n a harmadik csillagot.”

Az én baratomat mar ez az igéret is a hetedik égbe emelte. A remény
visszaadta neki az életkedvet.

Hat ez a katonaélet specialitasa.

Ebbdl az 6rombdl mi fakéd civilistak nem kapunk: — Kivalt holmi jambor
poéta! Annak csak egy csillaga van. Az is a feje folott magasan. Ha elér-
heti, megfoghatja, az 6vé; — ha maga el nem éri: mastél meg nem kapja.
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Ne vigy minket a kisértetbe

A legszebb Ustdkos csillag, amelyet én lattam, volt az 1858-iki. Két hétig
volt lathaté az égen. Oktéber 1-t6l 15-ig, s ezalatt folyton a legderiltebb
id6 volt, még csak egy felhé sem volt az égen. Ekézben az istokos foly-
vast kozeledett a foldhoz, egyre nagyobbodva, alakja tokéletesen hasonli-
tott egy torok kardhoz, utoljara fényes nappal is lathat6 volt mar.

Nagy okom van erre az ustokosre ilyen jol visszaemlékezni. Ezen év
szeptemberében mellvérzést kaptam. Fiatal korban vésztj6slé jelenség.

Haziorvosunk, az aldott emlékl Kovacs Sebestyén Endre, azt mondta,
hogy ,,nem kell neked semmi orvossag, hanem eredj utazni, s asszonyhoz
ne kozelits”.

Megfogadtam az utasitast, s 6sz kezdetén vallalkoztam egy merész ut-
ra, I6haton bejarni Erdély nyugati havasait. Régi j6 baratom Torok Gabor,
(a szabadsagharc alatt kormanybiztos) és a két fia voltak a kalauzaim,
akik mar maskor is bejartak ezt a gyonyorl vidéket. Tizennégy napig min-
dennap O6t-hat 6ra hosszat nyeregben, néhol uttalan erdékén keresztil,
meredek sziklabsvényeken fel és le, patakokat, hegyi folyamokat atlsztat-
va, ugyanazon vastagtalpu bagaridkban a tiszteletlinkre rendezett balban
tancolva, amelyekben a lovon Ultink, Gtkézben a deres gyepen szalonnat
falatozva s torkdlypalinkat kortyolgatva hozza, ezt nevezem radikalis kura-
nak — mellvérzés ellen.

Nekem hasznalt.

Végigjartam atikiséretemmel — mely utébb tiz fére felszaporodott — a
Bihar hegységet, ratalaltam a sziklasirra, mely alatt a hdshalalt szenvedett
j6 barat, Vasvari Pal nyugszik, voltam a magyar Kalifornidban,
Abrudbanya, Verespatak aranytetd banyavidékén; lefestettem a csoda-
szép bazalthegyet, a Detonatat, amelyhez hasonl6 érdekes foldtani alak-
zat alig lehet; voltam a Csetatye Maréban, a romai uralom e megddbbentd
emlékében: egy driasi hegy, mely aranyat termett; azt kivajta egészen egy
leigazott nemzet rabkeze. Mikor még aldbb tartak az aknakat, a kivajt hegy
teteje beszakadt s maga ala temetett rabot és rabtartot. Most ott tatong,
mint egy kdrhegy a holdbdl.

Ezen kedves emlékl utazas alatt kisért folyvast az égen ama bamula-
tos szép Ustokos.

Az ut eredménye az volt, hogy én egészséges tudével tértem haza. Az
Ustokostdl pedig azt az eszmét kaptam, hogy egy humorisztikus hetilapot
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kezdjek meg, s azt ,Ustokds”™nek cimezzem. Ez nekem huszonét eszten-
dei munkét adott.

Akkoriban nagy befolyasa volt annak. El6leges és utélagos cenzura
mellett egy igaz sz6t, egy biztaté sz6t csak versben, csak anekdota alak-
ban lehetett elmondani. — Néha egy sajtéhiba is megtette. Példaul: erre a
kérdésre: ,mit csinadljon most a magyar ember?” — ez a valasz: ,varjon és
tlirjon”, hanem a ,tGrjon” sajtéhibabdl két ,r’-rel szedddoétt, s ebbél az olva-
s6 azt vette ki, hogy , Tlrr jon!” — S ezt kiegészité az orszagszerte énekelt
népdal: ,Hoz Turr Pista puskét!”

Még mas jelentése is volt az Ustdkésnek. A néphit haborut jésolt belble.

Akkoriban ez volt az altalanos imadsag: a haboru.

S a kovetkez6 év csakugyan meghozta azt.

lll. Napoleon historicus ujévi kdszdntbje elbre jelzé az év nehéz sorsat.

Egy napon ismét meglatogatott az én f6hadnagyom; még mindig
gyamatyja voltam. Az arca ragyogott az 6romtol.

— Baratom, Isten hozzad!

Furcsan kezdi!

— Talan mar zsebedben az elbléptetés?

— Az még nincs; hanem az indulasi parancs. Megy az egész ezredink
Lombardiaba, s onnan tovabb. Habordnk lesz az olasszal. De kérlek, el ne
mondd senkinek; mert ez allamtitok.

— Tudom én ezt régen.

— Honnan tudod?

— Hat magatdl a rendérféndktél. Egy napon valamennyi budapesti lap-
szerkeszt6t felhivatott magahoz, s kemény parancsot adott ki, hogy a be-
kévetkezend6 hadjarat elékésziileteir6l egy betiit se merjiink irni. Es igy a
leghitelesebb katforrasbdl értesiiltiink a hadjarat indulasarél.

— No, azt okosabban csinalhatta volna.

— Eszerint jévenddben hova cimezzem az utanatok kildendé pénzesle-
veleket?

— Oh, kedves baratom, sehova sem. Erzsike itthon marad; az asszo-
nyat senki sem viheti magéval, még az ezredes sem. Nekem pedig attol a
naptél fogva, amikor hadilabra allunk, dupla fizetés jar. Hat csak add at az
Erzsikének maganak a pénzét.

Majd elkildém neki.

— En azt mondtam, hogy ,add at”. Vidd el neki magad személyesen.

— Nagyon megtisztel ez a bizalmad.

— Ez t6bb mint bizalom. En kivanom, hogy amig én oda leszek, jarj oda
hozza, légy nala mindennapos vendég, talald otthon magadat!

— Mennykét is! Hat csakugyan olyan nyamnyila fickénak tartasz engem,
akire egy szépasszonyt — a outrance — ra lehet bizni?
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— Au contraire! Az ellenkez8rél vagyok bizonyos. Az ilyen dologban tu-
dom, hogy nincs érvénye a becsliletességnek. Amit az ember a j6 baratai-
tol kivanhat, az egyedul a diszkrécio. Jol vagyok értesilve mindenrél. Az
asszony nekem mindent meggyént. A kis fagunyhot a komaromi szigeten,
aztan meg a latogatast az udvarszobaban — a talalkozast a Poganyolta-
ron... Hehehe! J6l ismerlink minden korilményt!

(Ez mar hallatlan! Hogy egy szépasszony maga blaguirozzon!)

— De, édes kameradom, becstletemre...

— Itt nincs becsliletrél sz6. Te szerelmes voltal bele, s aki egyszer az
Erzsikét szerette, az azt tobbé el nem felejtheti. Jupiter f6f6 isten is volt, a
legszebb asszony férje is volt, mégsem tartotta meg a tizparancsolatot.
Jobb, ha tiszta bort téltiink a poharba.

— De én ismétlem, hogy semmiféle bort sem tdltok a poharadba.

— Lirum-larum! Ismerjuk ezt mar! Az Erzsike minden emberbdél bolondot
csinal, gunyt iz az imadoibdl; egyedul terélad sz6l mindig elragadtatassal.
Mikor a te neved kerll elS, akkor nagyot s6hajt, s azt mondja: ,és én az
ové lehettem volna!”

— Nohat ez legjobban bizonyitja, hogy minden vonatkozéas egészen pla-
t6i természetl volt kdzottlink.

— Nagyon jol adod! Hiszen éppen az tetszik nekem tenalad legjobban,
hogy ilyen komoly arccal tudod a magad allaspontjat fenntartani. Mas em-
ber a te helyzetedben dicsekednék a nagy szerencséjével; te pedig neme-
sen eltagadod. Nem kompromittalsz senkit. Ez az elénydd valamennyi jo
baratom folétt. Inkabb terad bizom 6t, mint barki masra.

— Dehat bizd 6t sajat magara. Tartsd fenn a hitvesi hiiség érzetét nala.
irj neki mindennap levelet a taborbdl.

— Jaj, baradtom, a levél nem teszi meg. Nem is lehet ottan irkafirkalni,
abrandozni. Erzsike nem is afféle szentimentélis asszony. Te tudod, hogy
milyen sok temperamentuma van...

— En bizony nem tudom.

— De én tudom bizonyosan, hogy amint a jobb labamat atvetem a lovon,
mar hitelenné fog lenni hozzam. Ez neki a természettél adatott, mint ne-
kem a hadakozas, neked meg a versiras. Ha én egy nap lovon nem (lhe-
tek, beteg vagyok, ha te egy nap regényt nem irhatsz, beteg vagy; ha egy
szépasszonynak egy nap nem udvarolnak, migrént kap. — No, kezet r4,
hogy meglatogatod az én Erzsikémet, amig én tavol leszek. Es vigasztalni
fogod.

Valésaggal konnyek jéttek a szemeibe.

No, ez is olyan helyzet, amilyennel még soha olvasé nem talalkozott
regényben. S azt még csak el fogja hinni nagy nehezen a tisztelt olvaso,
hogy egy haboruba indulé férj erének erejével ra akarja birni a j6 baréatjat,
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hogy tavolléte alatt vigasztalja a csodaszép feleségét; de hogy a j6 barat
kézzel-labbal tiltakozzék e rengeteg nagy szerencse ellen, mar ennek az
elhitelére nem tudom, hogy hol talalok jéakaratt publikumot.

— Baratom! — szo6lt végre konnyeit letdrilve Klatopil, s akézben az egyik
kezemet erésen fogva tarta a kezével. Tudod, most mink mind lemegyunk
Olaszorszagba derék lovasok, dragonyosok, ulanusok; a huszarok mar ott
vannak. lde jonnek helyettiink a garnizonba az ,6nkéntesek”. Ezek a har-
kalyok a piros peluche gallérral. Ezek fognak itt grasszalni a mi tavollétiink
alatt. Ha énrajtam megesik az a gyalazat, hogy egy ilyen piros prémes
cikériahuszar foglalja el a helyemet, én képes vagyok el6bb fébe 16ni ma-
gamat, azutan a feleségemet. Ugye nem engeded ezt megtdrténni. Hogy
engemet holmi toltottkaposztafald, kétényostromlo
jézusmariahuszarhadnagy csaladi szentélyembe meggyalazzon. — Ha egy
ilyen kakadu meglatja az el6észobaban a fogason logni ezt a te
astrakanprémes bundadat, ezekkel a nagy chalcedon gombokkal, ugy
megijed téle, hogy elszalad.

Nagy nevetés lett mindennek a vége.

Szépen elblcsuztunk egymastdl. Klatopil a legszebb reményekkel ta-
vozott el a dicsd palyara, mely neki hirt és elé6menetelt kinalt.

Orszag-vilag fesziilt figyelemmel leste a csatatéren térténtekrél jové hi-
reket.

Ez a bucsujelenet april végén tortént kdzottink.

Egy majusi napon hoztak a hivatalos lapok rovid tudositast a
montebelléi csatardl. Nem volt az (tkdzet, csupan erbszakolt
kémszemlészet osztrak részrél, egy tizenkétezer emberbdl dsszeallitott,
minden fegyvernem( hadtesttel. Mind az osztrdkok, mind a franciék elég
vitézul verekedtek. Egyéb részletekkel a hivatalos komminiké nem szol-
galt.

En azonban egy sebesfutar baratsagabol, akit a csatatérrél a budai
hadparancsnoksaghoz kuldtek, kaptam egy maganlevelet is a csatatérrél.
— Klatopil irta.

— ,Kedves baratom!

Sietve irok a csata utan. Egész ezrediink tlzben volt, francia
chasseurdket megszalasztottuk; Montebell6ig tlddztik. En kénnyii sebet
kaptam a homlokomon, mely azonban nem géatol a tovabbharcolasban.
Févezér azonnal kinevezett kapitdnnya, harcvonal elétt megdicsérve vi-
tézségemeért. Tudasd ez 6romhirt kedves feleségemmel. Neki nem irhatok.
Ezer csokot mindkettétoknek

Klatopil Vencel szazados.”

De még utdirat is volt.
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.P. S. Ezt a levelemet senkinek ne mutogasd, s a kezedbdl ki ne add;
amint elolvastad, azonnal semmisitsd meg; mert ha megtalaljak, engemet
a legnagyobb bajba hozasz; miutan nekiink innen a taborbol abszolute
semmi levelet nem szabad irnunk. Azért is cimeztem ezt tehozzad és nem
a feleségem nevére; mert a te diszkréciodrél bizonyos vagyok. O dicse-
kedve mutogatna a levelemet. Egesd el azonnal.

K. V.”

No marmost ez a levél egyenesen kotelességemmé teszi, hogy az Er-
zsikét meglatogassam. Ezt a hirt csupan é16 széval lehet neki megmonda-
ni.

Azt is tehetném ugyan, hogy a Klatopil levelét megsemmisitsem, s az-
tdn magam tudassam a nejével levélben a tények érdemleges tartalmat,
de akkor meg az én levelemet fogja flinek-fanak elmutogatni, s a baj meg-
lesz.

Ha fényes nappal megyek hozza, minden ember meglat. Nekem nem
lehet inkognito jarnom, mert Ugy ismernek, mint a rossz pénzt. Méghozza
éppen most kaptuk fel a magyar nemzeti viseletet. Egy hét 6ta ahanyan
hordjuk, mindannyiunknak a nevét utanunk kiabaljak az utcan. Nagy inség
az, mikor az embernek mindenitt ,éljent” kiabalnak a fllébe, akarhova
akarna is elsomfordalni.®

Ha pedig olyankor megyek Erzsikéhez, mikor a gazlampakat meggyujt-
jak ,és” sotét lesz, akkor annal rosszabb.

S az ismét az elhihetetlen képtelenségek kozé tartozik, hogy az Erzsike
lakdsaval atellenes haznak valamelyik ablakabdl egyik vagy masik szom-
szédnd allhatatos kitartassal ne lesse, hogy ki megy be a kapun. S ha egy
meglatott, holnap mar tudja az egész szinhaz!

Jo lelkiismereti férj (ilyenek is vannak) hasonlé esetben nyugodt orcéa-
val 1ép a felesége elé, s bejelenti nyiltan és 6szintén, hogy ,édes angya-
lom, egy kellemetlen latogatast kell tennem, ennél meg ennél a delnénél,
nem drémest teszem. Szeretném, ha te is elkisérnél”. — Erre az asszony
természetesen nagylelki lesz, azt mondja: ,csak eredj oda, fiacskam ma-
gad, tudod j6l, hogy én nem vagyok féltékeny”.

Azonban a feleségem éppen vendégszerepelni volt, Szegeden, csak
egy hét mulva vartam haza.

Ez még sulyosbité korilmény az esetleges latogatasnal. Amint igy ta-
nacskoztam magam magammal, bedllit hozzadm egy kackias leanycseléd,

® Majd lesz annak bojtje is 6csém!
Id6ésb J. M. 1889.
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a piacrajaro fodeles kosarabdl egy levélkét vesz eld, s gyanusan koérllte-
kintgetve kezembe adja.

A levélke illatos volt — a zellertél, ami kdzé el volt dugva.

Mar a cimen megismertem az irast. Erzsike kuldi. Felbontottam, elol-
vastam. A cseléd ott allt.

Egyszer aztan megsokallta a varast, s megszadlalt:

— Véalaszt kérek.

— Vagy ugy? Maga is itt van?

Még egyszer elolvastam a levelet.

— ,Kedves gyamom!

Igen komoly kézlendém volna 6nnel. Kérem, latogasson meg. Minthogy
tisztelt neje most Ugyis vendégszereplésen van, nem johetne-e el ma hoz-
zam ebédre? Csak magunk leszlnk.

Erzsike”.

Az indoklas a legfurcsabb! ,Minthogy tisztelt neje most Ugyis vendég-
szereplésen van”. — No, ezt tudhatja a ,F6varosi Lapok”-bél. De a konklu-
zio! ,tehat eljohetne hozzam ebédre”. — Aztan ,csak magunk leszink!” —
Ha még ez sem kisértés?

Elkezdtem ala s fel jarkalni.

A cseléd csak nézte, hogy vajon megszamlaltam-e mar, hogy hany lé-
pés az ablaktul az ajtéig. Végre megsurgetett.

— Kérem. Nekem ebédet kell f{6znédm odahaza.

— Aha! Tisztelem a nagysagos asszonyt, elmegyek hozza délelétt.

— De nekem tudnom kell, hogy el tetszik-e jonni ebédre. Mert aszerint
fé6zok.

— lgazséag! Tehéat elmegyek ebédre.

Az Erzsikééknél is az lehetett a szokas, hogy hat napon &t zsugorgat
az asszony, a hetediken, a jour fixen, aztan paradézik a vendégek elétt.

No marmost egészen benne vagyok a veszedelemben! Ezt a meghi-
vast nem lehetett visszautasitani.

.Komoly tigy!” — De nagyon is komoly.

Egy ifjakori eszménykép; most még szebb, mint valaha. Akinek férje
van. Derék jo ember. Nemcsak, hogy nem féltékeny, sét egyenesen meg-
biz vele, hogy busongé életparjat vigasztaljam. Es én nem tartozom az
anachoretak szerzetéhez, akik hangyaikkal rakjak tele a csuhajukat, hogy
a gonosz vagyakat el6ljék a testiikben vele.

Elismerem, hogy én is olyan rossz ember vagyok, mint mas. En sem
vagyok jobb a Dedkné vasznanal. Engem ne vigyenek kisértetbe, mert én
ott maradok.
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Erésen kicsiptem magamat. Felvettem az uj kavészin attilamat, az antik
gombokkal; himzett nyakraval6t kététtem; felhlztam az eziistsarkantyls
kordovan csizmamat; az uj porge kalapom mellé darutollat tliztem, rézsod-
ronnyal kivert nyel( eziistfokos egészité ki a toalettemet.

Ez volt azon év merész divatja, egy év mulva altalanos viselet az egész
orszagban.

S még azutan a fodraszhoz is elmentem, s dus széke hajamat mester-
séges csigakka bodorittattam. — Csupa sulyosité kdrilmények!

XVII. FEJEZET

Hideg zuhany!

Ugyancsak el6vett a szivdobogas, mikor a végzetes expedicidra indultam.

Amig a lakasomtdl Erzsike szallasaig elmentem: ahany érdemekben
gazdag veteran szinésznd van a Nemzeti Szinhaznal, azt mind szemkozt
hozta ram a sors; az mind megallitott, az mind megkérdezte, hogy hova
megyek; az mind észrevette, hogy de ki vagyok csipve; az mind megfe-
nyegetett, hogy ,nono, szalmatzvegy!”

De az 6rddg is volt velem, hogy fel kellett friziroztatni a hajamat.

Amint az Erzsike lakdsanak a kapujan be akarok surranni, ott meg a
Sagi Toni tkozik belém. No, még ez kellett!

Kdzos j6 ismerds a varmegyénkbdl. A vilag harangja.

— Szervusz pajtas! De régen lattalak. Eppen most jévok az Erzsikétsl.
Szoérnyl kiforditott kedvében van a menyecske. Majd kidobott az ajton.
Bizonyosan valakire var. Talan éppen terad var?

Végem van! Holnap minden Ujsagban benne lesz, hogy itt jartam. Mert
»quod licet bovi: non licet Jovi".

Ha visszafordulok még rosszabb.

Siettem fel a Iépcsdkon. Erzsike a harmadik emeleten lakott. Nem volt
+iN natura” szallas. Az udvar fel6l, a folyosén kellett az 6 ajtajaig végig-
menni. Utkézben lakott egy masamod, egy fibkzaloghaz tulajdonos, egy
cselédszerzd; annak mind az ablakban volt a feje.

Mikor a cimzett ajtdbhoz értem, éppen akkor rangatta ott a csengettyi-
fogantyut egy olyan fentebb leirt piros peluche-hajtékas tisztecske, amindk
ellenében Klatopil Vencel szerint nekem kellett szolgalnom madarijesztoul.

A negyedrészben felnyitott ajton egy mérges szakacsné pofa jelent
meg, roviden elutasitva a latogatot.

— Nincs itthon a nagysagos asszony!
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Csaknem letapostuk egymasnak a sarkantyujat, amint a szik folyosoén
karamboloztunk.

S egy perc mulva ugyanaz a szakacsné-abrazat, teljes nyajassagra
gombolyiilve szélt énhozzam.

— Tessék csak besétalni, kérem alassan!

S egészen feltarta az ajtot.

Azt a képet kellett volna latni, amit a piros prémes csinalt. Nem volt
elég, hogy a szemével, szajaval ram bamult; még a cvikkerét is feltette az
orrara.

Ezzel nekem holnap duellumom lesz.

En azonban elfoglaltam a poziciot.

Erzsikének a lakasaba a konyhan keresztil kellett menni; az volt egyut-
tal az el6szoba is, ahol a feloltot fel lehetett akasztani. A szakacsné volt az
egyetlen cseléd, szobaleany, mindenes.

— Csak tessék besétalni a szalonba — unszolt a cseléd.

— De jelentsen be elébb. Itt a névjegyem.

— Nem vehetem el, kérem, mert csupa tészta mind a két kezem. (Vala-
mi vajassiteményhez valé tésztat dagasztott.) Tessék hat ide a fogam
k6zé dugni azt a vizitkartyat.

Azutan agy apportirozta be a névjegyemet a foga kdzott. Egy perc mul-
va kijott.

— Be lehet mar menni.

En beléptem abba a szobaba, amelyet a cseléd szalonnak nevezett.

Senki sem volt még ott. Kértilnéztem.

Nem talaltam azt az Uri pompat, ami a szép holgyet hajdan az anyai
hazban korulvette, de azért minden csinos volt és tiszta. Némely holgynek
megvan az az adomanya, hogy a szegényes targyakbdl is tud harmonikus
pompat csinalni. Sajatkezli himzések, zenetamlany hangjegyekkel és he-
gedivel, nyilé viragok, egy kalitka, egzotikus verebekkel, olah katrincak,
székely cseréptalak, korsdk, egypar diszkétésl kdnyv, kiegészitik az egy-
szer(iséghen keresett elegans hangulatot.

A szalonbdl nyilt egy szényegajté a masik szobaba, az valészinlileg a
hélészoba.

Az ajtdé néhany perc mulva megnyilt, s el6lebbent a szépasszony.

Nem kertulte el a figyelmemet, hogy kiléptekor a fejét oldalt forditd s a
szemoldeit 0sszehdzta, mintha valakinek, aki odabent maradt, cséndes
maradast intene. Az a pillanatnyi ajtonyilds azt is megengedte latnom;
hogy az int6 tekintet iranyaban van a lefliggényzo6tt mennyezetes nyoszo-
lya.

Amint azonban az ajtét betéve maga mogott, felém fordult, egyszerre
nyajas lett az arca a szép holgynek. Odasietett elém, s kezét nyujta.



170 XVIII. FEJEZET

— Nagyon szép ont6l, hogy kérésemre eljott. Nem neheztel érte, hogy
idefarasztottam?

Most még kedvesebb volt ez a n6, mint valaha.

A legegyszer(ibb hazi toalettben, a fején semmi disz csak a fényes se-
lyemhaj, egy varkocsban 6sszefonva s tében atkotve szalaggal.

Olyan volt, mint ezel6tt tiz évvel, mint egy tizenhat éves kisleany.

S az egész lénye mind a gyermekkorara emlékeztetett. Az az &szinte,
ravaszsag nélkili tekintet; azoknak a lelkében olvasni elegendd nyilt sze-
mek; az az artatlan szj!

Helyet mutatott, hogy hova Uljek le. Elvette a kalapomat, eziistfokoso-
mat, s letette az asztalra.

— Hisz 6n nalunk marad ma ebéden. Megmondtam a szakacsnénak,
hogy ma az 6n kedvenc ételét készitse.

— S tudna kegyed, hogy mi az,

— Hogyne? Babot disznéfilllel. Ezt mar csak minden tiszteléje tudja or-
szagszerte.

Erre aztan nagyon kevély lettem. Nemzetem mégis csak elismer! Mas-
nak babért, nekem babot.

— De mar akkor itt maradok.

— Klatopil idejében nem fézhettem soha babot, mert 6 azt allitja, hogy
attol ostoba lesz az ember.

— Ellenkezéleg. Pythagoras bizonyitja, hogy a bab ugyanazon alkatré-
szeket tartalmazza, amiket az emberi agyvel6.

S miutén a babnak a becsuletét ekként helyreallitottuk, ratértem a tulaj-
donképpeni céljara az idejévetelemnek.

— En kegyedet hivatlanul is meglatogattam volna mai nap.

— Volt valami oka ra, hogy eszébe jussak?

— Olaszorszagbdl kaptam egy levelet, melynek tartalma kegyedet na-
gyon érdekli.

Ennél a szonél olyan hidegen nézett ram; mint egy alabastromszobor.

— Engem érdekel?

— Ugy hiszem. E hé 20-an utkozet volt a Mincio mellett, amelyben a ke-
gyed férje is kitlintette magat.

— Ugy? — monda a holgy gépiesen.

— (,Ugy?” Furcsa! — Node tovabb.)

— Sét a kiizdelem hevében meg is sebesiilt.

(No, mar ennél a sz6ndal szentll szamitottam arra a dramai hatasra,
hogy a gyongéd feleség rémiilten fog felugrani, elsapad, 4julasra kezd s a
kezeit tordeli, mig végre zokogva tor ki ajkain az imédott férj neve: 6h
Vencelem! 6h, Klatopilom!)

Az bizony még csak a fejét sem vetette hatra.
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— lgen? — szolt egész hidegvérrel.

Mintha az csak olyan mindennapi dolog volna, hogy egy szeretett férj a
csataban sebet kap.

Meg voltam botrankozva. llyen haladatlan kézonséggel még nem
taldlkozam soha.

Marmost hogyan folytassam tovabb? — En arra szamitottam, hogy majd
mikor mar jol kisirta, kikiabalta magat a kétségbeesett hitves, akkor eléal-
lok neki a vigasztalassal.

— Amde megsebesiilése annyira nem veszélyes, hogy a hadjaratot to-
vabbfolytathatja vele.

— Elhiszem — veté oda félvallrél az asszony.

No, de ez mér alligatori érzéketlenség! Hat rinocérosz idegeink van-
nak? llyen fogadtatasra nem voltam készen. ,Elhiszem!” Ez az egész?

Nohat ha gyongéd érzelmeink ennyire be vannak kapszuldzva, talan
majd az 6rokké érzékenynek maradd indulat megmoccanik a drasztikus
hatasra. A hilsag nem zsibbad el soha!

El6jottem az 6reg agyuval.

— A féhadparancsnok Klatopil Vencelt, a csatatéren tanusitott hds
magaviseleteért, ott a harcvonal el6tt kinevezte kapitannya.

S a szépasszony még arra a szOra sem ugrott a nyakamba. De még
hangot sem adott r4, hanem a szaja két szegletét lefelé hulzta.

Hat ez mar micsoda?

Mikor egy féhadnagynénak azt mondjak, hogy matél fogva ,kapitanyné”
a cime, hogy aki csak talalkozni fog vele az utcan, mindenki gratulalva
fogja mondani: ,Frau Rittmeisterin!” titkolt irigységgel a még fé6hadnagyndi
rangfokon elmaradt palyatarsnék; hogy azonnal Uj latogatdjegyeket nyo-
mathat valtozott rangcimmel; ha még ez sem idézi el6 azt a hatast, hogy a
cseresznyeajkak egyszerre szétvonuljanak, a csillogo fogsort gyonyorre
nyitva meg, s a hajnalderiis arc kdzepébe szerelemgddrocskeket asval
Ahelyett az a cslnya, lefelé gorbitett, 6sszeszoritott szaj! S aztan meg
tokat csinal hozza! Nincs ratabb, mint mikor egy szépasszony tokat csinal.
A kett6s all vénit!

Egész zavarba hozott. Marmost én ezt mivel mulattassam? Az id6jaras-
rél beszéljek?

— Szabad kegyednek gratuldlnom? — mondék a keze utén nyulva.

De nemcsak hogy nem szoritotta meg a kezemet, ahogy illett volna, sét
izetlenkedve vonta azt vissza, s félreforditotta a fejét. Egyszerre vilagos-
sdg tamadt a fejemben! Mérték nélkili dnhittségem gyujtotta meg azt. Mit
magasztalod te most itt a tavol levd férjet, mikor te magad kozel vagy? Hat
azért hittak téged ma ide ebédre, hogy Klatopil Vencel hdstetteirél éne-
kelj?
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Kdzelebb huztam a széket a pamlaghoz, amelyen Erzsike Ult, s a ke-
zemmel a felfrizirozott hajamat borzoltam végig. Erzsike észrevette ezt a
mozdulatot, s hirtelen felém forditotta az arcat. Valami hamis mosolygas
villant at egyszerre az arcan; olyan mosolygas, amelybél egy pillanat ko-
zén egy egész fejezetet olvas le az ember. Ez &m a sztenografia.

— ,Ah, uram, hat ezzel a gondolattal jottiink ide? Felsutéttik a hajun-
kat? Felcicomaztuk magunkat ellenallhatatlannak?”

Ezer csufolédd, halfarka vizitindér fickandozott ezekben a tengersze-
mekben.

Ez a mosolygas megolt.

Eszrevettem a visszas helyzetet. En itt (szokasom ellenére) felcico-
mazva jelenek meg, akar csak egy ,petit-maitre”, 6 pedig, az asszony,
legegyszeriibb hazi oltézetben, perkal ruhaban fogad el, minden pipere
nélkil, s mosolyogva I6vi ki ellenem a nagy kolté mondasat: ,hidsag, a te
neved — férfi!” De hat miért hitt akkor ide?

Mért kergette el az egyik latogatdjat? mért tagadta el a masik el6tt hon-
létét? ha nem az én kedvemért?

Oho! Tertium ,is” datur! Talan egy harmadikért, aki mar elébb j6tt? Mi-
kor kijott a budoarjabdl, valakinek inteni latszott a szemoldeivel.

Hirtelen rendbeszedtem magamat. Azt hiszem, hogy nagyon elpirultam
a megszégyenuléstdl, (ami jol meg volt érdemelve.)

Azt lattam, hogy a don Juan szerepében nem aratok sikert, a Tartuffe
szerepére kezdtem vallalkozni. Jatsszuk hat az erkélcsi birét.

— Talan nem jo6 idében jéttem kegyedhez most?

— Sét én kértem, hogy éppen most latogasson meg.

— Egy komoly tigyben?

— Ram nézve nagyon komoly.

— De hisz az is igen komoly tgy, amirél én beszéltem kegyednek.

— Ugy latszik.

— De kegyed olyan kilénds arccal fogadta.

— Elég komolyan hallgattam.

— De annak drvendetes része is volt.

A szép holgy bosszulsan csettentett a nyelvével.

— Hat nem érdekli kegyedet Klatopilnak a h&stette, megsebeslilése, ki-
tintetése, rangfelemelése?

— Nem! — vagta keresztll a szavamat hatarozottan. Huh, hogy langoltak
a szemei. Akar egy kigyulladt nafta to.

— Nem? — ismételtem én elbamulva. — Kegyedet nem érdekli mar a fér-
jének sem jo, sem rossz balsorsa? Nem érez miatta sem hideget, sem
meleget?

— Nem!
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Megint ,nem!”

— Hiszen a legnagyobb szeretetben valtak el, mikor neki el kellett a csa-
tatérre mennie.

—lgaz.

— S annak még alig mult egy honapja.

— Csak huszonnyolc nap. Szamlaltam a napokat.

— S azalatt beallt a tél?

— Be.

Ekkor aztan elkezdett pajkosan nevetni. Felugrott a helyérél, s az 6t uj-
javal 6 is felborzolta a bodros hajamat.

— Hagyjuk ezt ebéd utanra. Majd akkor elmondok mindent. Most ne
rontsuk el a j6 ebédet vele. On most egészen el van szornyedve folottem;
s azt hiszi, hogy én 6nt most valami kelepcébe csaltam. Majd meglatja,
hogy boh6sag az egész, az az én komoly Ggyem. Hagyjuk ezt a fekete
kave utan.

Megint életre keltem. Szeszélyes az asszony! Az illik neki.

— En azon voltam, hogy 6nnek j6 ebédet adjak. Tartozom a revanssal,
olyan régen volt, hogy egyitt ebédeltiink. Legutoljara 6n vendégelt meg
engem. Tudja? ott a Poganyoltaron! Sohasem ettem jobb iziien. Milyen
pompds piritds kenyér volt! Fain sult szalonnaval. Ma is a szamban a j6
paprikas ize. Ma én akarok énnek olyan vendégséget adni, amire vissza-
emlékezzék sokaig.

(No, ez mar kellemesen bhiztatd nyilatkozat! Valésagos macskafajta, hi-
zelkedik, térleszkedik, azonban folyvast tartani kell téle, hogy egyszercsak
megkarmol.)

— No, j6jjon, segitsen felteriteni. A szakacsné nem ér most ra.

Nekem aztan segitenem kellett neki az asztalteritésnél. Ugyanaz a sza-
lon volt az ebédld is. A pamlag el6tti asztalrdl elébb el kellett hordani a
konyveket, porcelanvazakat, kinai csecsebecséket, azutan felteriteni az
abrosszal.

Kivancsi voltam ra, hogy hany teriték lesz.

Csak kettd volt. Két tanyér, két evéeszkdz, két pohar. Hat az a harma-
dik, ott a halészobaban? — Vagy nem jél értelmeztem volna az arckifeje-
zést?

Mar azt kezdtem hinni, hogy az egész csupan idioszinkrazia volt.

Egyszer azonban egy félretolt szék ztreje hangzott &t a budoérbadl.

Latszott a holgy 6sszerezzenésén, hogy az kellemetlen volt ranézve.
Osszeharapta az ajkait bosszusan.

— Van valaki kegyednek a szobdjdban? — kérdezém én szigord, biralé
hangon.

— Van! —felelé 6 dacosan.
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Kezdtem a neheztelést affektalni: ,asszonyom!”

— Akarja 6n megtudni, hogy ki van odabenn? — kialta 6 ingerulten.

— Nem vagyok ra kivancsi — mondam én —, s nézegettem a kalapom és
a sétapalcam utan.

— De én akarom, hogy tudja meg! — kialtd 6 utamat allva indulatosan s
megragadva a kezemet, odavonszolt a halészobaja ajtajaig; azt hirtelen
felszakita és kitarta. A szobaban egy sz6ke fiatal holgy allt eléttem, nagy,
badmuld kék szemeit rAm meresztve.

Erzsike bemutatta a holgyet:

.— Klatopil Vencelné asszonysag Krakkdbol.”

Azutan félrehlzta az agy fuggonyét. Ott pedig egy gyermeklednyka fe-
kidt, valami tizenegy éves.

— Ez pedig Klatopil Vencelnek a leanya. — Beteg. — Hagyjuk 6ket ma-
gukra.

En Ggy éreztem magamat, mintha valami magikus hatalom egy perc le-
folyasa alatt korilkeringette volna velem hosszédban a foldtekét, a jégsa-
roktdl az egyenlitéig és megint vissza.

Azt sem tudtam, hogyan keriltem megint vissza a masik szobaba.

Még folyvast eléttem allt annak az ijedten ram bamulé asszonynak és
lednykénak az arca.

A hatam mogott sirast hallottam.

Erzsike sirt. A pamlagra borult le arccal, igy zokogott.

— Mennyire szerettem én ezt az embert! milyen igaznak, milyen tokéle-
tesnek tartottam. Azt hittem, ez az eszményképe a férfinak. — Még most
sem tudom 6t vadolni. — Nem & volt a hibas; egyedil én. — Az 6 vétke
egyedul az én biném. — Eh! Bolondsag. — Beszéljink a helyzetrél komo-
lyan. — On méar most megérti ugyebar, hogy miért kértem, hogy latogasson
meg. — Tanacsara van szikségem.

En oda lltem mellé.

Erzsike let6rlé a kdnnyeit, s aztan egész higgadtan beszélt:

— Engem az egész vilag balul itél meg. Azt hiszik, kdnnyelm( vagyok.
Pedig ha énnekem valami f4j, az azutan hosszan elfaj. — Azéta, hogy ,6”
eltavozott, én se tarsasagba nem megyek, se latogatasokat el nem foga-
dok. Ha a régi ismer6sok kozul latogat meg valaki, azt mondom, nagytaka-
ritas van a haznal, nem lehet nalam lellni. A cselédemnek meg van hagy-
va, hogy ha latogato6 jon, — egy ember kivételével — mondja mindenkinek,
hogy nem vagyok lathat6. Hogy ki az az egy kivétel? azt on, ha akarja,
kitalalhatja, ha nem talalhatja ki, az sem baj. — Mikor ,6neki” oly hirtelen
atra kellett mennie, egészen érzékeny kedélyallapotban volt. — Meg akart
eskldtetni, hogy nem leszek hozza hitelen, amig 6 tavol lesz. Idehozta a
feszuletet elém. Latta, hogy kinevetem vele. Akkor aztan azon rimanko-
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dott, hogy ha mar megcsalom, legaldbb ne tegyem azt holmi jott-ment
barazdabillegetével, sét egyenesen kijeldlt a szamomra egy kivald férfiat,
akire nem lenne féltékeny. Erre én azt mondtam neki komolyan, hogy
amint én ismerem azt az embert, az képes arra, hogy szerelembdl megol-
jon valakit, de hogy meglopjon valakit, arra nem.

(Nagyon veres lehetett az arcom ennél a sz6nal.)

— Ekkor aztan ,6” misztikus hangulatba csapott at; tudta, hogy ez hat
ram a legjobban. Azt mondta: ,ha te engem mas férfiért megcsalsz, én
abban az 6rdban meghalok. Ott allok naponta-éjente, ahol a halalt oszto-
gatjak. Amely percben egy csok elcsattanik a te ajkadrol egy mas férfi aj-
kan, abban a pillanatban roppanik nagyot az engemet keresé goly6 az én
szivemben”. — Irtézatos mondas! — Ez a sz6 aludnom nem hagyott, al-
mombdl felriasztott. Ha idejott hozzam egyik-masik baratném latogatéba
belejéttink a csevegésbe, tréfaltunk, nevetgéltiink, egyszerre csak végig-
futott az egész testemen valami hideg borzongas. Mikor én nevetek, &
talan akkor a lovak labai ala taposva kiizd a kinhalallal. — Minden jéiziien
esett falat a torkomon akadt, ha arra gondoltam, 6 most talan éhezik,
szomjazik —, s mikor a szél razta az ablakot, arra gondoltam, hogy most
kiinn a viharban all védtelenill, fazik. Es én nem takarhatom be.

Egész alomjardva tett a fenyegetése. — Utdobb mar a baratnéim eldl is
eltagadtam magamat. Egész kedélybeteg lettem. Azt hittem, hogy nekem
nem szabad jokedviinek lennem. Egy nap tizszer bementem ahhoz a fe-
szllethez, amire 6 meg akart esketni, s letérdeltem elé imadkozni, fogada-
sokat tettem, hogy védje meg, hozza épen vissza. Pedig kalvinista n6 va-
gyok. De az a feszllet az 6vé volt. — S ahhoz 6 hii maradt azért, ha kitért
is. Legszebb aton voltam a pietistasag felé. Kezdtem igen szépnek talalni
az erkdlcsos életet. — Nagyon szerettem volna, ha 6n hébe-héba meglato-
gatott volna; — de csak azért, hogy megmutassam, hogy én is olyan eré-
lyes vagyok, mint én. En magasztaltam volna 6n elétt az 6n nejét, én pe-
dig az én férjemet. Ez lett volna az én ambiciom.

Félbeszakitotta az dmlengést a szakacsnd.

— Bevihetem mar a madamnak a becsinéltat?

— Ha készen van, vigye be.

Aztan felém fordult, felvilagositva a kéralményekrél.

— Ezeknek a szamara kulén kell fézethem, mert ezek a mi magyaros
ételeinktél halalos betegek lennének. Azért nem terittettem az asztalhoz
harmadiknak. Ami 6nnek kedvenc étele, az a németnek halal.

A szakacsné behozta a csirkebecsinaltat.

Erzsike belekostolt egy kandlkaval, hogy nincs-e nagyon megsézva,
nem tett-e bele a szakacsné petrezselymet. Mert az orvos, aki idejar a
leanykat gyégyitani, homeopata; tiltva van minden fliszer az ételben. Az-
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tdn maga folszeletelte a kisledny szamara a zsemlyét; vizet t6ltott neki egy
poharkaba, s azt a két tenyere kdzé fogva meglangyitotta egy kissé. Sét
egy ég6 parazsat is hozatott be; s ezt a pohar vizbe fojtotta, ahogy szok-
tdk gondos anyak a beteg gyermek szamara a vizet megdjtani. A leany
anyjanak pedig felnyittatott egy korsé pilseni sert, azt kildte be neki.

S csak azutan, hogy azok megebédeltek, hozatta fel a mi ebédiinket.

Addig nem is folytatta a félbeszakadt beszélgetést; a cseléd szintelen
keresztuljart a szoban, az elétt nem szolhatott. Azutan is, hogy az ebéd-
hez hozzaultink (mondhatom, hogy keserves ebéd volt!) valahdnyszor a
szakacsné bejott az étellel, vagy tanyért valtani, mindannyiszor félbeszaki-
totta a beszédfonalat, s haziasszonyi nydjassagra forditotta a dolgot,
mintha a kinalkozas magyaros szokaséat gyakorolna.

— Egy reggel, mikor éppen fésulkédtem, bejon a cseléd jelenteni, hogy
egy kopottas asszony van odakinn egy serdilé lednykaval, akik a féhad-
nagy utan tudakozédnak. — En kimentem hozzajuk a konyhaba. — Egy
szO6ke kék szemil nét lattam magam elétt, aki kordlbelll velem egykoru
lehet; annak a karjaba kapaszkodott egy felnétt, tiz-tizenegy évesnek lat-
sz6 lyanka. Az asszonynak a kezében volt egy Utitaska meg egy nagy
vaszonesernyd. Ruhazata polgarias, minden divatszer( krinolin nélkul;
fején egyszerii nemezkalap; éppen ilyen oltdézete volt a leanynak is. Mind
a kettének simara fésulve a haja a homlokarél hatrafelé.

A n6é németul kivant jo reggelt.

En azt kérdeztem téle, hogy kit keres?

A né azt felelte: ,a férjiemet keresem, Klatopil Vencel urat”.

- ,A féhadnagyot?”

— ,Mikor engem elvett, csak alhadnagy volt.”

En hirtelen megfogtam a kezét, s bevezettem mind a kett6t a konyhabol
a szobaba. A cseléd szerencsére nem ért németil. Egész a halészobam-
ba vittem 6ket. Megkinaltam 6ket, hogy uljenek le.

— ,Bizony jol esik — monda a né. — Mert nagy utat tettiink. Krakkobal jot-
tink ide.”

— ,Csak nem gyalog tan?”

— ,De egészen gyalog. Vasutra nem telt.”

Ragondolni is szornyeteg egy eszme! Krakkotol idaig, egy ndvendék
lednkaval egyutt gyalog tenni meg az utat! Tud-e a képzelet ilyent terem-
teni?

—,,0On Klatopil Vencel hadnagynak a neje?” — kérdezém én az asszony-
tol.

- ,Az vagyok. Ez pedig itt az 6 leanya, Marianna.”

S dllitasanak igazolasaul el6kereste az utitaskajabdl az esketési leve-
let, melyben a krakkéi székesegyhdz anyakdnyvének kivonata van
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rublikdzva szépen: vélegény Klatopil Vencel, hadnagy a** cheveaux
legers-eknél; menyasszony Dunkircher Anna. Tanuk: Babolszky ezredes,
Kolmarszky szatdcs. Esketd pap Lubanszky Szaniszld plébanos. Nap és
év: 1846. februér 16.

Azutadn elbmutatta a leanyanak a keresztlevelét: Marianna. Szlletett
1846. janius 29-én. Torvényes szilott. Atyja: Klatopil Vencel, hadnagy;
anyja: Dunkircher Anna. Kereszteld lelkész: Lubanszky Szaniszl6. Ke-
resztapak a fentebbi nasznagyok.

Még egy hazassagi szerzdédés is volt az okiratai koz6tt. Be volt ez bizo-
nyitva jol.

Erzsike egyszerre csak nagyot kacagott.

A szakacsné jott be, hozta a levesestalat.

— Hahaha! Tudja 6n mar Ollendorf szerint, hogy ,miért sir a kapitany?”

— ,Mert az angolnak nincs kenyere.”

— Nézze, Zsuzsi, elfelejtett a gyamatyamnak kenyeret adni. A
gylrkéjébdl messen neki, azt szereti.

A cseléd mentette magat, hogy hiszen a leveshez még nem kell kenyér.

Pompas leves volt, tejfeles tojasos rizsleves, csirkeaprolékkal. Erzsike
meritett a tényaromra.

— Kdsz6ndm, elég lesz.

Mikor aztan a cseléd kiment, folytattuk.

(Nincs is kellemesebb téte-a-téte a vilagon, mint amelyet a benyitogat6
cseléd tiz percenkint félbeszakit.)

— Most tudjuk mar — mondam én —, hogy mi oka volt annak a rendkivdli
tineménynek, hogy egy boldog vélegény az eskivéje utan keservesen
zokogni kezd. Szegény filnak eszébe jutott az elhagyott régi felesége és a
gyermeke.

— Azdm. Hanem azért el ne hagyjuk hllni a levest. Tetszik énnek par-
mezéan is hozza?

— Koszondm. Anélkl jobb szeretem.

— Klatopil Vencel parmezannal szerette.

Aztan hozzalattunk a levesevéshez.

— Klatopil Vencel meg is duplazta mindig a rizslevest.

— Kdszéndm. En sohasem veszek egy ételbdl kétszer.

— Tudom. — Es a legjobb falatot mindig a tanyérjan szokta 6n hagyni.

— Hat ezt honnan tudja?

— Még lednykoromban figyeltem meg; mikor néalunk volt 6n néha ebé-
den. — Azt tartjdk, hogy ez babona; a tanyéron felejtett falat azt jelenti,
hogy valami tavollev kedvesink éhezik.

— Nem babona biz az; hanem egészségi szabaly, akkor hagyni abba az
eveést, ivast, mikor legjobban esik. (Valésagos diaetetikai értekezést foly-
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tattunk, mint akiknek semmi egyéb kivansaguk nincs, mint késé vénséget
élni és kdszvénytél mentnek maradni.)

A levesben, mint emlitém, csirkeaprolék volt. Erzsike tanyérjara kerilt
az a része a csirkének, amelyikben a ,sarkantylcsont” van.

Kdztudomasu, hogy bizalmas tarsasagokban, fiatal hajadon leanyok
kozo6tt az a szokas, hogy mikor ilyen sarkantylcsontra akad valamelyik, az
a baratnéjat felhivja csonttorésre. Az egyik az egyik végét fogja meg a
sarkantylcsontnak, a masik a masikat, s addig hiuzzak kétfelé, mig ketté-
torik. — Amelyiknek a sarkantyus rész jutott, az fog hamarabb férjhez men-
ni. Ez az abrandos babona.

Erzsike nevetve monda:

— Mikor az els6 ebédet megettik, ilyen sarkantyucsont akadt a kezem-
be. En odanyuijtottam azt az Annanak: ,szakitsuk el: melyikiinké marad a
Klatopil ?”

— Ah, 6ndk egyszerre olyan j6 baratnék lettek?

— Hat hogyne! Mikor ketténknek vagy egy férjiink! En természetesen itt
marasztottam 6ket magamnal. Nem is tudom, hova lettek volna, ha én be
nem fogadom. Mar akkor egy krajcarnak sem voltak urai. Az egész Uton
csak kavét ettek. Tobb feldltéruhajuk nem volt, mint amit a testikon visel-
tek, s fehérnem(it nem valtottak az egész uton. Nekem az elsé feladatom
az volt, hogy kidltdztessem 6ket. Az asszonynak jo volt az én ruham, a
leany szamara a Kerepesi Utrol hozattam nekival6t. Ezt mindjart agyba is
kellett fektetni, mert a feje fajt, és er6s laza volt. Orvost hivattam, az adott
neki valami orvossagot, amitdl elaludt. Azéta 6 alszik az anyjaval egy(tt az
én agyamban, én magam meg a pamlagon. — Nem kell énnek ez a csir-
keméja?

— Kbdsz6nom. Folytassa inkabb.

— Mikor a szegény asszony latta, hogy jol fogadom, elérzékenydlt, a
nyakamba borult, aztan sirtunk egymas baratsagaért mind a ketten, mint a
zaporesd. Tudtuk, hogy egyikink a masiknak a halala. De melyik lesz?
Aztan csak nagy hamar elmondtuk egymasnak a magunk toérténetét a ko-
z0s férjjel, hogy kerultink 6ssze vele. — De furcsa szinpadi jelenetet lehet-
ne ebbdl csinalni.

En kérdem: — ,No te Anna, mondd csak, hogyan keriiltél te ezzel a
Klatopillal 6ssze? s hogyan maradtal el téle tizenharom esztendeig?”

Anna felel: — ,Furcsa historiaja van ennek. Tudod Erzsi a krakkéi koz-
tarsasagnak a torténetét?”

En: — ,Soha hirét sem hallottam én szegénynek.”

Anna: — ,Héat, tudod, ez egy nagy lengyel varos, ahol hajdanaban a len-
gyel kiralyokat koronaztak, s ha meghaltak eltemették. En odavald vagyok.
Az apam hires kesztyls volt Krakkoban, akinek portékait messzefdldre
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elhordtak. A mi varosunk volt az utols6 szabad lengyel koztarsasag, mikor
utoljara felosztottak Lengyelorszagot. Huszonkét négysz6g mérfold tertile-
te volt.”

— Kevesebb, mint Debrecennek — vetém én kozbe.

Erzsike folytata Anna beszéedét.

— ,Mikor én tizesztendbs leany voltam, megint tdmadt valami lengyel
forradalom; azt ismét leverték, osztrakok, poroszok, muszkak egyesult
erbvel, s akkor a krakkoéi kdztarsasag feletti tigyelést rabiztak Ausztriara. A
régi lengyel szokasok, tanacskozasok megmaradtak; hanem a varban
allandé hely6rségll maradtak az osztrak katonak. Mikor én tizenhat esz-
tend6s lettem, meghalt az anyam, s akkor aztan nekem kellett a keszty(is-
boltban helyt allanom. Itt ismerkedtem meg Klatopillal. Fiatal hadnagy volt;
rendszeresen nalunk vasarolta a kesztydlit. Bar maradt volna a keszty(k-
nél! Ki veheti rossz néven egy tizenhat esztendés leanynak, hogyha hisz?
En is hittem. Es &neki igazan j6 szive volt. Mikor latta, hogy nekem nincs
mas valasztdsom, mint a szégyen és a halal kozott, akkor oda jott az
atyamhoz és megkérte a kezemet. — Természetesen — hozzaadtak. — A
lengyeleknél sohasem volt az szokdsban, hogy ha egy leany katonatiszt-
hez akar néul menni, annak még elébb a katonai hatésagtél kelljen enge-
delmet kérni, keserves nagy 0sszeget biztositékul letenni; a pap 6ssze-
adott benninket minden kérdezdskodés nélkil. — Alig voltunk egy hétig
férj és feleség, mikor Gjra kitort a forradalom. A lengyel folkelésnek Krakké
volt a kézpontja. Eleinte nagy sikerrel harcoltak a lengyel folkel6k. Enne-
kem latnom kellett, hogy kergetik az utcan végig a lengyel kaszasok az én
fériemnek a lovascsapatjat, akinek annyi ideje sem maradt, hogy télem
bacsut vegyen.”

En azt kérdeztem téle: — ,Te is lengyel vagy?”

Anna azt felelte: — ,hogyne volnék! azért hogy német nevem van? —
Nehéz napok kovetkeztek erre. Nekem leanyom szilletett. Es énnekem
mindennap kétszer kellett a templomba mennem. Egyszer azért imadkoz-
ni, hogy a hazam diadalmaskodjék, masszor meg azért, hogy a férjem
visszatérjen. — Oriilt kivansag! — Hisz arra maga az istenség is tehetetlen,
hogy két egymassal ellenkezd imadsagot beteljesitsen. Férjem visszatért
Krakkéba, hanem a lengyel Ugy elbukott. — A szabadsagharcosok szétfu-
tottak, a megszallé seregek visszatértek. Szomoru viszontlatas volt az! —
Krakké e bukas utan megsziint kdztarsasag lenni, s be lett kebelezve,
mint egyszer(i székvaros az osztrdk 6rokds tartomanyok koételékébe. Az
apam sirt, én pedig orultem, hogy visszakaptam a férjemet. De nemsokara
megbinh&dtem a tilalmas érdmért. A férjem tudatta velem, hogy nagy baj
van. — Eddigelé az osztrak tisztek Krakkéban nem sokat kérdezték a ta-
bornokaiktél, hogy szabad-e hdzasodniok.”
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En kozbeszéltam: — ,Ez a magyar—horvat hatarérvidéken is igy volt
szokasban; a granicsartiszt hdzasodhatott kaucié és engedély nélkdl.”

Anna: — ,De most, hogy Krakkd Ausztriahoz lett csatolva, az egész ka-
tonai torvény ki lett terjesztve mirdnk is, s most mar a hadnagy feleségé-
nek hétezer forintot kell lefizetni biztositékul.

Erre pedig az én apam képtelen volt. Rajtam kivil még hat leanya volt,
s akkora 6sszeget nem vonhatott el az Gzletébél, amekkora a biztositék-
hoz kellett.

Az a veszedelem fenyegetett benniinket, hogy ha a férjem fels6bbsége
megtudja a hazassagunkat, Klatopilt azonnal megfosztjak a tiszti rangjatol.

Az apam azt tanacsolta, hogy Klatopil tegye le dnként a kardboijtjat és
lasson valami polgéri allds utan. De arra gondolni sem lehetett. Ki adott
volna Krakkoban alkalmazast egy osztrak katonatisztnek, aki a lengyelek
ellen fegyverrel harcolt?

Klatopil éppen azon id6ében lett f6hadnaggya el6léptetve. Ez azt az
oromteljes reményt lobbanta fel sziveinkben, hogy nagy gyorsan fog a
rangfokozaton elérehaladni, s ha egyszer azutan 6rnagy lesz, akkor nem
kell a hdzassagi biztositékot letenni tobbé; akkor nyilvdnossa tehetjik,
hogy férj és feleség vagyunk. Addig ne tudja mas csak a rokonok és az
ismer6sok.

Ebben megnyugodtunk. Klatopilt nagyhamar athelyezték az ezredével
Magyarorszagba.

Amint aztan Magyarorszagon kitort a forradalom, én tébbé Klatopilrol
semmit sem tudtam meg. Hol jar, hova lett, él-e vagy meghalt? Semmi hirt
sem vettem rola. Haboru idején titokban tartjak azt, hogy merre jar ez meg
amaz az ezred. Egyszer olvastuk egy hadibulletinbél, hogy az a drago-
nyosezred, amelynél a férjem szolgalt, részt vett valahol a Bansagban egy
Utkozetben. Szegény apam ekkor rdszanta magat, hogy leutazik szeme-
lyesen a Bansagba, megkérdezni az ezredestél, hogy él-e még a férjem.
Mikor odaért, éppen akkor temették nagy pompaval az ezredest. Tifusz-
ban halt meg. Ez volt a nasznagyunk. Oneki volt egyediil tudoméasa a ka-
tonasagnal a mi hazassagunk feldl. Ez j6I megérizte a titkot, mert a
nasznagykodas a szabalyellenes egybekelésnél neki is az allasaba kertil-
hetett volna. Az alezredes pedig csak annyit tudott Klatopilrdl, hagy azt a
szazadaval detachiroztdk valami kildetésben, ahonnan nem tért vissza.
Valészinl, hogy a magyar folkelé seregek lekaszaboltak a csapatjaval
egydutt.

En bizvast felvehettem a gyaszruhat, el is viselhettem azt; a haboru
bevégeztéig semmi hirt nem hallottam a ,fériemrél.” Eddig szélt Anna,
most én vettem at a szot:
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— ,Hogy semmi hirt nem hallottél réla, annak az oka az volt, hogy az
egész hadjarat alatt korlil volt zarva az ostromolt Temesvarban a szaza-
daval egyutt, s onnan hirmondo sem johetett ki egy esztendeig.”

— ,De hét azutan, hogy Temesvar fel lett szabaditva, mért nem tudési-
tott? Legalabb annyit irhatott volna, hogy él.”

— ,Ennek az okat kénny( kitalalni. Ora nézve az egész hadjarat meddé
maradt dicséség dolgaban. Mint lovastiszt az ostromolt varban érdemeket
nem szerezhetett. A hadjarat utan is maradt f6hadnagynak, a tébbi had-
nagytarsai mind el6haladtak a rangfokon. — Neki csak az elkeseredés ma-
radt. A hatratett katonatiszt rosszabb a halottnal, annak a szajan nem jo-
het ki az a sz0, hogy hala istennek élve maradtam!”

— ,Dehat azutan? Késébbi években. Harom-négy esztenddn keresztll
miért nem irt, barcsak egy sort hozzam, hogy még él, és gondol ream — és
gyermekére, akit Ugy szeretett!”

— ,Annak megint én tudom a legjobb okat. Egy konnyelm( bajtars miatt
addéssagokba keveredett, lelketlen uzsordsok kezébe jutott, akik folyvéast
mélyebben huztak bele a hinarba. Az ilyen zaklatott allapotban levé kato-
natisztnek bizony nem nagy kedve lehet még egy asszonyt és egy gyer-
meket is szorosabban flizni magahoz. Most mar nemcsak a biztositék hia-
nya valasztotta el téled, hanem az a csuf mocsar, aminek adéssag a neve.
Ezt nem tudta atgazolni. Ha rad gondolt és a gyermekére, az csak a két-
ségbeesését nevelte. Ha levelet irt volna hozzad, annak csak ez lehetett
volna a tartalma: ,mire ezeket a soraimat olvasod, mar megsziintem élni”.

Anna kivancsi volt ra, hogy vajon mennyire vihette Klatopil adéssag
dolgaban.

En aztan megmondtam neki a csinos kis 6sszeget.

Huh! Milyen hossz( képe lett egyszerre a baratnémnak! Azt kérdezé
hiledezve, hogy most is megvan még ez a szérnyl nagy addssag.

Olyan bohdkas volt ez a helyzet, hogy minden keserliségem mellett is
el kellett magamat rajta nevetnem. Kinéztem az arcabol a jambor terem-
tésnek, hogy ha én ennek most azt felelem, hogy ,bizony édes baratném,
az adossadg az egyedili targy a foldon, amit az idék foga meg nem
emészt: Klatopil valtéi még most is élnek” (igaz is, hogy megvannak; de az
én fiokomban), hat akkor ez a szerencsétlen asszony képes azonnal ké-
zen fogni a leanyat s visszagyalogolni Krakkéba. — Hanemhéat megszan-
tam szegényt. EImondtam neki a tiszta, puszta igazsagot. — Négy eszten-
deig nem tudosita 6t a férje életben Iétérél, a hitelez6i miatt; azontul pedig
énmiattam. En megismerkedtem vele; nem tudtam, hogy ndés; megszeret-
tem, felajanlottam neki a kezemet. El kell ismernem, hogy 6 vonakodott
azt elfogadni. Mindenféle kifogasokat tett, csak azt az egyet nem, hogy
mar van felesége. Ez természetesen a legsikeresebb lett volna. De mér
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akkor annyira szjaig ért a viz, hogy nem maradt egyéb valasztasa, mint
vagy fébe I6ni magat, vagy kettés hazassagot elkdvetni. — Ugy latszik,
hogy ezt az utébbit tartotta kellemesebbnek.

Még Anna maga is elismeré, hogy okosabb eszme volt Klatopiltél ezt az
utébbit valasztani.

Nagyon aldott j6 teremtés ez az asszony!

En aztan teljesen megnyugtattam azirant, hogy az eskivénk elétt min-
den addssagat kifizettem a j6 Klatopilnak. Meg is mutattam neki a
chatouille-omban eltett valtékat, felvilagositva fel6le, hogy azok mar el is
éviltek, s én nem fogom azokat Klatopil ellen beperelni a valtozott viszo-
nyok utdn sem. — Amire a j6 lélek halakbnnyek kdzott borult a 1dbaimhoz, s
a térdeimet csdkolva biztositott fel6le, hogy holta napjaig aldani fogja az
emlékezetemet. S e megnyugtatd biztositas utdn egészen helyredllt a
gyongéd vonzalma az 6 szeretett Klatopiljahoz.

En megtetéztem a szivességeimet még annak a jelenetnek a leirasaval
is, amidén Klatopil, mint vélegény, az eskuvdnk utan keservesen sirva
fakadt; bizonyosan az elhagyott neje és leanya miatt fakadtak e s{iri kony-
nyei.

Ezaltal meg egészen elérzékenyitettem a szegény Annat.

— ,Lassa 6n, milyen j6 szive van szegény Klatopilnak!”

Akkor aztan egymasra licitaltunk, hogy melyikiink tud tobb jeles vonast
felfedezni a Klatopil jellemében.

Végezetre elbvettiik a mi kdzds Klatopilunknak a fényképezett arckép-
ét, és azt kolcsdndsen kézrél kézre adva, forrd csokjainkkal vetekedve
elhalmoztuk; mig végre megallapodtunk abban, hogy egyikiinké se legyen
az arckép; hanem adjuk azt a kis Mariannanak.

(= No, hat j6 volt-e a babcsuszpajsz disznéfarkkal? — kérdezé télem az
ekbzben tanyért valtani bejott szakacsné.)

— Koltéi szavamra mondom, hogy még soha igy el nem laktam diszné-
farkas babbal!

Azutan kdvetkezett valami baracklekvaros tésztanemii. En azt is szere-
tem.

Erzsike folytata:

— Hat eddig volt az idill.

— Mi volt az? A disznéful?

— Most kévetkezik a proza. En ezutan a kellemetlen felfedezés utan el-
mentem az Ugyvédemhez, s elmondtam neki a dolgomat; kérve, hogy mit
tanacsol helyzetemben. — Elébb kérdeztem meg az Ugyvédet, aki szaraz,
prozai ember, nincs elétte mas, mint a térvény; — csak azutan akartam 6n
elé terjeszteni az Ugyet, hogy legyen kdzottlink biro.

— Kik k6z6tt?
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— Kdztem és az ugyvédem kozott; mert kettbnknek homlokegyenest el-
lenkezd nézete van a jelen ligyben kdvetendd eljaras tekintetében.

— Kegyednek is van valami nézete?

— Hogyne volna; de elébb hallgassa meg a térvények magyarazojaét.
Elébb azonban koccintsunk egyet azoknak az egészségére, akik bennin-
ket szeretnek.

S koccintottunk — nem mondtuk meg kiért.

— Hallgassa 6n meg, hogy mi véleményt adott az tigyvédem. ,Ez bizony
nagy baj, de csupan Dunkircher Annara nézve az. Ha rendes, békességes
id6kben élnénk, akkor lehetne az a kimenetele az lgynek, hogy a katonai
hatésag Klatopil Vencel f6hadnagyot; amiért hatésagi engedély nélkil ha-
zasodott, tiszti rangjardl valé lemondéasra kényszeritse. Ez esetben a
Dunkircher Annaval kotétt hazassaga érvényben marad. Ellenben Klatopil
ur, a késébb elkdvetett bigamia vétsegeeért, az osztrak blntet6torvények
értelmében, kétesztendei bortdnre nyer kellemetes kilatast. A jelen viszo-
nyok kézoétt azonban, amidén a lombardiai hadseregnek minden vitéz,
betanult tisztjére nagy sziksége van, okvetlenil azt a valaszt fogja kapni a
krakkoi feleség, hogy az egész hazassaga torvénytelenul lett kotve, annal-
fogva ,null und nichtig”. A plébanost, aki 6sszeeskette 6ket, elkildik egy
esztenddre valami kolostorba, fegyelmi blintetésbél, Klatopil Vencel pedig
marad féhadnagynak, sét ha vitézll viselkedik, kapitannya is lesz. Kegyed
pedig akként lesz féhadnagyné és kapitanyné, mert az elébbi hazassag
érvénytelensége a kegyedét teljes jogerére fogja emelni.”

Ezek voltak az lgyvéd szavai. Ugye j6l megtartottam? Ismeri 6n a ka-
tonai térvényeket?

— Oszintén megvallom, hogy azon szamos tudomanyok kdzott, amelye-
ket nem ismerek, ezek kival6 tért foglalnak el.

— Nohat én erre azt feleltem, hogy: — ,JOl van! A torvények, a korulmé-
nyek, a helyzetek azt indokoljak, sét okadatoljak, hogy Dunkircher Anna
legyen megfosztva hitvesi jogatol; de hatha az emberi sziv torvénye talal
érvényre jutni?” — Elég j6 kurialis stilusban fejeztem ki magamat?

Egy kicsit nevettem rajta.

— Az lgyvéd még jobban nevetett. — ,Hogyan? — monda. — Kegyed azt
képzeli, hogy Klatopil Vencelnek majd megesik a szive az elhagyott elsé
feleségén? akinek szdndékosan nem irt levelet, amig irhatott volna, ne-
hogy az valami bizonyitékkal birjon azirant, hogy Klatopil Vencel 6t csak-
ugyan megeskudt feleségének és nem egy elcsébitott leanynak tartotta,
akivel kotott hazassaganak érvénytelenségérél j6l meg volt gy6zddve?
Hiszi azt kegyed, hogy Klatopil Vencel most, tizenharom év mulva annyira
elérzékenyll, hogy a csatatéren, a harc kdzepén elbocsattatasat fogja
kérni; elfelejti a zaszlbjanak, az uralkoddjanak adott eskijét; csak azert,
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hogy Dunkircher Anna szamara megmenthesse a hitvesi f6k6tét? Hiszi azt
kegyed, hogy Klatopil Vencel otthagyja a legjobb reményekkel biztaté kar-
rierjet? becsukatja magat két esztendbére a fegyenchazba, hogy onnan
mint megbélyegzett koldus jojjon eld; csak azért, hogy egy koldusnéval
tovabb élhessen torvényes osszekottetésben? Es végiil hiszi azt kegyed,
hogy Klatopil Vencelnek ugy megzavarodhatik mind az 6t érzéke, hogy 6
egy ilyen szép, fiatal feleséget, mint kegyed, egy nemes gazdag holgyet,
aki 6t kényelemben tartja, el fog taszitani magatél, odadobni a vilag csuf-
sdganak; azért, hogy visszakapjon egy elhervadt élettarsat, akinek az arca
megrancosodott: egy jambor kesztylisnek a leanyat, akire nézve meég csak
nem is elény, hogy a j6 hir( ,Dunkircher’ név helyett a ,Klatopil’-t ragaszt-
hatja ki a cégtablajara? — Nem! Asszonyom. llyen joszivii emberben én
nem hiszek. Inkabb elhiszem, hogy halfarka tengeri sziizek vannak a vila-
gon.”

Nem szakitottam félbe az Ugyvédet. Engedtem, hogy teljesen
expektordlja magat. Mikor aztan egy kis pauzét tartott, akkor azt mondtam
neki: ,hiszen nem a Klatopil szivérél beszéltem én, hanem a magamérdl”.

A magaérol? — kérdé elcsodalkozva — hat az hogy keveredik ebbe a
dologba?”

Nekem az az eszmém van a kinos ugy elintézésére, hogy én azt a biz-
tositékdsszeget, melyet egybekelésiink alkalméaval letettem, atruhdzom a
Dunkircher Annara, akkor aztan 6 részérél teljesitve lesz a foltétel, mely
mellett a katonatiszt hazassaga megengedtetik; 6 hadd legyen boldog az
eskiidt férjével. En magam pedig majd el tudok valamerre t{inni az embe-
rek kozil. Nagy a vilag!

Az Ugyvéd erre megharagudott, azt mondta: — ,Ha kegyed ezt megte-
szi, akkor raszolgal, hogy egyenesen elvigyék Ddblingbe!”

— Nekem pedig ez komoly, elhatérozott szandékom — ezzel, végzé Er-
zsike.

En nem allhattam meg, hogy a kezére ne tegyem a kezemet. Mennyi
igaz, nemes érzés alszik ebben a szivben! Ha lett volna ember, aki azokat
folébressze! Milyen derék asszony lett volna ebbdl a nébél, ha egy olyan
férjre talalt volna, aki a legkézdnségesebb értelemben vett ,j6 ember”,
amilyen tiz férfi kdzul kilenc! — Miért kellett neki mindig, de mindig, azt a
tizediket kihGzni a maga szamara a sors urnajabol?

Kitalalta, hogy mire gondolok e néma pillanat alatt. Azok a nagy, mély
tlzl szemek lassankint megteltek konnyel. A gyémanttiiz semmi a kénny
sugartiizéhez képest! Milyen szép volt e percben.

Az ajkai valami rebegéshez kezdtek. Alig tudta kimondani.

— Annak a masiknak gyermeke van.
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S erre a szoéra elkezdett gorcsdsen zokogni, egyik kezével az arcat el-
takarva, masikkal az én kezemet szoritva er6szakosan. Kicsi hija, hogy én
is egyltt nem sirtam vele, Ugy megesett rajta a szivem.

Aztan, hogy kisirta magat kedvére, nagyot séhajtott, felszarita a kdny-
nyeit.

— Most mar tudja 6n, hogy miért kérettem, hogy j6jjon ide? Legyen bird
ebben az tgyben. Melyiknek van igaza: az észnek vagy a szivnek? Azt
kell-e tennem, amit az tigyvéd tanacsolt, vagy azt, amit én magam gondol-
tam ki?

Nehéz feladat!

— Lassuk: nem volna-e valami kézéput? — mondam én.

— Hatha ratalalnank. — En azt tanacsolom, hogy ne tegye kegyed sem
azt, amit az Ugyvéde tanacsolt; sem azt, amit maga kigondolt. Hanem véar-
jon egy kis ideig. — Nagy habora indul meg; tébb, mint félmillio harcos all
egymassal szemben. Annak egyttdd része nem fog a habord végén az
Ovéihez hazatérni. Ezen orszagdonté harcban vagy elesik az 6ndk
Klatopilja, vagy élve marad. Ha elesik, akkor meggyaszoljdk mind a ketten.
Az dzvegyi fatyolon nem vesznek az asszonyok dssze. — Ha pedig megeéri
Klatopil a haboru végét, akkor 6, a vitéz, ambicidval teljes katona okvetle-
ndl elébbre 1ép a rangfokozaton, a csatatér gyorsan novel! Lesz beléle
6rnagy. Mint érnagynak nem kell tobbé a hazassagi biztositékot letennie.
Akkor azutan magahoz veheti a Dunkircher Anngjat. Kegyednek pedig
nem kell odaajandékoznia a biztositasi 6sszeget, amire maganak is nagy
sziiksége lehet.

— K8szdéndm — szélt a holgy. — Ez igazan olyan egyszer(i, mint a Ko-
lumbusz tojasa. Tehat varni fogunk én is, Anna is, amig a haboru véget ér,
s addig ezt a csaladot itt tartom magamnal.

— Még egyre figyelmeztetem. A varakozas ideje alatt kegyednek jo lesz
valahova, valami kis varosba félrevonulnia;’ ahol nincsenek ismerései. Itt
a févarosban tarthatatlan hamis helyzetbe fog kegyed jutni. Az elsé fele-
ség torténetét nagy hamar megtudja a vildg. — S a ,szalmadzvegy” cim
még elég j6 cim; de a ,szalmaasszony” mar nem az. Kegyed koltézzék
mindenestél, holnap mindjart falura, s vigye magaval a vendégeit is.

— Azt fogom tenni.

Alig készultink el, midén kopogtatott az orvos.

Az orvos eldl nem tagadhatja el magat, akinek a hazanal beteg van.

Az orvos is j6 ismer6sém volt. Nagy, kiterjedt praxissal birt.
Homeopatha volt. Bizonyos, hogy ez ma meg holnap, valahany péaciensét

" Régi id6krél szol ez.
J. M.
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meglatogatja, a nux vomica mellé mindannyinak beadja azt a legujabb hirt,
hogy engem itt taldlt a szépasszonynal — poharazas kodzben: ,thé
complet!”.

Megvartam, mig a kis betegtél visszaj6.

Megnyugtatott, hogy semmi baja sincs méar, elhagyhatja az agyat.

Erzsike kérdezé, hogy lehet-e a lyanykat falura kivinni.

— Sét nagyon jét fog neki tenni.

Azutan engemet fogott el6 az én baratom, a doktor.

— Hat te hogy vagy?

— Kdsz6ndm, nagyon jol.

— Nono! A szemedbél latom, hogy nagy felheviléseid, vértolulasaid
vannak.

— Voltak, de mar kigyégyultam bel6élik.

— Remélem, homeopathiai uton.

— Tokéletesen homeopathice.

Az orvossal egyiitt én is eltavoztam.

Mikor kiléptem a kapun, megint belebotlottam Sagi Toniba.

— Corpo di Bacco! Te azéta mindig a szép menyecskénél llsz?

— S te azo6ta mindig a kapuja el6tt sétalsz?

Az atelleni haz ablaka tele volt kivancsi asszonyfejekkel. En aztan bér-
kocsiba vagtam magamat. Kihajtattam az indéhazhoz, estére ott voltam
Szegeden.

Ott is maradtam harom napig, egydutt jottink haza a némmel, a vendég-
jatékok bevégeztével.

S e harom nap alatt mindennap érkezett két-harom anonim levél Buda-
pestrél a feleségemhez, ilyenforma tartalommal:

- ,Szegény baratném! Férjed egész napokat, éjeket ott tolt a régi idedl-
janal, a féhadnagynénal. Mindnydjan osztjuk banatodat. Az egész varos
tudja.”

Milyen nagyokat nevettiink e leveleken! Hej! ha keresztul nem jartam
volna az esziikdn a ,draga baratnéknak™!

llyen furfangos fickoé voltam én, amikor még a sasok ki nem tépték a ha-
jamat.
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XIX. FEJEZET
Medvési Ezsaias

Csakugyan beteljesiilt az altalam megjésolt esetek egyike Klatopil Vencel-
lel.

Igen sajnalom; de bizony nem segithetek a dolgon. Igen szivesen hoz-
nam 6t vissza, mint érnagyot, ha rajtam fliggne; dehat a sors kényvében
az volt megirva, hogy a derék férfiu a csatatéren végezze be hési palyafu-
tasat.

Az az egy vigasztalas, hogy legalabb diadalmas csataban esett el.
Amig Mac-Mahon Solferinénal Schlick deréktomegeét keresztiltorte, azalatt
Benedek a jobb szarnnyal gyézedelmesen nyomult elére, San-Martindig
szoritva Victor Emmanuel piemonti seregét. Itt érte a halalos golyé Klatopil
kapitany szivét.

Pedig bizony mondhatom, hogy abban a pillanatban a szép asszony
csOkja nem csattant el masnak az ajkan, mint az é elhagyott leanykajén.

A két feleség aztan megosztozhatott békében az 6zvegyi fatyolon.

A bigamia nyilvanossa lett; de méar a megholt férjet nem lehetett térvény
elé idézni miatta. A nagy napok eseményei csakhamar elfeledtették ezt az
apro botranyt. Nevezhette magéat haboritatlanul Erzsike is meg Anna is
0zvegy Klatopilnénak, azzal a kis kilénbséggel, hogy az egyik kapitanyné,
a masik hadnagyné volt ugyanazon a jogon.

Az Ugyvéd kozbenjardsaval és az én gyami helyeslésemmel aztan Er-
zsike a biztositékat is visszakapta. Biz abba id6 telt, mert elébb ki kellett
deriteni a ,dolust’-t; azutan lemondani az esetleges 6zvegyi nyugdijrél.
Erzsike azalatt folyvast abban a kis mez&varosban lakott, melyet tartdzko-
dasi helyéll valasztott. Amint a biztositékat kezéhez kapta, abbdl ezer
forintot Annanak ajandékozott, s azzal ez hazatért Krakkoba az atyjahoz;
a megmaradt 6sszegen pedig vett maganak Erzsike abban a varoskaban
egy csinos lakohazat, szép kerttel egyiitt. En egészen meg voltam ezentul
nyugtatva sorsa fel6l.

Volt tehat mar sajat haza, tisztességes cime: ,6zvegy kapitanyné”, biz-
tosan kijaré joévedelme; ezzel abban a kisvarosban a legjobb szerepet
jatszhatta. Egyuttal ezen helyzetében a gonosz vilag minden csabijai ellen
is tokéletesen megdva, mert abban a varosban minden ember erényes, az
asszonyok szigoru kormanyzatot tartanak ott. Ott eltantorodni, megbotlani,
blinbe esni — nem lehet; mert nem szabad.

De lélektani alapon is egészen meg lehettem nyugodva az Erzsike jo-
venddje fel6l. Aki mar annyi keserves tanulsagot szerzett maganak a sajéat
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karan, lehetetlen, hogy a tapasztalatokbodl a kdvetkezményeket le ne von-
ja; s ha még egyszer valasztani fog, hat bizonyosan nem fogja magat a
kilsé elényok altal megvesztegettetni, hanem a belsé értékét becslli meg
annak, akivel a sorséat végleg és tartésan dsszekotni szandékozik. — Ezt a
szép és okos frazist levélben is megirtam neki; igaz gyamatyai gondosko-
dassal. Csak arra az egyre figyelmeztettem, hogy valami ,mostanaba’
kinevezett hivatalnokkal, vagy adovégrehajtéval, vagy mas efféle kutyafeji
tatarral 6ssze ne adja magat; mert az aztan férjnek is csak olyan
provisorius lesz. — Erre szavat is adta, hogy nem cselekszi.

En aztan kdzel négy esztendeig nem is hallottam az Erzsikérél semmit.
Azon ndk soraba kertlt, akik nem beszéltetnek magukrél. A legjobb kate-
goria. Evnegyedenként megkiildtem neki a pénze kamatjait, azt 6 megko-
szOnte, s azzal végeztink.

De nekem is volt elég okom, nem gondolni a veszedelmes, szép ten-
gerszemekre.

Rossz csillagok jartak!

Nem volt egy esztendd, amelyben valami nagy csapas ne érte volna a
fejemet, ami alatt 6ssze kellett rogynom. Majd draga halottam volt, akit
eltemettem; majd magam alltam ki nehéz betegséget, mely szinte a halal
réveig vitt; alig épultem fel, akkor megint a ném lett veszélyes beteg. JO
barataimnak latszé emberek konnyelmiisége egész a vagyoni tonkrejuta-
sig vitt. Ejjel-nappal ott kellett dolgoznom az iréasztalom mellett, hogy ki-
kizdjem magamat a mocsarbdl a partra; majd meg a kiadom szokott el
Amerikaba; inséges esztend§ j6tt, kbnyvet, lapot senki sem vett; — majd
meg parbajt kellett vivnom — nem a magam bline miatt; — hat még a ha-
zam nehéz sorsa! Az elkobzott szabadsag visszavivasanak minden terhe,
titka nalam volt letéve: én voltam az organuma a ,comité”-nak —; kinozva,
Uldozve, inzultalva egy gunyol6do hatalom altal.

— Olyan volt az, mint egy szérny( alom! Osszefliggéstelen, egyre valta-
kozé rémséges viziok; de 6rokés lidércnyomas.

— Mire félébredtem beléle, azt lattam, hogy kopasz vagyok.

Egy szép tavaszon aztdn azt a valtozatot talalta ki a szdmomra a rém-
almok tiindérkiralynéja, hogy témlécbe csukatott.

Sorsét senki sem kerulheti el.

Politikai lapot alapitottam, magam voltam a kiado és a felels szerkesz-
t6. Munkatarsaim a szabadelvi part matadorai. Nagy k6zonség sorakozott
hozzank. Volt dolgom elég; regényt is kellett irnom a lapba meg vezércik-
ket is. — Egyszer egy kitinéen atdolgozott munkalat lett hozzam bekdldve,
mely ala a magyar fénemesi csalddok egyik legfényesebb neve volt irva. —
En azt minden aggodalom nélkil kiadtam. Lojalis, hazafias, alkotmanyos
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elveken alapul6 értekezés volt, egész targyilagosan kimutatva benne a jog
és a szlkség, mely Magyarorszag alkotmanyos kormanyzatat kdveteli.

Ezért a cikkért aztan a cikkir6 grofot is meg engemet is katonai tor-
vényszék elé allittatott a kormanyzé. Elére megizente, hogy harom hénap-
ra becsukat mind a ketténket.

A katonai torvényszék allt egy ezredesbél, egy 6rnagybdl, egy kapi-
tanybdl, egy f6- és egy alhadnagybdl, egy 6érmesterbdl, egy kaplarbdl, egy
frajterbdél, meg egy kdzlegénybdl; a négy utdbbiak csehek valanak.

En aztan tartottam az areopag elétt egy hatalmas védbeszédet néme-
til. Persze, hogy azt mondtak ra, hogy ,abcug!”

Elitélt a katonai torvényszék, a grof munkatarsammal egyitt egy esz-
tendére nehézvasban, kenyéren vizen, béjttel nehezitve, nemességvesz-
tésre és ezer forint birsag lefizetésére.

Mikor az itéletet felolvastak, azt mondam az auditor majornak:

— ,Hat ez mi a csoda? Hisz a kormanyz6 csak harom hénapra kivant
benninket elitéltetni.”

Arra az auditor major mosolyogva monda:

—,lgen, harom hénapot az inkriminalt cikkért, kilencet pedig a nhagysza-
basu védelmi beszédért.”

Az itéletiink nem szélt am sajtévétségrdl. Oh, dehogy: kézcsendhabori-
tasért lettiink elitélve. En és a gréfom ablakokat vertiink be, s gazlampakat
tortink 6ssze a Kerepesi uton.

Mint ,kdzcsendhaboritdk” lettiink bedugva a hlivésre. Olyanforma itélet
volt ez, mint a mincheni varosi tanacsé, mikor egy piktor kerdlt eléje, aki
azzal volt vadolva, hogy egy n6i modelljének pajkossagbodl bajuszt festett.
Ezért ra lett olvasva ,20 marka birsag, 8: nyilvanos mulatdhelyek bemocs-
koldsa miatt.”

Azonban valahogy azt ne varja am télem a tisztelt olvaso, hogy én most
ebbdl az alkalombdl valami martirtdviskoszorut akarok fonni a homlokom
kordl, s leirom majd a velencei 6lomfédelli borténdk kinszenvedéseit! —
Van eszemben!

Csupa tréfa és mulatsag volt az egész boértonéletem. A térparancsnok
ezredes, akinél laktam, feljart hozzam mindennap anekdotézni s elhordott
magaval sétalni a zoldbe. Felvitettem a foghazba az iréasztalomat, kdny-
veimet, faragbeszkdzeimet, ott készitettem el a feleségemnek a mellszob-
rat. Az ezredes is szenvedélyes faragémiivész volt; versenyben eszterga-
lyoztunk. Sz6 sem volt semmiféle lancrél és bilincsrél, s a kenyér és viz
mellé azt hozathattam a vendéglébél, ami csak j6 és draga. Délutanonkint
a tisztelt barataim a ,pesti kérbdl” feljartak hozzam tarokkozni; tgy, hogy
mikor egyszer egy rebellis cimbordm (Beniczky) meglatogatott a szallaso-
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bdrtén semmit; hisz nincs ebben semmi poézis”.

Egyszer plane elvittem a fogolytarsamat, meg a porkolabomat ma-
gammal a svabhegyi nyaraldnkba; ott a feleségem pompas vacsorat ké-
szitett a szamukra; csapra Ut6ttlik az uj boromat, s ugy elmulattunk késé
estig, hogy mire visszakeriltink, alig akartak benniinket beereszteni a
boérténbe. Szerencsénk, hogy a profész vellink volt, s azt, kétfelél tamo-
gatva, magunkal tudtuk hozni.

Hat még aztan a latogatasok!

Egész életem folyasan dsszevéve nem kaptam annyi latogatast, mint
az alatt az egy honap alatt, amig a fogsagom esztendeje tartott. (A kdvet-
kezd honapban felvaltott a bortonben a korméany officiosus lapjanak a
szerkesztdje. Azt is elitélte a haditdrvényszék kézcsendhaboritasért.)

Feljottek hozzank a bortdnunkbe tavol vidéken lakoé jo barataink, féurak,
arholgyek, gréfnék és miivésznék; néha egész cerclet tartottunk. Az is
megesett, hogy egy betegeskedé magnasnd, aki nem johetett fel hozzank
a masodik emeleten levé bortdnunkbe, lehivatott bennlinket a kocsijahoz,
ott fogadtuk el a vizitet az utcan — szegény rabok!

Nekem pedig sok volt mar ez a jobol.

Ha egyik tisztelém a masiknak adja a kilincset a kezébe, akkor én nem
tudok dolgozni. Utoljara kényérgésre fogtam a dolgot, hogy zarjak ram az
ajtot egypar orara, hisz azért borton; irjdk fel az ajtéra, hogy mikor vannak
az elfogadasi érak.

Egy becsuletes cseh fid volt a szolgalatomra rendelve, ordinancnak.
Ezt is Vencelnek hittak.

Igen jol kijottink egymassal, s meg tudtuk egymast érteni.

Megmagyaraztam neki, hogy bizonyos érakban, amikor dolognal Ulok,
senkit se bocsasson be hozzam; kivéve, hogyha valami szép holgy jon
latogatdba.

Hony soit, qui mal y pense!

Tulajdonképpen nem is lehet alkalmasabb helyet képzelni |égyottokra,
mint az ilyen bortont. Csodalom, hogy ezt a ,viveur™-6k fel nem kaptak.

Aztan meg az ebéd utani szundikalasra milyen kivalé alkalmatos hely
az ilyen localitas. Ajanlhatom mindenkinek, aki almatlansagban szenved:
csukassa be magat. Kulonds jotéteménye a gondviselésnek, hogy a rabok
igen jél tudnak aludni.

Egy délutani édesded szendergésembdl azzal ver fél a Vencel, hogy itt
van egy szép asszonysag, aki latni akar.

— lgazén szép?

- Ojoj!

- Ojoj?
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Csakugyan ,,0j0j” volt: az Erzsike.

Egészen gyaszba volt 6ltdzve, fekete selyemfatyol a kalapjan.

Lattam a szemeibdl, hogy az én sorsomat akarja gyaszolni.

Bevagtam az utjat egy komplimenttel:

— Ej, de j6 szinben van, szép gyamleanyom! Latszik, hogy meghasznalt
a falusi levegd!

Abbahagyta a megkezdett siralmas szepegést.

— No iszen maganak sem artott meg a bortdnleveg6, ugy latom.

— Hat hogy keril most ide?

— Bizony nagy nehezen. Alig akartak beereszteni. Azt mondtak, hogy
az arestansnak ma szobafogsadga van. Mar arra gondoltam, hogy pofon
Utdm a silbakot, akkor aztan blintetésb8l majd ide zarnak 6n mellé.

— Ez igazan nehéz bilincs volna!

Elnevette magét.

— Ertem a célzast! Egy kicsit nagyon is megerésddtem termetben. Mit
csinaljon az ember kisvarosban egyebet?

— Ez csak lelki megelégedésre mutat.

Megkinaltam a sajat karszékemmel. Azt is célzasnak vette.

— Ennek jo ers labai vannak, ugye? — szo6lt, mikor elhelyezkedett ben-
ne.

Csakugyan nagyon pronuncialt gémbdolylséget vettek fel az idomai, ami
azonban nem artott meg a szépségének. Az egész lénye olyan étvagyger-
jeszté volt.

En bizony 6riiltem neki, hogy latom.

— Ne tessék rossz néven venni! A szegény rabnak jolesik, ha bortone
sotét éjszakajat egy mosolygd néi arc atderengeti! Oly édesen hangzik a
lanccsotrgés kdzepett egy vigasztaldn csengé gydngéd asszonyi hang!

— Szeretem, hogy itt is megtartotta 6n a jokedélyét, mert én igen komoly
dolog miatt jottem.

— Hogyan? Hat nem a szomoru rabsagomat enyhitd részveét hozta vol-
na kegyedet ide?

— Az is! Elsésorban igen. Mindennap olvasom a ,Févarosi Lapok”-ban,
hogy ont kik és hanyan latogattak, uri holgyek, szép miivésznék; gondol-
tam, ha azoknak illik, nekem éppen koételességem. Azonban egyéb koril-
mény is vezetett ide.

S e szoénal furkészve nezett kordl.

— Nem hallik &t a sz6 azon az ajton?

— Ne tartson téle, az a szoba Ures. Fogolytarsam kulén appartement-
nal van ellatva.
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— En azért jottem 6nhoz, hogy bejelentsek valamit. En folyamodtam a
gyami hivatalhoz, hogy 6nt mentse fel a gyami teenddk alal.

— Amire elég jo oka kegyednek az, hogy magam is gyamsag ala lettem
helyezve egy esztendeig.

— De nem az volt nalam az ok. Hanem, hogy olyan helyzetbe jutottam,
melyben szikségem van a tékepénzem feletti szabad rendelkezésre.

— Kitalaljam az okat? Megint valami szerencsétlenség tortént! Elvesz-
tettlk a sziviinket ismét?

Erzsike eltakarta a pirulé arcét a selyemfatyollal.

— Ej, hogy 6n mindent is kitalal rogton. De j6 volna vallat6 birénak!

— Nohat ez nagyon természetes. Kegyed még olyan fiatal!

— Mar jol tal vagyok a harmincon.

— Csak négy évvel. Jol tudom; ott voltam a keresztel6jén. Tehat ismét
feltalalta kegyed az idedljat?

— Ezuattal szentll hiszem, hogy feltalaltam.

— Csak nem valami provisorista?

— Kérem, ne sértsen meg!

— Eltem a gyanUperrel. Ahhoz nem adtam volna a gyami beleegyezé-
semet. Azt kellett gondolnom, hogy kegyed azért akar a gondnoksagom
alol felszabadulni.

— Eppen nem! Ezentdl is kérni fogom j6 tanacsat. Ugy fogadom azt,
mintha atydm mondana. Szidjon meg, ha valami héborton kap. Engedel-
mes gyamleanya leszek ezentul, ha 6n el nem kerget magéatdl. — Nekem
csak arra az 0sszegre van szilkségem. Higgye el, hogy nem kovetek el
vele semmi kdnnyelmiséget. Az 6sszeg biztositva marad. De kell, hogy
rendelkezhessem vele a jévend8belim iranti tekintetbdl.

— Kegyednek a vélegénye talan valami joszagbérld, akinek az az 6sz-
szeg hasznos beruhazasokra szikséges?

— Nem bérlé.

— Hat talan éppen kereskedd? Az is tiszteletreméltd életpélya. Jo kéz-
ben a forgalmi t6ke szép hasznot hajthat.

— Nem is kereskedd.

— Hat talan gyaros? Firészmalom-, gézmalomtulajdonos?

— Egyik sem.

— Hat ugyan micsoda?

— Az én vélegényem egy derék, kitiiné néptanitd, a neve Medvési Ezsa-
ias.

— Medvési Ezsaias! Dehat mi a csodanak van sziiksége az iskolames-
ternek a huszondgtezer forintokra?

— Elmondom én azt énnek mindjart. De egy kissé messze kell kezde-
nem. Van 6nnek ideje, hogy végighallgassa a torténetiinket?
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— Kérem. ,Ma” egész nap itthon maradok.

— Nem fog bennlinket senki haboritani?

— Nagyon okos fil az ordinAncom; tudja a regulat.

— De nem fogjak ram zarni a bortdnajtot?

Mas rendes ember erre azt felelte volna, hogy ,az sem lesz baj!” én
azonban kihtztam az irbasztalom fidkjat, s megmutattam a szép hélgynek,
hogy van sajat kulcsom a bortonajtéhoz. Ezen aztan nevetett. Ugy latszik,
hogy meg volt nyugtatva.

— Hat azon kell kezdenem, hogyan ismerkedtem meg...

— Az Ezsivel?

— Kérem; ki kell mondani egészen a nevét, mert megharagszik. Nagyon
sokat tart ra, hogy mindenkinek az egész neve és a rangjat megilleté cime
megadassék, s azt 6 maga is megtartja; engem allandéul ,vitéz
kapitAnyné” asszonysagnak tisztel. Hiaba ,nagysagolnak” a jelenlétében,
6 kereken kimondja, hogy a ,nagysagos” cim egyedil az erdélyi fejedel-
meket illeti meg. ,Suum cuique!” Ez a mondasa. Oh, én igen sokat tanul-
tam mar latinul, amiéta vele ismeretségben allok.

— Tehat latin leckéket vett kegyed téle; ezen kezd6dott.

— Ugyan ne ironiazzon! Azért sem ugy kezd6édott! Azt tudja 6n bizonyo-
san, hogy kisvarosunkban igen népes kalvinista eklézsia van.

— Azt félig-meddig tudom.

— En pedig igen buzg6 templomba jar6 vagyok.

— Azt mar csak negyedrészben tudom.

— De bizony minalunk dicséretes szokas minden vasarnap a templomba
eljarni, 4jtatoskodni.

— Es az (j kalapunkat bemutatni.

— Oh, engem csak az ahitat visz oda. Olyan szépek azok a szent David
zsoltarai.

— Hat még a szent Davidnéi!

— Ne (izzdn gunyt az én kegyességembdl! Ezsaids nemcsak rektor, ha-
nem kéntor és orgonista is. Gyonyorl basszus hangja van. Mikor neki-
ereszti, hogy ,Oh, mely boldog az oly ember éltében!” csak Ugy reng bele
a podium. Ez a csodaszép hang volt az, mely engemet legelébb is meg-
kapott.

— Magét az énekest természetesen eltakarja az orgona.

— De nemcsak a templomban volt alkalmam 6t hallani, hanem a teme-
téseken is.

— Mar temetésekre is méltdztatik eljarni?

— Még, kérem, nem megszokasbdl. Hanem, hogy a legtébb Gjszilotthdz
engem szoktak elhini keresztanyanak. Nalunk pedig a gyermekeknek két-
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harmada csak azért szuletik, hogy nemsokara meghaljon. Olyankor aztan
a keresztgyermekem temetésére el kell mennem.

— Azok felett pedig Ezsaias szokott énekelni és blcsuztatot mondani?

— De még milyen szép blcsuztatékat. Csupa versekben.

— Tehat Ezsaias még kolté is.

— De igazan szép verseket tud csinalni. Példaul ez: ,Kedves Julis né-
ném, ki laksz Apostagon; — Aldjon meg az Isten téged j0 vastagon”. Mi
lelte 6nt?

— Semmi sem, csak ram jott a kdhogés.

— Igen: a koltéi irigykedés! — ,Figulus figulum odit” szokta mondani
Ezsaiés.

— Bizonyosan Erzsébet napjéra is irt valami szép onomastichont.

— Azért sem irt! Nem olyan ember az. Mert az nem szokott soha senki-
nek hizelkedni; inkabb mindenkinek a szemébe mondja az igazat.

— Ez a kalvinista rektoroknak altalanos ismertet6 jellemvonasa.

— Node tartsunk rendet. — A temetéseknél hagytam el. Nekem feltlint ez
a slir(i halanddsag a kisdedek kozott, s meginditottam egy ldvos mozgal-
mat a varosbeli asszonysagok kdzott egy bdlcsbéde felallitasa végett. Az
eszme buzgd partolasra talalt. Nagy hirtelen akadt szallas; fehérnemfélét
nagy szamban 6sszeadtak a holgyek; tejet és egyéb sziikséges tapszere-
ket alairas Utjan beszereztiink; pénzt pedig a rendes Uton hataroztunk el
beszerezni.

— Azaz jotékony hangverseny utjan.

— Létszik, hogy 6n praktikus ember. El lett hatarozva a jotékony hang-
verseny, s annak rendelkezésére egy comité lett megvalasztva, héttagu
bizottsag. A bizottsag Uléseit az én hazamndl tartotta; nekem volt legal-
kalmasabb helyiségem hozza és egyuttal zongoram is. A bizottsag minden
tagjanak volt valami feladat kiosztva: egyiknek szavalat, masiknak ének-
sz0l6, harmadiknak tréfas felolvasas, negyediknek zongoratanulmany,
otodiknek magyar magantanc; nekem kellett hegediilném, Ezsaiasnak
pedig Nabuccobul énekelni a fépap ariajat: — ,Aki az arban megbizik”. — A
tobbit aztan mar tudja on.

— Hogyne tudnam. Az elsé bizottsagi ulésen megapprehendalt az egyik
részvevd comitétag, a masodikon a masodik, az 6tddiknél mar csak 6nok
ketten tartottak meg a féprobat, Ezsaiassal.

— Sz6rul szoéra. Csak azzal a kilénbséggel, hogy nem tartottuk meg a
féprébat. Ezen a napon hat tag kozul négy kildott kiment6 levelet. Mind
valamennyi beteg lett. Valésagos epidemia. Csak a tancos nem talalt a
maga szamara mentséget. Az tancmester lévén a varosban, nem hazud-
hatta azt, hogy a laba kimarijult.
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Az Ezsaias haromszor is elment a hazam elétt, a hosszi szartbdl po-
fékelve; mindannyiszor benézett az ablakon; latta, hogy még senki sincs
odabenn, s tovabbment.

Végre besaszirozott a tAincmester. Lattam a vigyorgd arcardl, hogy ez
is valami gyaszhirt hoz. igy csak az mosolyog, aki talalt mar valami irii-
gyet, aminél fogva megretiralhasson.

— Nagysam! Vigasztalhatatlan vagyok! (Tudtam!) Nem lehet féllépnem
a koncertben. A ciganyaink felmentek Budapestre. ,Mi dolguk ottan?” —
.Hat az egész orszag minden ciganybandai 6sszegyiinek zeneversenyre;
Patikarusék, Bunk6ék, Racz Paliék, Berkesék, Salamonék, Dank6ék, a mi
Csicsank is ott akar lenni. Cigany nélkil pedig én nem tancolhatok. — Ki
hldzza el nekem a labam al&4 a ,bihari kesergét”? — ,Majd elhtzom én!” —
»Ah, haha! Az nem j6 lenne; egy szal tAncos egy szal heged( mellett, hisz
az valésagos medvetancoltaté komédia lenne”.

Erre betoppan az Ezsaias. Meglatva az ablakon at, hogy mar nem va-
gyok egyeddl, batorsagot vett maga is bejonni. Addig nem mert.

(En kozbeszoltam: — Alighanem ismerem én ezt a kegyed Ezsaiasat.
Ezzel tortént az meg legatus koraban, hogy az egész ebéd alatt a pap
leanya mellett Ulve, egy sz6t sem mert hozza sz6lni; hanem délutan fel-
ment a toronyba, s annak az ablakabodl kezdett el kurizalni a szép kisasz-
szonynak.)

— Valészin(, hogy 6 volt az. En aztan ott marasztottam 6ket ozsonnéra,
hogy legalabb a kavé meg a kugl6f ne vesszen karba. Ahhoz hozza is
ultek, s hozzélattak az ozsonndhoz. Falatozds kdzben meghanytuk-
vetettilk a médszereket, melyek segélyével meg lehet még tartani a za-
tonyra jutott jotékony hangversenyt. — Egyszer aztan a tancmester az ora-
ra nézett. — ,Jézus Maria! Mar hat 6ra! Nekem a fébiréné gyermekeinek a
tancprébajan kell lennem”. — Azzal ugrott, kezet csékolt, s elpiruettirozott.

Ekkor aztan Ezsaias is felallt az asztaltdl, leverte a kugléfmorzsékat a
kabatjardl, s azt mondta, hogy ,aldas, békesség”. — Ez az 6 bucsuzasi
formuldja. Azt, hogy ,alazszolgaja”, vagy hogy ,ajanlom magamat!” soha
az 6 szajabdl nem hallotta még a fékurator sem, de még a szuperinten-
dens sem, mert Ezsaids nem alazatos és nem szolga, s nem is ajanlja
magét senkinek, hazugsagot pedig még szoéjarasbél sem mond.

En aztan az ,aldas békesség” szora azt mondtam, hogy: — ,Hat 6n is el
akar menni? Onnek csak nincs iskolaja este hat 6rakor?

— Az nincs. De hat minek maradjak itt, ha nem lesz énekpréba?

— Hat énnalam éppen csak énekelni lehet az embernek?

— Embere véalogatja — felelt ra Ezsaias.

— Hogyan értsem ezt? — kérdezém nagyot bamulva.
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— Hogyan értse? — monda 6 a pipaszaraval utdgetve a csizmaszarat. —
Hogyan értse? Hat nagyon j6l értheti. Ha egy fiskalis, egy doktor, egy fol-
desur idejon a ténsasszonyhoz, s itten mulat, akar muzsikasz6 mellett,
akar anélkil, hat azt a kutya sem ugatja meg érte, de ha a rektort latjak ide
bejonni délutan 6t 6rakor, aztan azt latjak, hogy itt maradt utolsénak, mikor
a tdbbi vendég mind elment, hat abbdl olyan larma lesz Izraelben, hogy
engem megkoveznek érte.

— Olyan rossz hirben allok én?

— En nem mondtam, hogy a ténsasszony rossz hirben all. Annyi bizo-
nyos, hogy a verseskdnyvébe tébb név van beirva, mint a Trattner Karoly
kalendariuméba. De ez egy szépasszonynak nem art. Megmondta mar
Krisztus: — ,Bocsassatok meg neki, ha sokat vétkezett, mert sokat szere-
tett.” De énnekem nem bocsat meg az eklézsia. Ha én jovok hirbe, engem
kihordanak a hatarra, azutan mehetek peregrinalni.

— Tehat a kalvinistaknal is van cdlibatus?

— Az nincs, hanem van kanon. Amit kélvinista papnal, rektornal ,kanoni
hibanak” neveznek, az csupa veszedelem. Lehet valaki ,aranyszaju szent
Janos”, de ha kanoni hibaban talaljak, ott reked ,Bergengécidban”.

— S 0n sohasem esett kanoni hibaba? — kérdezém én téle.

— Soha! — viszonza 6 hatarozottan. S egészen voros lett az arca. Olyan
blszke volt arra, hogy 6 erényes.

(— S ez valami 0] dolog ugye? — széltam én kézbe — ami még nem volt
a vilagon. Egy férfi, aki erényes, s azt nem szégyenli bevallani!)

— ,Unikum!” En pedig erre a sz6ra megfogtam a kezét, és visszatartdz-
tattam. A szemeibdl lattam, hogy el6szor érzi asszonykéz szoritasat. On
6szinte volt, én is az leszek. On nem kozelithet mas néhdz, mint akit az
oltar elél hozott haza. Hat vegyen el engem feleséguil.

Még csak meg sem volt lepetve ettdl a sz6tdl. Az arca mozdulatlan ma-
radt, mint a balvany.

— Azt kdnnyl megtenni, csakhogy ,respice finem!” ,Ember teszi a foga-
dast, agg eb, ki megallja’. Es én nem vagyok olyan ember, mint mas. En
nehéz természetl ember vagyok. Velem nem lehet ugy tenni, mint a
nagyuri fériekkel, akik az ujjaik kozoétt nézik el a feleségeik kikapasait. Ha
én a ténsasszonyt feleségil veszem, akkor vége van a balozasnak, a
csélcsapsagnak, a kurizalasnéak, a kacsingatasnak. Ennalam nem bojtol
az asszony, de nem is torkoskodik! — En nem ismerem a tréfat. — Latja a
ténsasszony itt a kezemben ezt a torokmeggyfa pipaszéarat? Ha az én fe-
leségem lesz, s én magat valami csalfasagon kapom, hat én 6sszetorom
am ezt a térokmeggyfa pipaszarat maganak a hatan.

(Nevetnem kellett. — Es kegyed szép gyamleanyom elvette a rektort, a
torokmeggyfa pipaszarral egyutt!)
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— Vettem volna, de nem adta &m meg magat. Azt mondtam neki, hogy
alavetem magam a legszigorubb erkélcsi szabalyoknak, s ha megszegem
a hiséget, nem banom, verjen meg.

(-~ Ezt mar a parasztasszonyoktdl tanulta kegyed. A parasztmenyecske
addig nincs is teljesen megelégedve a parja szeretetével, amig az egyszer
j6l el nem doéngette. Ez is valami Uj neme az élvezetnek kegyedre nézve,
tudom!)

— Még ez sem hdditotta meg; semmiképpen nem volt ravehetd, hogy
mellém Gljén a pamlagra, sét egyre curukkoltatta a székét, amelyre letele-
pedett, amint azt latta, hogy ostromlom. Végre kirukkolt az 6reg agyuval.

— ,L&ssa, édes tensasszony, én ismerem am maganak azt a tréfas
szokéasat, hogy nem szeret sokaig egy fészekben iilni. Ugy tesz a kedve-
seivel, hogy ,adom s veszem'. Ma itt, holnap amott. Ha megtorténik az,
hogy én kegyedet valami rakoncéatlanséagért férji jogomnal fogva érzéke-
nyen megfenyitem, akkor kegyed majd megszokik télem, itt hagy a fakép-
nél. Ennekem aztan megvan a csufsagom. Nem olyan am egy kalvinista
rektornak a sorsa, mint mas halandé6 emberé. Ha engem a feleségem
elhagy, én a csufsagtol az eklézsiamban meg nem maradhatok. Nekem is
futnom kell innen. Ki vagyok taszitva az egész emberi tarsasagbol. Pedig
én nagyon meg vagyok elégedve a mostani conditiommal. — Van hatszaz
forint készpénz fizetésem. Azon kivil a daciam, a lukma, meg stéla fel-
megy masik hatszaz forintra. Megélek tisztességesen. En ezt mind nem
tehetem f6l egy kartyara.”

Erre én egy nagyot mondtam:

— Hat hallgasson 6n ram; nekem van akkora t6kepénzem, amely 6nnek
a mostani fizetésével egyenértékii kamatot hoz: huszonétezer forint. En
ezt az egész dsszeget lekétdm dnnek méringba, s kész vagyok azt elvesz-
teni, arra az esetre, ha ont valaha hitlendl elhagynam.

(- S még erre a széra sem kapitulalt az Ezsaias? — kérdeztem én Er-
zsikeétdl.)

— Haromnapi meggondolasi hataridét kért. En régtén idesiettem 6nhoz,
hogy a gondnoksag megsziintetését bejelentsem.

— Tehat még két napja van Ezsaiasnak a meggondolasra. Remélem,
hogy megszallja a szentlélek, s nem all kdtélnek.

— Hat 6n nem helyesli az elhatarozasomat?

— En is szeretem az igazmondast, egy kissé a joslashoz is értek. Nem
banom, ha kegyed a jévendébeli fériének lekdti banatpénzil az dsszes
t6kepénzet, még a hazat is.

— Olyan ember az, aki azt megeéri!

— Elhiszem. Kegyed ebben szaktudés! De arra az egyre kérem mégis,
hogy a haza melletti kertet tartsa meg a sajat rendelkezésére.
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— Minek?

— Azért, hogy teleiiltethesse torokmeggyfaval, mert ahogy én ismerem
megigér, az azt meg is tartja; ahogy pedig a ,tengerszemi holgyek” ter-
mészetrajzat ismerem, azt hiszem, hogy kegyed arra nagyon sokszor ra
fog szolgalni!

Erre a szépasszony felugrott a székembél mérgesen.

— Maga goromba szdrnyeteg! Nem koéltdé, hanem garaboncas! Jdl tették,
hogy becsuktak! Most beszéliink egymassal utoljara az életben!

S azzal otthagyott; elszaladt. En pedig nagyot séhajtottam.

— Ne adj Isten, hogy még egyszer visszatérjen!

Mikor kiszabadultam, egy Ujsdg hymenhirei kdzott olvasam, hogy csak-
ugyan végbement a hazassag. A takarékpénztarbdl tudositottak levélben,
hogy az eddigelé gyamleanyom nevére sz6l6 6sszeg annak a férje nevére
lett atirva.

No! Valahdra megkapta hat Erzsike is a férjek non plus ultrgjat. Mert
valgjdban az a férfit, aki harminckét éves koraig kanoni hibaban nem talal-
tatott, a superlativusa a kincseknek, egy olyan asszonyra nézve, aki annak
az értékét meg tudja becstilni.

XX. FEJEZET
Gyobnas

Hat bizony végesvegll csak meg kell gydbnnom, hogy volt énnekem egy
szeretdm, aki miatt hltelen voltam nemcsak a feleségemhez, de még a
muzsamhoz is, aki korulhalézott a pokfonalaival, s a szivem vérét kiszivta;
aki lefoglalta maganak a legjobb gondolataimat; akinek utanaszaladgaltam
az orszag egyik szélétdl a masikig, s igavono rabszolgaja voltam. Gyakran
a fél vagyonomat elvesztegettem ra, s vakon rohantam a bajba érte. Tlr-
tem miatta szidalmat, atkozodast, gyalazatot. Kockaztattam érette az éle-
temet, szabadsagomat.

Néha, mikor megsokalltam a zsarnoksagat, megprébaltam elszokni t6-
le, — de megint csak visszacsabitott, nem eresztett szabadon.

S még ha valami szép menyecske lett volna: de egy csuf, festett képd,
vén banya, kacér, hitelen, csapodar, rossz nyelvil, ragalmazo, hazug;
akinek az egész vilag udvarol, s aki minden udvarlgjat bolondda teszi;
ahéany kedvest szamlal, annyiféle divatot hord.

Verje meg a ragya! Ugy hijak, hogy ,Politika”.
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Volt egy esztendd, amikor kuldondsen az 6rulésig bele voltam bolondul-
va. Mindent megtettem a kedvéért, amit csak kivant. Osszeveszitett egy
igen jo baratommal, aki jobb kezem volt a hirlapomnal. Egy masik j6 bara-
tommal pisztolyparbajt vivatott velem, aki sohasem vétett nekem, s én
sem vétettem neki soha; mindig becsliltik egymast. ,Politika” igy kivanta,
s neklnk l6voldézniink kellett egymasra. Aztan nekiingerelt egy harmadik
jo baratomnak, aki igen derék ember volt és magyar miniszter, hogy buk-
tassam meg a vélasztasnal. Es én azt a derék embert megbuktattam, akit
tiszteltem, szerettem, becsultem. igy kivanta ,Politika”. Micsoda paradéja
volt, mikor a diadalszekéren vihetett magaval! Elhitette velem, hogy most
én vagyok a leghirhedettebb ember az orszagban! — Meg is fizettette a
kegyeit! Micsoda ,petit souper™-k! 6tszaz emberre! Milyen korz4! Kétszaz
hintéval. Hat még a toalettjei! Egyébbe sem akart 6ltdzni, mint Gjon alapi-
tott hirlapokba, s bebutoroztatta maganak velem a ,Népkor’-t. — Cora
Pearl nem ruindlta Ggy az imadéit, mint az a vén kurtizan engem.

Hanemhat akkor egészen bele voltam bolondulva.

A nagy diadalom utan csak ugy zaporlott hozzam a sok Udvozl6 tavirat,
levél. Megbuktattam egy minisztert! Nagy triumfus az! Aki csak valaha
ismer6sém volt valahonnan, mind meglatogatott e fényes siker utan. Régi
iskolatarsaim raemlékeztek, hogy valaha egyutt birkéztunk a kollégium
udvaran. Az autogramjaim irant feltamadt az élénk kereslet. — Es én mind-
erre biszke voltam.

Ugyhogy meg sem lepett, mikor egy délutan egy ilyen felirat( latogato-
jegyet hoztak be hozzam: ,Medvési Ezsaiasné”. Nagyon természetes,
hogy 6 is meglatogat. Dics6ségem napsugarai felolvasztak a neheztelés
jegét! Mar ekkor hat esztendeje mult, hogy nem lattam.

Képzelem, hogy elhizott az6ta! Jol tartva, semmi gondtdl nem ldodzve,
semmi szenvedélytél nem haborgatva, csak az a sorsa lehet a szép ideal-
nak: meghizni.

Annal jobban megdobbentett aztan, mikor meglattam 6t. Egészen le
volt sovanykodva. A régi divatl 6ltdézet, ami teltebb idomokhoz volt szab-
va, csak ugy logott rajta. A hajdan oly piros, derilt arc hosszukas lett és
szintelen, a csalfa szerelemgddrocskék helyén komor reddk, melyek az all
alatt 6sszefutnak. Csak a szemérél lehetett raismerni; azok a régiek vol-
tak.

Mikor engem meglatott, eréltette a mosolygast; de latszott, hogy az
nagy munkajaba kerdl.

En sohasem tartom jonak valakitél, akinek az arca nagyon megvalto-
zott, azt kérdeni, hogy ,talan beteg volt?” de 6 maga hozta eléd.
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— Nagyon megvaltoztam ugye? Csoda, ha ram ismer. Nagyon beteg
voltam. Most is orvoshoz jottem be. Negyednapos lazam volt, amit a mi
varosunkbeli orvosok nem birnak elmulasztani.

— De killénben meg van kegyed elégedve?

— Nem vagyok. Azt hiszem, hogy a testi bajom is azért olyan makacs,
mert a lelkemmel nem vagyok rendben.

Megkérdeztem, hogy mi baja van.

— Eppen azért jéttem 6nhoz, hogy elmondjam. On volt az mindig, aki
nekem jo tanacsokat adott, s én voltam az, aki azokat sohasem fogadtam
meg. Lehet, hogy most sem fogadom meg, de legalabb megkénnyebbiil a
lelkem vele, hogy elmondtam. — Nekem vagy egy titkos vagyam, ami rég-
Ota megtolti az egész lelkemet; azzal alszom el, azzal kelek.

— Mi vagy lehet az?

— Ha az arcomra tekint 6n, elgondolhatja, hogy az nem valami blnos
indulat.

— Es mégis titkolni val6?

— Az. En azzal a gondolattal jarok-kelek, hogy katolikusséa legyek.

Engem Ugy meglepett ez a szd, hogy bamulatomban nem tudtam ra mit
mondani.

— Ez elhatérozott szandékom. Lelkemnek csak az adhat megnyugvast
itt a foldon, s Gdvozilést az égben, ha attérhetek a katolikus hitre.

— S hogyan tdmadt kegyedben ez az elhatdrozas? hisz a varosban,
ahol lakik, nincs is katolikus templom.

— De van a kozelében egy zarda; egy szép csoéndes kies helyen. En
oda el szoktam jarni, mikor nem veszik észre. Eleinte csak a véletlen, a
kivancsisag vitt be a templomba, mikor a szent hangokat meghallottam az
ajtén keresztll; most mar az ahitat vonz oda. Ah, mennyivel magaszto-
sabb hely ez, mint a mi rideg imahazunk. Barhova tekintek, megdicsédilt
alakok csoportjait latom, akik aldanak, hivogatnak. Es azok a magasztos
hangok, amik az égbél tetszenek jonni, majd angyalok kardalaban egye-
siilnek, ismeretlen, 6hajtott vilagba ragadjak a lelkemet; aztan az a méla
csend, amit csak az Unnepélyes csengetty(iszo szakit félbe, s aztan ma-
ganak a papnak az alakja, aki mint egy féldontuli 1ény, az oltar elétt beszél
olyan nyelven, amit az emberek nem, csak az Isten ért meg. Mikor kijovok
ebbdl a templombdl, azt hiszem, hogy én is az Istennel beszéltem.

En elgondolkoztam, hogy mi lehet ez.

A n6é megsurgetett.

— Mit tanacsol 6n? Mit tegyek? A lelkem kényszerit ra.

— Kedves baratném! Azt tudja 6n, hogy én protestdns vagyok. Mint
ilyen, szabadelvii és jéindulati minden mas vallas irant. En senkit sem
biztatok hitének megvaltoztatdséara; és senkit le nem beszélek réla. A ka-
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tolikus vallast igazan tisztelem. Ritusat magasztosnak, fennkoltnek tala-
lom. Szertartasaiban sok fenséges, sok eszményi van. Ha katolikusnak
szilettem, neveltettem volna, igen buzgo hive volnék az egyhaznak. — De
a kegyed helyzetébe, hogy lehessen a kitérési szandékat helyeselnem?
Nem gondol kegyed arra, hogy a férje bels§ tisztviselbje a kalvinista hit-
k6zségnek?

— Hisz éppen ez idegenit el a vallasomtél. Hogy ott vagyok a tlizhely
mellett, ahol az urvacsorajat f6zik. Milyen prézai kdzény az, amivel ezek a
mi ,belsé embereink” szent hivatasukat teljesitik. Az ima éneklés, prédika-
ci6 robotszerli munka naluk. Akik maguk nincsenek ihletve, hogy osztana-
nak masnak malasztot! Ezek csak gunyolni, csak csufra emlegetni tudjak
a masok vallasat; a magukét pedig megvetik.

— De gondolja meg kegyed, hogy egy protestans néptanité hivatalat
veszti, ha annak a felesége hitébdl kitér.

— O a testi nyugalmat vesziti el; de én a lelki nyugalmat.

— Edes Erzsike! En meg tudom érteni, hogy egy né, akinek az idegei
tulérzékenyiiltek, a puritan egyszeriiséget nem talalja vigasztalonak. Ha
kegyed az igaz &hitatban keres menekulést, szerezze meg Albach ima-
konyvét; az katolikus imakényv. Abban meg fogja talalni mindazt, ami fen-
séges, magasztos, Istenhez vezetd a katolikus hittanban foglaltatik. Imad-
kozzék abbdl, mikor egyediil van, mikor senki sem latja.

— Ez engem ki nem elégit. A vallas nem csupan imadkozasbadl és ének-
lésbdl all.

— Hat talan a kiils6 szertartasok pompaja hat kegyednek a kedélyére?

— Ez legkevésbé. Van a katolikus vallasnak egy intézménye, mely any-
nyira magasztos, annyira vigasztalo, hogy ez magaban elég volna arra,
hogy mindendtt elterjedjen a kerek foldon, ahol csak szenvedé emberek
vannak; akiknek egyéb is tud fajni, nemcsak az Utés és harapas. Ez a
gyénas. — Nagy hiba volt Calvinus Janostdl, hogy ezt meg nem tartotta a
hivei szamara. Nem ismerte a sziveket; kilonésen az asszonysziveket. —
Nincs annal nagyobb szenvedés, mint mikor éjjel-nappal hordunk a lel-
kiinkben egy rossz gondolatot, amely tld6z, kisért — s azt nem mondhatjuk
el senkinek. A katolikus asszony talal kétségheesésében vigasztal6 szot,
elbukasaban felemel6 kezet; annak van menekullése az 6nvadak eldl; az,
ha vétett, kérhet blinbocsanatot, s a lelke megkdnnyebbdul vele. De ki old
fel engem? Kinek mondjam én el azt, ami belil kinoz!

Szemei mereven néztek, mint a hagymazos alomlatéé, aki egész rém-
vilagot lat maga el6tt, melyet masok nem latnak, mig ugyanakkor 6va
emelé fel a mutatoujjat, szaraz, felcserepesedett ajkai elé, mintha vissza
akarna tartani a hallgato fajdalom szavat.
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Nagyon megszantam. Nem kellett mondania, az arcvonasai elbeszél-
ték, mennyit kellett szenvednie életének utolso fordulata 6ta.

— Edes baratném! On engem régoéta ismer. Tudja, hogy mindig jéakaré-
ja voltam. Ha 6nnek van olyan nehéz gondolatja, amit meg kell gyénni,
mondja el nekem. A protestansoknal minden ember pap. Ez a mi alaptéte-
link. Gy6énjon meg nekem.

Olyan csodéalatosan mosolygott; — miként egy beteg szokott mosolyog-
ni, akit az orvosa azzal biztat, hogy meg fog gyogyulni; 6 pedig gondolja
magéaban: — ,Varj csak! majd megtréfallak én téged. Meghalok!”

— On igazan elfogadna az én gyénasomat?

— S fogadom 6nnek, hogy éppen Ugy megtartom a gydénastitok szent-
ségét, mint egy felszentelt pap.

— Legalabb addig, amig én életben vagyok. Azutdn nem banom mondja
el, hirdesse ki. Felhatalmazom o6nt r4, hogy ha meghaltam, irjon rolam
regényt; ilyen regényt, mint az enyim, nem irt még 6n soha. De addig el ne
mondja senkinek, amit ma télem hallani fog! Senkinek! Még a feleségének
sem! Megigéri 6n? Férfili szavat adja ra?

— Baratném! Ez az én keblem egy kriptdja az eltemetett titkoknak. Az
on titka nagyon csendesen meglesz a tdébbi kdzott.

— Azt elhiszem, hogy a gydnas titkat éppen ugy meg fogja 6n 6&rizni,
akar egy pap; de hat feloldani tud-e 6n azutan?

— Ahogy ember feloldhat embert.

— No, hat hallgassa meg.

Azzal odahajolt a filemhez, forré lehelete égeté az arcomat, amig sut-
togott.

— Meggyonom onnek, hogy én ,meg akarom &lIni az uramat!”

Megrettenve tekinték a szemébe. Sarkanytlz I6vellt el6 azokbdl. Ez a
gondolat ,élt"

— Amit mondtam, azt meg is teszem — monda, s vékonyra szoritotta
0ssze az ajkait, mig a szemeit felnyita kerekre, fenyeget6 villogassal.

— Az Istenért! Min6 gondolat ez?

Ekkor aztan karérvendd gunymosollyal tekinte ram.

— No ugye? Nem pap 6n! Nem tud blnbocsanatot adni?

— Bizonyéra a pap se tenné azt. A pap csak a megbant vétekért adhat
vezeklést, de nem a szandékolt binre indulgentiat. A pap is csak azt
mondana 6nnek, amit én, hogy szalljon Istenhez és tisztitsa meg a lelkét
ettdl a sétét gondolattdl. Hogy tudott ez 6nnek a lelkében megfogamzani?
abban az aldott jo I1élekben, amely mindig csak szeretett, sohasem gylolt.

— Ugyebéar? llyennek ismert engem? Bolondja voltam a szeretetnek. —
Onnek van egy elbeszélése, amit én még leanykoromban olvastam, abban
elbeszéli egy haborodott sziv, hanyféle médja van az élet kioltdsanak: a
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tobbek kozott az is all ott, hogy ha a nadmézet sokaig allni hagyjak, mig
az megrohad, akkor az haladlos méreggé valtozik at. Hat ami ,azt” a mézet
illeti, amivel egy szegény, kdnnyen hivé asszonynak a szive tele van, arra
nézve az 6n haborultjanak az allitasa igaz; hanem a valodi nddmézre néz-
ve nem igaz. Azt probaltam, nem igaz.

— Egyik sem igaz. Ne higgye el. Nincs az a tengere a keserliségnek a
hitvesi életben, amit egy cseppje a szeretetnek Ujra meg ne édesitsen.

— Oh, azt az 6n képzelete utél nem birja érni, amit én szenvedek. Guny,
megalaztatas a mindennapi eledelem. Gyanu kisér minden |épésemen. Ha
szOlok, a szavamat magyarazzak félre, ha hallgatok, a némasagomért
dorgélnak, ha sirok, a kbnnyeimért fognak vallatora.

— Sejt valamit talan kegyednek a férje a vallasvaltoztatdsi eszmejaraséa-
rol?

— Annyit megtudott, hogy én a kolostorhoz tébbszor ellatogattam; hogy
egy szerzetessel tdbbszor beszéltem. Istenre eskliszém, hogy a vallasrdl,
az ahitat dolgairél beszéltem vele! Semmi masrél. Es & miné cstfsaggal
vadol emiatt! Azéta délben, este azzal mérgezi meg minden betevé fala-
tomat, hogy ami csufondaros nétat csak tud a baratokrol, meg azokrdl a
menyecskékrél, akiknek a csuha és a facip6 az idealjuk, azt mind eldanol-
ja eléttem. Mikor hazajon, mar kiinn a folyoson hallom a nétajat: — ,Hej, az
én rézsam a barat! Tartja a létaniat!”

— Dehat ezt ne vegye kegyed olyan tragice. Biz ezeket a gunydalokat
éneklik idétlen id6k ota; ezek nem a kegyed bosszantasara lettek kigon-
dolva a férje altal. Nevessen érte a szeme kozé, s azzal el lesz hallgattat-
va.

— Jél van! Hat az, amit az én kicsufolasomra tesz, az legyen neki meg-
bocsatva; de amiéta seijti a lelkiallapotomat, mindent elkévet, hogy az ahi-
tatomat megzavarja. Ha délben, este, mikor a zarda harangszava athang-
zik hozzank, én onkéntelen 6sszeteszem a kezemet, 6 felkacag ra: —
,Haha! te harangszéra imadkozol?” — A kalvinistak nem harangoznak déli
iméara, sem az angelust nem csengetik meg. — Es az nekem olyan nagyon
faj! Jobban, mintha a sarba dobnak a kenyeremet, hogy Ugy egyem meg.
Ez a folytonos gunyolédas Ugy tapad hozzam, mint a deget; megfullaszt,
émelyegtet. Olyan érzést tAmaszt, mintha egy enyvtengerben kellene Usz-
nom. Minek beszéli el6ttem azokat a maszatos adomakat a szent alakok-
rél? — A minap, egy szombaton, egész délel6tt esett az es6, énnekem ki
kellett volna mennem a varosba. O vette észre a nyugtalankodasomat, s
nevetve monda: — ,Ne busulj, asszonyi allatom! Délutanra kitisztul; mert a
szliz Maria akkor szaritja a Jézuskanak a vasarnapra felvevé ingecskéjét!”
— Szerencséje, hogy kiment a szobabdl, mert kdzel voltam hozz4, hogy a
kést a szivébe dofijem!
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En csititottam a felindult hélgyet; hogy az bizony ambéator nem valami
ahitatos tréfa, dehat nem az Ezsaias taldlmanya; ez a szombat délutani
napkisités, a maga indokolasaval, altalanos szgjaras a magyar népnél, s
komolyan véve nincs benne valami kegyeletsérté; mert hisz azt a mind-
nyajunk altal tisztelt, szent alakot gy mutatja be mint gondos anyat, népi-
es felfogasban.

— Nem szeretem, ha nevét a szajara veszi. Egy régi cselédemet csak
azért kildtem el, mert ,Marcsa” volt a neve, s az uram mindig Ugy kialtotta
be, hogy ,Mérial” Olyankor mintha mindig tért szart volna a szivembe.

Lattam, hogy ez a n6 csakugyan szenved. Ennek valami heroikus
gyogykezelés kell.

— Edes baratném. En nem tudom a kegyed férjét karhoztatni. Ora néz-
ve lét és nem lét kérdése ez a kegyed valldsos rajongasa, amit er6sen
elémozdithatott a hosszas, ideggydngitd betegség s a medicinak, amiket a
provincialis doktorok kegyeddel dsszeitattak. Ha kegyed a szentekbe ka-
paszkodik, a szegény Ezsaiasnak kiesik a foldteke a labai aldl. Kegyetek
egymashoz vannak koétve. Kegyed azaltal, hogy mas templomban keresi a
mennyorszagot, otthon a sajat hazaban a poklot installalja. Hisz a férje, ha
azt a szandékat megtudja, dihos 6riilt lesz, s kegyedet széttépi! — Menjen
kegyed firddkre, és igyekezzék az idegeit megerdsiteni.

— Hm, hm. On nem ismeri az én bajomat. Azt gondolja, az csak olyan
asszonyi baj, aminek fele affektalads. Nézze meg ezt a receptet. A leghire-
sebb févarosi orvos irta a szamomra. Hozza mentem, megvizsgalt; azt
mondta, hogy azok a falusi orvosok nem helyesen gyogykezeltek. Tele-
tomtek kininnel. Pedig a bajomnak nem az a gydgyszere, hanem ez itt ni.
Olvassa el.

En a recipén e sz6t olvastam: ,arzén”.

— Az orvos azt az utasitast adta, hogy elsé nap vegyek be hat cseppet
belble, aztan mindennap egy cseppel tobbet, fel hiszig, aztan megint lefe-
lé cseppenkint kevesebbet, hatig. A lazam nem fog visszatérni tdbbé. De
szigorGan a rendelethez tartsam magamat, mert ez igen komoly szer.
Ugye az?

— Az.

— Mér el is készittettem, itt a jozsefvarosi gyodgyszertarban. Azzal elé-
vonta az Uvegcsét a zsebébdl, és megmutatta.

Ez nekem val6. — Es most azutan sorba jarom ezzel a recepttel a féva-
rosnak mind a tiz patikajat, s mindenutt megcsinéltatom azt a szert. Tiz-
szeresen csak elég lesz!

En elszérnyedve ragadtam meg a kezét.

— Mit akarsz tenni, szerencsétlen! orgyilkos akarsz lenni? A férjednek a
testét mérgezed meg, nekem pedig a lelkemet? En valahanyszor rad gon-
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doltam, a régi tiszta szerelemben megdics6ilve lattalak magam elétt, s
most az utalatot, a fortelmet akarod ennek a helyébe allitani? Add ide azt
a recipét!

A né elrémilve, ram meredt szemekkel, minden izében reszketve ro-
gyott térdeire, s mikor azt mondtam neki: ,eddig az imadsagaimba foglalta-
lak, azt akarod, hogy ezutan megatkozzalak?” akkor elkezdett mosolyogni.

— On elbszér tegez életemben... Megengedi, hogy viszonozzam? Nem!
Nem tehetem. Nem jon ki a szamon ez a sz6. Ne emeljen fel. Hadd térdel-
jek még itt. Csak sirni tudnék, de nincs mar kdnnyem. Itt van ez a recept.
Tegye el. Oriilt vagyok. Nem tudom, mit beszélek. Igaza van. Ha nekem
faj az élet, akkor nekem kell meghalnom.

— Az is blin, amit most mondasz! A lelket, az istenszikrat, nem azért ad-
ta neklnk az ég, hogy azt visszadobaljuk neki. Tanulj megnemesiilni a
szenvedésekben. Mindenkinek megvan a maga keresztje, amit Isten ra-
mért, viseli mindenki; egyedil a sajat fianak a vallara tett az Isten oly ne-
héz keresztet, hogy 6sszerogyott alatta. Ha hinni akarsz a szentekben,
kovesd a példajukat! Légy martir, ha Isten Ggy akarta: — ez az igazi papis-
ta vallas.

A térdein csuszott utanam, tgy koszonte a dorgalasomat. — Oh, mi jo
volt, amit 6n mondott! Mar tudok sirni ismét. Nem faj ugy a szivem. On
nem irtja ki az emlékezetemet a lelkébél; 6n engem védelmez. On meg-
tisztit engem a sartdl, a salaktél, amiben fetrengek. On azt mondta, hogy
imaiban megemlékezik rolam. Oh, ne felejtsen ki ezutan sem. En is meg-
tanulok imadkozni. Megveszem Albach imakdnyvét. S aztan majd azt kép-
zelem, hogy valahol mégiscsak talalkoztunk, ahol senki sem tudja, csak a
jéséagos Isten!

En aztan nagy nehezen elhagyattam vele a zokogéast. Aztan ellattam
mindenféle jO0, hazisltésl tanaccsal, hogy a j6 asszonynak hogyan kell
alkalmazkodnia a férjéhez, nem kell annak a hibait biral6 szemmel itélget-
nie. Igyekezzék kedvében jarni inkabb. Hozza el egyszer hozzam, hadd
ismerkedem meg vele. Talan, ha én hatok ra, 6 is fog engedni a rigolyai-
bél. Lehet, hogy bizhatok ra valami szellemi munkat, ami lelkének nemes
elfoglalast ad, felkolthetek benne tan valami ambiciét, ami cinizmuséabdl
kihtivelyezi. Hiszen becslletes, j6 ember az, akinek csak iranyadéra van
szUksége, hogy elérehaladjon.

A sok jo utasitast mind csendesen, fejbélogatva fogadta az én tenger-
szem( hélgyem. Annyi halat tudtak kifejezni a szemei. Ugy tetszett, mintha
az arca is visszanyerte volna az én szavaim hatasa alatt az elvesztett pi-
rossagat.

Ah, nem! Hiasag! Nem az én szavaim tették azt. — Valami mas.

Felallt, felegyenesedett, rendbeszedte magéat.
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— Jél van. Megfogadom. Tlrok, engedelmes leszek. Leteszek minden
rossz gondolatrol. Megmutatom, hogy tudok j6 feleség lenni. On meg lehet
fel6lem nyugodva. — Hanem egyet mondok dnnek. Az az ember engem
azzal fenyeget, hogy megver. Ha ezt meg talalja tenni, akkor Isten legyen
irgalmas neki is, nekem is!

Most mar tudtam, hogy miért pirult Ggy ki az arca.

— Ha engem az uram csak egy Utéssel is meggyalaz, eskiiszom a bosz-
szuallo Jehovara, hogy én felkapom a vadaszfegyverét, és agyonlévom!

Azzal kifutott a szobambdl.

Ugy j6tt nekem, mintha utana kellene kialtanom: — ,Ne menj tébbet ha-
za, szerencsétlen asszony!”

Késo6n volt. Mar kinn volt a kapun.

Eltliint el6lem, mint az alomlatas.

XXI. FEJEZET

Maria-Nostra

Hej, de tenger idé mult el azéta, hogy ez tértént. Idestova husz esztendeje
lesz. Elszédulok, ha visszatekintek ra.

De sok rossz esztendd; de sok nemszeretem nap.

De sokan elkoltoztek mell6lem, akiknek orom volt az élet, akikre mo-
solygott a jovendd. Es én itt maradtam.

Alig talalkozom mar egy-egy magamhoz hasonl6 6sz alakkal a régi fé-
nyes idékbél, amikre jolesik még visszaemlékezni s elmondani: — ,Nem igy
volt az régen!”

...Néhany évvel ezelbtt sorra latogattam a hazai nagy allamfoghézakat.
Voltam Szamosujvarott és lllavan, ahol a bln arisztokraciaja van dssze-
gyljtve. Mindazok az alakok, akik tiz éven felil terjed6 fogsagra vannak
elitélve, a halalbiintetésbél kegyelem Gtjan él6 halottakka téve. Erdekes
tanulmany az emberi élet éjszakajabal.

Meglatogattam a Maria-Nostrat is. Ott a néi elitéltek vannak.

A fellgyelést apacak végzik.

Latogatast csak miniszteri rendelet mellett szabad tenni e fegyhéazban.

Ott példas rend uralkodik; a fegyencndkkel igen jol bannak. Végigvezet-
tek a nappali termeken, ahol a fegyencek munkaval vannak elfoglalva.

Egy hosszl teremben csupa fehér ruhat varrnak. A finomabb munkat
végzéknek kilon asztalkajuk van.

Egy ilyen asztalka el6tt megalltam; egy né varrt valami gyermekruhat.
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Az a szabaly, hogy mikor a latogatd (aki csak magas engedély mellett
johet ide) megallt egy fegyencnek az asztalanal, ez tartozik rogton felallni
a helyérél, s akar kérdezve, akar kérdezetlenul elmondani, mi vétségért s
mennyi id6re lett elitélve.

O is felkelt, mikor elétte megalltam.

Olyan fehér volt mar a haja, mint az 6szi 6kérnyal, de a szemei most is
a régi szinvaltozé tlizben égtek; még most is langolé tengerszemek!

Komoran, egyhangtdan elmonda, amivel tartozott:

— ,Megoltem a férjiemet. El vagyok itélve élethosszig tarté fogsagra”.

Elethosszig! — S az élet olyan hossz(!

— Nem tehetnék dnnek az érdekében valamit?

— Kbszdndm. — J6 nekem itt. — Nincs mit keresnem a vilagban.

Azzal visszallt a helyére, s folytatta a munkajat.

Szegény kis Erzsike.
Tavaly kaptam a halalardl értesité levelet.
Az volt a kivansaga, hogy ezt velem tudassak; senki massal.

Szegény kis Erzsike! Most mar én is feloldhatlak vétkednek terhe aldl,
ahogy a szent atyak mondjak:

— — Ego te absolvo, ab omni vinculo, excommunicatione, suspensione,
et interdictione, quantum possum, et tu indiges — ego te absolvo! Amen.
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